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Regeringen foreslar riksdagen att anta de forslag som har tagits upp
i bifogade utdrag ur regeringsprotokollet den 25 mars 1993.

PA regeringens vagnar
Carl Bild:

Gun Hellsvik

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen liggs fram forslag om dndringar i lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterira och konstnirliga verk. Andringarna
innebir framfér allt fljande.

1. Det skall inte ldngre vara tilldtet att anlita utomstiende vid
kopiering for enskilt bruk av musikaliska verk och filmverk.

2. Det skall i princip vara tillatet att kopiera och framfGra vad som
sdgs vid utfragningar om allminna angeldgenheter i radio och TV.

3. Det skall inforas en s.k. avtalslicensbestimmelse for att mojlig-
gora kopiering for undervisningsindamal av radio- och TV-program.

4. Det skall vara tillitet for sjukhus, servicehem och liknande
institutioner att kopiera radio- och TV-program for tidsforskjutet
framf6rande inom institutionen.

5. Den nuvarande ritten att utan upphovsmainnens tillstind i vissa
fall framfora utgivna verk offentligt i allminnyttigt syfte avskaffas.

6. Den nuvarande ritten att utan upphovsmaénnens tillstind hyra ut
exemplar av litterdra verk till allmédnheten avskaffas.

7. Ritten att aterge konstverk inskrinks.

Andringarna under 1 och 5-7 syftar till att forstirka skyddet for
upphovsméinnen medan dndringarna under 2-4 syftar till att 16sa vissa
problem som de nu gillande reglerna har medfért. De nya be-
stimmelserna foreslas trida i kraft den 1 januari 1994.
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Propositionens lagforslag Prop. 1992/93:214
1 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1960:729) om upphovsritt till
litterira och konstnirliga verk

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:729) om upphovsritt
till litterara och konstnarliga verk

dels att 11 a, 11 b, 15a,22a,22Db, 22 ¢, 22 d och 24 a §§ skall
upphodra att galla,

dels att 9, 11, 12-15, 16-22, 23, 24, 25, 26, 45-49 och 58 §§ skall
ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall infOras nio nya paragrafer, 26 a-26 i §§,
dels att det nirmast fore 11-13, 15-23, 25, 26, 26 ¢, 26 d, 26 g
och 26 i §§ skall inforas nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

98§
Forfattningar, beslut av Upphovsriitt gdller inte till
myndighet, av svensk myn- 1. forfanningar,
dighet avgivna yttranden 2. beslut av myndigheter,
samt officiella oversditt- 3. yttranden av svenska
ningar av sddana texter myndigheter och
dro icke foremal for upp- 4. officiella éversétningar
hovsrdtt. av sddant som avses i 1-3.
Utan hinder av vad sa- Upphovsritt géller dock till
lunda dr stadgat ma verk vilka ingdr i en hand-
upphovsrdtt goras gallan- ling som avses i forsta
de till officiell karta, alster stycket och dr av foljande
av bildkonst, musikaliske slag:
verk och dikeverk i den 1. kartor,
mdn sdadant verk ingdr i 2. alster av bildkonst,
handling som avses i forsta 3. musikaliska verk eller
stycket. Alster av bildkonst, 4. dikeverk.

musikaliskt verk och dikt-

o



Nuvarande lydelse

verk md dock dtergivas
utan upphovsmannens sam-
tycke. For sadant dter-
givande dger upphovsman-
nen rdu ull ersdsning,
sdvida icke verket ater-
gives i samband med myn-
dighets verksamhet.
Ersdttning utgdr e heller
om verket dtergives i
samband med redogorelse
Jor mal eller drende i vilket
verket forekommit och det
sker endast i den
omfatining som betingas av
dndamdlet med redo-
gorelsen.

Vid dtergivande enligt
andra stycket dga be-
stdmmelserna i 26 §
motsvarande tillimpning.

Av offentliggjorda verk fér
enstaka exemplar fram-
stillas for enskilt bruk.
Vad sdlunda framstallts far
inte utnyttjas for annat
dndamal.

Vad som sdgs i forsta
stycket gdller inte bygg-
nadsverk och datorpro-
gram och medfor inte rdtt
ate for eget bruk lata
ndgon annan framstilla
bruksforemal eller skulp-
turer eller genom konst-
ndrligt forfarande efter-

11§

Foreslagen lydelse

Allmiinna bestéimmelser om
inskrinkningar

Bestimmelserna i detta
kapitel medfor inga in-
skrdnkningar i upphovs-
mannens rdtt enligt 3 § ut-
over dem som foljer av

26 ¢ §.

Nadr et verk dterges offent-
ligt med stod av detta kapi-
tel skall killan anges i den
omfattning och pé det sdrt
som god sed kriver samt
far verket inte dndras i
storre utstrdckning dn an-
vdndningen krdaver.
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Nuvarande lydelse

bilda andra konstverk.

Med regeringens tillsténd
och pa de villkor, som ddri
angivas, mé arkiv och bib-
liotek for sin verksamhet
Jramstdlla exemplar av
verk genom fotografi.

Byggnad eller bruksfere-
mal mad av dgaren dndras
utan upphovsmannens lov.

12 §

13 §

Foreslagen lydelse

Framstillning av exemplar
Jor enskilt bruk

Var och en far framstdlla
enstaka exemplar av offent-
liggjorda verk for enskilt
bruk. Exemplaren fir inte
anvdndas for andra dnda-
madl.

Forsta stycket gdller inte
datorprogram och ger inte
rdtt att uppfora byggnads-
verk.

Forsta stycket ger inte
heller rdat att for eget bruk
ldta en utomstaende

1. framstilla exemplar av
musikaliska verk eller
Sfilmverk,

2. framstalla bruksforemal
eller skulpturer eller

3. genom konstndrligt for-
farande efterbilda andra
konstverk.

Framstilining av exemplar
inom undervisningsverk-
samhet

For undervisningsindamadl
far exemplar av utgivna
verk framstdillas genom
reprografiskt forfarande
och upptagningar av verk
som sdnds ut i ljudradio
eller television goras, om

Prop
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Nuvarande lydelse

Ur offentliggjort verk ma, i
dverensstdmmelse med god
sed, citat goras i den om-
Sfattning som betingas av
dndamdlet.

I kritisk eller vetenskaplig
framstillning ma ock i
anslutning till texten ater-
givas offentliggjort konst-
verk. Atergivas i populdr-
vetenskaplig framstillning
tva eller flera konstverk av
samma upphovsman, dger
han rdtt till ersdttning.

I tidning eller tidskrift md
ur annan tidning eller tid-

14 §

15§

Foreslagen lydelse

avtalslicens gdller enligt
26 i §. Exemplaren och
upptagningarna fér an-
vindas endast i undervis-
ningsverksamhet som
omfattas av det avtal som
Sorursdtts for uppkomsten
av avtalslicensen.

Forsta stycket gdller inte
om upphovsmannen hos
ndgon av de avtalsslutande
parterna har meddelat
forbud mot exemplarfram-
stéllningen.

For undervisningsdndamadl
far ldrare och elever gora
upptagningar av sina egna
framforanden av verk.
Upptagningarna far inte
anvdndas for andra dnda-
mdi.

Framstillning av exemplar
inom sjukhus m.m.

Sjukhus och inrdtiningar
med sdrskild service eller
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Nuvarande lydelse

skrift intagas artikel i reli-
gios, politisk eller ekono-
misk dagsfrdga, sdframt ¢f
forbud mot eftertryck dar
utsatt.

Offentliggjort konstverk ma
avbildas i tidning eller tid-
skrift i samband med redo-
gorelse for dagshdndelse;
dock galler detta icke verk,
som tillkommit for att dter-
givas i dylik publikation.

I samlingsverk till bruk vid
gudstjinst eller undervis-
ning, sammanstdllt ur verk
Jran ett stérre antal upp-
hovsmdin, ma dtergivas
mindre delar av litterdrt
eller musikaliskz verk eller
sddant verk av ringa om-
fang, sdframt fem dr for-
Sflutit efter det ar, dé ver-
ket utgavs. I anslutning till
texten mad dtergivas konst-
verk, ddrest fem dr for-
Slutit efter det ar, da verket
offentliggjordes. Verk som
tillkommit for att brukas
vid undervisning md ef
medtagas i samling for
sddant dndamal.

16 §

Foreslagen lydelse Prop

vdrd for dldre eller funk-
tionshindrade far gora
upptagningar av ljudradio-
och televisionsutsdndning-
ar. Upptagningarna far

. anvdndas endast inom

institutionen och inom kort
tid efter upptagningen.

Framstillning av exemplar
inom vissa arkiv och bib-
liotek

De arkiv och bibliotek som
avses i tredje och fidrde
styckena har ratt att
framstalla exemplar av
verk

1. for bevarande-, kom-
pletterings- eller forsk-
ningsdndamal,

2. for utldmning till lane-
sokande av enskilda
artiklar eller korta avsnitt
eller av material som av
sdkerhetsskadl inte bor
utldmnas i original eller
3. for anvindning i
ldsapparater.

.1992/93:214



Nuvarande lydelse

For drergivande som avses
i denna paragraf dger upp-
hovsmannen rdr till ersdrt-
ning.

17 §

Inom undervisningsverk-
samhet ma for tillfilligt
bruk exemplar av offent-
liggjort verk framstdillas
genom ljuduppragning,
dock ma grammofonskiva
eller liknande anordning,
som framstallts i

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

I de fall som avses i forsta
stycket 2 och 3 fér
exemplar framstdllas
endast genom reprografiskt
Sforfarande.

Rar till exemplarfram-
stdllning enligt denna
paragraf har

1. de statliga och kommu-
nala arkivmyndigheterna,
2. der arkiv som avses i
lagen (1978:487) om plike-
exemplar av skrifter och
ljud- och bildupptagningar,
3. de vetenskapliga
bibliotek och fackbibliotek
som drivs av det allmdnna
samt

4. folkbiblioteken.

Regeringen far i enskilda
fall besluta att vissa andra
arkiv och bibliotek dn de
som anges i tredje stycket
skall ha rare till
exemplarframstdllning
enligt denna paragraf.

Framstillning av exemplar
at synskadade m fl.

Var och en far framstdlla
exemplar i blindskrift av
utgivna litterdra och musi-
kaliska verk.



Nuvarande lydelse

Jorvidrvssyfie, ef direkt
eftergoras. Exemplar som
Sramstallts med stod av
denna paragraf md e ut-
nyttias pd annat sdtt.

Av utgiver litterdrt eller
musikaliskt verk md exem-
plar framstdllas i blind-
skrift.

18 §

Foreslagen lydelse

De bibliotek och organisa-
tioner som regeringen
beslutar i enskilda fall
skall ha rat att genom
ljudupptagning med hjdilp
av inldsning eller éver-
Joring frdn en annan
ljudupptagning framstdlla
exemplar av utgivna
litterdra verk for utldning
till synskadade och andra
Sfunktionshindrade som inte
kan ta del av verken i
skrifilig form. Exemplar-
framstallningen far dock
inte avse verk, av vilka
ljudupptagning kommit ut i
handeln.

Framstillning av samlings-
verk for anvindning vid
undervisning

Den som framstaller ert
samlingsverk, samman-
stdllt ur verk frian ett storre
antal upphovsmiin, for an-
vindning vid undervisning,
far drerge mindre delar av
litterdra och musikaliska
verk och sddana verk av
litet omfang, om det har
gart fem ar efter det ar da
verken gavs ut. Konstverk
far aterges i anslutning till
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Nuvarande lydelse

Bibliotek och organisation
md, med regeringens till-
stdnd och pé de villkor
som ddri angivas,
Jframstdlla exemplar av
utgivet litterdrt verk genom
Yjudupptagning, art
anvindas for utldning till
blinda och andra svdrt
vanfora.

Da ett musikaliskt verk
framfores med text, ma till
bruk for éhorarna texten
dtergivas i konsertprogram
eller dylike.

19 §

Foreslagen lydelse

texten, om det har gdtt fem
ar efter det dr da verket
offentliggjordes. Upphovs-
mdnnen har rdtt till ersdtt-
ning.

Farsta stycket gdller inte

sddana verk som har ska-
pats for att anvdndas vid

undervisning.

Spridning av exemplar

Ndr et litterdrt eller musi-
kaliskt verk eller ett konst-
verk har utgivits, far de
exemplar som omfattas av
utgivningen spridas vida-
re. Motsvarande gdller ndr
upphovsmannen har éver-
latit exemplar av ett konst-
verk. For exemplar av
datorprogram galler i
stdllet att spridningen dr
tilliten sedan exemplaret
med upphovsmannens
samtycke har overldtits
inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet.
Exemplar av litterdira och
musikaliska verk far dock
inte utan upphovsmannens
samtycke tillhandahdllas
allmdnheten genom uthyr-
ning eller andra jam-
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Nuvarande lydelse

Verk som dr utgivet md
JSramforas offentligt vid
gudstjdanst eller undervis-
ning.

Utgivet verk ma ock fram
Sforas offentlige vid tillfail-
le,ddr framforande av
sddana verk ej dr det hu-
vudsakliga samt tilltridet
dr avgifisfritt och
anordnandet sker utan
forvarvssyfte. Det ma jim-
vdl framforas offentligt i
Jolkbildningsverksamhet,
for vilgorande dndamdal
eller i annat allmdnnyttigt
syfte, om den som framfor
verket eller, vid fram-
forande i samverkan, alla
de medverkande gora det
utan ersdttning.

Vad i denna paragraf dr
stadgat gdller ef sceniskt
verk eller filmverk.

20 §

Foreslagen lydelse

Sforliga rdttshandlingar.
Exemplar av datorprogram
i maskinldsbar form fir
inte heller ldnas ut till
allmdnheten utan sddant
samtycke.

Visning av exemplar

Ndr ett verk har utgivits
far de exemplar som
omfattas av utgivningen
visas offentligt. Mot-
svarande gdller ndr upp-
hovsmannen har overldtit
exemplar av ett konstverk.

Forsta stycket ger inte ritt
att visa exemplar av
konstverk genom film eller
i television. Exemplar av
konstverk som avses i
forsta stycket far dock drer-
ges genom film eller i tele-
vision, om atergivningen ar
av mindre betydelse med
hansyn till filmens eller
televisionsprogrammets in-
nehdll.

Prop. 1992/93:214
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Nuvarande lydelse

Vid information om dags-
hdndelse genom ljudradio,
television, direke overforing
eller film mad verk som
synes eller hores under
dagshdndelsen dtergivas i
den omfattning som
betingas av infor-
mationssyfiet.

Har radio- eller relevi-
sionsforetag ratt att i
utsdndning dtergiva verk,
ma foretaget ock, under
villkor som regeringen
bestdmmer, for bruk vid
egna utsdndningar upp-
taga verket pd anordning,
genom vilken det kan dter-
givas. Om rdtten att gora
sdlunda upptaget verk till-
gdngligt for allmdinheten
galler vad eljest dr stad-
gat.

Svenskt radio- eller tele-
visionsforetag som rege-
ringen bestdmmer md, om

2] §

22§

Foreslagen lydelse

Offentliga framféranden

Var och en far framfora
utgivna verk offentligt

1. vid tllféllen dir fram-
Sforandet av sddana verk
inte dr det huvudsakliga,
tilltradet dr avgiftsfritt och
anordnandet sker utan for-
vdrvssyfte samt

2. vid undervisning eller
gudstjdnst.

Forsta stycket gdller inte
sceniska verk och filmverk
och ger inte ratt att sénda
ut verk i ljudradio eller
television.

Citat

Var och en fir citera ur
offentliggjorda verk i over-
ensstimmelse med god sed
och i den omfattning som
motiveras av dndamdlet.

Prop. 1992/93:214
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Nuvarande lydelse

foretaget pa grund av avtal
med organisation som fore-
trider ett flertal svenska
upphovsmdn pa omradet
dger rdtt att utsdnda litte-
rdra och musikaliska verk,
Jjadmvidl utsdnda utgiver dy-
likt verk av upphovsman
som icke foretrddes av
organisationen, for utsdnd-
ningen dger upp-
hovsmannen ratt till ersdrt-
ning. Vad sdlunda stadgats
gdller dock icke scenisk:
verk, ej heller annat verk
om upphovsmannen
meddelat forbud mot
utsdndning eller der eljest
Jforeligger sdrskild anled-
ning antaga att han mot-
sdtter sig utsdndningen.
Bestammelserna i detta
stycke gdller inte sadan
vidaresdndning som anges

i224d§.

Sedan ett litterdrt eller
musikaliskt verk har utgi-
vits, far exemplar, som
omfattas av utgivningen,
spridas vidare och visas
offentligt. Exemplar av
musikaliska verk far dock
inte utan upphovsmannens
samtycke tillhandahdllas
allméiinheten genom uthyr-
ning eller annan dédrmed
Jjamforlig rattshandling.
Detsamma gdller exemplar

23 §

Foreslagen lydelse

Atergivning av konstverk
och byggnader

Offentliggjorda konstverk
far dterges

1. i en kritisk eller veten-
skaplig framstdllning i an-
slutning till texten och

2. i en tidning eller tid-
skrift i samband med en
redogdrelse for en dags-
hdndelse, dock inte om
verket har skapats for att
dterges i en sddan
publikation.
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Nuvarande lydelse

av datorprogram i maskin-
lasbar form. Sddana exem-
plar far inte heller utan
upphovsmannens samtycke
lanas ut till allmdnheten.

Annan hos svensk myn-
dighet upprdttad handling
dn som avses i 9 § forsta
stycket far dterges utan
upphovsmannens samtycke.
Vad nu sagts gdller dock
inte officiell karta, teknisk
forebild, datorprogram,
verk som framstdlits for
undervisning eller utgor
resultat av vetenskaplig
forskning, alster av bild-
konst, musikaliskt verk,
diktverk eller verk, varav
exemplar i samband med
affarsverksamhet genom
myndighets forsorg till-
handahdlls allmdnheten.

Vad som muntligen eller
skriftligen anfores infor
myndighet eller i statlig
eller kommunal representa-

tion eller vid offentlig over-

laggning om allmdnna
angeldgenheter ma likale-
des dtergivas utan up-
phovsmans samtycke; dock

24§

Foreslagen lydelse

Forsta stycket gdller en-

dast om dtergivningen sker

i 6verensstdmmelse med
god sed och i den omfatt-
ning som motiveras av
dndamdlet.

Konstverk far avbildas

1. om de stadigvarande dr
placerade pa eller vid all-
mdn plats utonhus eller

2. om de stalls ut, dr till
salu eller ingdr i en sam-
ling, men i dessa fall
endast i meddelanden om
utstiliningen eller forsdlj-
ningen och i kataloger.

Byggnader far fritt
avbildas.

Prop. 1992/93:214
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Nuvarande lydelse

att utlatanden, sdsom bevis
dberopade skrifter och
dylikt ma dtergivas allenast
i samband med redogorelse
for mal eller drende vari
de forekommit och i den
omfattning som betingas av
dndamdlet med redogor-
elsen. Upphovsman dger
ensam utgiva samling av
sina anforanden.

Sedan upphovsmannen
overldtit exemplar av
konstverk eller verket
utgivits, md exemplar, som
overldtits eller omfattas av
utgivningen, spridas vidare
samz verket visas offentligt
pa annat sdtt dn genom
JSilm eller i television.

Konstverk som avses i
Jorsta stycket md medtagas
vid inspelning och visning
av film eller televisionspro-
gram, om dtergivningen dr
av underordnad betydelse
med hdnsyn till filmens
eller programmets inne-
hall.

Konstverk, som ingar i en
samling eller som utstdlles
eller utbjudes till salu, md
avbildas i katalog eller

258

Foreslagen lydelse

Information om dagshiin-
delser genom ljudradio och
television m.m.

Verk som syns eller hors
under en dagshdndelse far
aterges vid information om
dagshdndelsen genom ljud-
radio, television, direkt
overforing eller film.
Verken fdr dock aterges
endast i den omfattning
som motiveras av informa-
tionssyftet.
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Nuvarande lydelse

meddelande om
utstdllningen eller
Jorsdljningen. Konstverk
mad dven eljest avbildas om
det dr stadigvarande an-
bragt pd eller vid allmdn
plats utomhus.

Byggnad ma fritt avbildas.

Bestdmmelserna i detta
kapitel medfora icke
inskrdnkning i upphovs-
mannens rdtt enligt 3 § i
vidare man dn som foljer
avvad i 13 § sdgs.

Da med stod av bestdm-~
melse i detta kapitel ett
verk dtergives offentligt,
skall kdllan ndmnas i den
omfattning och pd det sdtt
god sed kriver. Verket ma
icke utan upphovsmannens
samtycke dndras i vidare
madn dn som krdves for den
medgivna anvdndningen.

26 §

Foreslagen lydelse

Offentliga debatter, all-
méinna handlingar m.m.

Var och en far aterge vad
som muntligen eller
skriftligen anfors

1. infor myndigheter,

2. i statliga eller kommu-
nala representationer,

3. vid offentliga debatter
om allmdnna angeldgen-
heter eller

4. vid offentliga utfrag-
ningar om sddana ange-
lagenheter.

Vid tillampning av forsta
stycket gdller dock

1. ant skrifter vilka dbe-
ropas som bevis,
utldtanden och liknande far
dterges endast i samband
med en redogorelse for det
madl eller drende i vilket de
forekommit och endast i
den omfattning som
motiveras av dndamdlet
med redogdrelsen,

2. att en upphovsman har
ensamrdrt art ge ut sam-
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Nuvarande lydelse

26a

Foreslagen lydelse Prop

lingar av sina anféranden
och

3. att det som anférs vid
sddana utfrégningar som
avses i forsta stycket 4 inte
Sfar dterges i ljudradio eller
television med stéd av den
bestdmmelsen.

Var och en far dterge verk,
vilka ingdr i de handlingar
som avses i 9 § forsta
stycket och dr av de slag
som anges i 9 § andra
stycket 2-4. Upphovs-
mannen har rdtt till ersdtt-
ning, utom ndr dtergiv-
ningen sker i samband med
1. en myndighets verksam-
het eller

2. en redogorelse for et
madl eller drende i vilket
verket forekommit och ver-
ket dterges endast i den
omfattning som motiveras
av dndamdalet med redo-
gorelsen.

Var och en far dterge
handlingar som dr upp-
rittade hos svenska myn-
digheter men inte dr
sdadana som avses i 9 §
forsta stycket.

Andra stycker gdller inte
betrdffande

1. kartor,

2. tekniska forebilder,
3. datorprogram,

. 1992/93:214

16



Nuvarande lydelse
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26c §

264d §

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

4. verk som skapats for
undervisning,

5. verk som dr resultatet
av vetenskaplig forskning,
6. alster av bildkonst,

7. musikaliska verk,

8. dikeverk eller

9. verk av vilka exemplar
genom en myndighets for-
sorg tillhandahdlls allmdn-
heten i samband med
affdrsverksamhet.

Allmédnna handlingar skall
oavsett upphovsritten till-
handahdllas enligt 2 kap.
tryckfrihetsforordningen.

Andringar av byggnader
och bruksforemal

Agaren till en byggnad
eller ett bruksforemal far
dndra egendomen utan
upphovsmannens samtycke.

Séirskilda bestimmelser om
ljudradio och television

De radio- och televisions-
Joretag som regeringen i
enskilda fall beslutar far
sdnda ut utgivna litterdra
och musikaliska verk, om
avtalslicens galler enligt
26i§.

17
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26e§

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

Forsta stycket giller inte
sceniska verk och inte
heller andra verk om
upphovsmannen har
Sorbjudit foretaget art
sdnda ut verket eller det av
andra skdl finns sdrskild
anledning att anta att han
motsdtter sig utsdndning-
en. Forsta stycket gdller
inte sddan vidaresdndning
som avses i 26 f §.

Ett radio- eller televisions-
foretag som har rdnt att
sdnda ut ett verk far ta upp
verket pd en anordning ge-
nom vilken det kan dter-
ges, om det gors

1. for anvindning vid egna
utsdandningar ett fatal
gdnger under begrinsad
tid,

2. for att sdkerstdlla bevis-
ning om utsdndningens
innehdll eller

3. for att en statlig myn-
dighet skall kunna utéva
tillsyn over utsdndnings-
verksamheten.

Upptagningar som avses i
Jorsta stycket 2 och 3 far
anvdndas endast for de
dndamdl som anges dir.
Om sdadana upptagningar
har dokumentariskt virde,
far de dock bevaras i det
arkiv som avses i lagen
(1978: 487) om plik-

18
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2618

268§

Foreslagen lydelse

exemplar av skrifter och
ljud- och bildupptagningar.

En statlig myndighet som
har till uppgift att utéva
tillsyn over reklamen i
ljudradio- och televisions-
utsdndningar fdr dterge
utsdndningar i den omfatt-
ning som motiveras av
dndamdlet med tillsynen.

Var och en har rdn att till
allmdnheten trddiost eller
genom kabel samtidigt och
ofordndrat dterutsdinda
(vidaresdnda) verk som
ingdr i en tradlos ljud-
radio- eller televisions-
utsdndning, om avtalslicens
galler enligt 26 i §.

Scirskilda bestimmelser om
datorprogram

Den som har forvdrvat rdtt
att anvdnda ett datorpro-
gram far framstdlla sddana
exemplar av programmet
och gora sadana dndringar
i programmet som dr nod-
vindiga for att han skall
kunna anvinda program-
met for dess avsedda dnda-
mdl. Detta gdller dven
rdttelse av fel.

Den som har rdtt att
anvdinda ett datorprogram
far framstilla sdker-

Prop. 1992/93:214
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hetsexemplar av program-
met, om detta dr
nodvdndigt for den avsedda
anvdndningen av program-
met.

Exemplar som framstdlls
med stod av forsta eller
andra stycket far inte
utnyttjas for andra dnda-
mdl och far inte heller
anvdndas ndr rétten att
utnyttia programmet har
upphort.

Den som har rdtt att an-
vdnda ett datorprogram far
iaktta, undersoka eller
prova programmets
Sunktion for art faststdlla
de idéer och principer som
ligger bakom programmets
olika detaljer. Detta galler
under forutsdttning att det
sker vid sddan laddning,
visning pa skdrm, kdrning,
overforing eller lagring av
programmet som han har
rdtt att utfora.

Awvtalsvillkor som
inskrinker anvindarens
rdtt enligt andra och fjdrde
styckena dr ogiltiga.

26h §

Atergivning av et dator-
programs kod eller over-
sdtning av kodens form dr
tillaten om atgdrderna
kravs for att fa den
information som dr nod-
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vindig for att uppnd sam-
verkansformdga mellan
programmet och ett annat
program. Detta gdller dock
endast under forutsdttning
att foljande villkor ar
uppfylida:

1. dtgarderna utfors av en
person som har rdtt att an-
vdnda programmet eller for
hans rdkning av en person
som har fat rdau att utfora
dtgdrderna,

2. den information som dr
nddvindig for att uppna
samverkansformdga har
inte tidigare varit ldtt
dtkomlig for de i 1 angivna
personerna och

3. argdrderna dr begrdn-
sade till de delar av origi-
nalprogrammet som dr
nédvdndiga for att uppnd
den avsedda samverkans-
formdgan.

Forsta stycket innebdr inte
att informationen far

1. anvindas for andra
dndamdl dn att uppnd den
avsedda samverkansfor-
mdgan,

2. overldmnas till andra
personer, utom ndr detta
dr nodvandigt for att
uppnd den avsedda
samverkansformagan,

3. anvindas for utveck-
ling, tillverkning eller
marknadsforing av ett
datorprogram som i
forhallande till det skyd-
dade programmet har en
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26§

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

vdsentligen likartad
uttrycksform eller

4. anvdndas for andra dt-
gdrder som utgor intréng i
upphovsrdtten.

Awvtalsvillkor som in-
skrdnker anvdndarens rdtt
enligt denna paragraf dr
ogiltiga.

Gemensamma bestimmelser
om avialslicenser

En avtalslicens som avses i
13, 26 d och 26 f §§ gdller
Jor verksutnytgjande pd
visst sdtt, ndr ett avtal har
ingdtts om verksutnytr-
Jjande pa sadant sdtt med
en organisation som fore-
trider ent flertal svenska
upphovsmdn pd omrddet.
Avtalslicensen ger anvin-
daren rdtt att utnyttia verk
av det slag som avses med
avtalet trots att verkens
upphovsmdn inte foretrads
av organisationen.

For att ett verk skall fa
utnyttjas med stéd av 13 §
kravs att avtalet med orga-
nisationen har ingdtts av
ndgon som bedriver under-
visningsverksamhet i orga-
niserade former.

Ndr ett verk utnyttjas med
stod av 26 d § har

"
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En utdvande konstnirs
framfSrande av ett litterdrt
eller konstnirligt verk mad
icke utan hans samtycke
upptagas pa
grammofonskiva, film eller

458
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upphovsmannen rtt till
ersdttning.

Nar ett verk utnyttjas med
stod av 13 eller 26 f §
tilldmpas foljande. De vill-
kor i frdga om rdtten att
utnyttja verket som foljer
av avtalet gdller. Upp-
hovsmannen skall i fréga
om ersdttning som ldmnas
enligt avtalet och formdner
frdn organisationen vilka
vdsentligen bekostas genom
ersdttningen vara likstalld
med de upphovsmdin som
organisationen foretrdder.
Upphovsmannen har dock
oavsett detta alltid rdtr till
ersdrning som hdnfor sig
till utnyttjandet, om han
begdr det inom tre ar efter
det dr da verket
utnyttjades. Krav pd
ersdttning far riktas endast
mot organisationen.

Gentemot den som an-
vdnder ett verk med stod
av 26 f § far krav pd er-
sdttning goras gillande
endast av de avtalsslutande
organisationerna. Kraven
skall framstallas samtidigt.

En utévande konstnérs
framfSrande av ett litterdrt
eller konstnirligt verk far
inte utan hans samtycke ras

upp pa en
grammofonskiva, en film
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annan anordning, genom
vilken det kan dtergivas,
och ¢ heller utsdndas i
ljudradio eller television
eller genom direkt dver-
foring goras tillgdngligt for
allméanheten.

Ett framforande som har
upptagits pA en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan konstnérens
samtycke Overforas frn en
sidan anordning till en
annan forrin femtio ar har
forflutit efter det ar da
upptagningen gjordes.

Betriffande upptagning, ut-
sdndning och overforing,
som avses i denna
paragraf, skall vad i 3, 6-
9 §8§, 11 § forsta stycket,
14 § forsta stycket, 17, 20
och 21 §§, 22 § forsta
stycket, 22 a-22 d, 24,

24 a, 26, 27, 28, 41 och
42 §§ sdgs dga mot-
svarande tilldmpning.

En grammofonskiva, en
film eller en annan anord-
ning pa vilken ljud eller
filmverk har upptagits far
inte utan framstéllarens
samtycke eftergdras forrdn
femtio ar har forflutit efter
det ar da upptagningen
gjordes. Som eftergdrande
anses dven att upptag-

46 §
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eller en annan anordning,
genom vilken det

kan dterges, och inte heller
sdndas ut i ljudradio eller
television eller genom
direkt 6verforing goras
tillgangligt for allméan-
heten.

Ett framforande som har
tagits upp pA en anordning
som avses i fOrsta stycket
far inte utan konstnérens
samtycke dverforas frin en
sadan anordning till en
annan f6rrdn femtio ar har
forflutit efter det ar da
upptagningen gjordes.

Betraffande upptagningar,
utsdndningar och over-
foringar som avses i denna
paragraf skall 3, 6-9, [1-
13, 15, 16, 21, 22, 25-
26 b, 26 ¢, 26 f, 27, 28,
41 och 42 §§ tillimpas.

En grammofonskiva, en
film eller en annan anord-
ning pa vilken ljud eller
filmverk har tagits upp far
inte utan framstéllarens
samtycke eftergdras forrdn
femtio &r har forflutit efter
det ar da upptagningen
gjordes. Som eftergdrande
anses dven att upptag-
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ningen Overfors frin en
sadan anordning till en
annan.

Betriffande forfarande,
som enligt denna paragraf
ar beroende av fram-
stillares samtycke, skall
vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 14 § forsta stycket,
17 och 21 §8, 22 § forsta
stycket, 22 a-22 c, 24 och
24 a §§ samt 26 § andra
stycket sdgs dga
motsvarande tilllimpning.

Om en grammofonskiva
eller en annan anordning
pa vilken ljud har uppragits
anvinds vid ljudradio- eller
televisionsutsdndning eller
vid annat offentligt fram-
forande i forvirvssyfte och
utséindningen eller framfor-
andet dger rum inom fem-
tio ar efter det ar da ljud-
upptagningen gjordes, skall
ersattning utgd till fram-
stallaren liksom till ut-
ovande konstndrer vilkas
framf6rande har upptagits
pé anordningen. Har tva
eller flera konstndrer sam-
verkat vid framforandet,
kan den rétt som
tillkommer dem goras
gillande endast av dem
gemensamt. Gentemot den
som har anvint anord-
ningen skall konstndrer och
framstillare gora gillande

47 §
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ningen Overfors frin en
sddan anordning till en
annan.

Betraffande forfarande som
enligt denna paragraf ar
beroende av framstdllarens
samtycke skall 6-9 §§,

11 § andra stycket, 12, 13,
15, 16, 22, 25-26 b och
26 e §8§ tilldmpas.

Om en grammofonskiva
eller en annan anordning
p4 vilken ljud har tagits
upp anvinds vid en
ljudradio- eller televisions-
utsiandning eller vid ett
annat offentligt fram-
forande i forvarvssyfte och
utsdndningen eller fram-
forandet dger rum inom
femtio ar efter det ar da
ljudupptagningen gjordes,
skall ersittning betalas till
framstéillaren och till ut-
dvande konstnidrer vilkas
framfOrande har tagits upp
pa anordningen. Om tvd
eller flera konstnérer har
samverkat vid
framforandet, kan den ritt
som tillkommer dem goras
géllande endast av dem
gemensamt. Gentemot den
som har anvint
anordningen skall konst-

[R%)
v
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sina krav samtidigt.

Vad som sdgs i forsta
stycket om ljudradio- och
televisionsutsdndning giller
ocksa nar en tradlés sidan
utsindning samtidigt och
of6rindrat aterutsinds (vi-
daresdndning) till allmin-
heten tradidst eller genom
kabel. Gentemot den som
vidareséinder far krav pé
ersittning goéras gillande
endast genom sidana orga-
nisationer som foretrider
ett flertal svenska utévande
konstnirer eller framstil-
lare. Organisationerna skall
framstilla kraven samti-
digt med de krav som
avses i 22d §.

Bestimmelserna i 8 och

9 §§, 14 § forsta stycket,
20, 21 och 24 §§ samt
26 § andra stycker skall
dga motsvarande tillamp-
ning i fall som avses i
denna paragraf.
Betriffande utévande
konstndrs ratt skall jamval
Jforeskrifierna i 27, 28, 41
och 42 §§ i motsvarande
mdn gdlla.

Vad i denna paragraf stad-
gas giller icke ljudfilm.

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

ndrer och framstillare gora
gillande sina krav sam-
tidigt.

Vad som sags i forsta
stycket om ljudradio- och
televisionsutsindning géller
ocksa ndr en tradlos sidan
utsdndning samtidigt och
oforandrat Aterutsands (vi-
daresdnds) till allmanheten
tradlGst eller genom kabel.
Gentemot den som vidare-
sinder far krav pa ersiitt-
ning goras gillande endast
genom siddana organisa-
tioner som fGretrader ett
flertal svenska utdvande
konstnérer eller framstil-
lare. Organisationerna skall
framstilla kraven samti-
digt med de krav som
avses i 26 i § femte
stycket.

Bestimmelserna i 8 och

9 §8§, 11 § andra stycker,
21, 22 och 25-26 a §§
skall tillimpas i de fall
som avses i denna para-
graf. Betriffande utdvande
konstndrers ratt skall ocksd
27, 28, 41 och 42 §§
tillimpas.

Denna paragraf giller inte
ljudfiim.
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Ljudradio- eller televi-
sionsutsindning md icke
utan radio- eller televi-
sionsforetagets samtycke
Aterutsindas eller upptagas
pd anordning, genom
vilken den kan dtergivas.
Utan sAdant samtycke md
¢ heller tele-
visionsutsandning drergivas
for allmdnheten i biograf
eller ddarmed jimforlig
lokal.

En utsdndning som har
upptagits pa en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan radio- eller
televisionsforetagets
samtycke overforas fran en
sidan anordning till en
annan fOrrén femtio &r har
forflutit efter det &r da
utsidndningen dgde rum.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 14 § forsta stycket,
17, 20 och 21 §§, 22 §
forsta stycket, 22 a-22 c,
24 och 24 a §§ samt 26 §
andra stycket sdgs skall
dga motsvarande till-
dmpning i fall som avses i
denna paragraf.

Har ett radio- eller tele-
visionsforetag krav pai er-
sattning for en sidan
vidaresdndning som avses i
22 d § forsta stycket och
som har skett med

48 §
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En ljudradio- eller tele-
visionsutsiandning fdr inte
utan radio- eller tele-
visionsforetagets samtycke
aterutsdndas eller tas upp
pa en anordning, genom
vilken den kan dterges.
Utan sidant samtycke fdr
en televisionsutsindning
inte heller dterges for
allmanheten i biografer
eller jamforliga lokaler.

En utsindning som har
tagits upp pa en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan radio- eller
televisionsforetagets sam-
tycke Overforas fran en
sadan anordning till en
annan forrdn femtio ar har
forflutit efter det ar da
utsdndningen dgde rum.

Bestdmmelserna i 6-9 §§,
11 § andra stycker, 12, 15,
16, 21, 22, 25-26 b och
26 e §§ skall tilldmpas i de
fall som avses i denna
paragraf.

Om ett radio- eller tele-
visionsfbretag har krav pa
ersittning for en sadan
vidaresdndning som avses i
26 f § och som har skett
med foretagets samtycke,
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foretagets samtycke, skall
foretaget framstilla sitt
krav samtidigt som de
organisationer som avses
ddr.

Katalog, tabell eller annat
dylikt arbete, vari
sammanstillts ett stort
antal uppgifter, md ¢ utan
framstéllarens samtycke
eftergdras, forrin tio ar
forflutit efter det ar, da
arbetet utgavs.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 12, 14, 15 a, 16
och 18 §§, 22 § forsta
stycket, 22 a-22 c, 24 och
24 a §§ samt 26 § andra
stycker sdgs skall dga mot-
svarande tilldimpning
betriffande arbete som
avses i denna paragraf. Ar
sidant arbete eller del
darav foremal for upp-
hovsritt, md den ock goras
gillande.

Ritt domstol i mal om
ljudradio- eller televisions-
utsidndning i strid mot
denna lag ir Stockholms
tingsratt. Detsamma giller
i mal om erséttning som
avses i 9 § andra stycket,
14 § andra stycket, 16 §,
22 § andra stycket, 22 d §
eller 47 §.

49 §

58 §
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skall foretaget framstilla
sitt krav samtidigt med de
krav som avses i 26 i §
Jemte stycket.

En katalog, en tabell eller
ett annat dylikt arbete vari
ett stort antal uppgifter har
sammanstillts fdr inte utan
framstillarens samtycke
eftergdras forrén tio ar har
forflutit efter det &r da
arbetet gavs ut.

Bestimmelserna i 6-9 §§,
11 § andra stycket, 12 §
forsta stycker, 13, 16-18,
22, 26-26 b och 26 e §§
skall rilldmpas betrdffande
arbeten som avses i denna
paragraf. Ar ert sidant
arbete eller en del av det
foremal for upphovsritt,
far den ocksa goras
gillande.

Ritt domstol i mal om
ljudradio- eller televisions-
utsindning i strid mot
denna lag ir Stockholms
tingsritt. Detsamma géller
i mal om ersittning som
avses i 18 §, 26 a § forsta
stycker, 26 i § tredje
stycker eller 47 § och [ mal
i vilket motsvarande ersditt-
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ning begdrs pé grund av
en hdnvisning i 45, 46, 48
eller 49 § samt i mal om
ersdttning for en sadan
vidaresdndning som avses i

261§

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1994 utom i fraga om

19 § tredje meningen som trader i kraft den dag regeringen
bestimmer.

2. Lagen tillimpas dven pa verk som har kommit till fore ikraft-
tridandet utom ndr det giller atgirder som har gjorts eller
rattigheter som har forvirvats fére den tidpunkten. Det som sags i
19 § om uthyrning och andra jamférliga rittshandlingar avseende
exemplar av litterdra verk skall dock alltid tillimpas fran tiden for
ikrafttridandet.

3. Det som ségs i 2 tillimpas ocksa i fraga om framféranden,
upptagningar, utsindningar och arbeten som avses i 45, 46, 48 och
49 §§.
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2 Forslag till

Foreslagen lydelse

Lag om éndring i lagen (1992:1687) om iindring i lagen
(1960:729) om upphovsritt till litterira och

konstnirliga verk

Hérigenom foreskrivs i friga om lagen (1992:1687) om éndring i
lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnirliga verk
att forsta punkten i ikrafttradande- och Gvergéngsbestimmelserna

skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

1. Denna lag trider i kraft,
i frAga om 23 § den dag
regeringen bestimmer och
i évrigt den 1 januari
1993,

Foreslagen lydelse

1. Denna lag trdder i kraft
den 1 januari 1993 utom i
friga om 23 §. Vad gdller
23 § trdder lagen i kraft
den dag regeringen
bestimmer. Har
regeringen inte fore den 1
Januari 1994 saut lagen i
kraft savitt galler 23 §,
trdder dock lagen i den
delen aldrig i kraft. Har

regeringen fore den 1 janu-

ari 1994 satt lagen i kraft
savitt galler 23 §, upphor
lagen art gilla i den delen
vid utgdngen av ar 1993.

Prop. 1992/93:214
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3 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1960:730) om riitt till fotogra-
fisk bild

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:730) om ritt till
fotografisk bild

dels att 11 § skall upphora att gilla,
dels att 7, 7 a, 9, 12, 13 och 20 §§ skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

78
1 kritisk eller vetenskaplig Offentliggjorda fotogra-
framstdllning mad i anslut- fiska bilder fér aterges i
ning till texten dtergivas anslutning till texten i
offentliggjord fotografisk kritiska eller vetenskapliga
bild, savitt galler populdr- Jramstillningar.

vetenskaplig framstdillning
dock endast mot ersdttning.

Offentliggjord fotografisk Offentliggjorda fotogra-
bild md, mot ersittning, i fiska bilder far, mot
anslutning till texten ersittning, drerges i anslut-
intagas i arbete till bruk ning till texten i arbeten
vid undervisning. som dr avsedda art

anvdndas vid undervisning.

T7a$§
Vad i 15 a § lagen (1960: Det som sdgs i 13 § lagen
729) om upphovsritt till (1960:729) om upphovsritt
litterdra och konstnirliga till litterdra och konst-
verk dr stadgat skall dga narliga verk skall rilldmpas
motsvarande tilldmpning i i friga om ritten till
fraga om ritten till fotografisk bild.

fotografisk bild.

Prop. 1992/93:214

31



Nuvarande lydelse

Svenskt televisionsforetag
som regeringen bestdmmer
md, mot ersattning, visa
offentliggjord fotografisk
bild, sdframz fotografen
icke meddelat forbud mot
visning eller det eljest
Joreligger sirskild an-
ledning antaga att han
motsitter sig visningen.
Vad nu sagts giller ¢f
film.

Nir en tradlos televisions-
utsdndning samtidigt och
oforiandrat aterutsidnds till
allménheten tradiost eller
genom kabel av nigon
annan in ett sidant foretag
som avses i forsta stycket,
tillimpas betriaffande foto-
grafisk bild som visas i
sdndningen 22 d § lagen
(1960:729) om upphovsritt
till litterara och konstnarli-
ga verk.

I réttsvardens och den all-
mainna sikerhetens intresse
ma fotografisk bild fritt
utnyttjas.

9§

12 §
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De televisionsforetag som
regeringen i enskilda fall
beslutar far, mot
erséttning, visa offentlig-
giorda fotografiska bilder,
om fotografen inte har for-
bjudit foretaget att visa
bilden eller det av andra
skdl finns sirskild anled-
ning att anta att han mot-
satter sig visningen. Vad
som nu sagts géller inte
film.

Nir en tradlos televisions-
utsd@ndning samtidigt och
ofordndrat Aterutsdnds till
allménheten tradldst eller
genom kabel av nagon
annan in ett sidant fore-
tag som avses i forsta
stycket, tillimpas
betriffande fotografisk bild
som visas i sindningen
26 f § lagen (1960:729)
om upphovsritt till litte-
rira och konstnirliga verk.

Fotografiska bilder far fritt
utnyttjas i réttsvardens och
den allménna sdkerhetens
intresse.
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I fraga om ritten till foto-
grafisk bild skall vad i 9
och 24 §§ lagen
(1960:729) om upphovs-
rétt till litterdra och
konstnirliga verk dr’
stadgat dga motsvarande
tilldmpning, varvid dock
vad som ddr siags om
alster av bildkonst i stillet
skall galla fotografisk bild
som dger konstnirligt eller
vetenskapligt virde.

" Allméin handling skall utan
hinder av rar till fotogra-
fisk bild tillhandahéllas i
den ordning 2 kap.
tryckfrihetsférordningen
stadgar.

I friga om ritten till foto-
grafisk bild skall vad i
22 a-22 ¢ §§ lagen
(1960:729) om upphovs-
rétt till litterdra och
konstnirliga verk ar
stadgat dga motsvarande
tilldmpning.

Da fotografisk bild drer-
gives med stod av 6-11 §§,
skall kéllan ndmnas i den
omfattning och pa det sitt
god sed kriver.

3 Riksdugen 1992/93. 1 suml. Nr 214

13 §

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

I friga om ritten till foto-
grafisk bild skall 9, 26 och
26 a §§ lagen (1960:729)
om upphovsritt till litte-
rara och konstnirliga verk
tillldmpas, varvid det som
sdgs om alster av bildkonst
i stillet skall gilla fotogra-
fiska bilder vilka har
konstnérligt eller veten-
skapligt virde.

Allméinna handlingar skall
oavsett rdtten till
fotografisk bild tillhanda-
héllas enligt 2 kap. tryck-
frihetsforordningen.

I fraga om rétten till foto-
grafisk bild skall 26 e §
lagen (1960:729) om upp-
hovsritt till litterdra och
konstnirliga verk
tillampas.

Ndr en fotografisk bild
dterges med stod av 6-
10 §§ skall kéllan anges i
den omfattning och pa det
sitt som god sed krdver.
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Nuvarande lydelse

Ritt domstol i mal om
televisionsutsandning i
strid mot denna lag ar
Stockholms tingsritt.
Samma lag vare i mil om
ersittning som avses i 7
eller 9 § eller 12 § andra
stycket.

20 §

Foreslagen lydelse Prop. 1992/93:214

Ritt domstol i mal om
televisionsutsandning i
strid mot denna lag ar
Stockholms tingsritt.
Detsamma gdller i mal om
ersittning som avses i 7 §
andra stycket eller 9 §
forsta stycket, i mal i vilket
ersdttning begdrs pd den
grunden att 26 a § forsta
stycket lagen (1960:729)
om upphovsrdtt till
litterdra och konstndrliga
verk skall tilldmpas enligt
12 § andra stycket och i
mal om ersdttning for en
sddan vidaresdndning som
avses i 9 § andra stycket.

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 1994.

2. Lagen tillimpas dven pa fotografiska bilder som har kommit till
fore ikrafttridandet utom nér det géller tgarder som har gjorts
eller rattigheter som har forvirvats fore den tidpunkten.
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4 Forslag till

Prop. 1992/93:214

Lag om éndring i lagen (1980:612) om medling i vissa

upphovsrittstvister

Harigenom foreskrivs att 1 § lagen (1980:612) om medling i vissa
upphovsrittstvister skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bestdmmelserna i denna
lag tillimpas ndr det
uppstar tvist om ingaende
av ett sddant avtal om
reprografiskt mang-
faldigande av verk i under-
visningsverksamhet som
avses i 15 a § lagen
(1960:729) om upphovs-
ratt till litterara och
konstnérliga verk. Bestdm-
melserna i lagen gdller
aven i frdga om tvister om
ingdende av sddana avtal
om reprografiskt
mdngfaldigande, pa vilka
ndmnda lagrum dger
tillampning till foljd av
hdnvisningen i 49 § lagen
om upphovsritt till litterira
och konstnérliga verk eller
i 7 a § lagen (1960:730)
om ritt till fotografisk
bild.

1§

Foreslagen lydelse

Denna lag tillimpas nir
det uppstar en tvist om
ingaende av ett avtal vilker
utgor en forutsdrtning for
en avtalslicens enligt 13 §
lagen (1960:729) om upp-
hovsritt till litterdra och
konstnérliga verk. Lagen
tilldampas dven vid motsva-
rande tvister vilka kan
Sforeligga dels till foljd av
hdnvisningarna till 13 § i
45, 46 och 49 §§ lagen om
upphovsritt till litterdra
och konstnirliga verk och i
7 a § lagen (1960:730) om
rétt till fotografisk bild,
dels ndr avtal om den
aktuella exemplarframstdll-
ningen skall ingds med
svenska radio- eller
televisionsforetag till foljd
av foretagens rdtt enligt
48 § lagen om upphovsriitt
till litterdra och
konstndrliga verk.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1994.
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Justitiedepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantride den 25 mars 1993

Nirvarande: statsministern Bildt, ordférande, och statsriden
B. Westerberg, Hornlund, Svensson, Dinkelspiel, Thurdin, Hellsvik,
Wibble, Bjorck, Davidson, Odell, Lundgren och Ask

Foredragande: statsrddet Hellsvik

Proposition om dndringar i upphovsrittslagen

1 Inledning

Ar 1976 tillkallades sirskilda sakkunniga med uppdrag att foreta en
allmin Sversyn av upphovsrittslagstiftningen. Oversynen ansags
motiverad bl.a. av den tekniska utveckling som hade dgt rum sedan
tillkomsten av lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra och
konstnirliga verk (upphovsrittslagen). De sakkunniga antog namnet
Upphovsrittsutredningen. Motsvarande kommittéer tillsattes i Gvriga
nordiska ldnder.

Upphovsrittsutredningen  lade fram fyra  delbetinkanden
(SOU 1978:69, 1983:65, 1985:51 och 1988:31) samt tvd promemo-
rior (Ds Ju 1981:7 och en promemoria daterad den 2 mars 1982)
innan den ar 1990 avsiutade arbetet med att presentera sitt slut-
betinkande (SOU 1990:30).

De fragor som tagits upp i de tre forsta delbetinkandena och de tva
promemoriorna har i huvudsak behandlats i tidigare lagstift-
ningsdrenden (se prop. 1979/80:132, prop. 1981/82:152, prop.
1982/83:40, prop. 1985/86:79, prop. 1986/87:49 och prop.
1988/89:85). De forslag i de nu nimnda betinkandena till vilka
stillning &nnu inte tagits ar tva fragor som togs upp i det andra delbe-
tinkandet, Oversyn av upphovsrittslagstiftningen (SOU 1983:65),
nidmligen dels angaende ritten att kopiera skyddade verk och
prestationer for enskilt bruk och dels huruvida avgifter pa oinspelade
ljud- och videoband skall inforas i syfte att kompensera réttig-
hetshavarna for kopieringen for enskilt bruk.

I det fjarde delbetinkandet, Oversyn av upphovsrittslagstiftningen
(SOU 1988:31), omprovade utredningen sina forslag om ritten att
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kopiera for enskilt bruk; delvis nya sddana forslag lades fram. Prop.1992/93:214

Dessutom behandlades fragor om kopiering hos bl.a. myndigheter,
foretag och organisationer.

Slutbetinkandet, Oversyn av  upphovsrattslagstiftningen
(SOU 1990:30), édgnades at frigor om dels det rattsliga skyddet for
fotografier, dels inskrdnkningarna i upphovsritten. Dessutom
behandlades vissa sarskilda frigor om konstverk. Forslag lades fram
bl.a. om att det skall inforas en ritt for konstnidren (och hans
arvingar) till ersittning vid yrkesmassig vidareforsiljning av konst-
verk.

Betinkandena har remissbehandlats. Sammanstallningar av remiss-
yttrandena har gjorts inom Justitiedepartementet och finns tillgingliga
i respektive lagstiftningsdrende (dnr 83-3455, 88-2531 respektive
90-1010).

Till protokollet i forevarande drende bor fogas dels utredningens
sammanfattningar av 1988 och 1990 ars betidnkanden som bilaga 1
respektive bilaga 2, dels utredningens lagfSrsiag i nimnda betink-
anden som bilaga 3 respektive bilaga 4 och dels forteckningar dver
de remissinstanser som yttrat sig avseende betdnkandena som bilaga 5
respektive bilaga 6. En sammanfattning av 1983 ars betinkande jimte
utredningens lagforslag i det betinkandet och en forteckning Gver de
remissinstanser som yttrat sig avseende betiinkandet aterfinns i prop.
1985/86:79. :

Forutom forslag som har lagts fram av utredningen tar jag i detta
sammanhang aven upp vissa forslag som framforts i skrifter inkomna
till Justitiedepartementet. I den man dessa forslag har samband med
négot av utredningens forslag, behandlas de i anslutning till detta. Om
sddant samband inte finns, tas forslagen upp i eft sirskilt avsnitt
(2.19).

I drendet har samrdd skett med fOretridare for vederbdrande
departement i 6vriga nordiska ldnder.

Lagrédet

Regeringen beslutade den 11 februari 1993 att inhdmta Lagridets
yttrande dver de forslag till dndringar i upphovsrittslagen m.m. som
hade upprittats inom Justitiedepartementet. De till Lagradet remittera-
de forslagen fogas till protokollet i detta drende som bilaga 7.

Lagradet har yttrat sig Gver fOrslagen. Yttrandet fogas till pro-
tokollet i detta drende som bilaga 8.

Lagradet har av skdl som framgéir av yttrandet fOreslagit vissa
andringar i de remitterade forslagen. Jag ansluter mig helt till vad
Lagrddet har anfért. I propositionen har de aktuella forslagen
utformats i enlighet med detta.
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Jag har ocksa gjort nagra redaktionella dndringar i de remitterade Prop. 1992/93:214
lagforslagen.

2 Allmdn motivering

2.1 Allménna utgéngspunkter

Enligt upphovsrittslagen har forfattare, kompositorer, konstnéirer och
andra som skapar litterara och konstnirliga verk vissa tidsbegransade
rittigheter till sina verk. Rittigheterna uppkommer nir verket skapats
och varar normalt i 50 ar efter upphovsmannens dod.

Rittigheterna bestdr av den ekonomiska ritten och den ideella
ratten. Den ekonomiska ritten har tvd delar, nimligen ritten att
framstilla exemplar av verket och ritten att gora verket tillgingligt
for allméinheten. Verket gors tillgingligt f6r allménheten dels nér det
framfors offentligt, dels ndr det visas offentligt och dels nir exemplar
av det sprids till allméinheten.

Ocksd den ideella ritten bestir av tvad delar. For det forsta har
upphovsmannen ritt att i den omfattning och pd det sitt god sed
kraver bli angiven ndr exemplar av hans verk framstills eller verket
gors tillgdngligt for allminheten. For det andra har han ritt att
motsitta sig savil att verket dndras si att hans litterdra eller konstnér-
liga anseende eller egenart kranks som att verket gors tillgangligt for
allmianheten i en sddan form eller i ett sidant sammanhang som ar
kriankande for honom.

Betriffande den ekonomiska rétten giller en rad inskrinkningar. En
viktig sadan inskrinkning 4r rétten f6r var och en att for enskilt bruk
framstilla enstaka exemplar av offentliggjorda verk.

Upphovsrittslagen innehiller ocksid regler om s.k. nirstiende
rittigheter, dvs. rattigheter som stir upphovsritten ndra. Dessa
tillkommer utévande konstnidrer (artister, musiker, singare m.fl.),
producenter av fonogram (grammofonskivor och andra ljudinspel-
ningar) och filmer (biograffilm och andra inspelningar av filmverk)
samt radio- och TV-foretag. Dessutom skyddas producenter av
kataloger, tabeller och andra dylika arbeten vari ett stort antal
uppgifter sammanstallts. Nimnda kategorier av rattighetshavare har
hirigenom viss tidsbegrinsad ritt till sina prestationer.

Ritten till fotografiska bilder regleras i lagen (1960:730) om rétt till
fotografisk bild (fotografilagen). Skyddet enligt denna lag, vilket
ocksa ar tidsbegrinsat, giller for alla slags fotografier. Den som har
framstillt en fotografisk bild har ensamritt nar det giller att fram-
stilla exemplar av bilden och visa den offentligt. Han har ocksa en
ideell ratt motsvarande den som giller fér upphovsmin.

Betriffande sivdl de nirstiende rittigheterna som fotografiritten
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giller inskrankningar motsvarande dem som giller for den egentliga
upphovsritten.

Den nimnda lagstiftningen tillimpas i férsta hand p4 svenska verk
och prestationer. Genom Sveriges anslutning till olika internationella
konventioner pA omradet éger emellertid bestimmelserna i betydande
utstrackning tillimpning ocksa pa verk och prestationer med ursprung
utomlands.

P4 den egentliga upphovsrattens omrdde finns Bernkonventionen for
skydd av litterdra och konstnérliga verk och Virldskonventionen om
upphovsritt. Sverige ger skydd enligt upphovsréttslagen och fotogra-
filagen At verk frin stater som &r anslutna till nigon av dessa
konventioner. Regler hirom finns i forordningen (1973:529) om
tillampning av upphovsrittslagen och fotografilagen med avseende pa
andra linder och omriden, m.m.

Savitt avser de nirstiende rittigheterna finns Internationella konven-
tionen om skydd for utdvande konstnérer, framstillare av fonogram
samt radioforetag (den s.k. Romkonventionen), Konventionen rorande
skydd for framstillare av fonogram mot olovlig kopiering av deras
fonogram (den s.k. Fonogramkonventionen) och Europeiska 6verens-
kommelsen om skydd for televisionsutsdndningar.

Som framgér av nyssndmnda f6rordning ger Sverige skydd enligt
upphovsrittslagen at siddana prestationer som omfattas av dessa
internationella avtal i den méan prestationerna dger rum i stater
anslutna till avtalen.

Upphovsrittslagen och fotografilagen tillkom ar 1960. Lagarna har
visserligen undergitt vissa partiella reformer sedan dess men i sina
huvuddrag ér de ofordndrade. I samhallet har emellertid forandringar
av stor betydelse for de bada lagarnas funktion och tillimpning intritt.
Ny teknologi har vunnit insteg pA medieomradet. Denna utveckling,
och den ekonomiska, kulturella och sociala utvecklingen, har gjort det
pakallat med en mera omfattande Gversyn av den upphovsrittsliga
lagstiftningen. En sddan Gversyn har ocksa verkstillts av Upphovs-
rattsutredningen.

Remissynpunkter

I ménga av remissvaren dver utredningens arbete har vissa allmédnna
synpunkter kommit till uttryck. Jag tar nu upp dessa synpunkter och
nagra fragor i anslutning till dem.

1960 ars lagstiftning tillkom efter nordiskt samarbete. Sadant
samarbete har foregtt ocksé senare dndringar i upphovsrittsiagen och
fotografilagen och var nuvarande lagstiftning motsvaras av néstan
likalydande lagar i de 6vriga nordiska linderna. Bade i utredningen
och bland remissinstanserna har det framhallits att denna réttslikhet
ar betydelsefull badde for den omfattande handeln med réttigheter
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mellan de nordiska linderna och for lindernas mojligheter att i
internationella sammanhang hivda sin syn pd upphovsritten.

Jag ansluter mig helt till vad som silunda anf6rts. Som jag redan
antytt har det nordiska samarbetet préglat dven departements-
behandlingen av de nordiska utredningarnas respektive forslag.
Omfattande samrdd har siledes forekommit mellan foretridare for
vederbdrande departement i de nordiska linderna. Detta samrad har
gladjande nog i mycket stor utstrickning resulterat i en gemensam syn
pa vilka fOrslag till forindringar i gillande regler som bor liggas
fram.

I Danmark presenterade Kulturministeriet i maj 1992 ett utkast till
en ny lag om upphovsritt jimte motiv. Utkastet dr baserat p& den
danska upphovsrittsutredningens arbete. Den utredningen lade fram
ett férslag till en ny upphovsrittslag.

Den svenska utredningen hann inte med att se dver hela upphovs-
rittslagen. 1 de betinkanden som ligger till grund for detta lagstift-
ningsdrende uppehdll sig utredningen visentligen vid dels fotografi-
ritten, dels bestimmelserna om inskrankningarna i upphovsritten. Det
lagforslag jag nu liagger fram avser i princip endast sistnimnda
bestimmelser, dvs. bestimmelserna i 2 kap. upphovsrattslagen. Det
kan forvantas att det inom kort laggs fram en dansk proposition i
vilken ocksé reglerna om dels upphovsrittens féremal och innehall,
dels upphovsrittens Overgdng behandlas. Reglerna hirom finns
intagna i 1 kap. respektive 3 kap. upphovsrittslagen. De f6rindringar
av gillande regler som &r av visentlig betydelse och som har
diskuterats under det nordiska samradet rér dock, bortsett fran
fotografirdtten, nistan uteslutande inskrankningarna i upphovsratten.
Den nordiska rittslikheten kan alltsa i allt visentligt bibehdllas trots
att det kan fOrvintas att den danska propositionen kommer att avse
ocksa andra frigor dn dem som jag nu behandlar. - Det stir dnnu inte
klart huruvida propositionerna i dvriga nordiska linder kommer att
avse ocksé andra frigor 4n dem jag nu tar upp.

I anslutning till frigan om nordisk rattslikhet bor ocksa féljande
namnas. I sitt betinkande bet. 1985/86:LU32 uttalade riksdagens
lagutskott bl.a. (s. 8) att det finns behov av ett skydd f6r producenter
nir det giller forestillningar av sceniska och musikaliska verk, att
utskottet hade forstielse for att ett sddant skydd inte foreslogs infort
i det aktuella lagstiftningsdrendet eftersom det inte hade uppnatts
nordisk enighet om att ett sidant skydd skulle inféras och att fragan
i lampligt sammanhang ater borde tas upp till 6vervaganden pa det
nordiska planet. Utskottet hemstéllde (s. 10 f.) att riksdagen som sin
mening skulle ge regeringen till kinna vad utskottet hade anfort om
fornyade O6verviganden i nordiskt samarbete betriffande producent-
skydd for sceniska och musikaliska verk. Riksdagen bif6ll utskottets
betdnkande (rskr. 1985/86:293).
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Frigan om inforande av ett sidant skydd har behandlats vid de Prop. 1992/93:214
nordiska 6verldggningar som hallits i anslutning till detta lagstiftnings-
arende. Det har dirvid framkommit att det kan forvintas att ett sddant
skydd inte kommer att inforas i ndgot annat nordiskt land. Jag anser
redan pa denna grund att ett dylikt skydd inte heller bor inforas i
Sverige.

Minga remissinstanser har pekat pi att upphovsrittslagen 4r en
svaroverskadlig och lagtekniskt komplicerad lag vars tillimpning
bereder problem. Remissinstanserna har anfort att utredningen
foreslagit nya detaljregler som ytterligare forsamrar lagens tillganglig-
het och hivdat att utredningen i stillet borde ha arbetat i syfte att
Jforenkla lagen. Man har menat att det 4r angeldget att en redaktionell
Oversyn av reglerna om inskriankningarna i upphovsritten kommer till
stind.

Jag instimmer i denna remisskritik. Enligt min uppfattning bor det
noggrant provas om lagen behdver vara si detaljrik som den dr idag.
Och lika noggrant bor provas om det ér erforderligt att infoéra ny
reglering av sirfall. Upphovsrittslagen dr redan nu en svartillginglig
lag. Om den belastas med ytterligare regler finns det en risk for att
lagen i praktiken endast kan tolkas av ett fatal experter pA omradet.
Allménheten och niringslivet kommer i stor utstrickning i kontakt
med de frigor som regleras i upphovsrittslagen. Det dr dérfor av
synnerlig vikt att lagen har en utformning som &ar si enkel som
forhallandena medger.

En redaktionell 6versyn av bestimmelserna om inskrdnkningarna i
upphovsritten har ldnge varit pakallad, sérskilt sedan nya regler efter
hand tillkommit. Mitt forslag till lagindringar innefattar att reglerna
i andra kapitlet systematiseras pa ett nytt sétt och att underrubriker
anvdnds. Enligt forslaget behandlar kapitlet i tur och ordning
inskrdnkningarna betriffande exemplarframstillning, spridning,
visning, offentligt framforande samt atergivning. Direfter foljer de
sdrskilda reglerna om radio och TV samt om datorprogram varefter
Kkapitlet avslutas med gemensamma bestimmelser om avtalslicenser.
Det kan forvintas att denna systematik, som gar tillbaka pa ett f6rslag
av den danska utredningen, kommer att inféras ocksd i Ovriga
nordiska ldnder.

Manga remissinstanser har dven anfort att utredningens forslag pa
manga punkter inte utgdr en rimlig avvédgning mellan 4 ena sidan
upphovsménnens och andra réttighetshavares intressen och & andra
sidan anvdndarnas behov; det har hivdats att manga forslag pa ert
ensidigt sdtt tillgodoser rdttighetshavarna.

Utgangspunkten for den upphovsrittsliga lagstiftningen 4r redan nu
att upphovsmannen skall forbehallas ratt att - bortsett fran vissa
inskrédnkningar - ekonomiskt tillgodogéra sig alla sddana utnyttjanden
av verket som har praktisk betydelse (prop. 1960:17 s. 60). Det torde

41



ocksa vara allmént erkint i vart land att det 4r vésentligt att upphovs-
madn, utdvande konstnérer och andra rittighetshavare tillforsikras ett
starkt réttsligt skydd for sina prestationer. Ett sddant skydd stimulerar
till skapande och annan verksamhet pa det litterdra och konstnarliga
omridet samt bidrar till att réttighetshavarna fir de ekonomiska
forutsittningar som krivs for att de skall kunna verka. Det finns
ocksd andra skil som talar for att det dr n6dvandigt att rittighets-
havarnas ritt stir stark.

Den tekniska utvecklingen har inneburit 6kade mojligheter att pa
olika sitt utnyttja skyddade verk och prestationer. Otaliga exempel p
detta kan ges; jag nojer mig har med att hinvisa till den apparatur for
ljud- och bildatergivning samt ljud- och bildkopiering som numera
finns att tillgd. Jag delar utredningens uppfattning att det kravs en
forstdrkning av rattighetshavarnas rattsliga skydd for att denna
utveckling inte skall gropa ur deras rittigheter. Det ar med tillfreds-
stillelse jag noterar att ansvariga foretrddare fOr Ovriga nordiska
lander och for EG-kommissionen ocksd synes géra beddmningen att
den tekniska utvecklingen kraver forstirkt upphovsrittsligt skydd.

Vad som nu sagts hindrar emellertid inte att det fortfarande finns
fall i vilka det - sett fran allmin synpunkt - foreligger Gvervigande
skl for att 1ata rittighetshavarnas ritt sta tillbaka. I viss man kan jag
bitrida remissynpunkter av innebdrd att utredningen emellanét inte
tagit tillracklig hansyn till dessa skil. Jag aterkommer i det foljande
pa skilda punkter till detta.

Ett ytterligare forhadllande som har berdrts av manga remiss-
instanser ar att handeln med upphovsrittsliga réttigheter har tenderat
att bli allt mer kollektiviserad och monopoliserad. Denna utveckling
har forstarkts av att det i lagstiftningen har inforts bestimmelser om
s.k. awvtalslicens. Utredningen har foreslagit att bestimmelser om
sddana licenser skall inféras pa en rad ytterligare omraden. Flera
remissinstanser har emellertid uttalat att si inte bSr ske utan att
effekterna av kollektiviseringen och monopoliseringen analyseras.

For egen del gor jag foljande bedomning av fragan.

Med bestimmelser om avtalslicens avses bestimmelser i vilka anges
att en part, som har traffat avtal om anvindning av verk med en
organisation som fOretrider ett flertal svenska upphovsmin pa
omrédet, i princip har rétt att anvinda ocksd verk av upphovsmén
som inte foretrdds av organisationen. I upphovsriattslagen forekommer
for nidrvarande tre sidana bestimmelser; de avser dels fotokopiering
i undervisningsverksamhet (15 a §), dels radio- och TV-sdndning
(22 § andra stycket) och dels vidaresindning av radio- och TV-
sindning (22 d §). Utredningen har foreslagit att sammanlagt atta
ytterligare sddana regler skall infGras i upphovsrittslagen. Forslagen
avser foljande omraden:

1. Fotokopiering av tidningar och tidskrifter for intern information
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till anstillda hos bl.a. myndigheter och foretag.

2. Framstillning av ljud- och bildupptagningar i undervis-
ningsverksamhet (frimst kopiering av radio- och TV-program).

3. Kopiering av radio- och TV-program for tidsférskjutet nyttjande
inom sjuk- och Aldringsvard.

4. Kopiering av radio- och TV-program for intern information i
politisk, ekonomisk eller religios dagsfraga till anstillda hos bl.a.
myndigheter och foretag.

5. Kopiering av fotografier hos arkiv och muséer for forskning och
vetenskapliga dndamal.

6. Fotokopiering i utlaningsverksamhet hos bibliotek for annat
biblioteks rakning.

7. Atergivning av verk i samlingsverk for undervisningsbruk.

8. Framstillning av ljudupptagningar av litterdra verk for anvind-
ning av blinda och andra lashandikappade (s.k. talbocker).

En avtalslicensbestimmelse utgor en inskriankning i den principiella
ensamratt som varje upphovsman har till sitt verk. Som skil for att
ha en bestimmelse av detta slag, i stillet for att lita ensamritten
gilla, brukar anforas att det i vissa fall 4r nédvindigt eller 6nskvart
att anvindarna ges fordelen av att kunna genom avtal med en enda
part - den relevanta organisationen av svenska upphovsmin - skaffa
sig ritt att anvdnda alla verk (jag bortser da frin att avtalslicens-
bestimmelserna normalt ger ritt fér de upphovsmin, som inte
foretrdds av den avtalsslutande organisationen, att inldgga veto mot att
deras verk anvinds med stdd av bestimmelsen; siddana veton &r i
praktiken mycket sillsynta.)

Avtalslicensen, som alltsa kan betraktas som en modell for utform-
ningen av vissa inskridnkningsbestimmelser inom upphovsritten,
forekommer endast i de nordiska linderna. Modellen kom till
anvindning for forsta gngen i borjan av 1960-talet. Den infordes da
pa omradet for radio- och TV-sidndningar. I Sverige har den, som
framgar ovan, ddrefter inforts pa ytterligare tvd omraden.

Ocksa en bestimmelse om s.k. tvingslicens ger anvindarna fordelen
av att kunna bruka alla verk. Tvangslicens innebdr 4 ena sidan att
anvindning kan ske helt utan avtal men 4 andra sidan att upphovs-
mannen har ritt till ersdttning for nyttjandet av hans verk. En
viasentlig skillnad mellan en bestimmelse om avtalslicens och en
bestimmelse om tvangslicens ar att den forra inte inskrinker den
principiella ensamritten fér de upphovsmédn som - enligt av dem
utfirdade fullmakter - foretrids av den avtalsslutande organisationen;
bestimmelsen utgdr dirigenom en mindre ingripande inskrankning i
upphovsminnens rittigheter én en bestimmelse om tvangslicens. Detta
ar ocksa huvudskilet for att i vissa fall vilja avtalslicensmodellen i
stillet for tvangslicensmodellen nir en inskrdnkning i ensamritten
krdvs. Utredningen har tagit fasta pA dessa omstandigheter och som
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framgar ovan foreslagit avtalslicenslGsningen pa en lang rad omraden.

Jag har ovan anfort att det 4r nddvindigt att réittighetshavarnas ratt
stdr stark. I linje med detta 4r jag enig med utredningen om att
inskrankningsbestimmelser inte bor goras mer ingripande in syftet
med dem motiverar. Liksom utredningen anser jag att det pA varje
omrade noggrant bor provas om nigon inskrinkningsbestimmelse alls
behdvs. Inte minst det ovan behandlade Onskemadlet om att lagen
forenklas talar for att behovet av inskrankningsbestimmelserna bor
granskas kritiskt. Ur nu berdrda synvinklar dr det allts3 att foredra
om ensamritten kan gélla i stillet for en inskrankningsbestimmelse
och, om en sidan dnda bed6ms erforderlig, om avtalslicenslésningen
kan viljas fore tvingslicenslosningen.

Med avtalslicensmodellen foljer emellertid vissa nackdelar.

Som framgitt bygger modellen pi att de avtal som anvdndarna
traffar med svenska upphovsmannaorganisationer ger dem ritt att
anvinda, forutom verk av upphovsmin som foretrads av organisa-
tionerna, verk av upphovsmin som stir utanfGr dessa. Organisa-
tionerna ges alltsd - forenklat uttryckt - rétt att i forhallande till
anvindarna foretrida utanforstdende upphovsmén. I forsta hand ar det
utlindska upphovsmin som stir utanfor; dessa upphovsmén &ar
naturligt nog inte medlemmar i de svenska organisationerna. Emeller-
tid representeras vissa av dem dndid hir i landet av en svensk
organisation. Utldndska och svenska organisationer har ndmligen
traffat s.k. 6msesidighetsavtal av innebdrd att varje nationell organisa-
tion foretrider alla organisationernas medlemmar ndr det giller
nyttjanden i det land i vilket den nationella organisationen verkar.
Forutom betriffande musikverk dr dessa avtal dock langt ifran
heltdckande.

Avtalslicensmodellen bygger vidare pa att anvdndarna, genom avtal
med den organisation som foretrdder flest svenska upphovsmén pa
omrédet (huvudorganisationen), forvirvar ritt att nyttja alla verk av
det aktuella slaget.

Modellen ger alltsi de svenska organisationerna ritt att upplata
rittigheter till det samlade virldsutbudet av verk. Den innebir att det
ar tillrackligt - och i méanga fall ocksd nddvindigt - for anviindarna att
traffa avtal med de organisationer som ar svenska huvudorganisationer
for varje slag av verk. Dessa omstandigheter medfor sjélvfallet att
nimnda huvudorganisationer fir en starkare stillning &n de annars
skulle ha haft i forhallande till savil sina motparter i avtalen (anvind-
arna) som eventuella konkurrerande svenska organisationer. Det kan
mot denna bakgrund inte bortses ifran att den risk for nackdelar i
form av monopolinslag, som finns inbyggd redan i den upphovs-
rittsliga  ensamrittskonstruktionen, fOrvirras om avtalslicens-
bestimmelser infGrs pa bred front.

Min slutsats av det anforda ar att avtalslicensmodellen endast bor
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anvindas i sidana fall i vilka det for det forsta dr nédvindigt med en
bestimmelse som inskrdnker ensamritten och for det andra bedoms
att anvidndning av verk av upphovsmin, som enligt fullmakter
foretrids av organisationerna pa omradet, bor fa ske endast efter avtal
med dessa organisationer. Nir avtalslicensmodellen anvinds medf6r
modellen som framgitt den effekten att anvdndarna kan férvérva i
princip samtliga rittigheter till verk av visst slag fran en och samma
motpart. Min slutsats ar alltsd - annorlunda uttryckt - att avtalslicens-
modellen endast bor komma till anvdndning i de fall denna effekt ar
onskvird (eller Atminstone kan tolereras med hinsyn till de motsta-
ende skdl som i det enskilda fallet kan tala for anvindning av
avtalslicensmodellen i stillet f6r bibehallen ensamritt eller anvindning
av tvangslicensmodellen).

En hel del remissinstanser har anfort att det dr beklagligt att utred-
ningen inte hann med att gora en allmdn dversyn av upphovsriitts-
lagen. Sarskilt har framhallits att tredje och femte kapitlen - om
upphovsrittens dvergang respektive om nérstiende rittigheter - bor
ses Over.

Jag delar dessa asikter. Tredje kapitlet innehéller t.ex. regler om
forlagsavtal vilka forefaller vara foraldrade. Betydelsen av att vissa
bestimmelser i tredje kapitlet torde vara otidsenliga skall emellertid
inte 6verdrivas. I princip ir reglerna i detta kapitel dispositiva (vilket
innebir att de kan erséttas av avtalsvillkor) och i praktiken avtalas en
stor del av dem regelmadssigt bort. Att regleringen i viss utstridckning
marknaden for upphovsrittsliga réttigheter. Vad som nu sagts kan
emellertid inte undanskymma att det hade varit Onskvirt att ut-
redningen hade hunnit se 6ver bestimmelserna. Jag vill dock nimna
att reglerna i femte kapitlet kommer att bli foremal for dversyn i
samband med inforlivandet i svensk ritt av ett EG-direktiv om
uthyrning och utlining av skyddade verk och prestationer samt om
nérstaende rattigheter (se vidare nedan).

Nir det giller de delar av upphovsrittslagen som den svenska
utredningen inte hann befatta sig med och vilka inte heller aktualiseras
i samband med EG:s arbete (se vidare nedan) ir nigon omedelbar
Oversyn inte aktuell. Jag dr dock allmént av uppfattningen att en
genomgang av ocksa dessa delar av upphovsrittslagen bor komma till
stind i ldmpligt sammanhang.

Utvecklingen inom EG

Sedan utredningen lade fram sitt slutbetinkande har det inom EG varit
en febril aktivitet pd upphovsrittens omrade. En rad olika projekt
rorande harmonisering av medlemsstaternas upphovsrittslagar har
inletts eller aviserats, och vissa av dessa projekt ror frigor som
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Upphovsrittsutredningen har lagt forslag om. Endast tva av projekten
har slutforts; jag aterkommer till dessa.

De pagiende projekt, vilka avser samma frigor som utredningen
befattat sig med, ar fSljande:

1. Aviserat forslag om ett direktiv anglende privat kopiering av
ljud- och bildupptagningar. Forslaget avses omfatta bl.a. avgifter pa
oinspelade ljud- och videoband samt pa liknande ljud- och bildbérare.

2. Forslag om ett direktiv angdende harmonisering av de skyddstider
som giller fOr upphovsritten, fotografiritten och de nirstiende
rattigheterna.

3. En studie av reglerna om reprografisk framstillning av skyddade
verk. Studien skall ligga till grund for ett initiativ pd omradet.

4. En studie av reglerna om ritt for konstniren till erséttning vid
yrkesmdssig vidaref6rsiljning. Studien skall ligga till grund for beslut
huruvida ett initiativ skall tas pd omradet.

Fran svensk sida foljs arbetet inom EG noggrant. Verksamheten
inom EFTA:s grupp av immaterialrittsexperter innebér att svenska
synpunkter pd arbetet blir framférda och bedémda. Gruppen har
regelbundna méten med ansvariga foretradare for EG-kommissionen.
Motena syftar till att ge EFTA-staterna mdjlighet att paverka resultatet
av EG:s arbete. Ocksid pid andra sitt framfSrs frin svensk sida
synpunkter pd den upphovsrittsliga utvecklingen inom EG till dem
som ir med och formar denna utveckling.

Som jag nidmnde har tva projekt slutférts. For det forsta antogs i
maj 1991 ett direktiv om rittsligt skydd for datorprogram. Sverige
atog sig i EES-avtalet att anpassa sin lagstiftning till detta direktiv och
nddvindiga &dndringar i upphovsrattslagen har gjorts (prop.
1992/93:48, bet. 1992/93:LU17, rskr.1992/93:125, SFS 1992:1687).
For det andra antogs i november 1992 ett direktiv om uthyrning och
utlaning av skyddade verk och prestationer samt om nirstiende
rittigheter. Inom ramen for EES-avtalet pagir forhandlingar mellan
EG-kommissionen och EFTA-staterna betriffande fragan hur EFTA-
staterna skall anpassa sin lagstiftning till direktivet. Sedan dessa
forhandlingar avslutats avser jag att ta upp frigan om vilka lagind-
ringar som kan visa sig nddvindiga med anledning av forhandlings-
resultatet.

Bortsett frin dessa bada direktiv dr det dnnu for tidigt att sdga vad
arbetet inom EG slutligen kommer att avkasta. Arbetet bedrivs
emellertid skyndsamt och savitt nu kan bedomas kommer klarhet om
resultaten betriffande ménga frgor att vinnas relativt snart. Enligt
min uppfattning bor forslag till lagandringar p4 grundval av Upphovs-
rattsutredningens arbete inte utan sirskilda skdl ldggas fram nu be-
traffande fragor som dr féremal for behandling inom EG och som kan
forvintas bli slutbehandlade inom kort. Om s&dana forslag skulle
laggas fram nu och antas, finns nimligen en beaktansviard risk for att
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de nya reglerna inom kort skulle behdva underkastas grundlaggande
forandringar till f61jd av resultatet av EG:s arbete samt EES-avtalet.
Jag anser rent generellt att det dr av vikt att undvika tita lagdnd-
ringar, och detta dr sérskilt betydelsefullt pd ett omrdde som det nu
aktuella vilket - som jag tidigare anfort - allminheten och néringslivet
i stor utstrickning kommer i kontakt med.

Det anforda foranleder att jag inte i detta sammanhang &r beredd att
ta stallning till utredningens forslag om avgifter pd oinspelade ljud-
och videoband samt om rdst for konstndren till ersdtning vid
yrkesmdssig vidareforsdljning av konstverk, s.k. droit de suite. Nér
det giller reglerna om reprografi anser jag, av skil som framgar
nedan, att utredningens forslag inte bor leda till lagstiftning.

Betriffande droit de suite kan ndmnas att sAdan rétt finns i Danmark
och pa Island samt att det i Norge finns en offentligrattslig avgift pd
vissa forsaljningar av konstverk. Huruvida EG-kommissionen - sedan
den nimnda studien fardigstilits - kommer att ta ett initiativ pa detta
omrade stir som framgatt inte klart. Skulle kommissionen inte komma
att ta nagot initiativ av detta slag far frigan om en svensk lagstiftning
om droit de suite tas upp pa nytt.

Betriffande avgifter pA oinspelade band och liknande ljud- och
bildbdrare vill jag tilligga foljande. Det dr oomtvistligt att rittighets-
havarna pa det upphovsrittsliga omradet foérlorar inkomster pa grund
av den privatkopiering som 4r tilliten enligt 11 § upphovsrittslagen.
Modern teknik har medfort att kopieringen kan ske snabbt och enkelt
samt ge kopior av mycket god kvalitet. Den digitala teknikens
genombrott  forbittrar  forutsdttningarna f6r  privatkopieringen
ytterligare. Den utrustning som dr nédvéndig for privatkopiering finns
numera till hands for manga. Mot bakgrund hérav, och eftersom
rattighetshavarna svarligen kan fa skilig kompensation for privat-
kopieringen pi annat satt, stiller jag mig principiellt positiv till
inforandet av upphovsrittsliga avgifter pA oinspelade band och
liknande ljud- och bildbérare.

I flera andra lidnder, ddribland Danmark, Finland och Island, har
bestimmelser om sidana avgifter redan inforts. Regelmdssigt innebir
bestimmelserna att avgiften skall erliggas av den som antingen
tillverkar band i det aktuella landet eller importerar band tili landet.
For de lander inom EG som har infért bestimmelser om bandavgifter
har nu uppstatt vissa problem nir det géller mgjligheterna att ordna
en effektiv uppbord av avgifterna. Skilet hartill ar tillskapandet av
den inre marknaden med fria varurdrelser i kombination med det
faktum att vissa linder, t.ex. Storbritannien och Irland, helt saknar
bestimmelser om bandavgifter (samt att avgiftsnivan dr mycket olika
i de linder som har bestimmelser om sidana avgifter). Att EG-
kommissionen aviserat ett direktivforslag om bl.a. bandavgifter skall
ses i belysning av - jimte annat - detta. Enligt kommissionen kan, av
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det skill som nyss nimndes, funktionen av de nationella bandavgifts-
ordningarna komma att skadas, vilket motiverar att en gemensam
ordning for hela EG infors. Denna ordning torde komma att innebéra
bl.a. att avgiften tas ut av den som antingen tillverkar band inom EG
eller importerar band till EG, att de band, for vilka avgift har
betalats, forses med ett sdrskilt mirke och att detaljister, som siljer
band utan mérken, blir solidariskt betalningsansvariga for avgiften.
Det far forutsittas att EFTA-staterna inom ramen for EES-avtalet
kommer att knytas an till systemet pa lampligt satt.

For svenskt vidkommande ér det, sedan EES-avtalet har tratt i kraft,
mojligt att en effektiv uppbdrd av bandavgifter endast kan ske med en
ordning, liknande den som EG-kommissionen aviserat, gillande for
hela EES-omridet. Enligt min uppfattning maste det vara en grund-
laggande fOrutsiattning for inférandet av bandavgifter att uppbdrden
blir effektiv. Om den inte blir det, utan det finns forutsattningar for
att en avgiftsfri ("gra") marknad for band skall uppst, kan serisa -
avgiftsbetalande - aktorer drabbas av en konkurrensnackdel i forhal-
lande till dem som &r beredda att utnyttja att uppborden kan kringgés.
En s&dan effekt kan inte tolereras.

Jag avser att uppmirksamt f6lja utvecklingen ndr det giller dels
vilka nationella 16sningar som viljs for att astadkomma en effektiv
uppbdrd i de stater inom EES-omradet vilka redan har bestimmelser
om bandavgifter, dels hur dessa 18sningar kommer att fungera i
praktiken. Om det visar sig att det dr mojligt att &stadkomma en
effektiv uppbdrd redan inom ramen for en nationell bandavgifts-
ordning kan det f6r svenskt vidkommande finnas skél att infora en
sadan ordning, dven om det slutliga resultatet av EG:s arbete pa
omridet vid den tidpunkten dnnu inte star klart.

Betriffande skyddstiderna for upphovsrdtten, fotografirdtten och de
ndrstdende rdttigheterna har Upphovsrittsutredningen lagt forslag om
att alla fotografier skall skyddas under en tid motsvarande den som
giller f6r upphovsrittsliga verk, dvs. till 50 ar efter fotografens
dodsar. Denna skyddstid giller redan for fotografier som har
konstnérligt eller vetenskapligt virde medan skyddstiden for 6vriga
fotografier nu dr 25 ar fran framstillningsaret. Utredningen har ocksi
foreslagit att fotografilagen skall upphévas och att fotografierna skall
fid skydd inom ramen fo6r upphovsritten. Den tveklost viktigaste
konsekvensen av detta forslag ér just den forldngda skyddstiden.

I det kommande EG-direktivet om skyddstider blir av allt att déma
fastslaget exakt vilken skyddstid som - ocksd Gvergangsvis - skall
gillla for bl.a. fotografier. Arbetet med direktivet syftar alltsa till total
harmonisering och inte till att ldgga fast vissa minimitider. Mot den
bakgrunden vore det enligt min uppfattning mindre ldmpligt att nu
lagga fram forslag om dndrad skyddstid for fotografier. Mycket talar
namligen for att reglerna da inom kort skulle fa dndras igen. Vid de
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nordiska departementséverliggningarna har det ocksa ratt enighet om
att integreringen av fotografirdtten i upphovsrdttslagen inte bodr
genomforas forrdn klarhet har vunnits ndr det giller innehallet i
direktivet om skyddstider. For egen del dr jag positiv till en sadan
integrering och avser att snarast Aterkomma till den. I varje fall
kommer fragan upp i samband med implementeringen i svensk ritt av
nimnda direktiv.

Med hénsyn till det nu anférda behandlar jag i propositionen
regleringen i fotografilagen endast i den mén detta 4r nédviandigt med
hénsyn till vad jag foreslar i frAga om upphovsrittslagen. Jag vill
emellertid inte utesluta att det blir mgjligt for mig att dterkomma med
forslag om den nidmnda integreringen pa ett si tidigt stadium att den
kan genomfGras samtidigt med att de regler jag foreslar hér trader i
kraft.

I ndra samband med forslaget angéende integreringen av fotografi-
ritten i upphovsrittslagen stdr ett annat forslag av utredningen,
ndmligen forslaget att bestdmmelsen i 22 § andra stycket upphovsriitts-
lagen om ran for vissa radio- och TV-foretag att sinda verk skall
utvidgas till att avse inte bara litterdra och musikaliska verk utan
ocksd konstverk. P4 grund av det sitt pa vilket utredningen lagtekniskt
16st integrationsfragan skulle en sidan utvidgning innebéra att ocksa
fotografier skulle omfattas av den aktuella regeln. Utvidgningen skulle
didrmed komma att ersitta en bestimmelse i fotografilagen (9 § forsta
stycket) vilken motsvarar bestimmelsen i 22 § andra stycket upphovs-
rittslagen. Det dr uppenbart att utredningens forslag om en utvidgning
av sistnimnda bestimmelse frimst har betydelse svitt avser fotogra-
fier. Jag dr darfor inte beredd att nu ta upp fragan huruvida utvidg-
ningen skall genomf6ras utan denna far dvervigas i samband med att
integrationsfragan behandlas.

2.2 Framstillning av exemplar for enskilt bruk

Mitt forslag: Utomstiende skall inte f4 anlitas vid kopiering for
enskilt bruk av musikaliska verk och filmverk (12 § tredje stycket
upphovsrittslagen, lagforslag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt. Utredningen har
emellertid ocksi foreslagit dels ett undantag fran nyssnimnda regel,
dels vissa andra inskrinkningar i rétten till kopiering for enskilt bruk.
Undantaget bestar i att utomstdende alltid skall 4 anlitas for att
framstilla exemplar av i radio eller TV utsinda utfragningar eller
uttalanden i dagsfrigor. De andra inskrdnkningarna i rétten till
kopiering for enskilt bruk avser foljande. Det skall inte vara tillatet

4 Riksdagen [992(93. 1 saml. Nr 214
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att gora en kopia till en kollega pa arbetsplatsen; kopiering skall fA Prop. 1992/93:214

ske endast for framstillarens eget behov och till hans nédrmaste
familje- och vinkrets. Det skall inte vara tillitet att kopiera exemplar
av filmverk avsett endast for offentlig visning och inte heller att
framstilla exemplar av konstverk genom en metod som gor att
exemplaret kan uppfattas som ett original (SOU 1983:65 s. 95-109
och SOU 1988:31 s. 57-78).

Remissinstanserna: Av dem som yttrat sig angiende den foreslagna
huvudregeln om ritten att anlita utomstiende har de flesta tillstyrkt
forslaget. Betriffande undantagsregeln har nigra remissinstanser stillt
sig positiva medan andra anfort att den ar alltfor inskrinkt och kan
orsaka gransdragningsproblem. Nar det géller forslaget att kopiering
endast skall fa ske for eget behov och till den ndrmaste familje- och
vinkretsen har vissa remissinstanser bitritt forslaget. Andra ater har
anfort att forslaget dr verklighetsfrimmande, att det leder till praktiskt
sett ohanterliga situationer, att efterlevnaden dr oméjlig att kontrollera
och att det ar oldmpligt att infora - och straffsanktionera - regler som
kan forvintas inte bli efterfoljda. Forslaget om exemplar av filmverk
avsett endast for offentlig visning och om exemplar av konstverk har
godtagits av det fital remissinstanser som yttrat sig om det.

Skiilen for mitt forslag: Enligt 11 § forsta stycket upphovsritts-
lagen fir enstaka exemplar av offentliggjorda verk framstillas for
enskilt bruk. Enligt andra stycket i samma paragraf medfor detta
emellertid inte rétt att for eget bruk lata nagon annan framstilla
bruksforemal eller skulpturer eller genom Konstnirligt forfarande
efterbilda andra konstverk. Det finns didrutver vissa ytterligare
inskrankningar i ritten att kopiera for enskilt bruk.

Med stdd av nimnda bestimmelser - och alltsi utan att vare sig
triffa avtal med rittighetshavarna eller betala ersittning till dem - far
var och en kopiera offentliggjorda verk for enskilt bruk. Med enskilt
bruk avses inte bara bruk inom den niarmaste familje- och vénkretsen
utan ocksa t.ex. kollegors bruk pa arbetsplatsen (se bet. 1960:1LU41
s. 52). Endast enstaka kopior far géras med stod av bestimmelserna.

I princip dr det tillatet for var och en att forst lata nigon annan,
t.ex. en néringsidkare, utfora kopieringen och dérefter sjilv anvédnda
kopian for enskilt indamal. Som anfrts ovan finns en regel i 11 §
andra stycket upphovsrattslagen som begrénsar rétten att anlita annan
for kopiering. Och av rittspraxis framgér att den som vill ha kopie-
ringen utfdrd i vissa fall miste tillhandahalla den andre férlagan for
kopieringen for att kopieringen skall vara tilliten enligt reglerna om
kopiering for enskilt bruk (se NJA 1984 s. 304).

Den tekniska utvecklingen har medfort att kopiering numera kan ske
snabbt och enkelt samt att de kopior som framstills haller en mycket
hog kvalitet. N6dvandig utrustning for kopiering (videobandspelare,
ljudbandspelare, fotokopieringsapparater etc.) ér tillginglig for de



flesta. Dessa omstindigheter har medfort att rétten till kopiering for
enskilt bruk utnyttjas i mycket stor omfattning. Som jag redan nimnt
ir utgdngspunkten f6r den upphovsrittsliga lagstiftningen att upphovs-
mannen skall forbehdllas ritt att - bortsett fran vissa inskrinkningar -
ekonomiskt tiligodogdra sig alla sddana utnyttjanden av verken som
har praktisk betydelse. Mot den bakgrunden bdr - som utredningen
funnit - Overvdgas om ritten till kopiering for enskilt bruk skall
inskrankas.

Utredningens analys har givit vid handen att ritten till kopiering for
enskilt bruk bir begrinsas pa olika sitt. Jag tar nu upp utredningens
forslag i detta hinseende.

For det forsta har utredningen foreslagit att kopiering endast skall
vara tilliten om den sker for framstdllarens eget behov eller dt hans
ndrmaste familje- och vinkrets. Forslaget innebdr att betydelsen av
begreppet enskilt bruk snivas in; skillnaden i forhallande till gillande
ritt torde framst vara att forslaget utesluter framstillning av enstaka
kopior at kollegor pa arbetsplatsen, t.ex. av en tidningsartikel eller
ur ett facklitterirt verk.

Vissa remissinstanser har tillstyrkt forslaget medan andra har
avstyrkt detta och anfort att forslaget dr verklighetsfrimmande, att det
leder till praktiskt sett ohanterliga situationer, att efterlevnaden ar
omdjlig att kontrollera och att det ar oldmpligt att infora - och
straffsanktionera - regler som kan forvéntas inte bli efterfoljda. Jag
delar dessa senare asikter om forslaget. Jag anser, med beaktande av
de skil mot en sndvare innebdrd av begreppet enskilt bruk som
framfOrts under remissbehandlingen, att begreppet har ett lampligt
betydelseomfang enligt gillande ritt och att utredningens forslag pa
denna punkt alltsd inte bor genomforas.

Jag vill tilldgga att det under det nordiska samradet har ratt enighet
om hur innebdrden av begreppet bor avgrinsas. Den betydelse som
dirvid givits at det synes Gverensstimma med géllande svensk ritt.

Utredningen har vidare fSreslagit att utomstdende - dvs. personer
utanfor den nirmaste familje- och vinkretsen - inte skall fa anlitas
vid kopiering for enskilt bruk av musikaliska verk och filmverk.

Exemplar av musikaliska verk finns i form av savil ljudinspelningar
som noter. Exemplar av filmverk finns i form av bildinspelningar
med eller utan ljud; i detta sammanhang ér sirskilt videogrammen
aktuella. Betriffande ndmnda typer av verk giller att réttighetshavar-
na drabbas hirt av de konsekvenser som en omfattande privat
kopiering har. Utredningens forslag syftar till att i nigon man
begransa denna kopiering. Utomlands férekommer det att niringsid-
kare driver verksamhet med inriktning pa att verkstélla kopiering av
ljud- och bildupptagningar at enskilda. Utredningens forslag innebér
att sidan verksamhet inte kan etableras i Sverige.

Av de remissinstanser som yttrat sig om utredningens forslag har de
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flesta tillstyrkt forslaget. Aven jag anser att det bor genomforas. For
sakerhets skull vill jag pipeka att fOrslaget inte tar sikte pa att
forbjuda att enskilda personer kopierar at varandra inom ramen for
privatlivet. Ocksa under det nordiska samradet har det ratt enighet om
att en regel med detta innehall bor inforas.

Utredningen har ytterligare foreslagit att det skall inforas ett
undantag frin den nyss behandlade regeln av innebdrd att urom-
stdende alltid skall fa anlitas for att framstdlla exemplar av i radio
eller TV utsdnda utfrdgningar eller uttalanden i dagsfragor. For
kopiering med st6d av undantagsregeln skall det enligt utredningen
inte krivas att den som vill ha kopieringen utférd tillhandahiller
forlaga for kopieringen. Undantagsregeln fir dirigenom betydelse
ocksd betriffande andra verk dn musikaliska verk och filmverk.
Undantagsregeln syftar till att underlétta for allménheten att fa del av
utfrigningar m.m. i allminna, dagsaktuella angeligenheter. Med st6d
av regeln skall radio- och TV-foretag, andra néringsidkare m.fl.
kunna tillhandahdlla upptagningar av utfragningar eller uttalanden
vilka sénts i radio eller TV.

Forslaget har fatt ett blandat mottagande av remissinstanserna.
Nigra instanser har stéllt sig bakom forslaget medan andra har anfort
att den foreslagna regeln dr alltfor inskrinkt och kan orsaka gréns-
dragningsproblem. Hovritten for Vistra Sverige har ifrigasatt att
bestimmelsen behovs och anfort att det behov utredningen velat
tillgodose med den till stor del redan &r tickt av regeln i 24 § andra
stycket upphovsrattslagen. Sistnimnda regel innehaller bl.a. att vad
som anfors vid offentlig Gverliggning om allménna angeldgenheter
fritt far Aterges (dvs. bl.a. kopieras).

Enligt min mening ar det av visentlig betydelse att det inte méter
upphovsrittsliga hinder for allminheten att ta del av vad som sdgs om
allminna fragor i den offentliga debatten. Jag dr enig med Hovritten
for Vistra Sverige om att redan gillande regler till stor del till-
godoser det behov av inskrinkningar i upphovsritten som foreligger
i detta avseende. Inte heller bor upphovsritten hindra att det som ségs
i den offentliga debatten sprids genom t.ex. intern information for
anstillda i foretag, organisationer och myndigheter. Ocksi pa detta
omrade utgor gillande bestimmelser en i huvudsak tillfredsstillande
reglering. Jag anser emellertid att tillimpningsomradet f6r den forut
ber6rda regeln i 24 § andra stycket upphovsrittslagen bor utvidgas
nagot. Detta far betydelse inte endast vid kopiering for enskilt bruk
utan dven vid annan anvindning av det som sdgs i den offentliga
debatten, bl.a. vid sidan intern informationsspridning inom fGretag
etc. som nyss ndmndes. Jag aterkommer till frigan om en dylik
utvidgning i avsnitt 2.3 nedan.

Utredningen har slutligen foreslagit att det inte skall vara tilldtet att
kopiera exemplar av filmverk avsett endast for offentlig visning och
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inte heller art framstdilla exemplar av konstverk genom en metod som Prop. 1992/93:214

gor att exemplaret kan uppfattas som ett original.

Enligt 11 § andra stycket upphovsrittslagen giller reglerna om
kopiering for enskilt bruk inte betriffande byggnadsverk och
datorprogram. Utredningens fOrslag innebdr att tvd ytterligare
undantag fran reglerna infors.

Vad forst giller exemplar av filmverk avsett endast for offentlig
visning avses i huvudsak sidana exemplar som anvands av biogra-
ferna. Enligt utredningen skall det foreslagna forbudet mot att
anvianda sidana exemplar som forlaga vid privat kopiering hindra
t.ex. att personal vid filmforetag gor privata kopior av filmer.

Jag anser att det finns en rad skél som talar emot att utredningens
forslag angdende dessa exemplar genomfors. For det forsta vill jag
hénvisa till vad jag tidigare (avsnitt 2.1) anfort om att restriktivitet
bir iakttas ndr det giller att fora in regler om sirfall. Det ter sig
rimligt att krdva av filmfSretag och andra som till f51jd av avtal med
rittighetshavarna har dessa exemplar i sin besittning att det triffas
avtal och skapas rutiner vilka omdjliggdér att exemplaren anvinds
t.ex. som forlaga vid kopiering for enskilt bruk. For det andra kan
argument av liknande slag som de vilka anf6rts mot forslaget om att
kopiering skall fA ske endast for bruk inom den ndrmaste familje- och
vankretsen dberopas dven i detta sammanhang. Efterlevnaden dr svar
att kontrollera och det ar oldmpligt att infora - och straffsank-
tionera - regler vars efterlevnad inte kan uppritthalias. For det tredje
har enighet ratt under det nordiska samridet om att nigon sdrregel
angdende dessa exemplar inte skall foreslas.

Jag anser alltsa att forslaget avseende exemplar av filmverk avsett
endast for offentlig visning inte bdr genomforas.

Nar det giller forslaget om att det inte skall vara tillatet att
framstilla exemplar av konstverk genom en metod som gor att
exemplaret kan uppfattas som ett original, vill jag anfora f6ljande.

Som motiv for forslaget har utredningen angett att reglerna om
kopiering for enskilt bruk inte bor ge stéd for framstillning av kopior
av verk i de fall det finns ett starkt intresse av att det enda exis-
terande exemplaret av verket forblir unikt eller av att antalet exemplar
av verket eljest kan kontrolleras. Enligt utredningen kan i dessa fall
dven kopiering enbart for enskilt bruk vara skadlig, eftersom det alltid
finns en risk for att kopian kommer ut pA marknaden senare.

For egen del 4r jag inte beredd att bitrdda utredningens uppfattning.
Jag vill dirvid ater hinvisa till vad jag anfort dels om att restriktivitet
bdr iakttas nidr det giller att fora in regler om sirfall, dels om att det
ar olampligt att infora regler vars efterlevnad inte kan uppritthallas.
Hartill kommer att en kopia framstilld for enskilt bruk - enligt
uttrycklig bestimmelse i 11 § forsta stycket upphovsrittslagen - inte
far anvidndas for annat indamal. Redan enligt gillande regler ar det
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alltsd forbjudet att fora ut en sddan kopia pA marknaden.

Med hanvisning till det nu anforda anser jag att utredningens forslag
pa denna punkt inte bdr genomfGras. Jag vill dock tilligga att en regel
med det innehall utredningen foreslagit redan finns i Danmark. Av
vad som anforts under det nordiska samridet framgir att slutlig
stillning inte tagits i Finland, Island och Norge vad giller frigan om
en sidan regel bor inforas.

I skrifter till Justitiedepartementet den 30 november 1992 respektive
den 8 december 1992 har Svenska Bokforliggareforeningen och
Tidningarnas Arbetsgivareforening foreslagit bl.a. att bestimmelsen
om kopiering for enskilt bruk inte skall ge ratt till elektronisk
kopiering. Jag anser inte att det finns tillrickliga skl att inskrinka
bestimmelsens tillimpningsomride p4 defta stt.

2.3 Framstillning av exemplar inom fOretag, organisationer
och myndigheter

Mitt forslag: En bestimmelse infors enligt vilken det dr tillatet
att Aterge vad som sigs vid offentliga utfrigningar om allminna
angeligenheter. Yttrandena skall dock inte med stdd av bestim-
melsen fa aterges i radio eller TV (26 § upphovsrittslagen, lag-
forslag 1).

Utredningens forslag: En avtalslicensbestimmelse infors ndr det
giller ritten for foretag, organisationer, myndigheter m.fl. att for
intern information om dagsaktuella frigor kopiera radio- och TV-
program som sidnds Over det markbundna nitet. En avtals-
licensbestimmelse infors ocksd nir det giller ritten for dessa parter
att f6r intern information fotokopiera artiklar i tidningar och tid-
skrifter (SOU 1988:31 s. 107-110 respektive s. 87-93).

Remissinstanserna: Av det fital instanser som yttrat sig om
forslaget anghende radio- och TV-program har de flesta bitratt
utredningens uppfattning. Betriffande forslaget angdende artiklar i
tidningar och tidskrifter dr remissutfallet splittrat. Vissa remiss-
instanser har tillstyrkt forslaget medan andra har anfort att forslaget
ger réttighetshavarorganisationerna en monopolstilining. En remiss-
instans har hidvdat att en bestimmelse om tvangslicens i stillet bor
inforas. En annan instans har anfort att avgifter pa kopieringsmaski-
ner &r att foredra.

Skiilen for mitt forslag: Som jag nimnt i foregiende avsnitt ger
24 § andra stycket upphovsrittslagen ritt at var och en att aterge bl.a.
vad som anfors vid offentlig Overliggning om allminna ange-
lagenheter. Med detta uttryck avses offentliga debatter om politiska
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eller andra frigor som berdr alla oavsett yrken och specialintressen.
Féredrag omfattas normalt inte. Inledningsanférande vid en debatt
faller emellertid under uttrycket (se SOU 1956:25 s. 259) liksom
debatter som sdnds i radio och TV (se bet. 1960:1LU41 s. 71).

For att bestimmelsen skall bli aktuell for tillimpning fordras att
nigot av det som har yttras under debatten har upphovsrattsligt skydd.
I den man sidant skydd saknas far naturligtvis yttrandena aterges utan
inskrdnkning. For att skydd skall foreligga krivs att yttrandena har
s.k. verkshdjd. Kravet pid verkshdjd innebdr att yttrandena maste
uppvisa ett matt av sjalvstindighet och orginalitet (se prop. 1960:17
s. 49). Aven om det ofta anfors att kravet pa verkshdjd inte ar stringt
(se t.ex. Olsson, Copyright, 4 uppl. 1990 s. 23) torde stora delar av
vad som yttras i debatter om allménna angeldgenheter vara oskyddat.

Utredningen har anfort att det dr oklart huruvida utfrigningar om
allmidnna angeldgenheter (intervjuer etc.) omfattas av bestimmelsen
om debatter men att Atskilligt tyder pa att si inte &r fallet.

For egen del gor jag bedomningen att de flesta utfrgningar inte
torde omfattas av bestimmelsen. Jag vill emellertid framhalla att
grinsen mellan vad som normalt forstis med uttrycken debatt och
utfragning ar flytande. ’

Rittighetshavare nér det géiler dtergivning av sidana utfrigningar
som det hir ar friga om ar i forsta hand de personer som intervjuas.
Det har i forarbetena till upphovsrittslagen anforts att intervjuarens
frigor vid en intervju i radio knappast kan utgora ett litterdrt verk
(SOU 1956:25 s. 71).

Som utredningen uttalat var de olika typer av utfrigningar om
allminna angeligenheter, som idag férekommer frekvent i radio och
TV, inte vanliga ndr upphovsrittslagen tillkom. Det bor darfor
Overvdagas om inte skilen for att tillita att debatter aterges har
relevans ocksa svitt avser utfrigningar. Utredningen har for sin del
ansett att det i varje fall skulle leda for langt att utvidga ritten att
aterge debatter till att avse ocksa sivil utfrigningar som uttalanden
om allménna angelidgenheter.

Utredningen har konstaterat att intresset av att var och en i
efterhand kan ta del av samhallsprogram, nyhetsprogram och andra
program som har betydelse for den allménna debatten till storsta delen
redan finns tillgodosett genom reglerna om kopiering for enskilt bruk
och om Atergivning av debatter. Enligt utredningen 6nskar emellertid
bl.a. foretag, organisationer och myndigheter spela in och framf6ra
avsedda program i en vidare utstrickning an vad gillande regler
medger. Utredningen har darfor féreslagit att en avtalslicens-
bestimmelse infors ndr det giller ritten for foretag, organisationer,
myndigheter m.fl. att f6r intern information om dagsaktuella fragor
kopiera radio- och TV-program som sinds 6ver det markbundna
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nitet. Av det fatal remissinstanser som yttrat sig om f6rslaget har de
flesta tillstyrkt detta.

Jag delar utredningens beddmning att gillande regler dr for restrik-
tiva nir det géller méjligheterna fér var och en att i efterhand ta del
av vad som yttras i radio och TV om allménna fragor. Utredningen
har velat tillgodose det behov av vidgade mdjligheter till kopiering
och framforande som foreligger genom dels nyssnimnda avtalslicens-
bestimmelse for bl.a. foretag, organisationer och myndigheter, dels
(se avsnitt 2.2) en regel om utomstiendes kopiering for annans
enskilda bruk. Jag anser emellertid att det behov utredningen har velat
tillgodose i erforderlig utstrickning kan tickas genom en regel om att
offentliga utfrigningar om allménna frigor fér aterges. I den mén det
som yttras vid utfrigningar Gver huvud taget dr upphovsrittsligt
skyddat talar enligt min mening starka skil for att berdrda rittig-
hetshavares rittigheter bor fa st tillbaka for det uttalade allménintres-
set av att yttrandena fir Aterges. Jag férordar dirfor att det i
upphovsrittslagen infors en regel av innebdrd att var och en far aterge
vad som anférs vid offentliga utfrigningar om allménna angelidgen-
heter. Ett undantag frin denna regel bor dock géras. De aktuella
utfrigningarna bor inte fd aterges i radio eller TV med st6d av
regeln. I annat fall skulle ndmligen ett radio- eller TV-foretag fritt
kunna sdnda en intervju som producerats av ett annat sidant foretag.
Detta skulle ga utiver syftet med regeln.

Det kan ifrigasittas om inte ocksd sddana offentliga uttalanden om
allménna frigor som gors utan att en debatt eller en intervju dger rum
borde fa dterges. Har delar jag emellertid utredningens bedomning att
en sidan utvidgning skulle fora for langt. En dylik regel skulle ge
t.ex. tidningar ritt att (ordagrant) terge savil radio- och TV-journa-
listernas analyser och kommentarer avseende allménna frigor som
manga féredrag etc. som sdnds i radio och TV. Detta skulle trida
rittighetshavarnas rétt for nir. Eftersom rittighetshavarna i dessa fall
framst torde utgdras av anstillda vid (och uppdragstagare hos) radio-
och TV-foretagen bdr - i den man intresse av det finns hos foretag,
organisationer eller myndigheter - avtal kunna triffas vilka t.ex.
mojliggdr for radio- och TV-foretagen att Jamna ut upptagningar av
uttalandena. Nagon inskrdnkning i ensamritten synes alltsd i sjdlva
verket inte erforderlig for att atminstone de flesta offentliga ut-
talanden skall kunna anvidndas inom foretag etc.

Vad jag nu har sagt betyder att jag inte anser det befogat att - vid
sidan av 6vriga inskrinkningsbestdimmelser i upphovsrittslagen - fora
in den avtalslicensbestimmelse som utredningen foreslagit. Det finns
ett ytterligare - och fristdende - skil for denna stindpunkt.

Utredningen har anfort att politiker, debattdrer och andra som
uttalar sig i radio och TV normalt inte dr anslutna till ndgon réttig-
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hetshavarorganisation pa det upphovsrittsliga omradet. Enligt
utredningen bdr denna omstindighet inte utgdra hinder mot att en
avtalslicensbestimmelse infors, eftersom - beroende pad verkens
utformning och inneh3ll - dessa personer bor kunna hénforas till
nagon av de organisationer som finns pa det litterdra omradet. Dessa
organisationer skulle alltsd i praktiken fa representera vissa person-
kategorier - svenska och utlandska politiker och debattdrer - trots att
de aktuella personerna normalt inte 4r medlemmar i organisationerna
och heller inte annars gett organisationerna fullmakt att foretrida
dem. Enligt min uppfattning dr detta inte en acceptabel 16sning. En
grundldggande forutséttning for att avtalslicensmodellen dver huvud
taget skall komma ifriga for anvindning bdr enligt min mening vara
att flertalet svenska upphovsman av berdrd kategori representeras av
de upphovsrittsliga organisationerna. Om tvartom flertalet av dessa
upphovsmin star utanfor organisationerna, framstir det som omotiv-
erat att avtal med organisationerna ger rétt att anvianda de aktuella
verken.

Jag vill tilligga att det under det nordiska samradet har rétt enighet
om att det framfSrda forslaget om en avtalslicensbestimmelse pa detta
omrade inte bdr genomforas.

Jag Overghr hirefter till att behandla utredningens forslag avseende
Jfotokopiering av artiklar i tidningar och tidskrifter for intern informa-
tion inom bl.a. foretag, organisationer och myndigheter.

Utredningen har om detta anfort féljande. Det férekommer en
omfattande fotokopiering av skyddade verk inom bl.a. féretag,
organisationer och myndigheter. Denna kopiering faller delvis utanfor
omradet for kopiering for enskilt bruk och saknar dirfor delvis stod
i lag. Det finns en spridd uppfattning att fSretag, organisationer och
myndigheter har ett legitimt intresse av en timligen omfattande
kopieringsritt for att tillgodose behovet av intern information till
anstillda och andra med sérskild anknytning till verksamheten (t.ex.
medlemmar i en organisation eller ledamdter i organisationens
styrelse). For att i detta avseende underlitta rattighetsklareringen bor
det inforas en avtalslicensbestimmelse ndr det giller kopiering av
artiklar i tidningar och tidskrifter.

Utredningens f6rslag i denna del har fatt ett blandat mottagande.
Vissa remissinstanser har tillstyrkt forslaget, andra har anfort att det
ger rattighetshavarorganisationerna en monopolstillning. En remiss-
instans har hivdat att en bestimmelse om tvangslicens i stillet bor
inforas medan en annan instans har anfort att avgifter pa kopierings-
maskiner ar att foredra.

For egen del gor jag foljande dverviganden.

Pa tidnings- och tidskriftsomradet finns en forening, Foreningen
Presskopia, vilken upplater ritt for bl.a. foretag, organisationer och
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myndigheter att fotokopiera artiklar for intern information. Fore-
ningen &r ett organ for samarbete mellan riittighetshavarorganisatio-
nerna pa omradet och forvaltar alltsd de organiserade rittighetshavar-
nas rittigheter savitt géller den aktuella kopieringen. Féreningen
uppliter kopieringsritt avseende ca 400 svenska tidningar och
tidskrifter och ticker dirigenom ndstan hela det svenska pressom-
rddet. I de avtal foreningen triffar med anvdndarna finns en be-
stimmelse av innebdrd att foreningen - upp till ett visst belopp -
svarar for erséttning till rattighetshavare vars ritt inte omfattas av
avtalet men dnda ar knuten till prestation intagen i de tidningar och
tidskrifter vilka foreningen upplater rétt till kopiering ur. De
rittighetshavare som dérvid avses ar naturligtvis de som star utanfor
organisationerna.

Utredningens forslag om en avtalslicensbestimmelse syftar till att
ge Foreningen Presskopia laglig mdjlighet att upplata kopieringsritt
ocksa savitt avser de réattigheter som tillkommer alla rittighetshavare
som stir utanfOr organisationerna pa pressomridet. Bestimmelsen
skulle ge foreningen mdjlighet att upplata sidan ritt betriffande alla
svenska och utldndska tidningar och tidskrifter. (Jag bortser da ifran
att vissa utanforstdende rittighetshavare kanske skulle anvanda den
réitt till veto som utredningen velat ge dem.)

Utredningen foreslar alltsd att det genom lagstiftning astadkoms att
foretag, organisationer och myndigheter enkelt kan forvidrva en
kopieringsriitt av avsevird omfattning. Rétten blir genom den
foreslagna lagregeln betydligt vidare dn den ér idag ndr Fdreningen
Presskopia endast kan upplata ritt i den utstrackning som foljer av till
foreningen utstilida fullmakter.

Det kan antas att en vid kopieringsritt skulle pAverka marknaden
for tidningar och tidskrifter. Det kan nimligen forutses att foretag,
organisationer och myndigheter i viss utstrickning skulle skaffa sig
kopieringsritt och framstéilla behdvligt antal exemplar av relevanta
artiklar i stillet for att forvdrva erforderligt antal exemplar av
tidningarna och tidskrifterna pa vanligt sitt (t.ex. genom prenumera-
tion). Om den ersittning som utges for kopieringsritten distribueras
si att berdrda rittighetshavare far kompensation f6r uteblivna
prenumerationer etc., synes det likgiltigt fran upphovsrattslig
synpunkt att kopieringsratten paverkar marknaden for tidningar och
tidskrifter. Emellertid 4r det, 4&tminstone for nirvarande, inte praktiskt
mdjligt att fordela av varje anvindare erlagd ersittning i enlighet med
utredning om vilka verk anvindaren faktiskt kopierar. Genom
stickprov och liknande kan visserligen nidgon ledning fér fordelningen
erhillas, men i de flesta fall stiller det sig alltfor kostsamt att
astadkomma ett underlag som ger grund for en réttvis distribution. P4
omradet f6r fotokopiering for undervisningsindamal har dessa svarig-
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heter lett till att ersdttningen i princip inte fordelas individuellt efter Prop. 1992/93:214
faktisk kopiering utan kollektivt som stipendier m.m.

Av det anforda foljer att det finns en beaktansvard risk for att en
stor del av ersittningen for den utvidgade kopieringsritten avseende
tidningar och tidskrifter i praktiken inte skulle komma att tilifalla de
rattighetshavare vars rittigheter rent faktiskt berors av kopieringen.
Jag ir redan p3 den grunden mycket tveksam till utredningens forslag.
Det finns enligt min mening inte si starka skil att vidga mdjligheterna
till kopiering av utlindska tidningar och tidskrifter inom bl.a. foretag,
organisationer och myndigheter att forslaget dnda bor genomforas.

Det skulle kunna dvervigas att i stillet 1ata den foreslagna lagregeln
avse kopiering ur endast svenska tidningar och tidskrifter. Betriffande
dessa representerar som framgitt Foreningen Presskopia néstan alla
rattighetshavare enligt utstillda fullmakter. Lagregeln skulle di i
praktiken ge foreningen ritt att upplita kopieringsratt ocksé avseende
de Ovriga rittighetshavare vars rétt dr knuten till prestation intagen i
svensk press, dvs. frimst oorganiserade svenska riéttighetshavare.

Jag anser emellertid att en sadan regel inte 4r nddvindig. Av den
som kopierar ur en tidning eller tidskrift efter avtal med f6reningen
torde inte kunna krdvas att han kontrollerar att han inte kopierar en
prestation som en oorganiserad rittighetshavare har ritt till. Genom
att traffa avtal med foreningen maste anvindaren, med hénsyn till att
foreningen representerar nistan alla réttigheter, anses ha gjort vad
som ankommer pd honom nir det giller att forsdkra sig om att
kopieringen ur de aktuella tidningarna och tidskrifterna sker lagligt.
Om anvindaren kopierar en oorganiserad rattighetshavares prestation
ur en tidning eller tidskrift som ticks av avtalet och dérvid saknar
vetskap om att just den prestationen inte omfattas av avtalet, torde det
alltsd vara uteslutet med straffréttsligt ansvar och skadestdndsansvar.
Betriffande skyldigheten att ersdtta den oorganiserade rittighets-
havaren for nyttjandet giller som framgitt att foreningen i avtalet
med anvindaren tar pi sig att - upp till ett visst belopp - limna sadan
ersittning.

Mot bakgrund av det anférda och med beaktande av dven den
restriktivitet som - enligt vad jag tidigare (avsnitt 2.1) har anfdrt - bor
rada nér det giller att infora saval begrinsningar i upphovsritten som
nya sdrregler anser jag att utredningens forslag pa denna punkt inte
bor laggas till grund f6r lagstiftning.

I det avseende som nu ir aktuellt har det intagits olika standpunkter
i Ovriga nordiska linder. I Finland och pa Island giller redan
avtalslicensbestimmelser som ticker fotokopiering for i princip vilket
dndamal som helst av vad slag av utgivna verk det vara ma. I Dan-
mark torde komma att foreslds en avtalslicensbestimmelse som -
liksom den vilken foreslagits av den svenska utredningen - avser



fotokopiering for internt bruk hos bl.a. fSretag, organisationer och
myndigheter. Bestimmelsen torde komma att avse kopiering av dels
fackmdssiga artiklar i tidningar, tidskrifter och samlingsverk, dels
korta avsnitt av andra verk av fackmassig karaktidr. Det kan forvintas
att det dven i Norge kommer att foreslas en avtalslicensbestimmelse
som avser fotokopiering for internt bruk hos bl.a. foretag.

Som jag anforde tidigare (avsnitt 2.1) har EG-kommissionen aviserat
att den avser att utfora en studie av reglerna om reprografisk
framstillning av skyddade verk och att studien skall ligga till grund
for ett initiativ pA omrddet. Det ar inte klart huruvida arbetet inom
EG kommer att gilla kopiering ur tidningar och tidskrifter for internt
bruk inom bl.a. foretag.

2.4 Framstillning av exemplar inom undervisningsverksam-
het

Mitt forslag: En avtalslicensbestimmelse infors ndr det giller
kopiering for undervisningsindamal av radio- och TV-program.
Lagen om medling i vissa upphovsrittstvister skall vara tillamp-
lig betriffande denna bestimmelse. Det skall vidare vara tillatet
for ldrare och elever att for undervisningsindamal spela in sina
egna framforanden av verk (13, 14 och 26 i §§ upphovsrittslagen,
lagforslag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer till storsta delen med mitt.
Utredningen har emellertid ansett att den foreslagna avtalslicens-
bestimmelsen skall avse endast radio- och TV-sidndningar som sidnds
6ver det markbundna nitet. Utredningen har vidare fOreslagit att
ljudupptagningar av radio- och TV-sidndningar som sdnds dver det
markbundna nitet skall fi ske fritt, om sindningarna sker i under-
visningssyfte (SOU 1988:31 s. 111-129).

Remissinstanserna: Nistan samtliga som har yttrat sig Gver utred-
ningens forslag har tillstyrkt dessa.

Skiilen for mitt forslag: Enligt 17 § upphovsrittslagen fir exemplar
av offentliggjort verk framstillas genom ljudupptagning for tillfalligt
bruk inom undervisningsverksamhet. Grammofonskiva eller liknande,
som framstillts i forvirvssyfte, fir emellertid inte direkt eftergoras.

Ritten enligt 17 § omfattar inte bildupptagningar, dvs. det ér inte
tillatet att spela in TV-program med st6d av bestimmelsen. Under-
visningsvasendets intresse av att kunna spela in TV-program tillgodo-
ses for ndrvarande i viss utstrdckning genom s.k. frikopsavtal. Med
ett frikOpsavtal avses ett avtal mellan ett radio- eller TV-foretag och
en anvéndare vilket ger anvindaren ritt att spela in vissa program.
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Radio- eller TV-foretaget har dirvid forvirvat ritt fran alla ber6rda
rittighetshavare att triffa avtal med anvdndaren om den aktuella
kopieringen. Frikopsavtal finns ndr det géiller de program som
produceras av Sveriges Utbildningsradio AB. Avtalen har betydelse
aven nér det giller radioprogram dirigenom att kopiorna fir anvindas
under lingre tid 4n den som 17 § upphovsrittslagen tillater (jfr SOU
1988:31 s. 112 f. med hanvisningar). Undervisningsvasendets intresse
av att kunna spela in TV-program som ingar i det allménna program-
utbudet hos Sveriges Television AB och andra TV-foretag ir ddremot
inte tillgodosett.

Utredningen har papekat att den information som férmedias via
radio och TV har fatt en 6kad betydelse i undervisningen. Utred-
ningen har ansett att det finns ett reformbehov nér det giller rétten att
kopiera Sveriges Radio AB:s och Sveriges Television AB:s allminna
programutbud i radio och TV. Utredningen har mot bakgrund hérav
foreslagit att en avtalslicensbestimmelse motsvarande den i 15 a §
upphovsrittslagen, vilken ger ritt for lirare och andra att for sin
undervisning kopiera utgivna verk genom reprografiskt forfarande,
skall inféras avseende kopiering av sindningar som sinds dver det
markbundna nitet. Nér utredningen ar 1988 lade fram sitt forslag,
var det endast sindningar fran Sveriges Television AB, Sveriges
Utbildningsradio AB och nuvarande Sveriges Radio AB som dis-
tribuerades Over detta nit. Numera anvands nétet ocksa for sdndningar
fran Nordisk Television AB (TV 4). - Nastan samtliga remissinstanser
som har yttrat sig 6ver forslaget har tillstyrkt det.

Jag delar utredningens asikt att undervisningsvisendets intresse av
att kunna spela in TV-program vilka ingir i det allmdnna program-
utbudet skall tillgodoses. Jag anser emellertid att detta intresse bor
tillgodoses ocksd nir det giller andra program 4n dem som sidnds
Over det markbundna ndtet. Jag kan inte finna annat in att de skél
som talar for avtalslicensbestimmelsen i 15 a § upphovsrittslagen ar
tillimpliga ocksa nar det géller kopiering ur vérldsutbudet av radio-
och TV-sindningar. Det kan enligt min mening inte rida nagon
tvekan om att den som bedriver undervisning i organiserade former
(bl.a. staten, landsting och kommuner) enkelt maste kunna skaffa sig
ritt att kopiera radio- och TV-sdndningar for undervisningsindamal.
A andra sidan bor sadan kopiering av verk forutsitta avtal med de
rittighetshavare som foretrads av de svenska réttighetshavarorganisa-
tionerna, i den min dessa rattighetshavare ar berdrda. Jag finner
alltsi att de principer fOor anviandning av avtalslicensmodellen vilka
jag tidigare (avsnitt 2.1) redogjort f6r foranleder att en avtalslicens-
bestimmelse bor inforas pa detta omrade.

Det kan 6vervigas om vissa typer av verk, t.ex. filmverk som ar
relativt nyligen offentliggjorda, bdr undantas fridn bestimmelsens
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tillimpningsomrade. Jag anser emellertid att det inte finns tillrickliga Prop. 1992/93:214

skil for det. 1 de forutsatta avtalen kan i stillet gras de begréns-
ningar som i det enskilda fallet kan vara pakallade.

Diremot bor radio- och TV-foretagens egna rattigheter enligt 48 §
upphovsrittsiagen (den s.k. signalritten) inte omfattas av den nya
avtalslicensbestimmelsen. Skilet for detta dr att det inte finns nigon
organisation som foretrader svenska rittighetshavare (svenska radio-
och TV-foretag) vilken motsvarar de organisationer som foretrider
Ovriga rittighetshavarkategorier. Radio- och TV-foretagen éar
dessutom inte fler dn att det ar skiligt att krdva att anviandarna traffar
individuella avtal om kopieringen med de fOretag vars sindningar
anvindarna vill utnyttja. En motsvarande ordning giller for Svrigt
betriffande avtalslicensregeln om kabelsindningar i 22 d § upphovs-
rattslagen.

Som utredningen fireslagit bor for den nya bestimmelsen gélla i
princip samma skyddsregler som enligt 15 a § upphovsrittslagen
avseende de upphovsmin som inte foretrdds av de avtalsslutande
organisationerna. Dessa bor alltsd ha ritt att forbjuda att deras verk
kopieras och de bor vara likstillda med dem som organisationerna
foretrader ndr det giller erséttning som ldmnas enligt avtalet och
forméner frin organisationerna som visentligen bekostas genom
ersittningen. De bor ocksa - oberoende av det sistndmnda - ha ritt till
den ersittning som hanfor sig till utnyttjandet av deras verk.

Liksom giller betriffande avtalslicensregeln i 15 a § upphovsritts-
lagen bor lagen om medling i vissa upphovsrittstvister vara tillimplig
pa den nya bestimmelsen. Denna lag bor vara tillimplig ocksa vid
tvist om upplatelse av ett svenskt radio- eller TV-foretags egen ritt
nir det giller den aktuella kopieringen. Om parterna inte sjilva
formar att traffa de avtal som krdvs for att avtalslicensbestimmelsen
skall kunna anvdndas, kan di vem som helst av parterna begira
medling.

Det kan ifrigasittas om lagstiftningen som komplement till reglerna
om medling bdr innehilla bestimmelser av tvangslicenskaraktir, vilka
kan tillimpas om medlingen inte resulterar i-ett avtal. Utredningen
har for sin del utgitt ifrin att nodvindiga avtal kommer att triiffas
och har inte ansett att nigra tvingande regler ar nddvindiga. Ocksa
jag anser det rimligt att anta att de aktuella avtalen kan komma till
stind och jag ldgger dirfor inte fram nagot forslag om tvingande
regler. Jag vill emellertid inte utesluta att sddana regler 4nd kan visa
sig noédvindiga. Utvecklingen pa omréadet bor foljas noggrant. Det dr
av storsta vikt att undervisningsvisendets behov av att anvinda
skyddade verk och prestationer tiligodoses.

Inforandet av en sidan avtalslicensbestimmelse som jag nu har
forordat aktualiserar frigan om det for den sektor som berdrs av



denna bestimmelse finns skil att behdlla bestimmelserna i 17 § Prop. 1992/93:214
upphovsrittslagen om rétt att for tillfilligt bruk framstéilla exemplar
av offentliggjorda verk genom ljudupptagning. Utredningen har ansett
att bestimmelserna i 17 § bor behdllas savitt giller verk som i under-
visningssyfte sinds dver det markbundna nitet (dvs. - nédr utred-
ningens forslag presenterades - av Sveriges Television AB, Sveriges
Utbildningsradio AB och nuvarande Sveriges Radio AB). Detta
forslag tar sikte pd att dven fortsittningsvis genom lagstiftning
underlatta tillkomsten av frikdpsavtal betraffande Sveriges Utbild-
ningsradio AB:s siandningar. Utredningen har anfort att om den fria
kopieringen genom ljudupptagning skulle avskaffas helt skulle
Sveriges Utbildningsradio AB, for att dven fortsittningsvis kunna
erbjuda frikGpsavtal, bli tvunget att f6r anvdndarnas rdkning forvirva
ratt att kopiera den musik som anvinds i sindningarna. Fran vissa
rittighetshavare p4 musikomradet skulle det inte vara mdjligt att
forvirva kopieringsratten. Den fria kopieringen genom ljudupptagning
bor dirfor enligt utredningens mening besta betriffande Sveriges
Utbildningsradio AB:s sdndningar.

For egen del vill jag f6rst framhalla att gillande frikopsordning
synes fungera vil och att det ir angeldget att se till att den kan
tillimpas dven i fortsattningen. Till skillnad fran utredningen gor jag
emellertid bedomningen att sa kan ske utan att man f6r de nu berérda
sidndningarna behaller den reglering av ritten att goéra ljudupp-
tagningar som finns i 17 §. De av utredningen asyftade réittighets-
havarna pd musikomradet, fran vilka kopieringsritt inte skulle kunna
forvirvas, torde vara fonogramproducenterna. Enligt uppgift som jag
har inhimtat frin dessa producenters organisation, den svenska
gruppen av The International Federation of the Phonographic Industry
(IFPI), kan det emellertid forvantas att n6dvandiga fullmakter kommer
att utstdllas si att organisationen kan delta i de avtal vilka 4r en
forutsittning for frik6psordningen. Mot bakgrund hirav finner jag
inte skl att genomfOra utredningens forslag pi denna punkt.

Under de nordiska departementséverliggningarna har det ratt
enighet om att man, pé det sitt som jag nu har foreslagit, bor dels
infora en avtalslicensbestammelse betraffande kopiering av radio- och
TV-program i undervisningsverksamhet, dels inte inf6ra en sirregel
betriffande ljudet i utbildningssidndningar.

Det bor poidngteras att den foreslagna avtalslicensbestimmelsen
endast avser sjilva kopieringsatgirderna. Rétten att i undervisningen
framf6ra de sdndningar som har kopierats foljer samma regler som
ritten att i undervisningen framfora sdndningarna pa ordinarie
sdndningstid. T den man framf6randet dr att anse som offentligt
framforande i den mening som avses i 2 § tredje stycket upphovs-
rattslagen, krdvs i princip avtal med rattighetshavarna. Enligt bestim-
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melsen i nuvarande 20 § forsta stycket samma lag far dock utgivna
verk framforas offentligt vid undervisning; enligt tredje stycket i
paragrafen giller bestimmelsen emellertid inte sceniska verk eller
filmverk (se vidare avnitt 2.14 pedan).

Utredningen har ytterligare foreslagit att det skall vara tillatet for
ldrare att for tillfalligt bruk gora ljud- eller bildupptagningar av sina
egna framf6randen av verk, om det sker for undervisningsindamal.
Jag delar denna uppfattning men anser liksom méinga remissinstanser
att regeln dven bor omfatta elever. Dessutom finner jag inte tillrdck-
liga skil for att inskrinka anvindningen av upptagningarna till
tillfilligt bruk. Det r tillrickligt att upptagningarna inte fir anvindas
for annat 4ndamal dn undervisning.

2.5 Framstillning av exemplar inom vardinrattningar av
radio- och TV-sdndningar for tidsfoérskjutet framforande

Mitt forslag: Det skall vara tillatet for sjukhus och inrittningar
med sirskild service eller vard for dldre eller funktionshindrade
att kopiera radio- och TV-program for tidsforskjutet framforan-
de inom institutionen (15 § upphovsrittslagen, lagforslag 1).

Utredningens forslag: Det skall inféras en avtalslicensbestimmelse
ndr det giller den kopiering som mitt forslag avser. Bestimmelsen
skall dock endast omfatta séndningar som sénds dver det markbundna
nitet (SOU 1988:31 s. 101-106).

Remissinstanserna: Vissa remissinstanser har tillstyrkt utred-
ningens forslag medan andra har anfort att den aktuella kopieringen
bir fa ske fritt.

Skiilen for mitt forslag: Personer som vistas pa sjukhus eller en
inrdttning med sirskild service eller vard for dldre eller funktions-
hindrade kan ofta inte ta del av radio- och TV-program under
ordinarie sindningstid. Att det &r si kan bero pa personernas tillstind
eller pa institutionens rutiner.

Betriffande TV-sdndningar finns ett standardavtal vilket erbjuds
institutionerna av Sveriges Television AB och vissa rittighetshavare.
Dessa rattighetshavare representeras av foreningen COPYSWEDE,
som dr en forhandlingskartell for en rad réttighetshavarorganisationer.
Avtalet ger anvindarna ritt att dels gdra upptagningar av TV-
sdndningar, dels framféra dessa inom ett dygn fran det att upp-
tagningarna gjordes fOr personer som omfattas av institutionens
normala verksamhet.

Avtalet omfattar endast prestationer av de réttighetshavare vilka
foretrids av de avtalsslutande parterna. Fonogram- och filmprodu-
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centerna star utanfor COPYSWEDE;, deras rittigheter omfattas inte.
Manga utlindska rittighetshavare och oorganiserade svenska rittig-
hetshavare berdrs inte heller av avtalet. Utredningen har mot denna
bakgrund fOreslagit att en avtalslicensbestimmelse infors ndr det
giller kopiering av sindningar som sinds dver det markbundna nitet.
Nir utredningen ar 1988 lade fram sitt forslag var det endast Sveriges
Television AB, Sveriges Utbildningsradio AB och nuvarande Sveriges
Radio AB som sinde dver detta ndt. Numera anvands det ocksa for
sindningar frin Nordisk Television AB (TV 4).

Vissa remissinstanser har tillstyrkt forslaget medan andra har ant6rt
att kopieringen bor fa ske fritt. Ocksa jag anser att den bor fi ske
fritt. Personer som vistas pa sjukhus och sidana inréttningar som nu
dr aktuella kan av skil som redan nimnts ofta inte ta del av sind-
ningarna under ordinarie sindningstid. De kan i manga fall inte heller
spela in sindningarna for enskilt bruk vid senare tillfille. Detta
innebdr att det ofta dr nddvandigt for institutionerna att ordna sa att
upptagningar gérs. Om sd inte sker kan manga som vistas vid
institutionerna Gver huvud taget inte ta del av sdndningarna. Det bor
enligt min mening vara tillatet fOr institutionerna att pa detta sitt géra
det mojligt for de vardbehdvande att ta del av sdndningarna. Detta
géller betriffande alla radio- och TV-sindningar och inte bara dem
som sdnds éver det markbundna nitet.

Enligt utredningen skulle en regel om ritt for institutionerna att
kopiera radio- och TV-sidndningar strida mot Sveriges ataganden
enligt Europeiska dverenskommelsen om skydd for televisionsutsind-
ningar. Utredningen har dirvid anfort dels att dverenskommelsen
torpliktar de fordragsslutande staterna att - med vissa angivna
undantag - ge TV-f6retagen en ensamritt ndr det giller kopiering av
sindningar, dels att inget av de angivna undantagen avser den
kopiering som nu dr aktuell.

De undantag som anges i Gverenskommelsen och som dr aktuella
for svensk del ror - bortsett frin en regel om s.k. efemdéra upptag-
ningar - kopiering for enskilt bruk och tor undervisningsindamal samt
kopiering av korta avsnitt fér redogérelser om dagshandelser. Enligt
géllande svensk ritt gors emellertid, som framgir av 48 § tredje
stycket upphovsrittslagen, ocksa vissa andra undantag. 1 detta stycke
hidnvisas nimligen till bl.a. 14 § fOrsta stycket, 22 a-22 ¢, 24 och
24 a §§ samma lag. Hinvisningarna innebidr att TV-foretagens
ensanmratt avseende kopiering av deras sdndningar dr inskrdnkt genom
regler om bl.a. citatrétt, rétt till kopiering for bevissadkrings-, tillsyns-,
arkiverings- och forskningsindamal samt ritt till kopiering av
sindningar innehéllande diskussionsprogram och av allminna
handlingar i form av upptagningar av sidndningar.

Att svensk lag kan innehalla inskridnkningsbestimmelser som saknar
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uttryckligt stod i en tillimplig internationell 6verenskommelse har sin
grund i att det inom upphovsritten dr allmidnt erként att vissa
inskrdnkningar av mindre betydelse kan infras utan uttryckligt stod
i overenskommelserna piA omridet. Denna princip giller t.o.m.
betriffande den konvention som kraver den hogsta skyddsnivan, dvs.
Bernkonventionen. Om principens tillimpning, se t.ex. prop.
1977/78:97 s. 158 f. (Lagradet).

Jag anser att den nu aktuella kopieringen ar av si liten betydelse for
TV-fOretagen att det ar forenligt med Europeiska 6verenskommelsen
om skydd for televisionsutsdndningar att infora den regel om fri
kopiering som jag ovan funnit skal for.

Av de nordiska linderna dr Danmark och Norge vid sidan av
Sverige bundna av den nimnda Gverenskommelsen. Fran dansk och
norsk sida har man under de nordiska departementsverldggningarna
redovisat samma syn pA vad dverenskommelsen krdver som jag just
gett uttryck for. Under Overldggningarna har det ocksi ritt enighet
om att den aktuella kopieringen bor fa ske fritt.

Det bor framhéllas att vad jag nu anfort om fri anvdndning endast
avser sjilva kopieringsitgirderna. Institutionernas ritt att for de
vardbehdvande m.fl. framféra de sdndningar som har kopierats foljer
samma regler som institutionernas ritt att for dessa personer framfora
sdndningarna pa ordinarie sindningstid. Av réttspraxis (NJA 1988
s. 715) framgar att dylikt framforande i manga fall anses som sidant
offentligt framforande som avses i 2 § tredje stycket upphovsritts-
lagen. Ett sAdant framférande kriver avtal med upphovsminnen. Den
regel jag nu foreslar om fri kopiering 4ndrar inte pa nagot sitt
rattsldget ndr det giller offentligt framforande. Inte heller utred-
ningens forslag innebar nigon dndring i detta hidnseende.

2.6 Framstillning av exemplar inom arkiv och bibliotek

Mitt forslag: Arkiv och bibliotek skall f4 framstilla exemplar
av skyddade verk inte bara som nu genom fotografi utan dven
med andra metoder 4n fotografi (16 § upphovsrattslagen,
lagforslag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer i princip med mitt. Utred-
ningen har ocksa foreslagit en avtalslicensbestimmelse nér det giller
ritten for vissa bibliotek att i sin utlaningsverksamhet fotokopiera
utgivna verk for ett annat biblioteks rikning, dvs. vid s.k. fjarrlan
(SOU 1990:30 s. 191-225).

Remissinstanserna: Forslaget om ritten att framstilla exemplar
med andra metoder dn fotografi har tillstyrkts av nistan alla som
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yttrat sig om det. Forslaget om en avtalslicensbestimmelse be-
triffande fjarrlan har frin olika utgdngspunkter kritiserats bl.a. av
flera forskningsbibliotek.

Skiilen for mitt forslag: Enligt 12 § upphovsrittslagen far arkiv
och bibliotek, som har regeringens tillstind, framstilla exemplar av
verk genom fotografi for sin verksamhet. Framstillningen far enligt
bestimmelsen ske p4 de villkor som anges i tillstindet.

Av 1 § forordningen (1961:348) med tillimpningsbestimmelser tili
upphovsrittslagen och fotografilagen (tillimpningsférordningen)
framgdr att tillstind har givits till Riksarkivet och de arkiv-
myndigheter som star under dess inspektion samt Kungliga biblioteket
och andra vetenskapliga eller fackliga bibliotek som drivs av det
allminna samt folkbiblioteken. I sdrskilda beslut av regeringen har
tillstdnd givits till ytterligare ett fatal institutioner. De institutioner
som har givits tillstdnd far framstilla exemplar pa de villkkor som
anges i 2-5 och 7 §§ tillimpningsforordningen. Bestimmelserna avser
framstillning av exemplar for beredskaps- och skyddsindamal, for
utldning av kopior av Omtiligt eller svarersattligt material, for
utldmning till lanesdkande av vissa artiklar eller korta avsnitt av verk,
for kompletteringsdndamal och for anvandning i lasapparat.

Utredningen har behandlat fragan huruvida arkiven och biblioteken
bor ges ritt att framstilla exemplar med andra metoder 4n fotografi.
Utredningen har anfort att ljud- och bildupptagningar samt maskin-
lasbara medier utom datorprogram bor fi kopieras for beredskaps-,
skydds- och kompletteringsindamal, i den man verken ir utgivna och
forlagan for kopieringen finns hos arkivet eller biblioteket. Enligt
utredningen bér tillimpningsférordningen kompletteras med bestim-
melser i vilka de ndrmare forutsdttningarna for denna kopiering
anges.

Nir det giller arkivens och bibliotekens ritt att lana ut de exemplar
som framstillts med andra metoder 4n fotografi har utredningen ansett
att rédtten bOr begrinsas till fall d4 exemplaren anvinds for forskning
i arkivets och bibliotekets lokaler. Som skil for sin stindpunkt har
utredningen angivit dels att det finns risk for att exemplaren kopieras
av lantagarna, om exemplaren far lanas ut utanfor lokalerna, dels att
det innefattar offentligt framforande om exemplaren gors tillgéngliga
for allmanheten i lokalerna. Utredningen har ansett att den nu aktuella
begrinsningen i ritten att anvinda exemplaren bdr framgd av
upphovsrittslagen.

Nistan alla remissinstanser som yttrat sig om forslaget angiende
ritten att framstilla exemplar med andra metoder @n fotografi har
tillstyrkt forslaget. Ocksad jag anser att arkivens och bibliotekens
behov av att kopiera ljud- och bildupptagningar samt maskinldsbara
medier bor tillgodoses och att den nuvarande begrinsningen till
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framstdllning av exemplar genom fotografi bor upphivas.

Jag anser vidare att det i bestimmelsen om ritt for arkiv och
bibliotek att framstilla exemplar bor anges i huvudsak vilka arkiv och
bibliotek som har ritt att framstilla exemplar med stdd av bestim-
melsen samt for vilka dndamal framstillningen far ske. Detta torde
krivas med hédnsyn till att regeringens foreskrifter i frdga om arkivens
och bibliotekens kopieringsritt utgdr foreskrifter om verkstillighet av
lag (se 8 kap. 13 § fOrsta stycket forsta punkten regeringsformen); en
tillrdckligt vdgledande bestimmelse i lagen maste dd dra upp ramen
for regeringens forordningsmakt.

Ett alternativ vore att i stillet ta in foreskrifterna i lagen. Det ar
emellertid nédvandigt att dessa ges en detaljerad utformning. Det
torde darfor vara ldmpligare att det liksom hittills anfortros At
regeringen att besluta om dem. - Det har rent allmént ansetts att det
i vissa fall dr ofradnkomligt att regeringen med stdd av sin behorighet
att besluta verkstallighetsforeskrifter i materiellt hinseende "fyller ut”
en lag. En forutsittning for att sa skall fa ske dr emellertid att lagen
dr sd detaljerad att den inte tillférs nagot visentligt nytt genom
regeringens foreskrifter. Dessa far sdledes inte innchdlla ndgot som
kan upplevas som ett nytt aliggande for enskilda eller som kan
betraktas som ett tidigare ej toreliggande ingrepp i enskildas person-
liga eller ckonomiska forhallanden (se ett yttrande av riksdagens
konstitutionsutskott, yutr. 1978/79:KU2y s. 5).

Betriffande exemplarframstillning med reprogratfiska metoder (dvs.
fotokopiering och liknande) bor bestimmelsen i upphovsrittslagen ge
mdjlighet att i princip behdlla de foreskrifter som finns intagna i 2-
5 och 7 §§ tillimpningsfrordningen. Bestimmelsen skall i friga om
sidana metoder J4 innehalla att ritten for arkiv och bibliotek far avse
framstdllning av exemplar for bevarande- eller kompletteringsiandamaél
(2 § forsta stycket respektive 4 och 5 §§ 1 forordningen) eller tor
utlimning till lanesdkande (2 § andra stycket och 3 § i forordningen)
eller for anvindning 1 ldsapparater (7 § i térordningen).

Betritffande exemplarframstillning med andra metoder dn repro-
grafiska (dvs. kopiering av ljud- och bildupptagningar samt maskin-
[dsbara medier) giller redan att Arkivet f6r [jud och bild far kopiera
for bevarandedndamal (inbegripet beredskaps- och skyddsidndamal)
eller forskningséindamal, se 22 b och 22 ¢ §§ upphovsrittslagen. Den
nya bestimmelsen bor i friga om sddana metoder avse dessa dndamal
samt kompletteringsdndamal.

Utredningen har foreslagit en bestimmelse i upphovsrittslagen enligt
vilken datorprogram i maskinldsbar form undantas fran arkivens och
bibliotzkens ritt att framstalla exemplar. Sedan utredningens forslag
presenterades har emellertid ett EG-direktiv om rittsligt skydd for
datorprogram antagits och till t61jd av EES-avialet implementerats i
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svensk rétt, se prop. 1992/93:48, bet. 1992/93:LUI17, rskr.
1992/93:125 och SFS 1992:1687. Av direktivet foljer att arkiv och
bibliotek inte far ges ritt att kopiera datorprogram. Jag anser inte att
upphovsrittslagen behdver belastas med detta undantag fran kopie-
ringsritten. Det fir forutsittas att regeringen utformar verkstillighets-
foreskrifterna pa ett sddant satt att bestimmelsen om kopieringsritt for
arkiv och bibliotek inte kommer i strid med direktivet.

Enligt 22 b och 22 ¢ §§ upphovsrittslagen fir, som jag redan antytt,
Arkivet for ljud och bild dels fér bevarandedndamal OSverfora
offentliggjort filmverk pa anordning genom vilken det kan aterges,
dels for beredskaps-, skydds- eller forskningsdndamal framstilla
enstaka exemplar av offentliggjorda verk. Om det, som jag foreslar,
infors en regel i upphovsrittslagen om ritt f6r arkiv att framstilla
exemplar av verk inte bara genom fotografi utan ocksd med andra
metoder, kan de sdrskilda bestimmelserna i upphovsrittslagen om
kopieringsritt for Arkivet for ljud och bild utga. Arkivets kopierings-
ratt kommer i stallet att folja av den nya bestimmelsen och preciseras
av verkstillighetsforeskrifterna till den. Att de sirskilda bestim-
melserna om arkivets kopieringsritt utgar ir i linje med min tidigare
(avsnitt 2.1) uttryckta strdvan att férenkla upphovsrittslagen.

Enligt 3 § tillimpningsférordningen fir, som jag ocksa redan antytt,
enstaka artiklar i samlingsverk, tidningar och tidskrifter samt korta
avsnitt i andra utgivna verk kopieras samt kopiorna limnas ut till
lanestkande for forsknings- eller studiedndamal. Enligt bestimmelsen
ir den avsedd att tillimpas ndr det 4r dndamalsenligt att gora si i
stallet fOr att limna ut de aktuella volymerna eller hiftena. Endast en
kopia av varje artike! eller avsnitt far ldmnas ut till varje lanesdkan-
de.

Utredningen har anfort att det dr uppenbart att den kopiering som
avses i 3 § tillimpningsférordningen numera har en helt annan
betydelse dn vid upphovsrittslagens tillkomst. Mot den bakgrunden
har utredningen prdvat huruvida rétten till kopiering enligt bestdm-
melsen bir besta.

Utredningen har funnit att huvuddelen av kopieringen dr tillaten
redan enligt reglerna om kopiering {6r enskilt bruk och att det ar
svart att pd ett praktiskt anvéndbart sétt ange i vilken utstrickning si
inte dr fallet. Utredningen har anfort att det ddremot dr mycket enkelt
att avegrinsa kopiering som sker {0r fjdrrlaneverksamhet fran annan
kopiering. Enligt utredningen har kopieringen inom forsknings-
biblioteken {ér annat biblioteks rdkning Okat patagligt i omfattning
under senare &r. En omfattande sidan kopiering kan ealigt utred-
ninger: fa betdnkliga eftekter frin upphovsrittslig synpunkt; utred-
ningen har anfort att det sirskilt betraffande facktidskrifter finns en
tendens att bibliotekens intresse av att prenumerera minskar. Mot
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denna bakgrund har utredningen féreslagit att det infors en avtals-
licensbestimmelse nir det giller ritten for vissa bibliotek att i sin
utlaningsverksamhet fotokopiera utgivna verk for ett annat biblioteks
rakning och att denna fotokopiering foljaktligen inte lingre skall fa
ske fritt.

Forslaget har under remissomgéingen kritiserats av bl.a. forsknings-
biblioteken. De har i huvudsak anfort foljande. Det har inte klarlagts
vad som kopieras for andra biblioteks rikning och hur minga kopior
ur varje verk som dirvid framstills, varfor det inte belagts att
kopieringen inverkar pa antalet facktidskriftsprenumerationer. I forsta
hand kopieras utlindska verk. Utredningen har sjilv anfort att endast
ca 2 % av den vetenskapliga litteraturen hos forskningsbiblioteken
har Sverige som ursprungsland, att samtliga universitetsbibliotek
erhaller pliktexemplar av svenska publikationer och att man darfor
kan utgd ifrdn att det svenska materialet utgér ett mycket litet inslag
i fjirrlineverksamheten. De svenska rittighetshavarorganisationerna
foretrader inte dem vars verk kopieras och det dr darfor inte lampligt
att inféra en avtalslicensbestimmelse.

Jag anser att forskningsbibliotekens kritik av fOrslaget dr barande
och fbrordar dirfor att utredningens forslag om en avtalslicens-
bestimmelse (och en motsvarande dndring i 3 § tillimpningsfoérord-
ningen) inte genomfors.

Under det nordiska samradet har det ratt enighet om att arkiv och
bibliotek bor ges riitt att framstilla exemplar med andra metoder 4dn
fotografi och att kopieringen i fjirrldneverksamheten dven i fortsétt-
ningen bor fa ske fritt.

Som jag anforde i avsnitt 2.1 har EG-kommissionen aviserat att den
avser att utfora en studie av reglerna om reprografisk framstillning
av skyddade verk och att studien skall ligga till grund for ett initiativ
pa omradet. Det ér inte klart huruvida arbetet inom EG kommer att
ber6ra arkivens och bibliotekens ritt att kopiera.

2.7 Handlingar upprittade av myndigheter

Mitt forslag: Det nuvarande kravet att kartor som ir upprittade
av myndigheter skall vara officiella for att vanliga upphovsritts-
liga regler skall gilla avskaffas (9 och 26 a §§ upphovsrittsla-
gen, lagforslag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt. Utredningen har
emellertid ocksa foreslagit att ett ytterligare undantag fran reglerna
om handlingar som &r upprittade av myndigheter skall inforas,
ndmligen avseende fristaeflde litterdra verk (SOU 1990:30 s. 169-
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190).

Remissinstanserna: Betriaffande forslaget om kartor har det fatal
remissinstanser som yttrat sig bitrdtt utredningens uppfattning.
Forslaget om fristiende litterdra verk har uttryckligen berdrts endast
av en instans som tillstyrkt forslaget.

Skiilen for mitt forslag: Av 9 § upphovsrittslagen framgar att
upphovsrétt i princip inte géller betrdffande vissa texter som har
upprittats av myndigheter, nimligen forfattningar, beslut av myndig-
heter, av svenska myndigheter avgivna yttranden samt officiella
Oversittningar av sidana texter. Vissa undantag finns emellertid.
Upphovsritt giller nimligen i friga om officiella kartor, alster av
bildkonst, musikaliska verk och diktverk, dven om de ingr i sidana
texter som nyss nimndes. Med undantag for officiella kartor far
verken dock aterges. Upphovsmannen har dirvid i princip ratt till
ersittning; bestimmelsen &r principiellt en tvangslicensbestimmelse.
Han saknar dock sidan ritt om verket aterges i samband med
myndighets verksamhet eller i samband med en redogérelse for det
mal eller drende i vilket verket forekommit och atergivningen sker
endast i den omfattning som betingas av indamalet med redogérelsen.

Av 24 § forsta stycket upphovsrittslagen framgar att i friga om
andra hos svenska myndigheter upprittade handlingar dn saddana som
avses i 9 § (det kan exempelvis rora sig om handbdcker eller informa-
tionsskrifter) géller ett visst upphovsrittsligt skydd. Bl.a. skall den
ideella rétten enligt 3 § iakttas. Diremot dr det ekonomiska utnytt-
jandet fritt. Ocksa i denna grupp gors vissa undantag, ndmligen for
officiella kartor, tekniska forebilder, datorprogram, verk som har
framstillts for undervisning eller &r resultatet av vetenskaplig
forskning, alster av bildkonst, musikaliska verk, diktverk och verk av
vilka exemplar i samband med affirsverksamhet genom en myndig-
hets forsorg tillhandahalls allménheten. I fraga om dessa alster géller
vanliga upphovsrittsliga regler dven om alstren ingar i exempelvis en
av myndighet uppréttad handbok.

Med officiella kartor avses enligt forarbetena sddana kartor som en
myndighet dr skyldig att uppritta och ge ut oberoende av bestéllning
(prop. 1973:15 s. 159 f.).

Utredningen har foreslagit dels att reglerna om officiella kartor skall
goras tillimpliga dven pa kartor som inte ir officiella i den mening
som anges i férarbetena, dels att ett nytt undantag - avseende frista-
ende litterdra verk - skall infGras i bada bestdimmelserna om hand-
lingar som har upprittats hos myndigheter; for de fristdende litterdra
verken skall gilla samma regler som redan giller for bl.a. diktverk.

Nar det giller forslaget avseende kartor anser jag i likhet med
utredningen och de remissinstanser som sirskilt har yttrat sig i denna
del att det finns goda skil for att genomfOra forslaget. Sedan
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upphovsrittslagens tillkomst har det skett omfattande f6rindringar nir
det giller kartproduktionen. Kommunernas Okade ansvar i olika
hianseenden har medfért att de numera star for en omfattande
kartproduktion. Det dr osikert i vilken utstrickning kartor produ-
cerade av kommuner kan anses som officiella. Med hansyn till de
ekonomiska intressen som finns ndr det giller produktion och
anvdndning av kommunala kartor, bor dessa fi upphovsrattsligt
skydd. Detta bor genomforas pa si sitt att kravet att en karta skall
vara officiell for att den skall i skydd avskaffas. Tryckfrihetsritts-
liga skil kan visserligen anforas for att behalla kravet, men dessa ar
inte sa starka att kravet bor upprétthallas. Med stdd av citatregeln och
reglerna om Atergivning av verk i samband med redogdrelser for
dagshindelser, kan kartor framstillda av myndigheter anvindas i den
utstrickning som krdvs av hinsyn till intresset av informationssprid-
ning. Och enligt bestimmelsen om allménna handlingar skall - utan
hinder av upphovsritten - bl.a. kartor tillhandahallas i den ordning
som stadgas i 2 kap. tryckfrihetsfdrordningen.

Hiirtill kommer att forslaget innebdr en viss - 14t vara begrinsad -
forenkling av de relativt komplicerade reglerna om handlingar som
har upprittats av myndigheter.

Nir det ddremot giller forslaget i friga om fristdende litterdra verk
stdller jag mig mera tveksam. De skil som utredningen har aberopat
dr i huvudsak foljande. Det férekommer inte sélllan att facklitterdra
forfattare bidrar med fristiende litterira verk i myndigheternas
betdnkanden, rapporter och yttranden. Med sidana verk avses alster
som inte inarbetas i betdnkandet etc. utan &terges i det under
forfattarens eget namn, oftast i en bilaga. Verket foljer da reglerna
i9 § eller 24 § forsta stycket upphovsréttslagen om handlingar upp-
riattade av myndigheter. Det dr alltsd antingen inte alls foremél for
upphovsritt eller underkastat en inskrankningsbestimmelse om fri
atergivning. I allmédnhet torde denna reglering inte orsaka nagra stérre
oldgenheter fér upphovsmannen. Om han 4r anstilld vid en myndighet
och har till uppgift att forfatta dylika alster, dvergar upphovsritten
normalt till myndigheten som en f6ljd av anstiillningsavtalet. Ocksa
nir en myndighet uppdrar it en utomstaende person att forfatta nagot,
kan myndigheten genom uppdragsavtalet forvidrva hela ritten att
forfoga Over verket. Men i vissa fall kan den nuvarande regleringen
medféra mindre ldmpliga resultat. Sa blir fallet om myndigheten
genom uppdragsavtalet endast forvédrvar viss ritt att forfoga over
verket, t.ex. ritt att publicera det i ett betinkande. Regleringen kan
da leda till att upphovsmannens legitima intressen oskdligt asidositts.
Enligt uppdragsavtalet har han ju - bortsett frin publiceringen i
betdnkandet - kvar ritten att forfoga Over verket. Det ar da inte
rimligt att utomstaende kan utnyttja verket. Det finns en risk for att
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regleringen medfor att fristiende experter avstar fran att ldimna bidrag
i de sammanhang som hir ar aktuella. Fristiende litterdra verk,
intagna i handlingar upprittade av myndigheter, bér mot denna
bakgrund ges vanligt upphovsrittsligt skydd. Med fristiende litterira-
verk avses dirvid verk som dels har fSrfattats av nigon som inte -
vare sig som anstilld eller i annan egenskap - har till uppgift att
framstilla den handling i vilken verket ingar, dels ar fristdende i den
meningen att det klart framgdr att verket utgor en sjdlvstindig del av
handlingen. Sistnimnda krav innebdr dock inte att férfattaren maste
anges; att krdva detta skulle vara att infora ett formkrav, vilket ir i
strid med Bernkonventionen.

Jag kan f6r egen del ha viss fOrstielse for vad utredningen silunda
anfort. Jag kan emellertid inte finna att skilen for de foreslagna
reglerna avseende fristiende litterdra verk dr s starka, att det finns
tillrdcklig anledning att infora de svartillimpade undantag fran
huvudreglerna om handlingar upprittade av myndigheter, som de
foreslagna reglerna skulle komma att utgdra. Att en upphovsman,
som anlitas av en myndighet for att framstilla en text vilken skall
anvindas i myndighetens verksamhet, endast i begrinsad utstrackning
kan behalla sin rétt att forfoga dver texten, tir enligt min uppfattning
godtas. Upphovsmannen kan naturligtvis ta hinsyn till detta nér
ersittningen for hans medverkan i myndighetens arbete bestims.

Jag anser alltsd att utredningens forslag pd denna punkt inte bor
genomforas.

Nir det galler situationen i Danmark, Finland, Island och Norge
forhaller det sig pa det sittet att dessa lander har skilda upphovsritts-
liga regler avseende handlingar uppréttade av myndigheter. Detta har
sin grund i bl.a. att landernas generella bestimmelser om allménna
handlingar 4r olika. Under det nordiska samridet har, mot denna
bakgrund, reglerna om handlingar uppréittade av myndigheter inte
behandlats.

2.8 Andringar av byggnader

Min bedimning: Den nuvarande ritten for dgaren till en bygg-
nad att dndra byggnaden utan upphovsmannens tillstand behalls
(26 ¢ § upphovsrittslagen, lagforslag 1).

Utredningens forstag: Agaren till en byggnad skall ha en ovillkor-
lig rétt att dndra byggnaden utan upphovsmannens tillstind endast om
andringen krdvs av tekniska skil eller f6r en dndamalsenlig anvind-
ning av byggnaden. 1 Svrigt skall ritten att féreta dndringar utan
upphovsmannens tillstind saknas, om dndringen dr krinkande for

Prop. 1992/93:214



upphovsmannens konstnirliga anseende eller egenart. - En ledamot
har reserverat sig och ansett att den nuvarande regeln bor behallas
(SOU 1990:30 s. 227-237 och s. 630-631).

Remissinstanserna: Utfallet ar splittrat. Flera instanser har anfort
att den foreslagna regeln ar svartillimpad. Naringsfrihetsombuds-
mannen (NO) har avstyrkt pA den grunden att forslaget innebar att
agaren till en byggnad kan tvingas att anlita upphovsmannen vid om-
och tillbyggnad for att inte utsétta sig for risken att upphovsritts-
intrdng pastds. NO har anfort att forslaget darfér har menlig effekt
fran kostnads- och effektivitetssynpunkt.

Skiilen for min bedomning: Enligt 13 § upphovsrittslagen far
agaren till en byggnad dndra byggnaden utan upphovsmannens
tillstdnd. Regeln utgdr ett undantag fran bestimmelsen i 3 § andra
stycket samma lag, enligt vilken ett verk inte fir dndras si att
upphovsmannens konstnirliga anseende eller egenart krinks. For att
den reglering som nu ar aktuell skall vara tillimplig krivs allts3 att
byggnaden utgdr ett verk i upphovsrittslagens mening. Om inne-
bdrden av verkshdjdskravet nir det giller byggnader, se t.ex. SOU
1990:30 s. 234-236.

Enligt Ovriga nordiska ldnders upphovsrittslagar har dgaren en
ovillkorlig ratt att dndra sin byggnad utan upphovsmannens tillstand
endast om dndringen dr motiverad av tekniska skél eller med hidnsyn
till byggnadens dndamalsenliga anvandning. 1 dvrigt saknas ritten att
dndra byggnaden utan upphovsmannens tillstind om &dndringen ar
kridnkande for upphovsmannens konstnirliga anseende eller egenart.
I den svenska propositionen med forslag till upphovsrittslag féreslogs
denna reglering dven for svenskt vidkommande (prop. 1960:17
s. 116-118). Forsta lagutskottet ansdg emellertid att 13 § upphovs-
rittslagen skulle utformas pd det sdtt som den nu 4r utformad.
Utskottet anforde i huvudsak foljande. Det dr i hog grad tveksamt om
upphovsmannens ideella rétt betriffande dndringar av verk bor gilla
dven byggnader, som ir objekt med praktisk anvindning. Fran
agarens synpunkt innebdr en siddan ordning en begridnsning i hans
handlingsfrihet som kan valla allvarliga oligenheter. Upphovsman-
nens ritt i detta avseende har i praktiken inte nigon stirre betydelse.
Det dr hogst ovanligt att dndringar i byggnader dr krdnkande for
upphovsmannen. Det allménnas tillsyn dver byggnadsverksamheten
forhindrar i regel siddana ingrepp. Behovet av skydd mot krinkande
andringar ar alltsa litel. Det kan emellertid befaras att upphovsmén-
nen skulle komma att aberopa sin ideella rdtt dven betrittunde
dndringar som inte 4r krdnkande. Redan risken for att komma i
konflikt med upphovsmannen kan i vissa fall vara ett hinder for att
foreta dndringar som dr objektivt Onskvidrda (bet. 1960:1LU41
s. 53 f.).
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Upphovsrittsutredningen har nu foreslagit att bestimmelsen i 13 §
upphovsrittslagen skall erséttas med en regel enligt vilken en byggnad
far andras utan upphovsmannens samtycke om det krivs av tekniska
skil eller for en dndamalsenlig anvdndning av byggnaden. Utred-
ningens forslag Gverensstimmer alltsd med det forslag som lades fram
i 1960 ars proposition. Utredningen har anfort i huvudsak foljande
argument till stod for sin uppfattning. Den nuvarande ritten for
dgaren att dndra sin byggnad innebir en fran principiell synpunkt
mycket langtgdende inskridnkning i vissa av upphovsmannens ideella
rattigheter; upphovsmannen har inte alls nigon ratt nar det giller
andring av byggnader. Den intresseavvigning som regleringen enligt
1960 ars proposition ger uttryck for dr frén principiell synpunkt
rimligare. Forsta lagutskottets farhdgor framstar i efterhand som nagot
Overdrivna. Regleringen har savitt kidnt inte lett till oldgenheter i
Ovriga nordiska lidnder. Den ir bittre i Overensstimmelse med
Bernkonventionen 4n nuvarande svenska bestimmelse. Om den
svenska lagen i det aktuella avseendet skulle bringas i &verens-
stimmelse med dvriga nordiska landers lagar, skulle detta i praktiken
inte innebdra nagon visentlig forandring. I de allra flesta fall torde
nimligen en dndring av en byggnad vara motiverad frin teknisk
synpunkt eller med hinsyn till byggnadens dndamalsenliga anvand-
ning. Om &dndringen inte skulle vara det, torde den likvil i de flesta
fall inte vara krdnkande for upphovsmannen. Den huvudsakliga
betydelsen av bestimmelsen torde alltsd vara principiell, men
upphovsmannen ges genom bestimmelsen mdjlighet att forhindra
flagranta fall av krdnkande estetiska dndringar.

Utredningen var inte enig pd den aktuella punkten utan en av
utredningens ledaméter ansdg att den nuvarande regeln borde
behallas. Han har anfort att forsta lagutskottets uttalanden alltjamt har
fog for sig. Han har ocksd anfort att han inte kan finna att den
hittillsvarande réttsolikheten i det aktuella avseendet mellan Sverige
och Ovriga nordiska ldnder har lett till nigra beaktansvirda olagen-
heter.

Ocksé bland remissinstanserna dr meningarna delade.

For egen del delar jag den av forsta lagutskottet uttalade uppfatt-
ningen att det dr hdgst ovanligt att dndringar i byggnader dr krin-
kande for upphovsmannen och att behovet av skydd mot sidana
andringar alltsa dr litet. Eftersom den praktiska betydelsen av den
toreslagna lagdndringen enligt vad ocksa utredningen funnit skulle bli
mycket liten kan jag inte se att det finns tillrdckliga skil att gora
ndgon édndring i nuvarande ordning. Jag beaktar dérvid att, som flera
remissinstanser uttalat, det finns risk att regleringen skulle bli
svartillaimpad. Jag beaktar ocksd vad NO anfort om att forslaget
skulle f en menlig effekt fran kostnads- och effektivitetssynpunkt
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genom att dgaren till en byggnad kan tvingas anlita upphovsmannen
vid om- och tillbyggnad fér att inte utsitta sig for risken att upphovs-
rittsintring pastas. Att den nuvarande regeln behdlls dr ocksa i linje
med min strivan att istadkomma en si enkel och littillimpad
upphovsrittslag som forhallandena medger.

Jag anser alltsd att utredningens fOrslag inte bor genomforas.
Eftersom det ocksa i vriga nordiska linder synes saknas planer pA
att ligga fram forslag om dndrade regler i det aktuella avseendet,
innebér min stindpunkt att den foreliggande skillnaden mellan svensk
och 6vrig nordisk ritt bestdr. Som framgar av vad jag anfort synes
denna skillnad dock sakna praktisk betydelse.

2.9 Ritten att citera

Min beddmning: Det finns inte tillrdckliga skél att infora en
bestimmelse enligt vilken konstverk uttryckligen undantas fran
citatregelns tillimpningsomrade.

Utredningens forslag: Det skall inforas en regel enligt vilken
konstverk uttryckligen undantas fran citatregelns tillimpningsomrade
(SOU 1990:30 s. 239-251).

Remissinstanserna: Endast tvé instanser har yttrat sig sdrskilt om
forslaget. De har tillstyrkt det.

Skiilen for min bedomning: Enligt 14 § forsta stycket upphovs-
rittslagen far citat géras ur offentliggjorda verk, om det sker i
Overensstimmelse med god sed och i den omfattning som betingas av
dndamalet. Enligt 14 § andra stycket samma lag far offentliggjort
konstverk aterges i kritisk eller vetenskaplig framstillning, i anslut-
ning till texten. Om tvé eller flera konstverk av samma upphovsman
dterges | populdrvetenskaplig framstillning, har denne dock ritt till
ersittning.

Upphovsrittsutredningen har féreslagit att det uttryckligen foreskrivs
atl citatregeln inte skall omfatta konstverk. Utredningen har dirvid
aniort att, om det vore mdjligt att dberopa citatregeln betriaffande
konsiverk, skyddet for dessa skulle bli illusoriskt eftersom det da
skuile vara majligt att {ritt utnytta konstverk for illustrationsiandamal.
En sa vidstrdckt ritt att anvinda konstverk skulle eniigt utredningen
avse omraden av ekonomisk betydelse for upphovsmédnnen och
komma i konflikt med det normala utnyttjandet av verken.

For egen del kan jag inte ansluta mig till utredningens uppfattning.
Citatregeln har i princip samma innehall som foresiogs av Auktor-
rattskommittén ar 1956. Enligt kommittén finns det i frdga om andra
verk dn litterdra och musikaliska knappast utrymme for citat i cgentlig
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mening (SOU 1956:25 s. 201). Detta uttalande limnades okommen-
terat under det fortsatta lagstiftningsarbetet (jfr prop. 1960:17 s. 120
och bet. 1960:1LU41 s. 54) och far anses ge uttryck for gillande ratts
stindpunkt. Citatregeln kan alltsa inte dberopas betriffande konstverk.
Nigon anledning att nu precisera detta i lagtexten kan jag inte finna.
Jag vill ocksd framhélla att Gvriga nordiska lidnders citatregler ar
utformade som vér, att citatregeln inte heller i dessa linder anses
kunna aberopas betriffande konstverk samt att det framkommit under
det nordiska samréadet att det inte kan fOrvintas att det i ndgot av
linderna ldggs fram forslag om en bestimmelse som uttryckligen
undantar konstverk frin citatregelns tillimpningsomride.

Jag anser alltsd att utredningens forslag pa denna punkt inte bdr
genomfiras.

2.10 Pressens laneratt

Mitt forslag: Den nuvarande bestimmelsen om att en artikel om
en religids, politisk eller ekonomisk dagstraga i en tidning eller en
tidskrift far tas in i en annan tidning eller tidskrift, om inte férbud
mot eftertryck har satts ut, upphévs,

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt (SOU 1990:30
s. 253-260).

Remissinstanserna: Endast tre instanser har yttrat sig sdrskilt om
forslaget. De har tillstyrkt detta.

Skiilen for mitt forslag: Enligt 15 § fOrsta stycket upphovsriitis-
lagen far en artikel om en religiés, politisk eller ekonomisk dagstriga
i en tidning eller en tidskrift tas in i en annan tidning eller tidskrift,
om inte férbud mot eftertryck har saits ut. Denna ritt for tidningac
och tidskrifter brukar kallas pressens laneritt.

Utredningen har foreslagit att regeln om pressens laneritt skall
upphivas. Utredningen har dédrvid anfort i huvudsuk f6ljande. En av
pressens viktigaste uppgifter dr att informera om dagsfragor. Det har
emellertid sedan lidnge ifrgasatts om denna uppgift kriver en regel
om fri atergivning av hela artiklar ur tidningar och tidskrifter. Den
allmdnna citatriitten samt mojligheterna att referera torde i allméinhet
vara tillrickliga. I de fall det finns behov av att aterge hela artiklar
bor s& ske efter avtal mellan berdrda parter.

De tre remissinstanser som  yttrat sig sédrskilt om forslaget har
tillstyrkt detta. Svenska journalisttérbundet har antort att regeln sedan
linge forlorat den betydelse som den méjligtvis kan ha hatt.

Jag ansluter mig till utredningens och remissinstansernas standpunkt
och forordar att regeln om pressens laneriitt upphivs. Samma
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installning har redovisats av de andra nordiska linderna under det
nordiska samradet.

2.11 Framstillning av gudstjdnst- och undervisningsan-
tologier

Mitt forslag: Den gillande tvingslicensbestimmelsen avseende
ritten att i ett samlingsverk till bruk vid gudstjinst Aterge vissa
verk och delar av verk upphivs.

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt. Utredningen har
ocksa foreslagit att den nuvarande tvangslicensbestimmelsen avseende
ratten att i ett samlingsverk till bruk vid undervisning aterge vissa
verk och delar av verk skall omformas till en avtalslicensbestimmelse
samt att det nuvarande kravet att det har forflutit fem ar fran det ar
verket gavs ut (eller, betriffande konstverk, gjordes offentligt) skall
slopas (SOU 1990:30 s. 261-273).

Remissinstanserna: Forslaget avseende gudstjinstantologier har
med ett undantag tillstyrkts av dem som yttrat sig om det. Ocksa
forslaget avseende undervisningsantologier har tillstyrkts av nistan
alla som yttrat sig om det; endast tva instanser har stillt sig negativa.

Skiilen for mitt forslag: I 16 § upphovsrittslagen finns den s.k.
antologiregeln inférd. Av forsta stycket i bestimmelsen framgar
foljande. I ett samlingsverk till bruk vid gudstjinst eller undervisning,
sammanstéllt ur verk fran ett storre antal upphovsmin, far iterges
mindre delar av litterdra eller musikaliska verk eller sidana verk av
litet omfang, om fem ar forflutit efter det Ar verket gavs ut. I
anslutning till texten far konstverk aterges, om fem ar forflutit efter
det ar verket offentliggjordes. Ett verk som tillkommit for att brukas
vid undervisning far inte tas med i samling f6r sddant dndamal.

Enligt andra stycket i samma paragraf har upphovsmannen ritt till
ersittning for sidan atergivning som avses i bestimmelsen. Den utgdr
alltsd en regel om tvangslicens.

Utredningen har foreslagit att antologiregeln skall upphivas savitt
den avser gudstjdnstantologier. Enligt min mening finns det goda skél
for det. Regeln om gudstjinstantologier har inte sd stor praktisk
betydelse. Betriffande de flesta verk som anvinds vid gudstjdnster
har nimligen skyddstiden 16pt ut. Och betriffande skyddade verk som
finns intagna i den nya psalmboken giller en tvangslicensbestimmelse
redan enligt 9 § upphovsrittslagen, eftersom dessa verk har publi-
cerats 1 ett kommittébetinkande (SOU 1985:16).

Regeln om gudstjinstantologier har motiverats med att det finns ett
behov av att kunna framstilla enhetliga samlingar med texter och
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melodier ordnade i nummerfoljd eller pA annat sitt for anviandning
vid gudstjanster. Det kan emellertid ifragasittas om detta behov maste
tillgodoses med en tvangslicensbestimmelse, vilken innebér problem
sarskilt for de upphovsman som skapar verk med avsikt att de skall
anvindas vid gudstjdnst. De flesta verk som anvands vid gudstjénst
har skapats for detta andamal. Antalet upphovsméin som skapar sidana
verk ar litet. Det bor darfor kunna kravas av den som vill utnyttja
sidana verk i en gudstjinstantologi att han triffar avtal med upphovs-
ménnen om anvindningen. Det saknas anledning att anta att upphovs-
minnen annat 4n undantagsvis skulle motsitta sig att deras verk
anvinds pA detta sitt.

Under remissbehandlingen har endast en remissinstans haft invind-
ningar mot utredningens forslag, nimligen Svenska kyrkans central-
styrelse. Centralstyrelsen har anf6rt att det inom f6rsamlingarna for
gudstjinstbruk regelmdssigt upprittas s.k. agendor. Dessa bestar av
utdrag ur olika verk. Savitt giller skyddade verk anvinds frimst verk
i den nya psalmboken. Det torde vara ovanligt att en agenda far en
siddan omfattning att den utgdr ett samlingsverk i upphovsrittslagens
mening. Centralstyrelsen har anfort att det dr angeldget att det
klarldggs vad som giller frdn upphovsrittslig synpunkt nir agendor
framstalls med anvéndning av verk ur den nya psalmboken. Om
forsamlingarnas rétt att framstilla agendor inskrinks genom att regeln
om gudstjinstantologier upphivs, avstyrker centralstyrelsen forslaget.

Till vad centralstyrelsen silunda uttalat vill jag framhalla att 9 §
upphovsrittslagen medfor att det principiellt giller en tvangslicens
betriffande de skyddade psalmer som finns intagna i den nya
psaimboken. Dessa psalmer far siledes Aterges utan avtal med
upphovsminnen, men dessa har - utom nédr atergivningen sker i
samband med en myndighets verksamhet - ritt till ersittning. Det
behov centralstyrelsen har varit angeldgen om att framhélla dr alltsd
i allt visentligt tillgodosett genom den regeln.

Med hinvisning till det nu anférda férordar jag att tvangslicens-
bestimmelsen om gudstjdnstantologier i 16 § upphédvs. Under det
nordiska samradet har det ocksi, utom fran norsk sida, anfOrts att
regeln bdr upphavas.

Utredningen har vidare fOreslagit att regeln om wundervisnings-
antologier skall omformas till en avtalslicensbestimmelse samt att det
nuvarande kravet att det har forflutit fem ar fran det ar verket gavs
ut (eller, betrdffande konstverk, gjordes offentligt) skall slopas.
Bestimmelsen skall enligt utredningens forslag ge de upphovsmén
som inte representeras av de avtalsslutande organisationerna rétt att
meddela forbud mot att deras verk anvands.

Vad forst giller skilen for att vilja tvangslicensmodellen i stéllet for
att lata upphovsmannens ensamritt gilla oinskrdnkt pa detta omrade
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anfdrdes 1 forarbetena till den nuvarande regeln i huvudsak foljande.
Rent principiellt kan det synas riktigast att Jata upphovsmannen
avgdra om han vill vara representerad i en antologi eller inte. Detta
skulle emellertid i de fall di upphovsmannen véigrar att limna tillstand
eller det inte gr att komma i kontakt med honom leda till att planen
for antologin bryts sonder och att antologin inte fir den avsedda
fullstindigheten. Samma verkan kan intrida om upphovsmannen
gentemot en annan utgivare atagit sig att inte limna tillstand till flera
utgivare. Det ar emellertid ett viktigt samhillsintresse att undervis-
ningsantologier ges ut och att utgivaren kan dstadkomma det basta
mojliga i frdga om urval, disposition och uppldggning. Detta
samhillsintresse dr sa starkt att utgivningen inte bor vara beroende av
huruvida tillstind kan erhallas frin upphovsménnen (SOU 1956:25
s. 212 ).

Upphovsrittsutredningen har som grund for sitt forslag om en
dndrad ordning anfort i huvudsak foljande. 1 praktiken synes
framstillningen av undervisningsantologier 1 allt visentligt sedan ldnge
regleras i avtal mellan organisationerna pa upphovsrittsomradet. Det
kan darfor ifragasittas om det dr nédvéndigt att ha en tvangslicens-
bestimmelse betriftande denna framstillning. Det kan Gvervigas att
upphiiva bestimmelsen. For att underldtta for forldggarna  att
tiligodose det allménna intresset av fullstdndighet och representativitet
ir emellertid en avtalslicensbestdmmelse att foredra. Det som anfrdes
i fOrarbetena om att antologierna inte skulle bli fullstindiga om
upphovsminnen har mdjlighet att meddela forbud mot atergivningen,
torde ha tillmitts Sverdriven betydelse. Upphovsminnen torde i
allménhet inte ha nigot emot att delar av deras produktion tas med i
undervisningsantologier. En avtalslicensbestimmelse pa detta omrade
medtér att upphovsminnen far storre majligheter att kontrollera att de
antologier som ges ut med stdd av bestimmelsen verkligen ar
undervisningsantologier. Det nuvarande kravet att det skall ha forflutit
fem ar sedan det ar verket gavs ut (eller, betrdffande konstverk,
gjordes offentligt) kan slopas, om en avtalslicensbestimmelse intors.
Det blir ddrmed enklare att anviinda aktuellt material i t.ex. antologier
i samhiliskunskap. Fristen har motiverats med att det finns en viss
risk tor att avsittningen pa den normala marknaden blir lidande, om
verket eller delar av detta publiceras i antologier under den fOrsta
tiden efter det att verket har kommit ut pd marknaden. Att en
avialslicensbestimmelse infors och fristen slopas innebir visserligen
en viss térsdmring for de upphovsmin som inte representeras av de
avtalssiutande organisationerna, eftersom de blir beroende av de
villkor som parterna kommer 6verens om. Det saknas emellertid
anledning att befara att organisationerna kommer att inga avtal som
visentligen torsimrar de utomstiende upphovsménnens stillning.
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Utredningens forslag avseende undervisningsantologier har tillstyrkts
av de flesta som yttrat sig om det. Nigra instanser har dock stillt sig
negativa. Svenska Bokforldggareforeningen har anfort att det i olika
sammanhang har framkommit att réttighetshavarna pd musikomradet
har begrinsad fOrstielse for undervisningsvisendets behov av
moderna antologier for musikundervisningen samt att det mot den
bakgrunden finns anledning att anta aftt utgivningen av musik-
antologier for undervisningsbruk kommer att forsvéras avsevirt om
utredningens férslag genomfors. Svenska kommunférbundet har anfort
att allminintresset miste tillmitas stor vikt pid detta omrade, att
dtergivning i undervisningsantologi inte utgdr ndgot betydelsefullt
intrAng i upphovsmannens intressen och att den nuvarande tvangs-
licensbestimmelsen bor behallas.

For egen del har jag ovan (avsnitt 2.1) uttalat att avtalslicens-
modellen endast bor anvindas i sidana fall i vilka det for det forsta
ar nédvandigt med en bestimmelse som inskrdnker ensamritten och
for det andra bedéms att anvindning av verk av upphovsmén, som
enligt fullmakter foretrids av organisationerna pa omradet, bor fa ske
endast efter avtal med dessa organisationer. I den situation som nu ar
aktuell krdvs en inskrdnkning i ensamritten. Fran allméan synpunkt ar
det ndmligen visentligt att det inte moter upphovsrittsliga hinder att
framstilla undervisningsantologier vilka motsvarar hogt stillda krav
pa representativitet och fullstindighet. Jag anser att detta intresse ar
sA starkt att utgivningen inte till nigon del bor vara beroende av att
tillstind kan erhdllas frin upphovsméinnen. Anvdndningen av verken
bor alltsd fa ske dven utan avtal med organisationerna pa omréadet.
Jag kan siledes inte fororda att man hdr infor en avtalslicensbe-
stimmelse utan anser att gillande tvingslicensregel bor behallas. Vid
denna bedémning beaktar jag dels att anvandningen av verk i detta
sammanhang inte har nigon avgoérande ekonomisk betydelse for
upphovsminnen, dels att antalet framstillare av undervisningsan-
tologier inte dr stOrre &n att rattighetshavarorganisationerna kan se till
att ersittning betalas for den framstillning som sker med stod av
tvangslicensbestimmelsen.

Under det nordiska samradet har det ratt enighet om att gillande
tvingslicensbestimmelser betriffande undervisningsantologier bdr
behallas.

2.12 Framstillning av talbocker

Min bedomning: Nuvarande regel om att vissa bibliotek och
organisationer far framstilla s.k. talbocker, dvs. ljudupptagningar
av utgivna litterdra verk, for utlaning till blinda och andra "svért
vanfora" behalls i princip (17 § upphovsrittslagen, lagforslag 1).

6 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 214
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Utredningens forslag: Det skall infSras en avtalslicensbestimmelse
nidr det giller ritten att framstilla talbdcker (SOU 1990:30 s.275-
300).

Remissinstanserna: Opinionen &r splittrad. Rittighetshavar-
organisationerna har genomgiende stallt sig bakom utredningens
uppfattning medan Synskadades Riksforbund och producenterna av
talbocker har avstyrkt forslaget. Dessa senare instanser har anfort i
huvudsak att upphovsménnen bor sakna méjlighet bade att hindra
synskadade och andra handikappade fran att fA tiliging till utgivna
verk pa for dem anpassat medium och att bestimma vem som skall
skota talboksproduktionen. Ett par av dessa instanser stoder emellertid
att den nuvarande regeln om fri anvindning omformas till en
tvangslicensregel.

Skilen for min bedomning: Enligt 18 § andra stycket upphovs-
rittslagen har de bibliotek och organisationer som har regeringens
tillstind ritt att, pd de villkor som anges i tilistindet, framstilla
exemplar av utgivna litterira verk genom ljudupptagning for utlining
till blinda och andra "svart vanfora". Om sistnimnda uttryck uttalas
i forarbetena till bestimmelsen att det avser "poliopatienter och andra
personer som pé grund av svar vanforhet dr forhindrade att taga del
av litterdra verk i konventionellt utférande" (bet. 1960:1LU41 s. 62).
Enligt 8 § f6rordningen med tillimpningsbestimmelser till upphovs-
rattslagenoch fotografilagen (tillimpningsforordningen) harldnsbiblio-
teken och Stockholms stadsbibliotek tillstind att framstilla talbdcker.
Genom sirskilda beslut av regeringen har ytterligare ett fatal
institutioner givits sadant tillstand.

Enligt 9 och 10 §§ tillimpningsférordningen giller f6ljande villkor
for talboksframstéillningen. Talbdcker far endast framstillas genom
inlasning eller genom &verforing fran ett redan framstillt talboks-
exemplar. Nir ljudupptagningar av ett verk kommit ut i handeln, far
talbocker inte framstillas. Talbdcker skall forses med uppgift om
verkets titel, om aret for framstillningen och om vem som har
framstillt dem; dessutom skall upphovsmannen och inldsaren anges
i enlighet med upphovsrittslagens regler. Innan framstéllningen borjar
skall upphovsmannen underrittas, om detta kan ske "utan omgang".
Framstillaren skall uppritta ett register 6ver de talbocker som
framstillts med stdd av tillstindet.

Forfattare och Oversiittare erhdller Gver statens budget en viss
ersittning for att deras verk utnyttjas som talbécker. Ersittningen,
som inte dr upphovsrittslig utan motiveras av kulturpolitiska skil,
fordelas av Sveriges Forfattarforbund enligt regler som forbundet
faststiller. For nirvarande innebir dessa regler att erséttning utgar till
forfattare och Oversiittare av verk, som anvints for talboksfram-
stillning, under forutsittning att vederbdrande upphovsman ar svensk
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medborgare eller har hemvist i Sverige. Det sagda innebdr att
reglerna nira ansluter till dem som giller for fordelningen av den
ersattning som forfattare och versittare erhaller f6r anvindningen av
deras verk genom bibliotek, se forordningen (1962:652) om Sveriges
forfattarfond. For innevarande budgetar har som erséttning for savil
talboks- som taltidningsframstillning anslagits sammanlagt drygt
4 miljoner kr. Nistan hela beloppet tas i ansprik for talboksersatt-
ningen.

Utredningen har foreslagit att den nuvarande regeln om ritt for
vissa bibliotek och organisationer att anvanda utgivna litterdra verk
for talboksframstillning skall upphivas och att det i stillet skall
inféras en avtalslicensbestimmelse nér det giller ratten att framstilla
talbdcker. Den bestimmelse som utredningen har foreslagit ger rétt
for en upphovsman som inte foretrads av de avtalsslutande organisa-
tionerna att meddela férbud mot att hans verk anvands for talboks-
framstilining,

Utredningen har dirvid till en borjan anfort att det med hénsyn till
den omfattning som talboksframstéllningen numera har knappast kan
anses forenligt med Bernkonventionen att ha en reglering som inte
ger upphovsminnen en ritt till ersittning. En sidan reglering maste
enligt utredningen anses innebdra ett oskiligt intrdng i upphovs-
minnens berittigade intressen.

Detta synsitt kan jag for min del inte ansluta mig till. Den anvénd-
ning av enskilda verk som idag sker i form av framstillning av
talbocker med stod av 18 § andra stycket upphovsrittslagen utgor
fran upphovsrittslig synpunkt inte nigot betydelsefullt utnyttjande av
varje verk bedomt for sig. Den upplaga som framstills av de enskilda
verken dr ndmligen regelmdssigt mycket liten. Ndmnda bestimmelse
kan dirfor enligt min uppfattning inte anses tillata ett mangfaldigande
som goOr intrdng i det normala utnyttjandet av verken eller oskiligt
inkriktar pd upphovsmannens legitima intressen. Det finns alltsd inte
anledning att indra bestimmelsen av det skilet att den inte ar i
Gverensstimmelse med Sveriges forpliktelser enligt Bernkonventio-
nen. Bestimmelsen far anses tillaten enligt artikel 9.2 i konventionen.

Utredningen har vidare menat att indamilen med den nuvarande
regeln kan uppnis genom avtal mellan berérda parter i stillet for
genom en lingtgiende inskrinkning i upphovsménnens rittigheter.
Mot bakgrund av A ena sidan att dagens talboksframstillning fran
upphovsrittslig synpunkt inte utgdr nigot betydelsefullt utnyttjande
av varje verk for sig och 4 andra sidan att det ar frin allmén synpunkt
av grundliggande betydelse att tillgodose de synskadades och
handikappades behov av att si heltickande som mdjligt fa del av
utgivna verk pi for dem anpassat medium, anser jag for min del att
framstillningen inte bor vara beroende av avtal med rittighetshavar-
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na. Om framstallningen gérs beroende av sadant avtal, kan risken for
att den méts av upphovsrittsliga hinder inte helt uteslutas. Vikten av
de syften som framstillningen tjinar ir sddan att inte ens en marginell
risk for att framstéllningen moter hinder av angivet slag kan talas.

Jag anser alltsd att utredningens fGrslag om en avtalslicens-
bestimmelse inte bor foljas. Nasta fraga blir dd om den nuvarande
ordningen bor behdllas eller det bdr inforas en tvangslicensbe-
stimmelse p3 omridet. Ett par av de remissinstanser som motsatt sig
utredningens forslag har forklarat sig kunna stodja en sddan dndring.

Den nuvarande ordningen innebir som framgatt att det dels finns en
regel i upphovsrittslagen som mdjliggdr talboksframstillning utan
erséttning till upphovsmannen, dels ges en kulturpolitiskt motiverad
arlig ersattning Over statsbudgeten till Sveriges Forfattarforbund att
fordelas enligt de regler som forbundet faststiller. En tvangslicens-
bestimmelse skulle innebara att talboksframstallning visserligen skulle
kunna ske utan avtal med upphovsmannen men att dessa skulle ha en
civilrittslig réatt till ersdttning for framstillningen. Om Jverens-
kommelse i ersittningsfragan inte skulle kunna nas mellan framstil-
larna och upphovsmiénnen, skulle saken fA provas i domstol.

For min del anser jag, mot bakgrund av det begrinsade utnyttjande
som talboksproduktionen innebir, att det inte finns tillrdckliga skl
for en overglng frin dagens ordning till en tvangslicensbestimmelse.

En ytterligare friga dr huruvida ritten enligt upphovsrattslagen att
lana talbGcker bor utvidgas till andra grupper dn synskadade och
andra funktjonshindrade som inte kan ta del av litterdra verk i skriftlig
form. Utredningen ansig att dess avtalslicensbestimmelse skulle
omfatta utlaning till dven alla personer med afasi och dyslexi samt alla
utvecklingsstorda men inte till barn och invandrare. Ocksa Stockholms
lins landsting har i en skrivelse till regeringen hemstillt att fler
patientgrupper dn nu skall fa rétt att 1ana talbocker.

Jag vill f6r min del forst framhalla att frAgan om en sddan utvidg-
ning har betydelse endast betraffande sidana talbocker som har
framstillts med stod av den aktuella bestimmelsen i upphovsrittsla-
gen och endast om dessa talbcker ocksd anvinds enbart med stdd av
bestimmelsen. Nar talbdcker framstills enligt avtal med upphovs-
ménnen kan det naturligtvis regleras i avtalet hur talbdckerna far
anvindas, och i avtal med upphovsménnen kan ocksd medges att
talbocker framstillda enligt bestimmelsen i upphovsrittslagen far
anvindas i vidare utstrickning &n som f6ljer av bestimmelsen.

Av upphovsrattsliga skl 4r det av vikt att en regel som den aktuella
inte avser en anvindning som dr mer omfattande dn nédvéndigt. En
naturlig f5ljd av en utstrickning av det nyttjande som dr tillatet enligt
regeln dr ndmligen att det framstills fler exemplar av varje verk. De
upphovsréttsliga skilen for att talboksframstillning endast bor fa ske
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efter avtal med upphovsminnen fir d& dkad tyngd. Det ir alltsd fran  Prop. 1992/93:214
upphovsrittslig synpunkt en fordel om tillgangen till talbocker for
vissa grupper kan folja av avtal i stillet for av bestimmelsen.

Mot denna bakgrund anser jag att det inte finns tillrdckliga skél for
att lita bestammelsen om talbdcker omfatta andra grupper éan
synskadade och andra funktionshindrade som inte kan ta del av
litterara verk i skriftlig form.

Av upphovsrittsliga skil bor vidare den aktuella bestimmelsen
liksom idag endast avse utldning av talbocker och inte dven givor av
sidana.

Under det nordiska samradet har det ratt enighet om att det inte bor
inforas en avtalslicensbestimmelse nir det giller talboksframstill-
ningen. I inget av linderna torde det komma att liggas fram fOrslag
till andringar av nuvarande regler. Dessa innebir att finsk och svensk
ratt dverensstimmer medan det i Danmark och Norge finns tvangs-
licensbestaimmelser. Pa Island saknas regler om talboksframstillning.

2.13 Text i konsertprogram

Mitt forslag: Den nuvarande ritten att utan upphovsmannens
samtycke aterge texten till musikaliska verk i konsertprogram eller
dylikt avskaffas.

Utredningens forslag: Overenstimmer med mitt (SOU 1990:30
s. 301-304).

Remissinstanserna: Av det fital remissinstanser som yttrat sig
sdrskilt om forslaget har endast en avstyrkt det.

Skiilen for mitt forslag: Nir ett musikaliskt verk framfrs med text
far texten enligt 19 § upphovsrittslagen aterges utan upphovsmannens
tillstand i konsertprogram eller dylikt till bruk for Ahdrarna. Utred-
ningen har foreslagit att bestimmelsen skall upphéivas. Utredningen
har ddrvid anf6rt i huvudsak att syftet med bestimmelsen &r att
tillgodose arrangdrernas intressen i praktiskt hinseende, att det
emellertid normalt inte bor valla arrangdren nagra storre besvér att
inhdmta tillstind av réttighetshavaren, eftersom denne vanligtvis finns
angiven pa de tryckta alster som forekommer inom musikbranschen
och att bestimmelsen darfér bor utga.

Forslaget har med endast nagot undantag tillstyrkts eller ldmnats
utan erinran av remissinstanserna. Ocksa jag anser att den hir aktuella
regeln bor utgd. Forutom vad utredningen har anfort vill jag for egen
del framhalla att regeln ror ett sirfall och att, som jag beskrivit i
avsnitt 2.1, det &r min ambition att upphovsrittslagen skall géras
enklare och mindre detaljrik 4n den &r idag.
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Under det nordiska samradet har det ratt enighet om att regeln bor
avskaffas.

2.14 Offentliga framféranden

Mitt forslag: Nuvarande regel om att utgivna verk utom sceniska
verk och filmverk fir framfdras offentligt vid gudstjanster och
undervisning samt i vissa fall i allménnyttigt syfte och vid tillfillen
dA framforandet inte dr det huvudsakliga avskaffas savitt géller
framféranden i allmédnnyttigt syfte. Daremot behalls regeln savitt
giller framforanden vid gudstjinster och undervisning och vid
tillfillen di framforandet inte dr det huvudsakliga. I dessa fall
begriansas den dock si att den inte ger ritt att sinda verk i radio

eller TV (21 § upphovsrittslagen, lagforslag 1.).

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt nir det giller
framfSranden vid undervisning och i allminnyttigt syfte. Utredningen
har emellertid ocksd fOreslagit att regeln skall avskaffas sdvitt den
avser framforanden vid gudstjinster och vid tillfallen d4 framforandet
inte dr det huvudsakliga. Utredningens forslag innebér allts4 att regeln
bara skall gilla betriffande undervisning, varvid den inte skall ge ratt
att sinda verk i radio eller TV, och att vriga offentliga framféranden
skall omfattas av upphovsmannens ensamritt (SOU 1990:30 s. 305-
336).

Remissinstanserna: Forslaget avseende framforanden vid guds-
tjnster har tillstyrkts av rattighetshavarnas organisationer men
avstyrkts av frikyrkoorganisationerna. Svenska kyrkans centralstyrelse
har anfort att en tvangslicensbestimmelse bor gilla for sidana
framforanden. Betriffande fOrslaget i Ovrigt dr opinionen splittrad
bland det fatal instanser som yttrat sig sarskilt om detta. Vissa
rattighetshavarorganisationer har anfort att det bor inféras en
avtalslicensbestimmelse nér det giller framféranden vid undervisning.
I Ovrigt har rittighetshavarorganisationerna tillstyrkt fOrslaget.
Teatrarnas Riksforbund har uttalat att regeln bor behallas savitt den
avser tillfdllen di framfGrandet inte dr det huvudsakliga.

Skiilen for mitt forslag: Enligt 20 § upphovsrittslagen far utgivna
verk utom sceniska verk och filmverk framforas offentligt vid féljande
tillféllen:

1. vid gudstjinst,

2. vid undervisning,

3. vid tillfalle dir framforandet av utgivna verk inte dr det huvud-
sakliga samt tilltridet ar avgiftsfritt och anordnandet sker utan
forvirvssyfte samt
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4. i folkbildningsverksamhet, for vilgérande dndamal eller i annat
allméannyttigt syfte, om den som framfor verket gor det utan ersétt-
ning.

Utredningen har féreslagit att bestimmelsen skall upphidvas utom
savitt avser framforanden vid undervisning som inte sinds i radio
eller TV.

Enligt utredningens mening kan det med nutida betraktelsesitt
knappast anses rimligt att upphovsmin som skapar verk avsedda att
anvandas vid gudstjdnster och liknande forrattningar inte har ritt att
begidra ersittning nir deras verk framfors offentligt i just sidana
sammanhang. Utredningen har anfort att den nuvarande regeln
innebdr att dessa upphovsmin berdvas den huvudsakliga inkomst-
killan avseende sin produktion och att det darfor finns starka skl
som talar for att regeln bor dndras. Nigra allménna skal som talar i
motsatt riktning har utredningen inte kunnat finna. Mot bakgrund
hédrav har utredningen stéllt frigan om regeln skall upphivas eller
andras till en licensbestimmelse. Eftersom det enligt utredningens
mening saknas anledning att férmoda att nédvéindiga avtal inte kan
komma till stind har utredningen kommit till slutsatsen att regein bor
upphdvas, varvid upphovsmannens ensamritt kommer att gilla
betriffande offentliga framforanden vid gudstjanster.

Forslaget har tillstyrkts av réttighetshavarnas organisationer men
avstyrkts av frikyrkoorganisationerna, De senares remisskritik
innefattar i huvudsak f6ljande. Bade starka samhailleliga intressen och
praktiska hidnsyn talar for att nuvarande regel behalls. I samhillets
intresse ligger att stddja ideellt arbetande folkrorelser. For frikyrko-
rorelsen och for manga andra religiGsa rorelser dr siangen och
musiken viktig. Att avskaffa ritten till framforande vid gudstjinst
innebir en allvarlig inskriankning i frikyrkornas frihet. Att beldgga
gudstjinsterna med avgift ter sig frimmande for frikyrkorna. En
avgiftsbeldggning skulle kriva en rapporteringsskyldighet som ar
praktiskt omdjlig och som utgdr en kontroll av forsamlingens inre liv
vilken ir i strid med andan i religionsfriheten. Dessutom saknas
praktiska mdjligheter att Gvervaka vad som sker vid de 100.000-tals
gudstjdnster som halls inom frikyrkorna varje ar. Hirtill kommer att
avgiften skulle skapa odverstigliga administrativa problem savil for
forsamlingarna som for rattighetshavarnas organisationer. Omfatt-
ningen av denna byrékrati skulle inte std i rimlig proportion till syftet
att ge upphovsminnen skalig ersittning for anvandningen av deras
verk.

Svenska kyrkans centralstyrelse har intagit en fran frikyrko-
organisationerna nagot avvikande uppfattning. Enligt centralstyrelsen
dr det rimligt att upphovsmin som skapar verk avsedda att anvdndas
vid gudstjinster och liknande inte berdvas rétten att fa erséttning nér
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deras verk framfors. Centralstyrelsen har emellertid ansett att det
skulle skapa mycket stora administrativa problem om upphovs-
mannens ensamrétt gillde betriffande framfGranden vid gudstjinst
och att det darfor bor gilla en tvangslicensbestimmelse i friga om
sAdana framféranden.

F6r min del gor jag foljande Gvervdganden.

Enligt upphovsrittslagarna i Norden (utom pi Island) giller sedan
lang tid att skyddade verk far framforas offentligt vid gudstjinst utan
avtal med upphovsmannen och utan att upphovsminnen har ritt till
ersittning. Jag anser att frigan huruvida svensk ritt bor dndras pd
denna punkt har s stor principiell betydelse att en dndring inte bor
vidtas utan att sd sker ocksd i Gvriga nordiska linder. Under det
nordiska samridet har framkommit att det i dessa lander torde komma
att foreslds att radio- och TV-sindningar av gudstjinster skall
omfattas av upphovsminnens ensamrétt men att regeln i Svrigt skall
behéllas ofdrindrad. Redan av detta skil anser jag att utredningens
forslag inte bor foljas.

I frAga om radio- och TV-sindningar av gudstjinster finns det enligt
min uppfattning inte tillrdckliga skil for att det skall gélla en vidare
inskrdnkning i upphovsminnens ensamritt in den som giller
betraffande annan anviindning av verk i radio- och TV-sindningar.
Betraffande s&dan anvindning géller en avtalslicensbestimmelse enligt
nuvarande 22 § andra stycket upphovsrittslagen, i den man sdnd-
ningen hirrdr fran ett foretag som har rétt att utnyttja bestimmelsen.
Nir det géller radio- och TV-sindningar av gudstjinster forordar jag
déarfor, i linje med vad som torde komma att fSreslas i Ovriga
nordiska lander, att sidana sdndningar skall vara undantagna fran
regeln om fritt offentligt framforande.

Om sitt forslag betraffande undervisning har utredningen anfort i
huvudsak féljande. Skolundervisningen sker normalt under sidana
forhéllanden att de verk som framf6rs inte kan anses framférda
offentligt. Verken kan alltsd normalt framfOras utan héinsyn till
upphovsritten. Regeln i 20 § upphovsrittslagen om offentligt fram-
forande vid undervisning tar sikte pa undervisning som &r offentlig,
t.ex. foreldsningar vid universitet och undervisningsprogram i radio
och TV. Av principiella skél kunde det 6vervégas att slopa regeln.
Praktiska skal talar emellertid emot detta. Framforandena avser
ménga slag av verk, det material som kommer i friga for anvindning
ar mycket stort och besluten om vilka verk som skall framfdras fattas
ofta med kort varsel. Fragan blir d& om en avtalslicensbestimmelse
bor inféras nir det giller dessa framforanden. Om man bortser fran
undervisningsprogrammen i radio och TV, vore emellertid en
avtalslicensordning dverdimensionerad for det nyttjande den skulle
avse. Regeln om fritt offentligt framf6rande vid undervisning bor

Prop. 1992/93:214

88



dérfor behallas savitt den avser annat dn framf6rande i radio och TV.
Den bor emellertid inte triffa framforanden i radio och TV. For
sidana framféranden kommer da avtalslicensbestimmelsen i nuvar-
ande 22 § andra stycket upphovsrittslagen i stillet att gilla.

Ocks3 jag anser att nuvarande bestimmelse om att utgivna verk
utom sceniska verk och filmverk far framforas offentligt vid undervis-
ning bor behillas men inte ldngre ge rétt att sdnda verk i radio eller
TV. Under det nordiska samridet har det ritt enighet om att den
forevarande frigan bor 10sas pa det sitt som jag nu har angivit.

Den nuvarande regeln om offentligt framférande nir det giller
tilifillen ddr framforandet inte dr det huvudsakliga, tilltrdidet dr
avgifisfritt och anordnandet sker utan forvdirvssyfie tar sikte bl.a. pa
nar marschmusik framfors vid militara processioner. Musiken utgor
di ett betydande inslag utan att vara det huvudsakliga. Enligt
utredningen bor sidana framforanden omfattas av upphovsmannens
ensamritt. Den nuvarande bestimmelsen medfor enligt utredningen
det orimliga resultatet att kompositdrerna till marschmusik berbvas
alla mojligheter att fa ersiittning nir deras verk framtors.

Forslaget har fatt ett blandat mottagande av remissinstanserna. Bland
kritikerna har det anforts bl.a. att forslaget innebdr stora praktiska
problem for radio- och TV-foretagen i samband med rapportering fran
t.ex. offentliga mdten och demonstrationer ddr musik framfors. Det
har anforts att det 4r svart att identifiera verken och att den admini-
strativa omgang som forslaget medfdr inte skulle st i proportion till
det ekonomiska virde saken ror. Det har dérvid pekats pd att det i
vissa kollektivavtal finns undantag frin ersttningsritt nar det galler
framféranden vid bl.a. parader, officiella hogtidligheter, statyavtick-
ningar, idrottsevenemang, demonstrationer, hembygdsfester och
liknande tillfallen.

Vad giller de angivna problemen for radio och TV vill jag hdnvisa
till bestimmelsen i nuvarande 21 § upphovsrittslagen. Dér stadgas att
verk, som syns eller hors under en dagshidndelse, fir aterges vid
information om dagshindelsen i bl.a. radio och TV i den utstrickning
som betingas av informationssyftet. Bestimmelsen skall enligt mitt
forslag med redaktionella dndringar behallas. Utredningens forslag
medfor alltsd inte problem for radio- och TV-foretagen. Diremot
innebdr forslaget en belastning for dem som utan forvirvssyfte ordnar
olika typer av avgiftsfria arrangemang vid vilka framforanden av verk
forckommer men inte dr det huvudsakliga. Jag anser att denna
anvidndning av verk dr av s liten ekonomisk betydelse for upphovs-
ménnen att det inte bor kravas av arrangdrerna att de triffar avtal om
den eller ens betalar for den. Regeln om fritt offentligt framférande
i sddana sammanhang som nu avses bor alltsd besta.

Under det nordiska samradet har det framkommit att motsvarande

Prop. 1992/93:214

89



bedémning gors i de andra nordiska linderna.

Vad slutligen géller offentliga framforanden av verk i folkbildnings-
verksamhet, for vilgérande dndamdl eller i annat allmdnnyrtige syfte
ndr den som framfor verketr gor det utan ersdttning anser jag i likhet
med utredningen att regeln bdr utménstras. Detta dr ocksad den
uppfattning som flertalet remissinstanser gett uttryck for. En remiss-
instans, Folkbildningsforbundet, har anfort att, om bestimmelsen
upphdvs, det bor klart uttalas att studiecirkel- och foreldsningsverk-
samhet inom folkbildningsorganisationerna omfattas av begreppet
undervisning. Till detta vill jag siga att mitt forslag i praktiken inte
torde innebdra ndgon fordndring av gillande ritt. Begreppet "under-
visning", som férekommer i flera bestimmelser i upphovsrittslagen,
innefattar namligen bl.a. studiecirkelverksamhet och liknande. Se bet.
1960:1LU41 s. 58, jfr prop. 1979/80:132 s. 148 (Lagradet).

Under det nordiska samridet har det betraffande den nu aktuella
regeln ratt enighet om att den bor upphivas.

2.15 Efemdra upptagningar

Min bedomning: Gillande regel om ritt for radio- och TV-
foretag att gora s.k. efemira upptagningar, dvs. upptagningar som
anvinds vid foretagets egna sindningar och som behalls endast
under kort tid, behills (26 e § forsta stycket upphovsrittslagen,
lagforslag 1).

Utredningens forslag: Ratten att gora efemira upptagningar skall
vara beroende av regeringens eller Ndrradionamndens tillstand (SOU
1990:30 s. 337-361).

Remiissinstanserna: Vissa rittighetshavarorganisationerhartillstyrkt
forslaget medan andra sidana organisationer har anfort att det bdr
inforas en avtalslicensbestimmelse ndr det géller ritten att gora
efemdra upptagningar. Nérradiondmnden har avstyrkt forslaget och
anfort att det dr verklighetsfrimmande att nimnden skulle kunna
utfora en kontroll av att reglerna om efemira upptagningar efterlevs
vid nérradiosidndningar. Vissa instanser har ppekat att utredningens
forslag inte dr heltickande; det behandlar inte rétten att gbra efeméira
upptagningar for t.ex. lokala sindningar i kabel-TV och satellitsdnd-
ningar.

Skiilen for min bedomning: Om ett radio- eller TV-foretag har rétt
att i sindning aterge ett verk, far foretaget ocksé, pa de villkor som
regeringen bestimmer, for anvidndning vid egna sdndningar ta upp
verket pA en anordning genom vilken det kan terges. Regeln finns
intagen i 22 § forsta stycket upphovsrittslagen. De upptagningar som
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avses kallas efemira upptagningar.

Regeringen har bestimt villkoren for att géra efemira upptagningar
i forordningen (1961:348) med tillimpningsbestimmelser till
upphovsrittslagen och fotografilagen. Av 11-13 §§ i férordningen
framgar foljande. Upptagningarna skall goras med fOretagets egen
tekniska utrustning. De fir Gverlimnas till ett arkiv hos ett foretag
som ar programfOretag enligt radiolagen men inte till ndgon annan.
De far bevaras i hGgst ett &r och anvindas for sindning hogst fyra
ginger. Darefter skall de forstoras. Det sistnimnda giller dock inte
en upptagning som har dokumentariskt virde. Den fir bevaras i ett
sidant arkiv som nyss nimndes. Om en upptagning inte bor bevaras
i orginal, fir den Overforas p&d nytt underlag; orginalet skall di
forstoras. Om en upptagning skall anvandas for sandning och det av
tekniska skl inte dr lampligt att bruka orginalet, fir ett sirskilt
exemplar framstillas. Efter anvindningen skall exemplaret forstoras.

Utredningen har foreslagit att efemira upptagningar endast skall fa
gdras av radio- och TV-foretag som har antingen regeringens tillstind
att sinda enligt 5 § forsta stycket radiolagen eller Néarradiondmndens
tillstAnd att géra efemira upptagningar.

Utredningens uppfattning bygger pi att reglerna om efeméra
upptagningar medfor problem for réttighetshavarna. Dessa har enligt
utredningen svart att kontrollera att reglerna f6ljs. Detta giller sarskilt
pa nirradioomradet. Ritten att gbra efemira upptagningar bor darfor
enligt utredningens mening begrinsas. Ritten bor endast tillkomma
foretag som har tillracklig kunskap och organisation for att se till att
reglerna foljs. Foretag som har regeringens tillstind att sdnda enligt
5 § radiolagen far fSrutsittas motsvara detta krav. Nir det giller
nirradiosdndningar kan enligt utredningens uppfattning erforderlig
kontroll uppnis om ritten att gbra efemira upptagningar gors
beroende av Nirradiondmndens tillstand.

Forslaget har fatt ett blandat mottagande under remissbehandlingen.
Niérradiondmnden har anfort att det dr verklighetsfrimmande att
nimnden skulle kunna utfora en kontroll av att reglerna om efemira
upptagningar efterlevs vid nirradiosindningar, eftersom antalet
sammanslutningar som sinder i nirradio dr ca 2400. Vissa instanser
har papekat att utredningens forslag inte dr heltickande; det behandlar
inte rétten att gora efemira upptagningar for t.ex. lokala sindningar
i kabel-TV och satellitsindningar.

For min del anser jag att det dr ofrAnkomligt att radio- och TV-
foretagen skall ha ritt att i viss utstrdckning gbra efemira upptag-
ningar. Sidana upptagningar utgor ett tekniskt led i sindningsverk-
samheten och ir ofta nddvindiga for att verksamheten skall kunna
bedrivas. Jag dr inte beredd att foresld att rdtten att gbra sidana
upptagningar skall vara beroende av tillstand.
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Under det nordiska samradet har det ocks3 ratt enighet om att alla
radio- och TV-foretag bor ha ratt att géra efemdra upptagningar.

2.16 Uthyrning av exemplar av litterdra verk

Mitt forslag: Det skall krivas tillstind av upphovsminnen vid
uthyrning (och ddrmed jimforliga rattshandlingar) av exemplar av
litterdra verk till allminheten (19 § upphovsrittslagen, lagfor-
slag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer med mitt (SOU 1990:30 s.
385-399).

Remissinstanserna: Samtliga som har yttrat sig 6ver forslaget har
tillstyrkt det.

Skiilen for mitt forslag: Av 23 § upphovsrittslagen i géllande
lydelse framgar bl.a. foljande. Sedan ett litterért eller musikaliskt verk
har utgivits, far exemplar, som omfattas av utgivningen, spridas
vidare. Exemplar av musikaliska verk och av datorprogram i
maskinldsbar form far dock inte utan upphovsmannens samtycke
tillhandahallas allméinheten genom uthyrning eller annan dirmed
jamforlig rattshandling. (Nir upphovsrittslagen nyligen dndrades pa
det sdtt som foranleds av EES-avtalet, fick 23 § delvis ett nytt
innehall i den del bestimmelsen avser datorprogram, se SFS
1992:1687. Den nya regeln i 23 § trider i kraft den dag regeringen
bestimmer; ikrafttridandet kommer att anpassas till EES-avtalets
ikrafttridande. Denna dndring i 23 § har dock ingen betydelse for det
som behandlas hir.)

Regleringen innebir bl.a. att exemplar av litterdra verk far hyras ut
till allméinheten utan upphovsminnens tillstand.

Utredningen har foreslagit att uthyrning (och dirmed jimforliga
rittshandlingar) av exemplar av litterdra verk till allmédnheten skall
liggas under upphovsminnens ensamritt. Samtliga remissinstanser
som har yttrat sig om fdrslaget har tillstyrkt det. Ocks4 jag anser att
det bor genomforas.

Uthyrningen kan ta sig olika former. Det férekommer att ljudupp-
tagningar av litterdra verk hyrs ut t.ex. pa bensinstationer. Det har
ocksa inom vissa kommuner diskuterats mojligheten att lata bibliote-
ken stdlla bocker till forfogande mot avgift. For nidrvarande ar
omfattningen av uthyrningsverksamheten inte sirskilt stor, men det
kan inte uteslutas att marknaden kommer att utvecklas. Fr&n prin-
cipiell synpunkt dr det motiverat att ligga uthyrningsritten till
exemplar av litterdra verk under upphovsméinnens ensamritt. Det dr
i det sammanhanget likgiltigt om uthyrningen sker i syfte att erhalla
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vinst eller endast for att minska kostnaderna for en verksamhet vilken
ingér som ett led i en skattefinansierad service till medborgarna. I alla
de fall dar anvindaren direkt eller indirekt ldmnar nagon form av
vederlag for att han eller hon under viss tid skall fi disponera
exemplar av litterdra verk, bdr upphovsmannens tillstind krivas.
Sidant tillstind bor alltsd krivas bade nir ett bibliotek stiller
exemplar till férfogande mot en avgift vid varje tillfille och nér ett
bibliotek fordrar att en arsavgift eller liknande erliggs. Daremot bor
ett bibliotek fA ta ut bestillningsavgift eller forseningsavgift utan
upphovsminnens samtycke. Sddana avgifter utgir inte som vederlag
for rétten att under viss tid forfoga 6ver exemplar av verk.

Jag vill tilligga foljande om fOrslaget. Utgingspunkten for den
upphovsrittsliga lagstiftningen ar att upphovsmannen skall fdrbehéllas
rétt att - bortsett frin vissa inskrankningar - ekonomiskt tillgodogéra
sig alla sddana utnyttjanden av hans verk som har praktisk betydelse
(prop. 1960:17 s. 60). Ritten att hyra ut exemplar av verk ligger till
foljd av denna princip redan under upphovsmannens ensamritt i fraga
om bl.a. filmverk och musikaliska verk. Betriffande filmverken
medfér denna rétt en viktig inkomstkilla for upphovsminnen och
inkomsterna fran uthyrningsverksamheten torde i méanga fall vara
nddvindiga for att filmverken Gver huvud taget skall komma till.
Uthyrningsverksamheten fungerar pa grundval av upparbetade rutiner
for forvarv av rittigheter. Nagon motsvarande marknad betriffande
de musikaliska verken finns inte i Sverige.

Mitt forslag innebar att litterdra verk i nu berort hinseende skall
behandlas pa samma sitt som bl.a. filmverk och musikaliska verk.
Jag har f6r min del svart att se att det finns skél att i detta hiinseende
behandla forfattare pa ett annat sitt dn filmskapare och kompositorer.

For sdkerhets skull vill jag framhalla att mitt forslag inte innebédr
nagot férbud for bibliotek eller andra att hyra ut exemplar av litterdra
verk. Den som vill hyra ut sidana exemplar far pA sedvanligt satt
traffa avtal om det med upphovsminnen. Sidana avtal kan ingis
kollektivt. Det finns sjdlvfallet inga principiella upphovsrittsliga skal
som talar for att sddana avtal inte bor fa ingds; avtalen innebar endast
att upphovsménnen viljer att anvinda sin ensamréitt pa detta sitt.

Sedan utredningens forslag presenterades har det, som jag nimnde
i avsnitt 2.1, inom EG antagits ett direktiv om uthyrning och utlaning
av skyddade verk och prestationer samt om nirstaende rittigheter. Av
artikel 2 i direktivet foljer bl.a. att upphovsmannen skall ha ensamritt
ndr det giller uthyrning av exemplar av litterdra verk. Med uthyrning
avses enligt artikel 1 att for en begransad tid och for direkt eller
indirekt ekonomisk eller kommersiell vinning stilla ett objekt till
forfogande for anvindning. Enligt direktivets preambel dr rekvisitet
rorande vinning inte uppfyllt, om en institution som ér tillganglig for
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allménheten lanar ut objekt och dirvid tar ut en avgift vilken inte ar
storre 4n som ir erforderligt for att ticka institutionens driftskost-
nader. De institutioner som avses dr naturligtvis i fGrsta hand de
allmanna biblioteken. Om dessa tar ut en avgift som inte ir stdrre dn
som nyss nimndes, ror det sig alltsa i direktivets mening om utlining
och inte om uthyrning. Enligt artikel 2 skall upphovsménnen visser-
ligen ha ensamritt ocksd nir det giller utlaning av exemplar av
litterdra verk. Men enligt artikel 5 fir medlemsstaterna i visentliga
hidnseenden gora undantag fran ensamritten avseende utldning.

I avsnitt 2.1 anforde jag dels att det pAgér forhandlingar mellan EG-
kommissionen och EFTA-staterna inom ramen for EES-avtalet
betraffande frigan hur EFTA-staterna skall anpassa sin lagstiftning
till direktivet, dels att jag avser att - sedan fOrhandlingarna har
avslutats - ta upp frigan om vilka lagindringar som kan visa sig
nodvindiga med anledning av forhandlingsresultatet. Av det jag har
anfdrt om innehallet i direktivet framgar, att mitt férslag angdende
uthyrning (och didrmed jamforliga rittshandlingar) av exemplar av
litterdra verk inte strider mot direktivet.

Enligt finsk rétt har upphovsminnen redan en ensamritt nir det
giller uthyrning (och dirmed jamforliga rittshandlingar) av exemplar
av litterdra verk till allmanheten. Det kan forvintas att en ensamritt
avseende uthyrning av sddana exemplar till allminheten kommer att
inforas ocks4 i 6vriga nordiska lander i samband med de lagéndringar
som foranleds av det ovan nimnda EG-direktivet. Det star emellertid
dnnu inte klart vilken innebdrd som dédrvid kommer att ges &t
begreppet uthyrning. Som framgér av min redogorelse for direktivets
innehall ir flera olika 16sningar tinkbara.

Utredningen har foreslagit att - vid sidan av upphovsménnen - ocksé
de utdvande konstndrerna och fonogramproducenterna skall ha
ensamritt ndr det géller uthyrning (och ddrmed jimforliga rattshand-
lingar) av exemplar av litterdra verk till allmdnheten. Utredningen har
darvid haft i atanke de fall di exemplar av litterdra verk i form av
ljudupptagningar hyrs ut. De nimnda kategorierna av rittighetshavare
har emellertid enligt gillande lag Gver huvud taget ingen ritt med
avseende pa spridning av exemplar av deras prestationer till allmén-
heten, jamfor 45 och 46 §§ upphovsrittslagen. Det ar foljaktligen
endast upphovsménnen till musikaliska verk som har en ensamriitt nir
det giller uthyrning (och dirmed jimforliga réttshandlingar) av
ljudupptagningar av musikaliska verk; en sadan rétt tillkommer inte
de utdvande konstnirer som framfor verken eller de fonogramprodu-
center som framstillt upptagningarna.

For att uppna likformighet med vad som nu géller betriffande
ljudupptagningar av musikaliska verk, bor utévande konstnirer och
fonogramproducenter for nirvarande inte ges ndgon ensamritt nir det
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giller uthyrning av ljudupptagningar av litterdra verk till allmén-
heten. I det ovan nimnda EG-direktivet kriavs emellertid, att dessa
kategorier av rittighetshavare ges en ensamritt till bl.a. spridning av
exemplar av sina prestationer till allmdnheten. Vid inforlivandet av
direktivet i svensk ritt blir det alltsd aktuellt att samlat ta upp fragan
om ritt for dessa parter nir det galler sidan spridning, av vilken
uthyrning utgdr ett av flera moment.

2.17 Atergivning av konstverk

Mitt forslag: Ritten att aterge offentliggjorda konstverk, dels i
anslutning till texten i kritiska och vetenskapliga framstillningar,
dels i tidning eller tidskrift i samband med redogérelse for dags-
hindelse, begridnsas pa si sitt att det stills krav pA att atergiv-
ningen sker i dverensstimmelse med god sed och endast i den
omfattning som motiveras av dndamalet. Den nuvarande tvingsli-
censbestimmelsen om 4tergivning av konstverk i populérvetenskap-
lig framstillning upphivs (23 § upphovsrittslagen, lagforslag 1).

Utredningens forslag: Overensstimmer i princip med mitt. Utred-
ningen har emellertid ocksa foreslagit foljande:

1. Nuvarande regel om att konstverk, som ingar i en samling eller
stills ut eller bjuds ut till forsiljning, far aterges i kataloger eller
meddelanden om utstillningen eller forsiljningen skall begriansas s
att endast utstillnings- och fOrsiljningskataloger far saljas till
allménheten och att detta fir ske endast i samband med utstillningen
eller forsdljningen.

2. Nuvarande regel om att konstverk, som ar stadigvarande anbragt
pa eller vid allmén plats utomhus, far aterges skall inskrinkas sa att
den inte giller fall nir konstverket dr huvudmotivet pa bilden (SOU
1990:30 s. 463-484).

Remissinstanserna: Nir det giller forslagen angiende kritiska och
vetenskapliga framstillningar samt tidningar och tidskrifter har de
flesta instanser som yttrat sig bitriitt utredningens beddmning.
Betraffande forslaget om populdrvetenskapliga framstillningar ar
opinionen splittrad. Rattighetshavarorganisationerna har tillstyrkt
forslaget medan Svenska BokfOrldggareforeningen och vissa fore-
tridare for museerna har avstyrkt forslaget. Ocksd nir det giller
forslagen om kataloger och meddelanden samt om konstverk pa eller
vid allmén plats utomhus dr remissopinionen splittrad.

Skilen for mitt forslag: Enligt 14 § andra stycket forsta meningen
upphovsrittslagen far offentliggjorda konstverk aterges i anslutning
till texten i kritiska och vetenskapliga framstdllningar. Om tva eller
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flera konstverk av samma upphovsman aterges i popularvetenskaplig
framstillning, har han enligt en bestimmelse i andra meningen av
samma stycke ritt till ersittning.

Utredningen har fOreslagit att bestimmelserna i andra stycket skall
sndvas in. For det forsta vill utredningen att krav skall stillas p3 att
Atergivningen sker i 6verensstimmelse med god sed och endast i den
omfattning som motiveras av dndamdlet. For det andra vill utred-
ningen att regleringen avseende populdrvetenskapliga framstéllningar
skall utgi. Bestimmelsen skall allts& inte ldngre avse sddana fram-
stillningar utan - bortsett fran kritiska framstillningar - endast
vetenskapliga alster.

Forslaget om att infora krav pd att atergivningen sker i Over-
ensstimmelse med god sed och endast i den omfattning som betingas
av andamalet har tillstyrkts av det fital remissinstanser som yttrat sig
om det. For egen del anser jag ocksi att utredningens forslag pa
denna punkt bdr genomforas. Det dr konsekvent att stilla krav pa att
Atergivning skall ske i Overensstimmelse med god sed och endast i
den omfattning som motiveras av dndamdlet. Dessa krav stills
nimligen enligt gillande rétt savitt avser citat.

Nir det giller forslaget angdende populdrvetenskapliga framstall-
ningar dr remissutfallet mera blandat. Bland kritikerna har Svenska
Bokforliggareféreningen anfort att populdrvetenskapliga framstill-
ningar, t.ex. uppslagsverk, har stort virde for spridningen av
information och att det dr mycket olyckligt om réitten att aterge
konstverk i sidana framstillningar liggs under konstndrernas
ensamritt. Museichefskollegiet i Stockholm har uttalat att merparten
av de populdrvetenskapliga arbetena, sirskilt de som ges ut av
museerna, har en folkbildande karaktir och bédr ofta inte sina
kostnader samt att utredningens forslag knappast innebar nidmnvirt
okade inkomster for konstndrerna men medfor att en viktig folk-
bildande verksamhet stryps.

1 denna del anser jag liksom utredningen att det kan krdvas av
framstillarna av populdrvetenskapliga arbeten att de inhdmtar tillstand
till atergivning av konstverk. Jag delar vidare utredningens uppfatt-
ning att konstnirernas rittsstillning bor stirkas ndr det giller
framstillningen av sidana arbeten. Ett sarskilt skdl for att upphdva
regeln om dylika arbeten dr att detta dr i linje med min tidigare
(avsnitt 2.1) uttalade strivan att forenkla upphovsrittslagen och
utménstra detaljregler.

Enligt 7 § forsta stycket fotografilagen fir offentliggjorda fotografi-
er iterges i anslutning till texten i kritiska eller vetenskapliga
framstéllningar; savitt géller populdrvetenskapliga framstéllningar far
detta dock endast ske mot ersittning. Mitt forslag i friga om
motsvarande regel i upphovsrittslagen innebir som framgétt bl.a. att
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regeln, bortsett fran kritiska framstillningar, endast skall avse
vetenskapliga - inte popularvetenskapliga - alster. Jamfort med
gillande ratt foreslar jag alltsi att betydelsen av begreppet vetenskap-
liga alster skall sndvas in.

For att begreppet inte skall fi olika betydelser i upphovsrittslagen
och fotografilagen forordar jag att fotografilagens bestimmelse om
populdrvetenskapliga framstillningar upphdvs och att ritten att iterge
fotografier i sAdana framstillningar laggs under fotografens ensamritt.

For ndrvarande ger upphovsrittslagen mojlighet att Aterge ett
offentliggjort konstverk inte bara i framstillningar som nyss sagts utan
aven [ tidning eller tidskrift i samband med redogérelse for dags-
hdndelse, under forutsittning att avbildningen inte avser verk som har
tillkommit for att iterges i en sddan publikation.

Utredningen har dven pa denna punkt foreslagit att ratten att aterge
konstverk skall villkoras av att atergivningen sker i Gverensstimmelse
med god sed och endast i den omfattning som betingas av dndamaélet.
Forslaget har tillstyrkts av de remissinstanser som har uttalat sig i
saken och dven jag anser att det bor foljas.

Vid nyhetsformedling finns ett legitimt intresse av att Aiterge
konstverk som har samband med dagshandelser. Pressen bdr
emellertid inte ha rétt att i storsta allmanhet anvinda konstverk som
illustrationer. Enligt géllande ritt ar det oklart huruvida det maste
foreligga ett samband mellan dagshidndelsen och konstverket.
Dessutom finns det inte ndgon begrinsning avseende antalet konst-
verk som kan aterges i anslutning till en och samma artikel i en
tidning eller tidskrift. Motsvarande bestimmelse for radio, TV och
film, 21 § upphovsrittslagen, ger ritt att i den omfattning som
betingas av informationssyftet aterge verk som syns eller hors under
en dagshandelse. I bestimmelsen stélls alltsd krav pA samband mellan
hindelsen och verket samt begrinsas Atergivandet i kvantitativt
hidnseende. Motsvarande krav och begrinsning bor gilla vid ater-
givning av konstverk i pressen. Ritten till atergivning bdr villkoras
av att atergivningen sker i 6verensstimmelse med god sed och endast
i den omfattning som betingas av dndamalet. Att atergivningen skall
ske i Overensstimmelse med god sed innebir bl.a. att det maste finnas
ett samband mellan dagshédndelsen och konstverket. Att atergivningen
skall ske endast i den omfattning som betingas av dndamalet innebér
att endast si manga konstverk som krivs for att levandegora eller
belysa dagshindelsen far aterges.

Under det nordiska samradet har det ratt enighet om att de f6rand-
ringar som jag ovan har berdrt bor genomforas.

Utredningen har foreslagit dndringar i tva ytterligare fOreskrifter
rorande dtergivning av konstverk. Den forsta tar sikte pa kataloger
m.m. Enligt 25 § tredje stycket upphovsrittslagen far konstverk, som

7 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 214
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ingar i en samling eller stills ut eller bjuds ut till forsiljning, avbildas
i katalog eller meddelande om utstéllningen eller férsiljningen. Enligt
forarbetena kan avbildning i kataloger i regel inte ber6éra upphovs-
ménnens intressen; det anfors att med en katalog avses en forteckning
over de aktuella konstverken och inte ett konstkritiskt eller konsthis-
toriskt arbete (SOU 1956:25 s. 262 f.).

Utredningen har velat infdra en regel enligt vilken dels endast
utstdllnings- och forsiljningskataloger far séljas till allménheten, dels
detta far ske endast i samband med utstillningen eller forsiljningen.
Utredningen har dirvid anfort i huvudsak foljande. Bestimmelsen om
kataloger utnyttjas emellandt si att kataloger siljs till allménheten
efter en utstillning och sd att det framstills kataloger som kan
karaktiriseras som konstbdcker. Bestimmelsen om meddelanden
anvinds ibland for att framstilla och sélja affischer som limpar sig
for att pryda viaggar med. Lagtexten anger inte nigon uttrycklig
begrinsning i dessa avseenden och fOrarbetena ger inte heller nigon
siaker vigledning for att avgora tillatligheten av forfarandena. Det bor
inforas en regel enligt vilken det ldggs fast i vilken utstrickning
katalogerna och meddelandena far séljas till allmédnheten. Det saknas
skil att tillita att si sker betriffande kataloger Gver samlingar.
Utstéllnings- och forséljningskataloger bor endast fa siljas i samband
med utstdllningen eller forsdljningen. Nér det giller meddelanden ér
skilet for den nuvarande ritten att aterge konstverk i sidana att
information om utstillningen eller forsiljningen skall kunna spridas.
Det finns inte anledning att bestimmelsen skall ge ritt att framstilla
exemplar av konstverk for forséljning till allminheten. Meddelandena
bor alltsd inte fa siljas till allmédnheten.

Forslaget har fatt ett blandat mottagande av remissinstanserna.
Raittighetshavarorganisationerna har tillstyrkt forslaget medan en del
andra instanser har motsatt sig det. Juridiska fakultetsnimnden vid
Stockholms universitet har anfért dels att regeln om kataloger och
meddelanden bor utgd utom savitt den avser kataloger Over sam-
lingar, dels att utredningens férslag om att férséljning av utstillnings-
kataloger inte skall fa ske efter utstillningen ger upphov till onddiga
komplikationer. Svenska museiféreningen har anfort att utredningens
forslag utgdr en onddig detaljreglering. Riksantikvarieimbetet och
Statens historiska museer har uttalat att forslaget angaende restuppla-
gor av utstillningskataloger fororsakar onddig byrakrati.

For egen del gor jag foljande 6verviganden.

Bestimmelsen om kataloger och meddelanden tjdnar syftet att
underlitta spridning av information om bl.a. konstutstillningar.
Bestimmelsen kan bara &beropas betrdffande sddan reproduktion av
konstverk som sker i nimnda syfte. Om framstillaren av en utstéll-
ningskatalog eller av en affisch om en utstdllning producerar sé
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manga exemplar av katalogen eller affischen att produktionen gar
utéver vad som motiveras av det informationssyfte produkten skall
tjdna, kan framstillningen inte stodjas pA bestimmelsen. Bestim-
melsen ger alltsi ritt till endast ett timligen begrinsat utnyttjande.
Mot denna bakgrund anser jag att det inte finns tilirdcklig anledning
att genomfGra utredningens forslag. Ett ytterligare skl for min stind-
punkt dr att fOrslaget utgdr en detaljreglering och att jag - som
tidigare anforts (avsnitt 2.1) - anser att sadan reglering bor undvikas.

Under det nordiska samridet har det ratt enighet om aftt nigon
andring i nu berdrt avseende inte bor genomforas.

Det ytterligare avseende i vilket utredningen foreslagit dndring i
nuvarande regler om Atergivning av konstverk ror ritten att avbilda
konstverk pa eller vid allman plats. Enligt 25 § tredje stycket
upphovsrittslagen fir ett konstverk avbildas, om det dr stadigvarande
anbragt pd eller vid allmdn plats utomhus. 1 forarbetena till denna
paragraf har som skil foér regleringen anforts bl.a. fdljande. Sin
egentliga betydelse har regeln nir den stads- eller landskapsbild i
vilken konstverket ingdr dr motiv for t.ex. en malning eller ett
fotografi. Men regeln giller ocksa nar konstverket ar huvudmotivet,
t.ex. pa ett vykort. I sidana fall foreligger ett mera omedelbart
utnyttjande av sjilva konstverket, och principiellt kunde det vara
motiverat att Konstnéren fick en ritt till ersittning i dessa fall. Men
regeln skulle da kunna ge upphov till en del praktiska svarigheter.
Det maste nimligen ofta vara mycket svart att avgéra om konstverket
ar huvudmotivet, t.ex. nir ett vykort avbildar ett torg med en
skulptur. I de allra flesta fall torde fragan ha mycket liten ekonomisk
betydelse for konstndrerna, och det synes dirfor inte finnas till-
riackliga skil att infora ett sa svartillimpat stadgande (SOU 1956:25
5. 264).

Utredningen har féreslagit att ratten att avbilda konstverk pa eller
vid allmin plats skall inskrinkas si att den inte giller fall ndr
konstverket dr huvudmotivet pa bilden. Utredningen har dirvid anfort
att det t.ex. vid vykortsproduktion inte torde finnas nagot allmént
intresse som motiverar att atergivning i forvirvssyfte kan ske utan
konstndrens samtycke. Nir konstverket utgdr huvudmotivet pa bilden
bor darfor enligt utredningens mening konstnérens ensamritt gilla.
Utredningen har pekat pi att det i Gvriga nordiska lidnder (utom
Finland) i princip giller en tvangslicensbestimmelse nir konstverket
ir huvudmotivet.

Forslaget har tillstyrkts av bl.a. rittighetshavarorganisationerna
medan vissa instanser har avstyrkt forslaget. Av de sistndimnda har
bl.a. Juridiska fakultetsstyrelsen vid Lunds universitet anfort att den
foreslagna regeln ger upphov till tillimpningsproblem. Ett par av
tidningsbranschens organisationer har uttalat att forslaget medfor
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hinder for informationsspridningen; de har exemplifierat med att
forslaget inte synes tillata att konstverk avbildas vid tidningsreportage
av typen "Konstverken i vira parker". Sveriges Radio AB har anfort
att forslaget medfor praktiska svarigheter vid vissa TV-produktioner.
Som exempel har angivits en dramaproduktion vid vilken bildvalet
innebdr att ett konstverk dr huvudmotiv i en viss sekvens.

For egen del gor jag foljande bedomning.

Som jag anfort uttalades i forarbetena till nuvarande regel att det
inte syntes finnas tillrickliga skl att infora en sdrregel om fall nir
konstverk pa eller vid allmén plats utomhus ir huvudmotivet pa t.ex.
ett vykort. En sddan sirregel skulle enligt forarbetena utgora ett
svartillimpat stadgande. Samma synpunkt har nu anforts av flera
remissinstanser. For egen del instimmer jag i denna uppfattning. Jag
anser darfor att utredningens fOrslag pA denna punkt inte bor
genomforas. Ett sarskilt skdl for min stindpunkt dr ocksd i detta
sammanhang att behovet av sdrregler bor granskas kritiskt eftersom
sddana regler maste undvikas om upphovsrittslagen skall - som &r
Onskvirt - kunna forenklas.

Mitt forslag pA denna punkt innebidr alltsd att den nuvarande
ordningen i Sverige behills. Eftersom det frin 6vriga nordiska linders
sida under det nordiska samridet har anforts att konstndrens ensam-
ritt bor gilla i fall d& konstverket &r huvudmotivet och utnyttjandet
sker i forvirvssyfte kommer det inte heller framdeles att rada
fullstindig likhet i de nordiska upphovsrittslagarna i fraga om ritten
att aterge konstverk pa eller vid allméin plats utomhus.

2.18 Droit d'acces

Min bedémning: Det finns inte tillrickliga skil att infora en regel
om s.k. droit d'acces, dvs. ritt for en upphovsman, som Overlatit
ett exemplar av sitt verk, att fa tillging till exemplaret.

Utredningens forslag: Det skall inféras en bestimmelse enligt
vilken en upphovsman, som Overlatit eft exemplar av sitt verk, har
ritt - gentemot dgaren till exemplaret eller annan som har exemplaret
i sin besittning - att fa tillging till exemplaret, om det foreligger
sdrskilda skil. Ratten skall efter upphovsmannens d6d kunna aberopas
av efterlevande make och brostarvingar (SOU 1990:30 s. 551-564).

Remissinstanserna: Av det fatal instanser som yttrat sig sarskilt om
forslaget har alla tillstyrkt det utom Juridiska fakultetsnimnden vid
Lunds universitet.

Skiilen for min bedomning: Utredningen har foreslagit att det skall
inforas en bestimmelse om s.k. droit d'acces. Enligt den foreslagna
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regeln har en upphovsman, som Overlatit ett exemplar av sitt verk,
ritt - gentemot dgaren till exemplaret eller gentemot den som pi
grund av avtal med dgaren har exemplaret i sin besittning - att fa
tillging till exemplaret, om det foreligger sirskilda skil. Efter
upphovsmannens dod skall ritten enligt regeln kunna &beropas av
efterlevande make och brostarvingar under verkets skyddstid.

Som skal for forslaget har utredningen anfdrt i huvudsak f6ljande.
Inom bildkonsten framstills verken oftast i endast ett eller nigra fa
exemplar. En bildkonstndr som Overlatit ett exemplar saknar darfor
ofta moéjlighet att ta del av verket. Det ar oklart om en upphovsman
utan lagstod har ritt att fA ta del av eft Sverlatet exemplar. Prin-
cipiellt bor han ha en sidan ritt. Ritten bor slas fast i lag. Visserli-
gen far upphovsmannen i de flesta fall efter 6verenskommelse med
dgaren till exemplaret ta del av detta. En bestimmelse om hans ratt
i detta avseende kan darfor synas overflédig. Men bestimmelsen
skulle géra klart att upphovsmannen i vissa fall har ett berittigat
intresse av att fi ta del av ett verksexemplar. Bestimmelsen skulle
dérigenom kunna medfora att dverenskommelser nis, och i de fatal
fall dar upphovsmannen forvigras mojligheten att ta del av verket kan
handrickning ske. Ritten att ta del av verket dr frimst motiverad av
hiinsyn till upphovsmannens ideella intressen. Han bor fa tillfélle att
dokumentera sin konstnirliga girning, t.ex. genom att fotografera sitt
verk for sitt eget arkiv. Han bor emellertid ocksa ha ritt att fotografe-
ra verket for utstillnings- eller reklamdndamal eller f6r anvindning
i bdcker, tidskrifter och liknande. Han bor dock inte ha rétt att fa del
av exemplaret for att framstilla nya exemplar i samma konstart,
eftersom detta i regel skulle strida mot dgarens intressen. Han bor
inte heller ha ritt att ta del av verket pd annan plats dn den dér verket
finns. Det torde vara omdjligt att i lagtexten precisera i vilka fall
ritten skall kunna utévas. Genom att det anges att det krivs sirskilda
skal gors klart, att rdtten dr beroende av en bedémning i det enskilda
fallet.

Endast ett fital remissinstanser har yttrat sig sirskilt om forslaget.
I allminhet har instillningen dérvidlag varit vilvillig men Juridiska
fakultetsnimnden vid Lunds universitet har uttalat sig kritiskt om
forslaget. Fakultetsnimnden har anf6rt vasentligen foljande. Fa linder
har infort bestimmelser om det som forslaget avser. Utovandet av
ritten skulle med all sannolikhet utgbra endast en engingsforeteelse.
Det kan mot den bakgrunden ifrigasdttas om det foreligger ett
lagstiftningsbehov. Det torde vara bittre att fragor av detta slag
regleras i avtal. Att det ar omdjligt att i lagtexten precisera i vilka fall
ritten skall kunna utévas medfor att lagregeln blir svartillimpad.

For egen del kan jag i allt visentligt ansluta mig till vad fakultets-
styrelsen har anfort. Om en upphovsman har behov av att ta del av
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ett exemplar av sitt verk - vilket i sig inte torde forekomma s ofta -
kan forutsittas att en Overenskommelse hirom med dgaren regel-
missigt kan uppnas. 1 upphovsrittslagen bdr enligt min uppfattning
inte inflyta en reglering av en si udda situation som den vilken
uppstir savida upphovsmannen - trots att han har beaktansvirda skil
for sitt onskemal - inte fir ta del av det aktuella verksexemplaret.

Jag anser alltsd att det inte finns tillrickliga skal att genomfSra
utredningens forslag. Ett sdrskilt skal for min stindpunkt ar ocksi i
detta sammanhang att behovet av sirregler bor granskas Kritiskt
eftersom sidana regler maste undvikas om upphovsrittslagen skall -
som ar Onskvért - kunna forenklas.

I Norge och pa Island finns redan regler liknande den som utred-
ningen foreslagit men under det nordiska samridet har det mellan
Ovriga liander ratt enighet om att en sidan regel inte bor inforas.

2.19 Forslag framstdllda i skrifter inkomna till Justitie-
departementet

Mitt forslag: Konsumentverket skall ges ritt att aterge radio- och
TV-sandningar i den omfattning som motiveras av &ndamalet med
verkets tillsyn dver reklamen i sindningarna (26 e § tredje stycke
upphovsrittslagen, lagforslag 1).

Forslag som har framstiillts i skrifter vilka har kommit in till
Justitiedepartementet: Konsumentverket har foreslagit att det skall
infOras en ritt att drerge radio- och TV-sdndningar sa att verket
effektivt kan bevaka den reklam som forekommer i sindningarna.

Tidningarnas Arbetsgivareforening och Svenska BokfGrliggare-
foreningen har foreslagit att det skall inforas en regel enligt vilken
upphovsritten till verk skapade av arbetstagare i anstdllnings-
Sforhdllande tillkommer arbetsgivaren, om inte annat har avtalats.

Svenska Konstnirsforbundet har foreslagit att avtalslicensbestim-
melsen om fotokopiering i undervisningsverksamhert skall dndras s att
det blir nédvindigt fér anvdndarna att traffa avtal med inte bara den
organisation som dr huvudorganisation for de relevanta kategorierna
av upphovsmin utan alla organisationer som foretridder upphovsmén
av en sadan kategori.

Skilen for mitt forslag: Jag behandlar forst forslaget om ritten att
dterge radio- och TV-sdndningar.

I en skrivelse den 10 maj 1990 till Justitiedepartementet har
Konsumentverket anfort i huvudsak f6ljande. I verkets uppgifter ingar
att 6vervaka reklamen, att f6lja reklamens utveckling frin konsument-
synpunkt, att initiera debatt om reklamen, att foreslad erforderliga
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atgirder med anledning av reklamens utveckling, att stédja forsk-
ningen pa konsumentomradet och att frimja utbildningen i konsument-
fragor. Verket dr i dessa sammanhang bl.a. skyldigt att uppmérk-
samma reklamen i TV. En fSrutséttning {Or att detta skall kunna ske
effektivt &r att verket har rétt att spela in TV-sidndningar. Det ar inte
tillrackligt for verket att kunna anvinda citatregeln. Verket foreslar
att upphovsrattslagen andras si att radio- och TV-sdndningar far
dterges i kritisk eller vetenskaplig framstillning. Verket skulle di
kunna Aiterge sindningarna i en kritisk framstillning eller i eft
laromedel som beskriver TV-reklamens utveckling.

For att Konsumentverket skall kunna fullgdra sina uppgifter frimst
nir det giller att Overvaka néringsidkarnas marknadsforing, att
utarbeta riktlinjer for denna och att f5lja reklamens utveckling (se 2 §
3, 4 och 12 punkten férordningen, 1990:1179, med instruktion for
Konsumentverket), ar det enligt min uppfattning nédvindigt att det
infors en regel i upphovsrittslagen enligt vilken verket har ritt att
aterge radio- och TV-sindningar i den omfattning som motiveras av
dndamllet med verkets tillsyn Gver reklamen i sdndningarna. Ritten
att aterge sindningarna bor ges till Konsumentverket. Diaremot anser
jag inte att det finns anledning att ge var och en ritt att aterge radio-
och TV-sdndningar i kritiska eller vetenskapliga framstéillningar. Det
skulle g& utdver syftet med regeln.

Det saknas uttryckligt stod i tillimpliga konventioner for den regel
som jag foreslir. Men som jag anforde i avsnitt 2.5 dr det inom
upphovsritten allmint erkint att vissa inskrdnkningar av mindre
betydelse kan inféras utan uttryckligt stdd i de internationella
overenskommelserna pd omridet. Jag anser att den ritt som Konsu-
mentverket far enligt den foreslagna regeln dr av si liten betydelse f6r
rattighetshavarna att regeln ar forenlig med konventionerna.

I skrifter till Justitiedepartementet den 16 januari 1991 respektive
den 19 oktober 1992 har Tidningarnas Arbetsgivareférening och
Svenska Bokforldggarefreningen foreslagit att det skall inforas en
regel enligt vilken upphovsritten till verk skapade av arbetstagare i
anstdllningsforhdllande tillkommer arbetsgivaren, om inte annat har
avtalats. Ocksd i vissa remissvar pa2 Upphovsrittsutredningens
slutbetinkande har framstillts 5nskemal om en lagreglering av fragan
om arbetsgivarens rétt till verk skapade i anstéllningsforhallande.

Upphovsrittslagen dndrades nyligen pa det sdtt som krdvs med
anledning av EES-avtalet. P4 grund av en bestimmelse i det direktiv
om réttsligt skydd for datorprogram som jag ndmnde i avsnitt 2.1,
infordes da bl.a. en ny regel i 40 a § upphovsrittslagen. Enligt regeln
6verglr upphovsritten till ett datorprogram, som skapas av en
arbetstagare som ett led i hans arbetsuppgitter eller efter instruktioner
av arbetsgivaren, till arbetsgivaren, sivida inte nigot annat har
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avtalats, se SFS 1992:1687. I firarbetena till regeln (prop.
1992/93:48 s. 114-119) uttalas bl.a. att det inte finns nigra bestdm-
melser i upphovsrittslagen som reglerar vem som har ritt till verk
som tas fram i anstallningsforhallanden och att det har 6verldmnats at
parterna att i avtal bestimma om detta. Det terges ocksa ett uttalande
frin ett tidigare lagstiftningsdrende (prop. 1988/89:85 s. 21) av
innehall att rittsliget betraffande de ekonomiska réttigheterna till verk
skapade i anstallningsforhallande rent allmént torde vara sidant att -
i brist pa utryckligt avtal om saken - verken far utnyttjas av arbetsgi-
varen i hans normala verksamhet och i den omfattning som nagorlun-
da sdkert kunde forutses nar verket tillkom. Det betonas i forarbetena
att den nya regeln om datorprogram inte avser andra typer av verk
och att frAgan om arbetsgivarens ritt till andra verk 4n datorprogram
lamnas oreglerad aven fortsattningsvis.

Jag bortser i det foljande frdn vad som bor gilla betraffande

datorprogram. Pa detta omrade finns, som redogdrs for i fGrarbetena
till den nya regeln, speciella forhdllanden att ta hdnsyn till.

Enligt gillande ritt betrdffande andra verk én datorprogram far, som
framgar ovan, med ledning av anstillningsavtalet och dvriga omstén-
digheter avgdras i vilken utstrickning de ekonomiska rittigheterna till
ett verk, som har skapats av en arbetstagare i hans anstillning, har
Overlatits till arbetsgivaren genom detta avtal. Om uttrycklig reglering
saknas finns dnda vissa hallpunkter f6r hur bedoémningen bor utfalla.
Betriffande de ideella rittigheterna far pA motsvarande sétt avgoras
i vad man arbetstagaren eftergivit dessa; hér tillkommer emellertid
att sddan eftergift kan ske endast savitt angir en till art och om-
fattning begrinsad anvindning av verket (se 3 § tredje stycket
upphovsriattslagen). Det beskrivna réttsldget gor det mojligt att, pa det
sétt som ar brukligt vid avtalstolkning, ta hansyn till omstindigheterna
i varje sirskilt fall. DA finns forutsittningar for att uppni ett mer
nyanserat - och i manga fall materiellt sett mer tillfredsstillande -
rittslige i parternas forhdllande 4n det som blir f6ljden om alla
rittigheter enligt en lagregel alltid tillkommer arbetsgivaren. Visser-
ligen dr det dgnat att medfora en viss oklarhet i forhallandet mellan
parterna att lata resultatet av avtalstolkning vara avgdrande for
rattigheternas fordelning, men enligt min mening r det inte mojligt
att dstadkomma en riéttspolitiskt 1dmplig avvdgning mellan parternas
intressen pa annat sitt; omstindigheterna i skilda fall dr alltfor olika.

Jag ar alltsd inte beredd att féresld en regel med den innebdrd som
Tidningarnas Arbetsgivareforening och Svenska Bokforldggarefore-
ningen har foreslagit. Jag anser att frigan om arbetsgivarens ritt i det
avseende som nu dr aktuellt bor forbli oreglerad. Under det nordiska
samradet har det ocksa ratt enighet om att fragan inte bor lagregleras.

Jag Overglr nu till att behandla forslaget angiende avtalslicens-
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bestimmelsen om forokopiering i undervisningsverksamher.

Enligt 15 a § upphovsrittslagen giller siledes en regel om avtals-
licens i fraga om den aktuella fotokopieringen. Som jag nirmare har
beskrivit i avsnitt 2.1 har en regel om avtalslicens den verkningen att
anvandarna, efter avtal med den organisation som representerar flest
svenska upphovsmén pa omradet (huvudorganisationen), i princip har
ritt att nyttja alla verk av det aktuella slaget. For upphovsmin som
str utanf6r huvudorganisationerna finns dock vissa skyddsregler. Om
dessa upphovsmins verk kopieras med stdd av 15 a § upphovs-
rattslagen, har upphovsmannen ritt att - i friga om kopieringsersitt-
ning och i friga om forméaner fran organisationerna som visentligen
bekostas genom kopieringsersattningen - vara likstillda med organisa-
tionernas medlemmar. Oberoende av detta har de alltid ritt till den
ersattning som hanfor sig till kopieringen av deras verk. De har ocksé
ritt att forbjuda att deras verk dver huvud taget kopieras med stod av
bestimmelsen.

I en skrift den 24 april 1992 till regeringen har Svenska Konstnirs-
forbundet foreslagit att bestimmelsen skall dndras si att det blir
nddvindigt for anvdndarna att triffa avtal med inte bara den organisa-
tion som &r huvudorganisation for de relevanta kategorierna av
upphovsmin utan alla organisationer som foretrider upphovsmén av
en sadan kategori. Om sitt forslag har f6rbundet anfort i huvudsak
foljande. Forbundet, som organiserar ca 530 konstnidrer, har nekats
medlemsskap i foreningen BONUS, vilken for de upphovsrittsliga
huvudorganisationernas rikning fOrvaltar rittigheterna avseende
fotokopiering i undervisningsverksamhet. Forbundet har inte heller
erhéllit den ersittning fran licensieringen av denna fotokopiering som
forbundet har rétt till. Som skél for att vigra forbundet medlemsskap
har BONUS anfort dels att forbundet inte har tecknat nigot avtal om
kopiering i undervisningsverksamhet, dels att tva huvudorganisationer
for bildkonstnirerna (Foreningen Svenska Tecknare och Konstnirer-
nas Riksorganisation) redan ir medlemmar i BONUS. For att ge
ersittning till forbundet for kopieringen har BONUS krivt att
forbundet dels redovisar att forbundsmedlemmars verk har blivit
kopierade, dels foreter fullmakter frin medlemmarna att uppbira
ersittningen. Det dr i praktiken omdjligt att ta reda pd i vad man
medlemmarnas verk kopieras. Diarmed ar det ocksi omgjligt for med-
lemmarna att uppfylla BONUS krav och att fa ersittning. I november
1991 utfirdade forbundet forbud mot kopiering av medlemmarnas
verk i avvaktan pi att ersattningsfrigan 10ses. - Meningen med
bestimmelsen om avtalslicens for fotokopiering i undervisnings-
verksamhet ir att de rattighetshavare som star utanfor de avtalsslutan-
de organisationerna skall vara likstillda med de réttighetshavare vilka
tillhor dessa ndr det géller rétten till ersittning. Som framgar av vad
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forbundet anf6rt, fungerar inte denna likstillighet i praktiken.
Bestimmelsen bor dndras si att det blir n6dvindigt for anvdndarna att
traffa avtal med alla organisationer som representerar upphovsman av
relevanta kategorier.

Forbundets uttalanden far bl.a. forstas si att den lagstadgade rétten
for de upphovsmén som stir utanfor de avtalsslutande organisation-
erna att erhilla den erséittning som hdnfor sig till kopieringen av deras
verk saknar praktisk betydelse. Det skil som forbundet anfor for detta
ar att dessa upphovsmin inte kan visa att deras verk har kopierats.
Forbundet synes utgd ifrin att de aktuella upphovsméinnen har
bevisbdrdan fOr att deras verk har kopierats. I forarbetena ftill
bestimmelsen anforde emellertid Lagradet f6ljande om denna fraga:

"Det 4r givetvis svart att finna en helt tillfredsstallande 16sning pa
det bevisbordeproblem som hir aktualiseras. Klart dr att blott och bart
ett pistiende av en utanforstiende upphovsman att hans verk
mangfaldigats inte kan ge ritt till ersdttning. GoOr han emellertid
sannolikt att sidant mangfaldigande forekommit, &r det 4 andra sidan
rimligt att det bor ankomma pa de svenska avtalsparterna att i gorlig
mén bitrida med utredning om 1 vilken utstrickning hans verk
méngfaldigats. Bevisskyldighet bor i princip ankomma pé& den som har
de storsta praktiska mojligheterna att anskaffa bevisning" (prop.
1979/80:132 s. 140).

Foredragande statsridet instimde i Lagradets uttalande (a. prop.
s. 155). Rattsldget nir det giller mojligheterna for upphovsmin, som
inte representeras av de avtalsslutande organisationerna, att erhiila
kopieringsersittning torde alltsd knappast vara sadant att upphovs-
mainnen 3ldggs en si tung bevisbdrda att ersittningsritten i praktiken
inte kan géras gillande.

Enligt min uppfattning kan det inte komma ifraga att genomfora den
lagindring som Svenska Konstnirsférbundet har féreslagit. Det dr en
grundstomme i avtalslicensmodellen att det fér anvindarna i princip
endast skall vara nédvindigt att triffa avtal med en organisation
avseende varje relevant kategori av réttighetshavare. Om anvindarna
skulle vara tvungna att triffa avtal med alla organisationer som
representerar relevanta rittighetshavarkategorier, skulle modellen inte
ge anvandarna den mojlighet till enkel rittighetsklarering som 4r en
av huvudtankarna med modellen. En annan sak ir att de rittighets-
havare som stir utanfor de avtalsslutande organisationerna kan
meddela férbud mot att deras verk anvinds med st6d av avtalslicens-
bestimmelsen; pa sa sitt kan de i manga fall gora det nddvindigt f6r
anvidndarna att triffa avtal dven med dem (eller en organisation till
vilken de har uppdragit att handha riitten att kopiera verken).

Jag anser alltsd inte att forbundets skrift bor fOranleda nagra
lagindringar. Men jag vill framhalla att en del av det som f6rbundet
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har uttalat ger en antydan om vissa av de nackdelar med avtalslicens-
modellen vilka jag har behandlat i avsnitt 2.1.

2.20 Ikrafttridande och &vergangsbestimmelser

De nya bestimmelserna bdr trida i kraft den 1 januari 1994.
Information om andringarna bor da hinna n ut i berérda kretsar fore
ikrafttridandet. Bestimmelsen i 19 § tredje meningen (om s.k.
regional konsumtion av spridningsratten till exemplar av dator-
program) bor dock inte trdda i kraft forrin ett EES-avtal trider i
kraft. Det bor didrfér ankomma pa regeringen att férordna om nir
denna bestdmmelse skall trida i kraft.

PA upphovsrattens omride giller allméint att nya regler tillimpas
aven pd verk som har tillkommit fore ikrafttridandet av de nya
reglerna. Denna princip bor gélla ocksd i forevarande fall. De nya
reglerna bor dock inte tillimpas savitt giller atgirder som har
vidtagits eller rittigheter som har forvarvats fore ikrafttridandet. En
sadan inskrinkning togs in dven vid den senaste #ndringen av
upphovsrittslagen (prop. 1992/93:48 s. 139).

Nir det géller den nya regeln om uthyrning (och dirmed jimforliga
rattshandlingar) av exemplar av litterdra verk bdr dock denna alltid
tillimpas savitt avser tiden efter ikrafttridandet. Att spridningsratten
till vissa sidana exemplar har konsumerats enligt géllande regler,
varigenom innchavaren av exemplaren erhallit ritt att hyra ut dem
utan upphovsmannens samtycke, bor alltsd sakna betydelse savitt
avser tiden efter ikrafttridandet. D4 bor alltid krivas upphovs-
mannens samtycke till uthyrningen.

2.21 Kostnader och resursbehov

De foreslagna lagéndringarna kan inte forvintas orsaka kostnader
for det allménna.

3 Upprittade lagforslag

I enlighet med vad jag har anfort har inom Justitiedepartementet
upprattats forslag till

1. lag om andring i lagen (1960:729) om upphovsritt till litterira
och konstnérliga verk,

2. lag om é&ndring i lagen (1992:1687) om é&ndring i lagen
(1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnirliga verk,

3. lag om andring i lagen (1960:730) om ritt till fotografisk bild,

4. lag om dndring i lagen (1980:612) om medling i vissa upphovs-

Prop. 1992/93:214

107



rattstvister.
Lagrddet har granskat lagforslagen.

4 Specialmotivering

4.1 Forslaget om dndringar i upphovsrittslagen

9§

Upphovsrdtt gdller inte till

1. forfattningar,

2. beslut av myndigheter,

3. yttranden av svenska myndigheter och

4. officiella dversdttningar av sddant som avses i 1-3.

Upphovsrdrt gdller dock till verk vilka ingdr i en handling som avses
i forsta stycket och dr av foljande slag:

1. kartor,

2. alster av bildkonst,

3. musikaliska verk eller

4. diktverk.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.7 i den allminna motivering-
en.

Paragrafen har - utdver redaktionella justeringar - dndrats pa tvé
sitt. For det forsta har det hittillsvarande kravet i andra stycket, att
kartor, som ingdr i de handlingar vilka avses i forsta stycket, skall
vara officiella for att dtnjuta upphovsrittsligt skydd, slopats. Enligt

den nya lydelsen skall sddant skydd saledes tillkomma alla kartor som

ingdr i nimnda handlingar, givetvis under forutsittning att kartorna
uppfyller det vanliga upphovsrittsliga kravet pa s.k. verkshojd. For
det andra har reglerna i hittillsvarande andra-fjirde meningarna i
andra stycket, vilka handlar om ritt att aterge vissa av de verk som
ingar i handlingarna, flyttats till 2 kapitlet (26 a § forsta stycket).
Skilet for detta ar att reglerna innebir en inskrdnkning i upphovs-
ritten - inte ett undantag fran denna - och att sddana inskrinkningar
behandlas i 2 kapitlet. Nar reglerna flyttas till 2 kapitlet kan hittillsva-
rande tredje stycket utga.

Allmiinna bestiimmelser om inskrinkningar

11§

Bestdmmelserna i detta kapitel medfor inga inskrdnkningar i
upphovsmannens rdtt enligt 3 § utover dem som foljer av 26 c §.

Nar ett verk dterges offentligt med stod av detta kapitel skall killan
anges i den omfattning och pa det sdtt som god sed krdver samt far
verket inte dndras i storre utstrdckning dn anvdndningen krdver.
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Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 26 §; endast redaktionel-
la justeringar har gjorts. Av redaktionella skidl har bestimmelsen
flyttats fran slutet av 2 kapitlet till borjan av kapitlet.

Framstiillning av exemplar for enskilt bruk

12 §

Var och en far framstdlla enstaka exemplar av offentliggjorda verk
for enskilt bruk. Exemplaren far inte anvdndas for andra dndamal.

Forsta stycket gdller inte datorprogram och ger inte rdtt att uppfora
byggnadsverk.
4 Forsta stycket ger inte heller rétt att for eget bruk ldta en utomstden-

e

1. framstilla exemplar av musikaliska verk eller filmverk,

2. framstalla bruksforemdl eller skulpturer eller

3. genom konstndrligt forfarande efterbilda andra konstverk.

Paragrafen, som har behandlats i avsnitt 2.2 i den aliminna motive-
ringen, har utformats i enlighet med Lagrddets forslag.

Paragrafen motsvarar hittillsvarande 11 §. 1 jimfrelse med denna
bestimmelse har - utdver redaktionella justeringar - tre dndringar
gjorts, varav en avser andra stycket och tva avser tredje stycket.

Andra stycket

Enligt den nya lydelsen ger forsta stycket inte rétt att uppfora bygg-
nadsverk. Enligt hittillsvarande lydelse giller det som sdgs i forsta
stycket inte byggnadsverk. Denna lydelse tillkom i samband med en
lagindring ar 1992 och giller sedan den | januari 1993 (se SFS
1992:1687). Dessforinnan gillde att forsta stycket inte medforde rétt
att utféra byggnadsverk (se SFS 1989:396). Den nya lydelsen -
liksom den lydelse som gillde till och med ar 1992 - hindrar inte
t.ex. att en arkitektritning kopieras for enskilt bruk utan endast att
byggnadsverket uppfors.

Tredje stycket

Enligt den nya lydelsen ger forsta stycket inte rétt att for eget bruk
lata en utomstdende framstilla exemplar av musikaliska verk eller
filmverk. Den hittillsvarande bestimmelsen innehaller ingen motsvar-
ande regel. Med "en utomstdende" avses nagon som inte tillhor
exemplarframstallarens familje- eller vinkrets. Regeln ér tillimplig
oavsett huruvida det exemplar av ett musikaliskt verk som skall
framstillas utgérs av noter eller av en ljudupptagning av verket.

Enligt den nya lydelsen ger forsta stycket inte ritt att f6r eget bruk
lata "en utomstiende" framstilla bruksforemal eller skulpturer eller
genom konstnirligt forfarande efterbilda andra konstverk. Enligt
hittillsvarande lydelse medfor forsta stycket inte rétt att for eget bruk
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lata "nagon annan" framstilla sddana exemplar.
Framstiillning av exemplar inom undervisningsverksamhet

13 §

For undervisningsindamdl far exemplar av utgivna verk framstdllas
genom reprografiske forfarande och upptagningar av verk som sdnds
ut i ljudradio eller television géras, om avtalslicens giller enligt
26i §. Exemplaren och upptagningarna far anvindas endast i
undervisningsverksamhet som omfattas av det avtal som forutsdtts for
uppkomsten av avtalslicensen.

Forsta stycket giller inte om upphovsmannen hos ndgon av de
avtalsslutande parterna har meddelat forbud mot exemplarframstdll-
ningen.

Paragrafen, som har behandlats i avsnitt 2.4 i den allmédnna
motiveringen, har utformats i enlighet med Lagrddets forslag.

Paragrafen avser dels reprografiskt forfarande (dvs. fotokopiering
och liknande metoder) for undervisningsdndamal, som enligt hittills
gillande lag har behandlats i 15 a §, dels upptagningar av radio- och
TV-sdndningar fr undervisningsindamal, som hittills har reglerats i
17 § (savitt avser ljudet i sindningarna). Enligt den nya bestim-
melsen skall det gilla en avtalslicensregel betriffande bada dessa fore-
teelser.

Enligt hittillsvarande 15 a § giller redan en avtalslicensregel
betriffande reprografiskt forfarande for undervisningsidndamal. I
forevarande paragraf tas upp endast en del av innehdllet i den
hittillsvarande regeln. Skilet 4r att det i den nya 26 i § har tagits in
vissa gemensamma bestimmelser om avtalslicenser och att 13 §
hédnvisar till denna paragraf. I den utstrickning som innehallet i
hittillsvarande 15 a § har tagits upp i 13 §, har endast redaktionella
andringar gjorts.

Nir det giller upptagningar av radio- och TV-sindningar for
undervisningsdndamal, ir avtalslicensregeln en nyhet. I friga om
sddana upptagningar giller samma regler som de betrdffande
reprografiskt forfarande.

14 §

For undervisningsdndamdl far lirare och elever gora upptagningar
av sina egna framféranden av verk. Upptagningarna far inte anvindas
for andra dndamal.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.4 i den allmanna motivering-
en.

Ljudupptagningar av ldrares och elevers egna framfGranden av
offentliggjorda verk kan ske med st6d av hittillsvarande 17 §. Den
nya regeln avser emellertid savél ljud- som bildupptagningar och ger
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inte ratt endast till upptagning for tillfalligt bruk. Den avser ocksa
verk i allminhet, inte endast verk som ir otfentliggjorda.

Framstillning av exemplar inom sjukhus m.m.

15 §

Sjukhus och inrdtiningar med sdrskild service eller vard for dldre
eller funktionshindrade fdr gora upptagningar av ljudradio- och
televisionsutsdndningar. Upptagningarna far anvdndas endast inom
institutionen och inom kort tid efter upptagningen.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.5 i den allmdnna motivering-
en.

Paragrafen innehiller en ny bestimmelse vilken mdjliggdr upptag-
ningar av radio- och TV-utsindningar inom den institutionella varden.

Uttrycket "inrattningar med sirskild service eller vard for éldre
eller funktionshindrade" avser bl.a. s.k. servicehem for dldre och
gruppbostider for funktionshindrade.

Regeln, att upptagningarna far anvindas endast "inom kort tid efter
upptagningen”, illustrerar att syftet med bestimmelsen ér att mdjlig-
gbra upptagningar for tidsforskjutet framforande. Avsikten ir inte att
institutionerna skall ges ritt att behalla upptagningarna under en sadan
tid att institutionerna kan skaffa sig en samling av upptagningar med
stod av regeln. Den ndrmare inneborden av begreppet "kort tid" kan
inte anges generellt. Det fir ankomma pa réttstillimpningen att
avgrinsa begreppet i det enskilda fallet.

Framstiillning av exemplar inom vissa arkiv och bibliotek

16 §

De arkiv och bibliotek som avses i tredje och fidrde styckena har rdtt
att framstdilla exemplar av verk
1. for bevarande-, kompletterings- eller forskningsdndamdl,
2. for utlimning till lanesokande av enskilda artiklar eller korta
avsnitt eller av material som av sdkerhetsskdl inte bor utldmnas i
original eller
3. for anvdndning i ldsapparater.

I de fall som avses i forsta stycket 2 och 3 far exemplar framstdillas
endast genom reprografiskt forfarande.

Ratt till exemplarframstallning enligt denna paragraf har
1. de statliga och kommunala arkivinyndigheterna,
2. det arkiv som avses i lagen (1978:487) om pliktexemplar av skrifter
och ljud- och bildupptagningar,
3. de vetenskapliga bibliotek och fackbibliotek som drivs av det all-
mdnna samt
4. folkbiblioteken.

Regeringen fdr i enskilda fall besluta arnt vissa andra arkiv och
bibliotek dn de som anges i tredje stycket skall ha rdrt till exemplar-
framstillning enligt denna paragraf.

Prop. 1992/93:214

111



Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.6 i den allmdnna motive-
ringen.

Paragrafen, som har utformats i enlighet med Lagrddets forslag,
motsvarar hittillsvarande 12 § med tillimpningsforeskrifter. Den nya
regeln avser emellertid - till skillnad frAn nuvarande regler - inte
endast framstillning av exemplar genom fotografi utan ocksé
exemplarframstillning med andra metoder.

Forsta och andra styckena

Av skil som beskrivits i allmdnmotiveringen anges hir f6r vilka
dndamal exemplarframstilining med stdd av regeln far ske. Innebdr-
den av bestimmelserna har behandlats i allmidnmotiveringen.

Tredje stycket

I tredje stycket anges vilka arkiv och bibliotek som har ritt att
framstilla exemplar med stod av paragrafen. Regeln motsvarar
hittillsvarande 1 § forsta stycket tillimpningsforordningen.

Med uttrycket "de statliga och kommunala arkivmyndigheterna" i
punke 1 avses de myndigheter som anges i 7 och 8 §§ arkivlagen
(1990:782).

Skilet till att "det arkiv som avses i lagen (1978:487) om plikt-
exemplar av skrifter och ljud- och bildupptagningar" anges i punks 2
har behandlats i allmdnmotiveringen.

I punks 3 och 4 anges samma bibliotek som i 1 § forsta stycket
tilldmpningsférordningen.

Fjarde stycket
Bestimmelsen motsvarar helt hittillsvarande 1 § andra stycket
tillimpningsférordningen; endast redaktionella justeringar har gjorts.

Framstiillning av exemplar it synskadade m.fl,

17 §

Var och en far framstilla exemplar i blindskrift av utgivna litterd-
ra och musikaliska verk.

De bibliotek och organisationer som regeringen beslutar i enskilda
Sall skall ha rin att genom ljudupptagning med hjalp av inldsning
eller overforing fran en annan ljudupptagning framstdlla exemplar av
utgivna litterdra verk for utlaning till synskadade och andra funktions-
hindrade som inte kan ta del av verken i skriftlig form. Exemplar-
Sramstillningen far dock inte avse verk, av vilka ljudupptagning
kommit ut i handeln.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.12 i den allménna motivering-
en.
Paragrafen, som har utformats i enlighet med Lagrddets forslag,

Prop. 1992/93:214



motsvarar hittillsvarande 18 § med tillimpningsforeskrifter.

Forsta stycket
Bestimmelsen i forsta stycket motsvarar helt hittillsvarande 18 §
forsta stycket; endast redaktionella justeringar har gjorts.

Andra stycket

Bestimmelsen i andra stycket motsvarar helt hittillsvarande 18 §
andra stycket samt 9 § tillimpningsforordningen; endast redaktionella
justeringar har gjorts. Det ar forutsett att det kriavs verkstillighets-
foreskrifter till bestimmmelsen. Dessa bor i princip ha det innehall
som framgir av 10 § tillimpningsfGrordningen.

Framstiillning av samlingsverk for anviindning vid undervisning

18 §

Den som framstdiller et samlingsverk, sammanstdllt ur verk fran ett
storre antal upphovsmdn, for anvindning vid undervisning, fir dterge
mindre delar av litterdra och musikaliska verk och sddana verk av litet
omfing, om det har gdn fem d4r efter det ar dd verken gavs ut.
Konstverk féar dterges i anslutning till texten, om det har gatt fem dr
efter det ar da verket offentliggjordes. Upphovsmdnnen har rdtt till
ersdrtning.

Forsta stycket gdller inte sddana verk som har skapats for att
anvdndas vid undervisning.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.11 i den allmdnna motive-
ringen.

Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 16 § i den del denna
bestimmelse avser samlingsverk for anvindning vid undervisning;
endast redaktionella justeringar har gjorts.

Spridning av exemplar

19 §

Nar ett litterdrt eller musikaliskt verk eller ett konstverk har utgivits,
far de exemplar som omfattas av utgivningen spridas vidare. Motsvar-
ande gdller ndr upphovsmannen har Odverldtit exemplar av ett
konstverk. For exemplar av datorprogram gdller i stillet att sprid-
ningen dr tilldten sedan exemplaret med upphovsmannens samtycke
har overldtits inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrdder.
Exemplar av litterdra och musikaliska verk far dock inte utan upp-
hovsmannens samtycke tillhandahdllas allmdnheten genom uthyrning
eller andra jamforliga rdtshandlingar. Exemplar av datorprogram i
maskinldsbar form far inte heller ldnas ut till allmdnheten utan sddant
samtycke.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 2.16 i den allmdnna motive-

8 Riksdagen 1992193, [ saml. Nr 214
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ringen.

Paragrafen motsvarar hittillsvarande 23 § och 25 § forsta stycket i
de delar dessa bestimmelser avser spridning av exemplar av verk.
Reglerna om inskrdnkningarna i upphovsménnens spridningsratt har
alltsd forts samman i denna paragraf. I jimforelse med gillande ratt
innebir den nya regeln endast den dndringen att uthyrning (och andra
jimforliga rittshandlingar) av exemplar av litterdra verk till allmén-
heten kraver upphovsmannens samtycke. I Gvrigt har endast redaktio-
nella justeringar gjorts.

Uttrycket "uthyrning eller annan dirmed jaimforlig réttshandling"
infordes 1 23 § upphovsrittslagen ar 1983, I fGrarbetena uttalas att
uttrycket avser uthyrning och rittshandlingar som till sina verkningar
ar jamforliga med uthyrning. Som exempel pa sistnimnda rattshand-
lingar anges fall av kop med aterkdpsklausul, t.ex. att den som vill
disponera ett verksexemplar betalar ett belopp vilket motsvarar
exemplarets forsiljningspris, varefter han vid Aaterlimnandet av
exemplaret aterfir nimnda belopp med avdrag for vad som i sjélva
verket utgdr vederlag for ritten att under viss tid fi disponera 6ver
exemplaret. 1 forarbetena uttalas vidare att uttrycket avser fall i vilka
nyttjaren limnar ett vederlag for ratten att fa disponera 6ver exemplar
men inte fall i vilka inget vederlag limnas (prop. 1982/83:40 s. 13).

Huruvida vederlaget tas upp i syfte att erhilla vinst eller endast f6r
att minska kostnaderna for t.ex. en skattefinansierad verksambhet,
saknar betydelse. Av relevans dr endast huruvida vederlag limnas f6r
ritten att f disponera Over verksexemplar eller ej.

Det ir ocksa utan betydelse huruvida vederlaget tas upp vid varje
tillfdlle nir exemplar stélls till forfogande eller i form av en arsav-
gift eller liknande. Men for att det skall rora sig om uthyrning eller
annan dirmed jimforlig rittshandling kridvs som redan ndmnts att
vederlaget erlidggs for ritten att fA disponera dver verksexemplar och
inte for ndgot annat. Rekvisitet dr alltsd inte uppfyllt t.ex. nir ett
bibliotek pa sedvanligt sdtt tar ut en bestillnings- eller forseningsav-
gift av sina lantagare eller fordrar ersittning for kostnaden att utfarda
ett lanekort.

Enligt hittillsvarande 23 § krivs upphovsmannens samtycke vid
uthyrning (eller annan dirmed jamforlig réttshandling) av bl.a.
exemplar av datorprogram. Datorprogram dr litterdra verk i upphovs-
rittslagens mening och den dndring av géillande ritt som den nya
bestimmelsen innebir medfor saledes att det inte lingre dr n6dvéndigt
att sdrskilt nimna exemplar av datorprogram i det sammanhang som
nu ér aktuellt.
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Visning av exemplar

20 §

Ndr ett verk har utgivits far de exemplar som omfattas av utgiv-
ningen visas offentligt. Motsvarande gdller ndr upphovsmannen har
overldtit exemplar av ett konstverk.

Forsta stycket ger inte rdtt art visa exemplar av konstverk genom film
eller i television. Exemplar av konstverk som avses i forsta stycket far
dock dterges genom film eller i television, om dtergivningen dr av
mindre”betydelse med hdnsyn till filmens eller televisionsprogrammets
innehall.

Paragrafen motsvarar hittillsvarande 23 § och 25 § forsta och andra
styckena i de delar dessa bestimmelser avser visning av verk och
exemplar av verk. Paragrafen avser emellertid inte endast de
kategorier av verk som ndmns i dessa bestimmelser utan alla verk.
Paragrafen innebidr dirmed att dven exemplar av filmverk far visas
offentligt, sivida verket dr utgivet och exemplaren omfattas av ut-
givningen. Detta medfér t.ex. att en videokassett, pd vilken ett
filmverk &r upptaget, far stillas ut i ett skyltfonster. Det medfor
diremot inte att filmverket far spelas upp for publik. Nir si sker
visas ndmligen inte filmverket i upphovsrittslagens mening. I stillet
framfors det offentligt, vilket krdver upphovsmannens samtycke.

En friga, som ar av terminologisk art och som torde sakna praktisk
betydelse, dr f6ljande. Enligt lydelsen av hittillsvarande 25 § forsta
stycket dr det konstverket, och inte exemplar av detta, som far visas.
Reglerna om inskrdnkningarna i upphovsmannens ritt att visa verk
har nu forts samman i fSrevarande paragraf. Betriffande samtliga
kategorier av verk bor da for enkelhetens skull gilla att inskrink-
ningarna avser visning av exemplar av verk.

I Gvrigt har endast redaktionella justeringar gjorts.

Offentliga framfiranden

21 §

Var och en far framfora utgivna verk offentligt
1. vid tillfiallen dir framforandet av sadana verk inte dr det huvud-
sakliga, tilltrdader dr avgifisfriu och anordnandet sker utan for-
virvssyfie samt
2. vid undervisning eller gudstjdnst.

Forsta stycket gdller inte sceniska verk och filmverk och ger inte
rdtt art sdnda ut verk i ljudradio eller television.

Paragrafen motsvarar hittillsvarande 20 §. Som framgar av allméin-
motiveringen (avsnitt 2.14) har regeln i sistnimnda bestimmelse om
framf6randen i allménnyttigt syfte fatt utga. Bortsett frn redaktionella
justeringar har darutover endast den indringen gjorts, att bestim-
melsen inte ldngre ger ritt att sidnda ut verk i radio eller TV.
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Citat

22 §

Var och en far citera ur offentliggjorda verk i dverensstimmelse
med god sed och i den omfattning som motiveras av dndamdlet.

Paragrafen, som har behandlats i avsnitt 2.9 i den allminna
motiveringen, motsvarar helt hittillsvarande 14 § forsta stycket; endast
redaktionella justeringar har gjorts.

Atergivning av konstverk och byggnader

23 §

Offentliggjorda konstverk far dterges
1. i en kritisk eller vetenskaplig framstdlining i anslutning till texten
och
2. i en tidning eller tidskrift i samband med en redogorelse for en
dagshdndelse, dock inte om verket har skapats for atr dterges i en
sadan publikation.

Forsta stycket gdller endast om dtergivningen sker i Overens-
stdmmelse med god sed och i den omfattning som motiveras av dnda-
mdlet.

Paragrafen, som har behandlats i avsnitt 2.17 i den allméinna
motiveringen, motsvarar hittillsvarande 14 § andra stycket och 15 §
andra stycket.

Forsta stycket

Uttrycket "kritisk framstdllning” i punks 1 har samma innebdrd som
enligt hittillsvarande 14 § andra stycket. (Om denna innebord, se
SOU 1956:25 s. 202 f.). 1 uttrycket "vetenskaplig framstallning”
innefattas, som framgar av allmdnmotiveringen, inte populirveten-
skapliga alster. Detta dr en skillnad i forhallande till den hittills-
varande regeln i 14 § andra stycket. Eftersom lagregein har formu-
lerats om torde nigot hinder mot att tilligga uttrycket en annan
betydelse inte foreligga (jffr bet. 1976/77:JuUlS s. 6 samt prop.
1978/79:11 s. 184 f. - Lagradet - och 194 f.) For att en framstall-
ning skall vara vetenskaplig krivs inte att den har vetenskapligt virde
men diremot att den tillkommit i syfte att limna ett vetenskapligt
bidrag. Den maste ocksa halla sig pad en viss vetenskaplig niva.
Populdrvetenskapliga framstéllningar omfattas som nyss nimndes inte.
(Om innebdrden av sistnimnda begrepp, se ater SOU 1956:25 s. 202
f.)

Punkt 2 motsvarar helt hittillsvarande 15 § andra stycket; endast
redaktionella justeringar har gjorts.

Andra stycket
1 andra stycket har forts in en regel som begrénsar rétten enligt
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forsta stycket att aterge konstverk. Regeln, som ir ny, har behand-
lats i allmdnmotiveringen.

24 §

Konstverk far avbildas
1. om de stadigvarande dr placerade pé eller vid allmdn plats
utomhus eller
2. om de stdlls ut, dr till salu eller ingdr i en samling, men i dessa
fall endast i meddelanden om utstdllningen eller forsdljningen och i
kataloger.

Byggnader far fritt avbildas.

Paragrafen, som har behandlats i den allmdnna motiveringen i
avsnitt 2.17, motsvarar helt hittillsvarande 25 § tredje och fjirde
styckena; endast redaktionella justeringar har gjorts.

Med "avbildning" avses (se SOU 1956:25 s. 264) Atergivning
genom malning, teckning, fotografi eller annan teknik varigenom
konstverket eller byggnaden Aterges i planet. Med uttrycket avses
daremot inte plastisk atergivning.

Information om dagshiindelser genom ljudradio och television
m.m.,

25 §

Verk som syns eller hors under en dagshdndelse far dterges vid
information om dagshdndelsen genom ljudradio, television, direk:
overforing eller film. Verken far dock aterges endast i den omfattning
som motiveras av informationssyftet.

Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 21 §; endast redaktionel-
la justeringar har gjorts.

Offentliga debatter, allminna handlingar m.m.

26 §

Var och en far aterge vad som muntligen eller skriftligen anfors
1. infor myndigheter,
2. i statliga eller kommunala representationer,
3. vid offentliga debatter om allminna angeligenheter eller
4. vid offentliga utfrdgningar om sddana angeldgenheter.

Vid tillampning av forsta stycket galler dock
1. att skrifter vilka aberopas som bevis, utldtanden och liknande far
dterges endast i samband med en redogérelse for det mal eller drende
i vilket de forekommit och endast i den omfattning som motiveras av
dndamdlet med redogérelsen,
2. att en upphovsman har ensamrdtt att ge ut samlingar av sina
anforanden och
3. att det som anfors vid sddana utfragningar som avses i forsta
stycket 4 inte far aterges i ljudradio eller television med stod av den
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bestdimmelsen.

Paragrafen motsvarar hittillsvarande 24 § andra stycket. I jim-
forelse med denna bestimmelse har - utver redaktionella justering-
ar - inforts regler om ritt att iterge vad som anférs vid offentliga
utfrigningar om allménna angeligenheter (forsta stycket 4 och andra
stycket 3). Dessa regler, som saknar motsvarighet i den hittillsvarande
bestimmelsen, har behandiats i allmdnmotiveringen (avsnitt 2.3).

26a§

Var och en fdr dterge verk, vilka ingdr i de handlingar som avses
i 9 § forsta stycket och dr av de slag som anges i 9 § andra styck-
et 2-4. Upphovsmannen har rdtt till ersdttning, utom ndr dtergiv-
ningen sker i samband med
1. en myndighets verksamhet eller
2. en redogorelse for ett mdl eller drende i vilket verket forekommit
och verket dterges endast i den omfattning som motiveras av dnda-
madlet med redogorelsen.
Var och en far aterge handlingar som dr upprdttade hos svenska
myndigheter men inte dr sddana som avses i 9 § forsta stycket.
Andra stycket giller inte betrdffande
kartor,
. tekniska forebilder,
. datorprogram,
. verk som skapats [/ér undervisning,
. verk som dr resultatet av vetenskaplig forskning,
. alster av bildkonst,
. musikaliska verk,
. diktverk eller
verk av vilka exemplar genom en myndighets forsorg tillhandahdlls
allménheten i samband med affdrsverksamhet.

VoONA RN~

Paragrafen, som har behandlats i den allmdnna motiveringen i
avsnitt 2.7, motsvarar hittillsvarande 9 § andra stycket andra - fjirde
meningarna och 24 § forsta stycket.

Forsta stycket

Bestimmelsen motsvarar helt hittillsvarande 9 § andra stycket andra-
fjarde meningarna; endast redaktionella justeringar har gjorts. Skilet
till att dessa regler tas upp hdr och inte 1 9 § har angivits i special-
motiveringen till 9 § ovan.

Andra stycket
Bestimmelsen motsvarar helt hittillsvarande 24 § forsta stycket
forsta meningen; endast redaktionella justeringar har gjorts.

Tredje stycket
Bestimmelsen motsvarar hittillsvarande 24 § forsta stycket andra
meningen. [ jimf6relse med sistndmnda bestimmelse har - utver
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redaktionella justeringar - endast en 4ndring gjorts. Andringen bestar
diri att kravet att kartor (som ingr i de handlingar vilka avses i
andra stycket) skall vara officiella for att de inte skall fa fritt aterges
har slopats. Enligt den nya bestdmmelsen skall sdledes andra stycket
over huvud taget inte gilla betriffande kartor.

26Db §

Allmdnna handlingar skall oavsett upphovsrdtten tillhandahdllas
enligt 2 kap. tryckfrihetsforordningen.

Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 24 a §; endast redaktio-
nella justeringar har gjorts.

Andringar av byggnader och bruksforemal

26¢ §

Agaren till en byggnad eller ett bruksforemdl far dndra egendomen
utan upphovsmannens samtycke.

Paragrafen, som har behandlats i avsnitt 2.8 i den allménna
motiveringen, motsvarar helt hittillsvarande 13 §; endast redaktio-
nella justeringar har gjorts.

Siirskilda bestiimmelser om ljudradio och television

26d §

De radio- och televisionsforetag som regeringen i enskilda fall
beslutar far sdnda ut utgivna litterdra och musikaliska verk, om av-
talslicens gdller enligt 26 i §.

Forsta stycker gdller inte sceniska verk och inte heller andra verk
om upphovsmannen har forbjudit foretaget att sdnda ut verket eller
det av andra skil finns sdrskild anledning att anta art han motsdtter
sig ursdndningen. Forsta stycket géller inte sddan vidaresdndning som

avses i 26 f §.

Paragrafen, som innehéller en regel om avtalslicens, motsvarar
hittillsvarande 22 § andra stycket. I paragrafen tas upp endast en del
av innehallet i den hittillsvarande regeln. Skélet ar att det i den nya
26 i § har tagits in vissa gemensamma bestimmelser om avtalslicenser
och att 26 d § héinvisar till denna paragraf.

I jamforelse med den hittillsvarande regeln har den dndringen gjorts
att bestimmelsen inte endast ar tillamplig betraffande svenska radio-
och TV-firetag utan betriffande alla sddana foretag. | den utstrick-
ning som innehéllet i nuvarande 22 § andra stycket har tagits upp i
26 d §, har dirutver endast redaktionella justeringar vidtagits.
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26e §

Ent radio- eller televisionsforetag som har rdt att sdnda ut ett verk
{Idr ta upp verket pa en anordning genom vilken det kan dterges, om

et gors
1. for anvindning vid egna utsdndningar ent fdtal gdnger under
begrdnsad tid,

2. for att sdkerstalla bevisning om utsdndningens innehdll eller
3. for art en statlig myndighet skall kunna utéva tillsyn over utsdnd-
ningsverksamheten.

Upptagningar som avses i forsta stycket 2 och 3 far anvindas endast
Jor de dndamdl som anges ddr. Om sddana upptagningar har
dokumentariskt vdrde, far de dock bevaras i det arkiv som avses i
lagen (1978:487) om pliktexemplar av skrifter och ljud- och bildupp-
tagningar.

En statlig myndighet som har till uppgift att utova tillsyn over
reklamen i ljudradio- och televisionsutsdndningar far dterge utsdnd-
ningar i den omfattning som motiveras av dndamdlet med tillsynen.

Forsta och andra styckena

Bestimmelserna, som har utformats i enlighet med Lagrddets
forslag och som har behandlats i avsnitt 2.15 i den allmdnna motive-
ringen, motsvarar hittillsvarande 22 § forsta stycket och 22 a §.

En redaktionell andring bestar i att hittillsvarande 22 § forsta stycket
andra meningen fatt utgd. Enligt denna bestimmelse, som avser s.k.
efemdra upptagningar, giller i frAga om ritten att gora upptagna verk
tillgdngliga for allminheten vad som eljest ar stadgat. Bestimmelsen
torde vara overflodig. Av sammanhanget framgér att det foreslagna
forsta stycket ger ritt at radio- och TV-foretagen att géra upptag-
ningar men inte mer; det ger ingen rétt att gora upptagna verk
tillgangliga f6r allménheten.

Av skdl som Lagrdder angivit har den begrinsningen inforts i
reglerna om efemira upptagningar i fOrsta stycket 1 att upptag-
ningarna fir anvindas endast ett fatal ganger under begrinsad tid.
Motsvarande regel - att upptagningarna fir anvindas endast fyra
ganger och bevaras hogst ett ar - framgar idag av 12 § forsta stycket
tillimpningsforordningen.

Det ar forutsett att det krdvs verkstillighetsforeskrifter till be-
stimmelsen om efemira upptagningar. Dessa bdr i princip ha det
innehall som framgar av 11-14 §§ tillimpningsférordningen.

Tredje stycket

I tredje stycket har forts in en regel som leder till att Konsument-
verket far ritt att i viss utstrickning aterge radio- och TV-sind-
ningar. Regeln, som &r ny, har behandlats i allmdnmotiveringen
(avsnitt 2.19).
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26f §

Var och en har rau arte till allminheten tradlost eller genom kabel
samtidigt och ofordndrat dterutsinda (vidaresinda) verk som ingar i
entradlos ljudradio- eller televisionsutsindning, om avtalslicens gdller
enligt 26 i §.

Paragrafen, som innehdller en regel om avtalslicens, motsvarar
hittillsvarande 22 d §. I paragrafen tas upp endast en del av inne-
hallet i den hittillsvarande regeln. Skilet ar att det i den nya 261 §
har tagits in vissa gemensamma bestimmelser om avtalslicenser och
att 26 f § hanvisar till denna paragraf.

I den utstrickning som innehéllet i hittillsvarande 22 d § har tagits
upp i 26 f §, har endast redaktionella justeringar gjorts.

Sarskilda bestimmelser om datorprogram

26 g §

Den som har forvdrvar rdn att anvdinda ett datorprogram far
Sframstilla sadana exemplar av programmet och gora sddana
dndringar i programmet som dr nodvindiga for art han skall kunna
anvinda programmet for dess avsedda dndamdl. Detta giller dven
rdttelse av fel.

Den som har rdatt att anvinda ett datorprogram far framstilla
sakerhetsexemplar av programmet, om derta dr nodvindigt for den
avsedda anvdndningen av programmet.

Exemplar som framstdlls med stod av forsta eller andra stycket far
inte utnyttjas for andra dndamal och far inte heller anvindas ndr
rdtten att utnyttja programmet har upphort.

Den som har rdtt att anvinda ett datorprogram fdr iaktta, under-
soka eller prova programmets funktion for att faststdlla de idéer och
principer som ligger bakom programmets olika detaljer. Detta gdller
under forutsdnning att det sker vid sddan laddning, visning pd skdrm,
korning, overforing eller lagring av programmet som han har rdtt att
utfora.

Avtalsvillkor som inskrdanker anvindarens rdtt enligt andra och
Jfjdrde styckena dr ogiltiga.

Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 11 a §.

26h §

Atergivning av ett datorprograms kod eller oversdttning av kodens
Sorm ar tillaren om dtgdrderna krdvs for att fa den information som
dr nodvindig for att uppnd samverkansformaga mellan programmet
och ett annat program. Detta gdller dock endast under forutsdttning
att foljande villkor dr uppfyllda:

1. atgdrderna utfors av en person som har rdtt att anvdnda program-
met eller for hans rdkning av en person som har fart rdrt att utfora
atgdrderna,

2. den information som dr nodvdindig for art uppnd samverkans-
Sformaga har inte tidigare varit litt dtkomlig for de i 1 angivna perso-
nerna och
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3. digdrderna dr begrdansade till de delar av originalprogrammet som

dr nodvindiga for att uppnd den avsedda samverkansformdgan.
Forsta stycket innebdr inte att informationen far

1. anvindas for andra dndamadl dn att uppnd den avsedda sam-

verkansférmdgan,

2. overldmnas till andra personer, utom ndr detta dr nddvindigt for

att uppnd den avsedda samverkansformdgan,

3. anvdndas for utvecklinf, tillverkning eller marknadsféring av et

datorprogram som i forhdllande till det skyddade programmet har en

vdsentligen likartad uttrycksform eller

4. anvdndas for andra dtgdrder som utgor intrdng i upphovsritten.
Avtalsvillkor som inskrdnker anvindarens rdtt enligt denna para-

graf dr ogiltiga.

Paragrafen motsvarar helt hittillsvarande 11 b §.
Gemensamma bestiimmelser om avtalslicenser

261 §

En avtalslicens som avses i 13, 26 d och 26 f §§ gdller for verksut-
nyttiande pd visst sd, ndr ett avtal har ingdtts om verksutnyttjande
pa sddant sdtt med en organisation som foretrdder ett flertal svenska
upphovsmiin pd omrddet. Avtalslicensen ger anvdndaren rdrt att ut-
nyttjia verk av det slag som avses med avtalet trots att verkens
upphovsmdn inte foretrdds av organisationen.

For att etr verk skall fa utnyttjas med stod av 13 § krdvs att avialet
med organisationen har ingdtts av ndgon som bedriver undervisnings-
verksamhet i organiserade former.

Nar ett verk utnyttias med stéd av 26 d § har upphovsmannen rdtt
till ersdttning.

Nar ett verk utnyttjas med stod av 13 eller 26 f § tillimpas foljan-
de. De villkor i fraga om ritten att utnyttia verket som foljer av
avtalet galler. Upphovsmannen skall i fraga om ersdttning som ldm-
nas enligt avtalet och formdner fran organisationen vilka visentligen
bekostas genom ersdttningen vara likstalld med de upphovsmdn som
organisationen foretrdder. Upphovsmannen har dock oavsett detta
aligr’id rdtt till ersdttning som hanfor sig till utnyttjandet, om han begdr
det inom tre dr efter det dr da verker utnyttiades. Krav pd ersittning
far riktas endast mot organisationen.

Gentemot den som anvinder ett verk med stod av 26 f § far krav
pa ersdttning goras gdllande endast av de avialsslutande organi-
sationerna. Kraven skall framstdllas samtidigt.

I paragrafen, som har uttormats i enlighet med Lagrdders forslag,
har vissa gemensamma regler om avtalslicenser tagits in. I forhallande
till hittills géllande rdtt innebdr det en nyhet att reglerna tas upp
samlat; hittills har varje avtalslicens behandlats for sig. En annan
skillnad i forhallande till hittills gillande ratt ar, som framgar av
specialmotiveringen till 13 § ovan, att det giller en regel om avtals-
licens ocksi i friga om upptagningar av radio- och TV-sindningar for
undervisningsdndamal.
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Forsta stycket

Bestimmelsen har motsvarigheter i hittilisvarande 15 a § forsta och
tredje styckena (om reprografiskt forfarande i undervisnings-
verksamhet), 22 § andra stycket (om radio- och TV-sindningar) och
22 d § forsta stycket (om vidaresdndning av radio- och TV-séndning-
ar). I jimforelse med hittillsvarande 15 a § foreligger den skillnaden
att den nya regeln inte stiller krav pa att avtalet skall vara skriftligt.
I praktiken torde denna skillnad sakna betydelse; de avtal som avses
hir torde dndA regelmissigt komma att ges skriftform. I Svrigt har
endast redaktionella justeringar gjorts.

Andra stycket

Bestimmelsen har motsvarighet i hittillsvarande 15 a § forsta stycket
andra meningen. Den nya bestimmelsen dr kortare dn den gamla,
men nigon skillnad i sak ar inte asyftad.

Tredje stycket
Bestimmelsen har motsvarighet i hittillsvarande 22 § andra stycket;
endast redaktionella justeringar har gjorts.

Fjirde stycket

Bestdmmelsen har motsvarigheter i hittillsvarande 15 a § tredje och
fijarde styckena samt 22 d § forsta och andra styckena. Enligt sista
meningen fir krav pa ersdttning for utnyttjandet riktas endast mot
organisationen. Enligt hittillsvarande 15 a § sista stycket sista
meningen far det i avtalet med bindande verkan for upphovsmannen
foreskrivas, att krav pa ersittning for utnyttjandet far riktas endast
mot organisationen. Eftersom detta regelméssigt foreskrivs i avtalen,
har skillnaden mellan de bada reglerna ingen praktisk betydelse.

Femte stycket
Bestimmelsen motsvarar helt hittillsvarande 22 d § sista stycket;
endast redaktionella justeringar har gjorts.

45 §

En utdvande konstnirs framforande av ett litterdrt eller konstnirligt
verk fdr inte utan hans samtycke ras upp pa en grammofonskiva, en
film eller en annan anordning, genom vilken det kan drerges, och inte
heller sdandas ut i ljudradio eller television eller genom direkt Gver-
foring goras tillgdngligt for allménheten.

Ett framférande som har tagits upp pa en anordning som avses i
forsta stycket far inte utan konstnirens samtycke Overforas fran en
sddan anordning till en annan forrdn femtio ar har forflutit efter det
ar da upptagningen gjordes.

Betrittande uppragningar, utsiindningar och éverforingar som avses
i denna paragraf skall 3, 6-9, 17-13, 15, 16, 21, 22, 25-26 b, 26 e,
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26 f, 27, 28, 41 och 42 §§ tillampas.

Forsta och andra styckena
Bestimmelserna har endast justerats redaktionellt.

Tredje stycket

Hanvisningarna i tredje stycket har anpassats till dvriga dndringar
i lagen. Det innebdr att de nya reglerna om inskridnkningarna i
upphovsménnens rittigheter fAir motsvarande tillimpning i friga om
de utdvande konstnirernas rittigheter enligt denna paragraf, i den
mén de nya reglerna ar relevanta i detta sammanhang.

46 §

En grammofonskiva, en film eller en annan anordning pa vilken
ljud eller filmverk har tagits upp fir inte utan framstillarens sam-
tycke eftergoras forrin femtio ar har forflutit efter det ar di upp-
tagningen gjordes. Som eftergbrande anses Aven att upptagningen
Overfors fran en sadan anordning till en annan.

Betraffande forfarande som enligt denna paragraf dr beroende av
framstallarens samtycke skall 6-9 §§, 11 § andra stycket, 12, 13, 15,
16, 22, 25-26 b och 26 e §§ tillimpas.

Forsta stycket
Bestimmelsen har endast justerats redaktionellt.

Andra stycket

Héanvisningarna i andra stycket har anpassats till Gvriga dndringar
i lagen. Det innebédr att de nya reglerna om inskrdnkningarna i
upphovsménnens rittigheter far motsvarande tillimpning i fraga om
fonogram- och filmframstallarnas rittigheter enligt denna paragraf, i
den man de nya reglerna ar relevanta i detta sammanhang.

47 §

Om en grammofonskiva eller en annan anordning pa vilken ljud
har tagits upp anvands vid en ljudradio- eller televisionsutséindning
eller vid err annat offentligt framforande i fOrvirvssyfte och ut-
sindningen eller framf6randet dger rum inom femtio ar efter det ar
da ljudupptagningen gjordes, skall erséttning beralas till framstallaren
och till utévande konstnirer vilkas framforande har ragits upp pa an-
ordningen. Om tva eller flera konstndrer har samverkat vid fram-
forandet, kan den ritt som tillkommer dem goras géllande endast av
dem gemensamt. Gentemot den som har anvidnt anordningen skall
konstnirer och framstillare gora géillande sina krav samtidigt.

Vad som sdgs i forsta stycket om ljudradio- och televisions-
utséindning géller ocksa nir en tradl6s sadan utsdndning samtidigt och
oforindrat aterutsinds (vidaresdnds) till allminheten triddlost eller
genom kabel. Gentemot den som vidaresdnder far krav pa ersittning
goras gillande endast genom sadana organisationer som fOretrider ett
flertal svenska utovande konstnirer eller framstillare. Organisatio-
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nerna skall framstilla kraven samtidigt med de krav som avses i
26 i § femte stycket.

Bestammelserna i 8 och 9 §§, 11 § andra stycket, 21, 22 och 25-
26 a §§ skall tilldmpas i de fall som avses i denna paragraf. Betrif-
fande utévande konstndrers ratt skall ocksd 27, 28, 41 och 42 §§
tilldmpas.

Denna paragraf giller inte ljudfilm.

Forsta och andra styckena

Bestimmelserna har endast justerats redaktionellt,

Tredje stycket

Hanvisningarna i tredje stycket har anpassats till 6vriga dndringar
i lagen. Det innebédr att de nya reglerna om inskridnkningarna i
upphovsminnens réttigheter fir motsvarande tillimpning i friga om
fonogramframstillarnas och de utovande konstnidrernas rittigheter
enligt denna paragraf, i den min de nya reglerna ir relevanta i detta
sammanhang.

Fjdrde stycket
Bestimmelsen har endast justerats redaktionellt.

48 §

En ljudradio- eller televisionsutsindning fér inte utan radio- eller
televisionsforetagets samtycke aterutsindas eller tas upp pa en
anordning, genom vilken den kan drerges. Utan sadant samtycke far
en televisionsutsindning inte heller dterges for allminheten i biografer
eller jamforliga lokaler.

En utsindning som har ragits upp pa en anordning som avses i
forsta stycket far inte utan radio- eller televisionsféretagets samtycke
overforas frian en sadan anordning till en annan forrdn femtio ar har
forflutit efter det &r da utsdndningen dgde rum.

Bestimmelserna i 6-9 §§, 11 § andra stycket, 12, 15, 16, 21, 22,
25-26 b och 26 e §§ skall tillimpas i de fall som avses i denna
paragraf.

Om ett radio- eller televisionsfdretag har krav pa ersittning for en
sidan vidaresindning som avses i 26 f § och som har skett med
foretagets samtycke, skall foretaget framstilla sitt krav samtidigt med
de krav som avses i 26 i § femte stycket.

Forsta och andra styckena
Bestimmelserna har endast justerats redaktionellt.

Tredje stycket

Hinvisningarna i tredje stycket har anpassats till dvriga dndringar
i lagen. Det innebdr att de nya reglerna om inskridnkningarna i
upphovsménnens réittigheter fir motsvarande tillimpning i friga om
radio- och TV-foretagens rittigheter enligt denna paragraf, i den mén
de nya reglerna ir relevanta i detta sammanhang.
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Fjirde stycket
Bestimmelsen har endast justerats redaktionellt.

49 §

En katalog, en tabell eller et annat dylikt arbete vari ett stort antal
ugpgifter har sammanstillts fdr inte utan framstillarens samtycke
eftergdras forrin tio Ar har forflutit efter det ar dA arbetet gavs ut.

Bestdmmelserna i 6-9 §§, 11 § andra stycket, 12 § forsta stycket,
13, 16-18, 22, 26-26 b och 26 ¢ §§ skall tilldimpas betraffande arbeten
som avses i denna paragraf. Ar ett sidant arbete eller en del av det
foremal for upphovsritt, far den ocksa goras gillande.

Forsta stycket
Bestimmelsen har endast justerats redaktionellt.

Andra stycket

Hanvisningarna i andra stycket har anpassats till 6vriga dndringar
i lagen. Det innebir att de nya reglerna om inskrinkningarna i
upphovsméinnens rattigheter fir motsvarande tillimpning i fraga om
katalogframstillarnas och andras rittigheter enligt denna paragraf, i
den mén de nya reglerna ir relevanta i defta sammanhang.

58 §

Ritt domstol i mal om ljudradio- eller televisionsutsindning i strid
mot denna lag dr Stockholms tingsritt. Detsamma géller i mal om
ersattning som avses i 18 §, 26 a § forsta stycket, 26 i § tredje stycket
eller 47 § och i mal i vilket motsvarande ersdttning begdrs pa grund
av en hdnvisning i 45, 46, 48 eller 49 § samt i mal om ersdttning for
en sddan vidaresdndning som avses i 26 f §.

Hénvisningarna i paragrafen har anpassats till dvriga idndringar i
lagen. Dessutom har gjorts tva tilligg. Det forsta tilligget innebdr
att Stockholms tingsrétt dr ratt forum ocksa i mél i vilket ndgon av
de relevanta bestimmelserna om ersittning dr aktuella pd grund av
en hidnvisning i nigon av reglerna om nérstiende rittigheter. Det
andra tilldgget innebir att Stockholms tingsratt dr ritt forum i alla
mal om erséttning for sidana vidaresindningar som avses i 26 f §.
Enligt hittills géllande lydelse avser 58 § endast mal i vilka ersitt-
ning begirs pd grund av att vidaresdndning har skett antingen i strid
mot upphovsrittslagen eller med stdd av avtalslicensregeln i hittillsva-
rande 22 d §.

Ikrafttriidande och dvergingsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1994 utom i frdga om 19 §
tredje meningen som trider i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Lagen tillimpas dven pi verk som har kommit till fore ikraft-
trddandet utom nér det géller atgdrder som har gjorts eller réttigheter
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som har forvidrvats fore den tidpunkten. Det som sidgs i 19 § om
uthyrning och andra jamforliga rattshandlingar avseende exemplar av
litterdra verk skall dock alltid tillimpas fran tiden for ikrafttridan-
det.

3. Det som sdgs i 2 tillimpas ocksa i friga om framféranden, upptag-
ningar, utsindningar och arbeten som avses 145, 46, 48 och 49 §§.

Bestimmelserna har behandlats i avsnitt 2.20 i den allminna
motiveringen.

4.2 Forslaget om andringar i lagen (1992:1687) om éndring
i upphovsrittslagen

1. Denna lag triader i kraft den 1 januari 1993 utom i fraga om 23 §.
Vad galler 23 § trader lagen i kraft den dag regeringen bestimmer.
Har regeringen inte fore den 1 januari 1994 satt lagen i kraft sdvitt
gdller 23 §, trider dock lagen i den delen aldrig i kraft. Har
regeringen fore den 1 januari 1994 satt lagen i kraft savitt giller
23 8, upphor lagen att gdlla i den delen vid utgdngen av dar 1993.

Nir upphovsrittslagen nyligen dndrades pa det sitt som foranleds
av EES-avtalet, gavs regeringen mojlighet att sitta den nya lydelsen
av 23 § i kraft (se SFS 1992:1687). Skilet till detta var att de nya
bestimmelserna i 23 § inte borde trdda i kraft om inte EES-avtalet
tridde i kraft (prop. 1992/93:48 s. 139). Regeringen har idnnu inte
utnyttjat mdéjligheten.

1 samband med de andringar i1 upphovsrittslagen som foreslas i
lagforslag 1, vilka enligt forslaget skall trada i kraft den 1 januari
1994, bor regeringens mdjlighet att sétta i kraft 23 § i dess lydelse
enligt SFS 1992:1687 begrinsas sa att bestimmelsen endast kan séttas
i kraft under ar 1993. Vidare bér foreskrivas att, om si sker,
bestimmelsen skall upphdra att gilla vid utgangen av &r 1993. 1
lagforslag 2 foreslas foljaktligen dessa dndringar i ikrafttridande-
bestimmelserna till de nyligen genomférda 4dndringarna i upphovs-
rittslagen.

4.3 Forslaget om dndringar i fotografilagen

7%

Offentliggjorda fotografiska bilder far dterges i anslutning till texten
i kritiska eller vetenskapliga framstdllningar.

Offentliggjorda fotografiska bilder far, mot ersittning, drerges i
anslutning till texten i arbeten som dr avsedda att anvindas vid
undervisning,

Forsta stycket har dndrats i linje med en dndring i motsvarande
bestimmelse i upphovsrittslagen. | bada lagarna innebér dndringen
att reglerna om populdrvetenskapliga framstéllningar har utmonstrats
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och att betydelsen av uttrycket "vetenskapliga framstillningar" har
sndvats in. Om dndringen i upphovsrittslagen, se specialmotiveringen
till 23 § denna lag; dir beskrivs ocksi vilken innebdrd som enligt de
nya reglerna bor ges at uttrycket "vetenskapliga framstéllningar”. Om
anledningen till att ocksa fotografilagen bor dndras pa denna punkt,
se avsnitt 2.17.

I 6vrigt har endast redaktionella justeringar gjorts i paragrafen.

Tas$§

Det som sdgs i 13 § lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra
och konstnirliga verk skall rilldmpas i friga om ritten till fotogra-
fisk bild.

Hénvisningen till upphovsrittslagens bestimmelse om exemplar-
framstillning i undervisningsverksamhet har anpassats till dndring-
arna i denna lag. Hanvisningen innebir att den nya avtalslicensregeln
om upptagningar av verk som sinds ut i radio eller television skall ha
motsvarande tillimpning i friga om fotografiska bilder.

9%

De televisionsforetag som regeringen i enskilda fall beslutar far,
mot ersittning, visa offentliggjorda fotografiska bilder, om fotografen
inte har forbjudit foretaget att visa bilden eller det av andra skdl finns
sirskild anledning ar anta att han motsitter sig visningen. Vad som
nu sagts géller inte film.

Nér en tridlés televisionsutsindning samtidigt och of6rindrat
terutsinds till allménheten tradiost eller genom kabel av ndgon annan
an ett sddant foretag som avses i forsta stycket, tillimpas betriffande
fotografisk bild som visas i sindningen 26 f § lagen (1960:729) om
upphovsritt till litterdra och konstnirliga verk.

Forsta stycker har andrats si att regeln inte endast ir tillimplig
betriffande svenska TV-foretag utan betriffande alla sidana fGretag.

Hiénvisningen i andra stycker till upphovsrittslagens bestimmelse
om vidaresdndning av radio- och TV-sindningar har anpassats till
dndringarna i denna lag. '

I Gvrigt har endast redaktionella justeringar gjorts i paragrafen.

12 §

Fotografiska bilder far fritt utnyttjas i rattsvardens och den allméinna
sakerhetens intresse.

I friga om ritten till fotografisk bild skall 9, 26 och 26 a §§ lagen
(1960:729) om upphovsratt till litterdra och konstnirliga verk
tillampas, varvid der som sigs om alster av bildkonst i stillet skall
galla fotografiska bilder vilka har Konstnérligt eller vetenskapligt
virde.

Aliminna handlingar skall oavserr rdrten till fotografisk bild
tillhandahallas enligt 2 kap. tryckfrihetsférordningen.

I fraga om riétten till fotografisk bild skall 26 e § lagen (1960:729)
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om upphovsriitt till litterdra och konstnirliga verk tilldmpas.

Hinvisningarna i andra stycket till vissa bestimmelser i upphovs-
rittslagen har anpassats till andringarna i denna lag.

Hanvisningen i fjdrde stycket till en bestimmelse i upphovsrittsla-
gen har, sdvitt avser den hittillsvarande hénvisningen till 22 a §
upphovsrittslagen, anpassats till dndringarna i denna lag. Den
hittillsvarande hédnvisningen till reglerna i 22 b och 22 ¢ §§ upp-
hovsrittslagen om ratt for Arkivet for ljud och bild att framstilla
exemplar av verk har utgétt. Skilet dr att dessa regler i stillet skall
tas upp i forordningen med tillimpningsbestimmelser till upphovs-
rittslagen och fotografilagen. Se avsnitt 2.6. Std i fotografilagen for
att ta upp reglerna i forordningen finns i 6 §.

Hanvisningen i fjarde stycket innebdr bl.a. att reglerna om s.k.
efemdira upptagningari 26 e § forsta stycket 1 upphovsrittslagen skall
ha motsvarande tillimpning i friga om fotografiska bilder. Efemira
upptagningar har i fotografilagen hittills behandlats i 11 §. Denna
bestimmelse kan alltsd upphavas.

13 §

Nir en fotografisk bild drerges med stod av 6-10 §§ skall killan
anges i den omfattning och pa det sitt som god sed kraver.

Den hittillsvarande hinvisningen till 11 § har uteslutits, eftersom
det - av skdl som just ndimndes - foreslds att denna bestimmelse skall
upphdvas.

20 §

Ritt domstol i mal om televisionsutsandning i strid mot denna lag
ar Stockholms tingsrétt. Detsamma gdller i mal om ersittning som
avses i 7 § andra stycket eller 9 § forsta stycket, i madl i vilket
ersdttning begdrs pd den grunden att 26 a § forsta stycket lagen
(1960:729) om upphovsrdtt till litterdra och konsindrliga verk skall
tillimpas enligt lf§ andra stycket och i mdl om ersdttning for en
sddan vidaresdndning som avses i 9 § andra stycker.

Hénvisningen till upphovsrittslagen har anpassats till dndringarna
i denna lag. Dessutom har gjorts ett tilligg som motsvarar det tilldgg
som har gjorts i 58 § upphovsrittslagen avseende mél om erséttning
for vissa vidaresdndningar. Se specialmotiveringen till denna para-
graf.

Ikrafttriidande och Gvergangsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1994.

2. Lagen tillampas dven pa fotografiska bilder som har kommit tiil
fore ikrafttradandet utom ndr det géller atgirder som har gjorts eller
rittigheter som har forvirvats fore den tidpunkten.

9 Riksdagen 1992/93. 1 saml. Nr 214
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Hir kan hinvisas till avsnitt 2.20 i den allmidnna motiveringen.

4.4 Forslaget om andringar i lagen om medling 1 vissa upp-
hovsrittstvister

1§

Denna lag tillimpas néir det uppstar en tvist om ingiende av ett avtal
vilket utgor en forutsdutning for en awvtalslicens enligt 13 § lagen
(1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnérliga verk. Lagen
tilldmpas aven vid motsvarande tvister vilka kan foreligga dels till
JBlid av hanvisningarna till 13 § i 45, 46 och 49 §§ lagen om upp-
hovsratt till litterira och konstnidrliga verk och i 7 a § lagen
(1960:730) om ritt till fotografisk bild, dels ndr avtal om den aktuella
exemplarframstdllningen skall ingds med svenska radio- eller
televisionsforetag till folid av foretagens rdt enligt 48 § lagen om
upphovsrdtt till litterdra och konstndrliga verk.

Hanvisningarna i paragrafen till vissa bestimmelser i upphovs-
rittslagen har anpassats till dndringarna i denna lag. Dirutdver
foreslas, som framgar av allmdnmotiveringen (avsnitt 2.4), att lagen
om medling i vissa upphovsrittstvister skall vara tillimplig avseende
en tvist om ingéende av eft avtal vilket antingen utgdr en forutsittning
f6r en avtalslicens enligt den nya regeln om upptagningar for under-
visningsdndamal av verk som sinds ut i radio och TV eller avser
upplatelse av ett svenskt radio- eller TV-foretags egen rétt i friga om
sddana upptagningar. Paragrafen har utformats i enlighet med detta.
Dessutom har redaktionella justeringar gjorts.

S Hemstillan

Med hinvisning till vad jag har anfort hemstiller jag att regeringen
foreslar riksdagen att anta forslagen till

1. lag om dndring i lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra
och konstnérliga verk,

2. lag om éndring i lagen (1992:1687) om dndring i lagen
(1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnérliga verk,

3. lag om dndring i lagen (1960:730) om rétt till fotografisk bild,

4. lag om #ndring i lagen (1980:612) om medling i vissa upphovs-
rittstvister.

6 Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens 6verviganden och beslutar
att genom proposition foresld riksdagen att anta de forslag som
foredraganden har lagt fram.

Prop. 1992/93:214

130



Bilaga 1

UPPHOVSRKTTSUTREDNINGENS SAMMANFATT-
NING AV BETANKANDET SOU 1988:31

Med detta betankande fortsitter vi var Gversyn av upphovsrittslagen
(URL) och fotografilagen (FotoL). Vi lagger fram forslag till lagstift-
ning i friga om vissa fall av "institutionell exemplarframstéllning",
dvs. sidan framstillning av exemplar av skyddade verk som sker
inom vad vi med en samlande beteckning kallar "institutioner”, dvs.
myndigheter, foretag, organisationer och andra sammanslutningar.
For att klargora grinsdragningen mellan den exemplarframstillning
som kan ske fritt for enskilt bruk (11 § URL) och den "institutionella
exemplarframstillningen" tar vi upp vissa fridgor som berdr det
enskilda bruket. Inom ramen for sistndmnda omrade goér vi ocksi nya
6verviganden betriffande ritten att i efterhand ta del av radio- och
TV-program som behandlar samhéllsfragor.

I vart andra delbetinkande om nirstiende rittigheter, enskilt bruk
och videogram behandlade vi bl.a. frigor om exemplarframstéllning
for enskilt bruk fran en generell utgingspunkt. I vart tredje delbe-
tinkande, Upphovsritt och datorteknik, lade vi fram forslag bl.a om
datorprogram och det enskilda bruket. I forevarande betinkande tar
vi upp fragor som ror det enskilda bruket igen, av tva skil. Det ena
ar att de forslag till sirskild reglering av den "institutionella exem-
plarframstillningen” som vi hdr ligger fram paverkar tillimpnings-
omradet for det enskilda bruket. Det andra ar att en dom av Hdgsta
domstolen givit oss anledning att se §ver det i vart andra delbetink-
ande framlagda forslaget om enskildas ritt att anlita utomstaende for
att gora inspelningar av i radio och TV sdnda samhillsprogram och
andra inldgg i den allménna debatten.

Savitt giller frigan om gransdragningen mellan enskilt bruk och
"institutionellt bruk" finner vi att Gvervdgande skil talar for en
restriktiv tolkning nér det géller exemplarframstillning for person-
ligt bruk utanfor den rent privata sfdren, sirskilt som sadant "profes-
sionellt enskilt bruk" som dr av mera omfattande eller systematisk
karaktdr kommer att rymmas inom de sirskilda regleringar som vi
foreslar betrdffande den "institutionella exemplarframstéllningen”.
Nar det giller frigan om att i efterhand ta del av programutbudet i
radio och TV konstaterar vi att det redan enligt 24 § andra stycket
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URL ir tillitet att anlita utomstiende for att framstilla exemplar av  Prop. 1992/93:214
sidana utsinda radio- och TV-program som innehdller "Gverligg-

ningar i allménna angeligenheter”. Vi modifierar darf6r vart tidigare

forslag p4 si sitt att rdtten att anlita utomstiende skall gilla ut-

frigningar och uttalanden i politisk, ekonomisk eller religios dags-

fraga.

Redan 1978 lade vi fram forslag betriffande en form av "insti-
tutionell exemplarframstillning”, ndmligen fotokopiering inom
undervisningsverksamhet; forslaget har lett till lagstiftning (15 a §
URL och 7 a § FotoL). I detta betinkande behandlar vi den "institu-
tionella exemplarframstillning" som sker genom fotokopiering inom
myndigheter, fOretag och organisationer. Vi noterar att den av
rattighetshavarorganisationerna bildade foreningen Presskopia och
vissa myndigheter och organisationer redan har ingitt avtal som
reglerar méngfaldigande av redaktionell text av intresse fér anvin-
darens verksamhet, men att dessa avtal inte ir heltickande. Vi finner
att "institutionernas" intresse av att med hjilp av moderna repro-
grafiska metoder kunna mangfaldiga skyddade verk, sammanstall-
ningar och fotografier ur tidningar och tidskrifter for att informera
anstdllda och andra med sirskild ankytning till verksamheten kan
tillgodoses genom en avtalslicensordning utan att réttighetshavarnas
berittigade intressen asidositts. Vi foreslar diarfor att frigan 16ses
med en ny avtalslicensbestimmelse, 15 b §.

I betankandet foreslar vi vidare att "institutionernas" intresse av att
kunna spela in radio- och TV-program tillgodoses pa tre sirskilda
omriden. Det forsta omradet giller inspelning for tidsforskjuten
visning vid inrattningar for sjuk- och aldringsvird. Vi konstaterar att
det finns eft starkt intresse att géra det mdjligt for dem som vistas pa
sjukhus, 3lderdomshem och liknande vardinréttningar att i efterhand
kunna ta del av programutbudet. Vi noterar att parterna pi
TV-omridet redan forsokt att avtalsvigen 16sa frigan om inhimtande
av nbdvindiga tillstind, men konstaterar att dessa avtal inte &r
heltickande. Vi noterar vidare att det finns konventionstekniska och
andra inviandningar mot regleringar som innebér ingrepp av storre
omfattning i exemplarframstillningsritten. Vi finner dirfor att frigan
bor l6sas genom en avtalslicensordning och foresldr dirfér en ny
avtalslicensbestimmelse, 22 e §, som ger nidmnda vardinrittningar
mdjlighet att spela in programmen och dar anvinda dem for kortva-
rigt bruk.

Det andra omradet giller "institutionernas” intresse av att i efter-
hand kunna ta del av den samhallsdebatt som férekommer i radio och
TV. Vi finner att det foreligger ett befogat intresse av en inspelnings-
ritt nir det giller program om vissa dagsfrigor av betydelse for den
allmdnna debatten. Vi noterar att rittighetshavarsidan genom



COPYSWEDE och Sveriges Television AB bdrjat undersdka vilka
mdjligheter det finns att erbjuda "institutionerna” avtal om en sidan
begrinsad inspelningsritt. Vi foreslar darfor att program som
innehdller politiska, ekonomiska och religiésa dagsfragor skall kunna
spelas in med stod av en avtalslicensbestimmelse.

Det tredje omridet galler inspelning av radio- och TV-program
inom undervisningsverksamhet. Fér nirvarande medger lagstiftningen
endast ljudupptagning for tillfalligt bruk inom undervisningsverk-
samhet (17 § URL), dvs. inspelningar av radioprogram och ljudet till
TV-program samt direkta inspelningar av egna framf6randen liksom
andra upptagningar, om dessa inte framstallts i forvarvssyfte. I fraga
om inspelning av TV-program rider dock sedan linge den ordningen
att Sveriges Utbildningsradio (UR) for anvdndarnas riakning frikGper
den ritten savitt avser UR:s programutbud. UR frikdéper ocksa
radioprogram, vilket mdjliggdr att anvdndarna kan bevara och
anvinda inspelningar lingre dn som kan ske med stéd av 17 §. Vi
foreslar inte ndgon 4dndring i den frikGpsordning som UR tilldmpar.
Diremot foreslar vi att rétten att géra ljudupptagningar med stéd av
17 § begrénsas till sidana radio- och TV-utsdndningar som sker i
undervisningssyfte. Detta innebér att det allmédnna programutbudet i
radio jimstills med motsvarande utbud i TV. Inskridnkningen till
forman for undervisningsprogrammen bibehélls for att UR skall kunna
bedriva sin programverksamhet i enlighet med statsmakternas
intentioner; UR kan ndmligen inte frikpa vissa utomnordiska
musikrittigheter. Vidare foreslar vi att ritten att géra direkta
upptagningar for tillfalligt bruk utvidgas till att gilla dven bildupptag-
ningar, men begrinsar samtidigt tillimpningsomradet pa s& sitt att
upptagningen skall avse lararens eget framfOrande av ett verk och att
den skall ske for undervisningsindamal. Detta innebir siledes en viss
begriansning savitt avser ritten att gora ljudupptagningar.

For annan ljud- och bildupptagning inom undervisningsverksamhet
foreslir vi en avtalslicensbestimmelse, 17 a §. Den ticker dels
upptagningar av det allminna programutbudet i radio och TV, dels
annan ljud- och bildupptagning varom parterna kan komma 6verens.

Forslagen i URL kompletteras med motsvarande forslag i FotoL.

Vi foreslar slutligen att 1980 ars lag om medling i vissa upp-
hovsrittstvister skall vara tillimplig pa samtliga nu foreslagna
avtalslicenser.
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Bilaga 2

UPPHOVSRATTSUTREDNINGENS SAMMANFATT-
NING AV BETANKANDET SOU 1990:30

Med detta betdnkande avslutar vi var Oversyn av upphovsrittslagen
(URL) och fotografilagen (FotoL). Vi lagger fram forslag om att
ritten till fotografisk bild i fortsittningen skall regleras i URL. Vidare
redovisas resultatet av var fortsatta versyn av 2 kap. URL, som
innehdller bestimmelser om inskrdnkningar i upphovsmannens
principiella ensamritt till olika forfoganden Sver sitt verk. Oversynen
leder till forslag om dndring i flera paragrafer i URL. Som ett resultat
av vér sirskilda 6versyn av bildkonstndrernas rittigheter foreslas i
betankandet inforandet av en ny rétt till ersdttning vid yrkesmaissig
vidareforsiljning av konstverk, s.k. droit de suite, och inforandet av
en ny skyldighet for dgaren av ett exemplar av ett konstverk eller den
som pd grund av avtal med denne besitter exemplaret att bereda
upphovsmannen tillging till exemplaret, s.k. droit d'acces.

Fotografiriittens integration i URL

Vi anser att rétten till fotografisk bild bor regleras i URL. Vi foreslar
darfor att FotoL upphédvs och att undantaget i 10 § URL f6r fotogra-
fisk bild tas bort. Didrigenom blir URL:s regler tillimpliga pa foto-
grafiska bilder som ir verk. Av praktiska skil bdr emellertid enligt
vir mening alla fotografiska bilder atnjuta skydd enligt URL,
oberoende av om de ér verk eller inte. Detta har vi markerat genom
att i ett nytt tredje stycke i 1 § URL uttryckligen ange att vad i URL
foreskrivs om upphovsritten till konstverk och andra alster av
bildkonst dven géller i fraga om fotografisk bild, oavsett om bilden
utgor verk eller inte. Denna nya bestimmelse medfor vidare att
URL:s regler om konstverk blir tillimpliga pa fotografiska bilder.

Den viktigaste f6ljden av forslaget ar att fotografiska bilder jamstalls
med andra konstverk. Detta innebdr bl.a. att det skydd mot efter-
gorande som giller enligt URL i fortsdttningen kommer att gdlla dven
for fotografier.

En annan viktig t6ljd ar att skyddstiden {or alla fotografier kommer
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att 16pa under upphovsmannens livstid och femtio ar déirefter. Enligt
FotoL giller den skyddstiden endast fotografiska bilder av konst-
nirligt eller vetenskapligt virde; Gvriga bilder skyddas i tjugofem ar
frAn framstillningséret.

I tvd avseenden medfor fotografirittens integration i URL att
sirregler behdvs for fotografiska bilder. Dels fOreslar vi att vissa
arkiv och museer genom en avtalslicensordning skall fi en begrinsad
exemplarframstillningsritt betriffande fotografier i sina samlingar,
dels Gverfor vi frin FotoL bestimmelsen om att fotografisk bild fritt
far utnyttjas i rittsvirdens och den allménna sikerhetens intresse till
24 § URL.

Riitten till fotografiska bilder som utforts pa bestillning tillkommer
enligt gillande 14 § FotoL bestillaren om inte annat avtalats. En
majoritet av utredningens ledamoter foreslar att den regeln upphévs,
Den enda bestimmelse om bestilld bild blir dirmed regeln 1 27 §
andra stycket URL om bestilld portrittbild, som alltsd kommer att
gilla dven fotografiskt portritt. Till samma stycke overflyttas fran
14 § FotoL ocksa regeln om att bestillare av portritt alltid har ratt att
lata ta in portrittet i tidning, tidskrift eller skrift med biografiskt
innehall om inte fotografen forbjudit det. Den regeln kommer att i
fortsittningen gilla dven andra portréttbilder dn fotografiska.

En minoritet av ledaméterna foreslar att regeln om bestillarpresum-
tionen 6verfors till URL, men i en modifierad form. Den foreslar att
om inte annat avtalats skall ritten till en fotografisk bild som utforts
pa bestillning Gverga till bestillaren i den omfattning som avtalats.
Fotografen fir dock inte utdva den ritt till bilden som han kan ha
kvar utan bestillarens samtycke.

Oversynen av 2 kap. URL

19 § URL finns bestimmelser om upphovsritt till vissa kvalificerade
typer av allmédnna handlingar. Huvudregeln ir att sddana handlingar
ir undantagna fran upphovsritt. Sadan rétt atnjuter dock vissa typer
av verk om de ingér i en sidana handling, varvid dock sidrskilda
inskrankningar géller i friga om atergivande av verket. Vi fOreslar
att 9 § dndras si att upphovsritt i fortsittningen skall gélla inte bara
till officiella kartor utan till alla typer av kartor samt att upphovsritt
skall gilla ocksd for fristiende litterdra verk som ingar i sidan
kvalificerad allmin handling som tidigare nidmnts. 1 redaktionellt
hinseende innebdr vart forslag att till 24 § URL Overflyttas de
inskriankningar som enligt nuvarande lydelse gors i upphovsritten till
vissa alster nir de ingar i en allméin handling av den kvalificerade
typen. Dirigenom uppnds den systematiska fordelen att alla in-
skrankningar i upphovsritten samlas i 2 kap. URL.
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I 12§ URL finns f0r ndrvarande bestimmelser om
exemplarframstéllning genom fotografi vid arkiv och bibliotek.
Bestimmelsen kompletteras genom vissa i administrativ ordning
utfardade regler, enligt vilken sidan framstillning under nirmare
angivna forutsittningar far ske for skydds-, beredskaps- och komplet-
teringsandamal samt i begrinsad utstrickning for utldning. Vart
forslag innebdr att nuvarande bestimmelse dndras pi si sitt att
bibliotek och arkiv i fortsittningen far ratt att framstilla exemplar av
verk dven med hjilp av andra metoder dn fotografi. Exemplar som
framstills pd annat sitt dn genom fotografi skall dock bara fi
anvindas inom institutionens lokaler for forskningsdndamal. De skall
siledes inte fi lanas ut. Den pi detta sitt utvidgade exemplar-
framstillningsritten skall dock inte gilla for datorprogram i maskin-
lasbar form.

I detta sammanhang foresldr vi ocksd tva sirskilda avtalslicens-
ordningar. Den ena avser att beakta upphovsménnens intressen av att
kunna dra nytta av den 6kande kopiering som sker i fjarrlaneverk-
samheten, samtidigt som sambhillets fordelar av verksamheten till-
varatas. Licensenbestimmelsen foreslas dirfor gilla all fotokopiering
som sker for utldning i annat bibliotek 4n det som framstiller
exemplaret. Den andra avtalslicensbestimmelsen giller framstillning
av exemplar av fotografier som finns arkivs och museers samlingar.

I 13 § URL finns for nidrvarande bestimmelser om att byggnad far
indras utan upphovsmannens lov. Vi foreslr att denna totala
inskrdnkning nigot mjukas upp. Byggnad skall enligt vart forslag fa
dndras utan upphovsmannens tillstind om det krdvs av tekniska skal
eller fér en dndamalsenlig anvindning av byggnaden. Regleringen
innebdr ingen annan dndring i gillande ratt dn att upphovsmannen
samtycke erfordras om &ndringen enbart 4r av estetisk natur och
dessutom krinker dennes konstnirliga anseende och egenart. I alla
andra situationer far dndringen siledes ske utan tillstand av upphovs-
mannen.

I 14 § URL finns bestimmelser om citat och om atergivning av
konstverk i kritiska och vetenskapliga framstillningar nir atergiv-
ningen sker i anslutning till texten. Vi foreslar att det i lagtexten
uttryckligen anges att reglerna om citat inte omfattar konstverk.
Vidare foreslar vi att reglerna om Aatergivning av konstverk i
nuvarande 14 § andra stycket och 15 § andra stycket URL samman-
fors till ett nytt andra stycke i 14 §. Samtidigt foreslas att bestimmel-
serna om atergivning av konstverk nagot skirps. Offentliggjort
konstverk skall saledes, pa de villkor som giller for citat, fa avbildas
i kritisk eller vetenskaplig framstilining om det sker till belysning av
texten eller i tidning eller tidskrift vid redogérelse for dagshidndelse,
om konstverket inte har tillkommit for att aterges i sadant alster. Det
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foreslds vidare att man upphiver den nuvarande tvangslicensbe-
stimmelsen for atergivande av tva eller flera konstverk i populir-
vetenskapliga framstéllningar. Detta innebir att i fortsédttningen redan
atergivandet av ett enda konstverk kommer att kridva samtycke av
upphovsmannen om det sker i siddan framstillning.

Nasta paragraf, 15 § URL, innehaller i forsta stycket bestimmelser
om pressens s.k. lanerdtt och i andra stycket bestimmelser om
atergivning av konstverk i tidningar och tidskrifter vid redogdrelse
for dagshédndelse. Paragrafen foreslas upphdvd samtidigt som bestim-
melserna i andra stycket, som nyss ndmnts, i reviderad form dverfors
till 14 §.

I 16 § URL finns en tvingslicensbestimmelse for atergivning av
litterara och musikaliska verk i gudstjinst- och skolantologier.
Forslaget innebdr att bestimmelsen i vad den avser atergivning i
gudstjinstantologier upphivs. Betriffande skolantologier foreslas att
tvangslicensen ersitts med en avtalslicensbestimmelse.

I 18 § URL finns bestimmelser om exemplarframstillning i blind-
skrift och om framstillning av s.k. talbdcker. Vi anser att nagon
dndring inte behovs betriffande regleringen av blindskrift. Néar det
giller talboksframstillningen foreslar vi att den i fortsittningen
regleras genom en avtalslicensbestimmelse. Samtidigt foreslar vi att
tillimpningsomradet f6r sidan exemplarframstillning vésentligt
utvidgas i forhallande till nuvarande reglering, si att framstalinings-
ritten kommer att omfatta dven andra ldshandikappade 4n blinda och
vanfora. '

I 19 § URL finns en bestimmelse som tillater atergivning av text i
konsertprogram och dylikt. Vi foreslar att bestimmelsen upphavs.

I 20 § URL finns bestimmelser som innebdr inskrinkningar i
upphovsmannens ensamrétt till offentliga framféranden. Enligt dessa
bestimmelser far framforanden ske fritt vid gudstjanst och under-
visning, vid tillfillen dir framforandet inte 4r det huvudsakliga om
tilltrddet r avgiftsfritt och anordnandet sker utan forvirvssyfte samt
i folkbildningsverksamhet, for vilgérande dndamél eller i annat
allminnyttigt syfte om den som framfor verket, eller, vid framfor-
anden av flera, alla medverkande framfér det utan ersittning. Vi
foreslar att samtliga bestimmelser, med undantag fér den om
framfdranden vid undervisning, upphdvs. Bestimmelsen om fram-
foranden vid undervisning giller inte framfSranden som sker i
klassrum eller liknande lokaler. Sidana framfOranden far ske fritt
redan av den anledningen att de i URL:s mening inte ir offentliga.
I friga om framfSranden som ér offentliga, t.ex. offentliga forelds-
ningar eller undervisning i radio eller TV, foreslar vi att nuvarande
bestimmelse dndras pa sé sitt att framforandet i fortsittningen bara
skall kunna ske fritt om framférandet sker pA annat sitt d4n genom
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radio och television.

1 22§ URL finns bestimmelser om radio- och TV-foretags
mojlighet att gora s.k. efemira upptagningar samt en avtalslicens-
bestimmelse som ger vissa radio- och TV-foretag ritt att sinda
litterara och musikaliska verk. Vi foreslir, forutom en redaktionell
andring som gér ut pd att styckena i paragrafen byter plats, att rétten
att géra efemira upptagningar gors beroende av tillstind. Forslaget
innebdr i denna del att sddan rétt skall tillkomma radio- eller TV-
foretag som har regeringens tillstind enligt 5 § radiolagen eller, sivitt
avser ndrradioverksamheten, tillstind av narradionimnden. Nir det
giller avtalslicensbestimmelsen foreslar vi att den skall dndras s att
dven konstverk kommer att innefattas.

123 § URL finns bestimmelser om spridningsritten till litterdra och
musikaliska verk. Vi foOreslar att den generella inskrinkning i
spridningsratten som giller sedan verket utgivits begrinsas ytterliga-
re. Upphovsmannen samtycke skall siledes krivas inte bara, som nu,
vid uthyrning av musikaliska verk och vid uthyrning och utlaning av
datorprogram i maskinldsbar form utan dven vid uthyrning av andra
litterdra verk.

Vi har i detta sammanhang ocksd Overvigt inforandet av en
upphovsrittslig biblioteksersittning, men avstar for ndrvarande fran
att lagga fram forslag till en sddan ordning.

I 24 § URL finns bestimmelser om Aitergivande av andra av
myndighet upprittade allménna handlingar dn sddana som avses i 9 §.
Som tidigare redovisats foreslar vi att de bestdmmelser i 9 § som
innehdller inskrdnkningar i upphovsritten av systematiska skal
overtfors till ett nytt forsta stycke i 24 §. Vidare foreslds, av samma
skdl som motiverar vara &dndringsforslag betriffande 9 §, att
upphovsritt skall kunna goras gillande ocksa i friga om alla kartor
samt andra fristaende litterdra verk @n dikter. Som en f6ljd av vara
forslag betriffande fotografirittens integrering i URL &verfors
bestimmelsen i 12 § forsta stycket FotoL om utnyttjande av fotogra-
fisk bild i réttsvardens och den allmidnna sikerhetens intresse
ofbrdndrad till ett nytt sista stycke i 24 §.

125 § URL finns bestimmelser om spridningsrétten till konstverk.
Som redan antytts anser vi att upphovsmén skall ha ratt till ersétt-
ning vid yrkesmissig vidareforséljning av konstverk, s.k. droit de
(mer om f6rslaget nedan).

Enligt 25 § tredje stycket far konstverk som ingdr i samling eller
som utstills eller utbjuds till forsidljning avbildas i katalog eller
meddelande om utstillningen eller forsdljningen. Vi foreslar att
bestimmelsen tillimpningsomrade begridnsas pa si sitt att sidana
kataloger och meddelanden inte far férsiljas till allménheten; katalog
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skall dock fa forsiljas om det sker 1 samband med utstillningen eller
forsaljningen.

I samma stycke foreskrivs att man fritt fir avbilda konstverk som
ir stadigvarande anbragt pi eller vid allmin plats utomhus. Vi
foreslar att bestimmelsen begransas till att gilla fall dir konstverket
inte utgdr huvudmotivet pé bilden.

Nya slag av riittigheter och skyldigheter

Som framgitt av den tidigare redogdrelsen fOreslar vi vissa andra
forstarkningar av konstndrernas réttigheter. Salunda foreslas inforan-
de av en ritt till ersdttning vid yrkesmissig vidareforsiljning av
konstverk, s.k. droit de suite. Ersattningen foreslds utgd med fem
procent av forsdljningspriset efter vissa avdrag. Ersattningsritten
omfattar inte vidareforsiljning av byggnad och inte heller alster av
brukskonst, som framstills i flera identiska exemplar. Ersattning skall
inte heller utgd om forséljningspriset efter avdrag underskrider ett av
regeringen faststillt minimipris, forslagsvis 2 000 kr. Den nya ritten
skall vara personlig och i princip o6verlatbar. Bevakningen, upp-
bérden och fordelningen av ersdttningen skall administreras av en
organisation som fOretrdder ett flertal svenska upphovsmin pa
omradet och som godkints av regeringen. Endast organisationen skall
kunna gora ritten till ersittning géllande.

Vi anser ocksi att en konstndr som Sverlatit sitt konstverk till annan
i vissa fall bor ha ritt att fa tillgang till verksexemplaret, s.k. droit
d'accds. Det foreslas diarfor att dgaren till ett verksexemplar eller den
som efter avtal med denne 4r i besittning av exemplaret skall, om det
foreligger sirskilda skil, vara skyldig att p4 begéiran bereda upphovs-
mannen tillgang till exemplaret p4 anvisad plats. Skyldigheten skall
bara gilla mot upphovsmannen och, efter dennes dod, gentemot
efterlevande make och brostarvingar.
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Bilaga 3

UPPHOVSRATTSUTREDNINGENS LAGFORSLAG I

BETANKANDET SOU 1988:31

Forslag till

Lag om idndring i lagen (1960:729) om upphovsritt till

litterdra och konstniirliga verk

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:729) om upphovsritt till

litterdra och konstnérliga verk

dels att 11, 17, 45, 46 och 49 §§ skall ha foljande lydelse,
dels att i lagen skall inforas fyra nya paragrafer, 15 b, 17 a, 22 e och

22 f §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Av offentliggjort verk md
enstaka exemplar fram-
stdllas for enskilt bruk. Vad
sdlunda framstdllts mad ej ut-
nyttjas for annat dndamdl.

Vad i forsta stycket sdgs
medfor ej rdtt att for eget
bruk lata annan framstilla
bruksforemal eller skulptur
eller genom konstndrligt for-
farande efterbilda annat
konstverk, ef heller rdrt att
utfora byggnadsverk.

11§

Foreslagen lydelse

Var och en far - med de
undantag som foljer av
andra och tredje styckena -
Jfor sitt eget, enskilda bruk
Sframstdlla eller ldta fram-
stdlla enstaka exemplar av
verk, som har offentlig-
gjorts.

Det dr inte tillitet att ens
for enskilt bruk

1. utfora ett byggnadsverk,
2. direlt eftergora sdadant
exemplar av ett filmverk
som dr avsett endast for
offentlig visning,

Prop. 1992/93:214

140



Nuvarande lydelse

15b §

Foreslagen lydelse

3. framstdlla exemplar av
ett konstverk genom avgjut-
ning av original, avtryck
Jfrdn originalpldt, -sten eller
-stock eller genom att an-
vdnda ndgon annan metod
som gor att exemplaret kan
uppfattas som original.

Det ar inte heller tilldtet att
ldta utomstdende framstdlla
exemplar av ett musikaliskt
verk, ett filmverk, ett bruks-
foremal eller - genom konst-
ndrligt  forfarande -  en
annat konstverk. Vad som
nu sagts hindrar dock inte
art utomstaende anlitas for
att framstdlla exemplar av i
ljud-radio eller television
utsinda utfrdgningar eller
uttalanden i politisk, eko-
nomisk eller religios dags-

fraga.

Exemplar som har fram-
stallts for enskilt bruk far
inte anvindas for annat
dndamdl.

Har ndgon pd grund av
skriftligt avtal ingdanget av
en organisation som fore-
trider ett flertal svenska
upphovsmdn pd omrddet rdtt
att for intern information
genom reprografiskt  for-
farande framstilla exemp-
lar av verk ur tidning eller
tidskrift, far denne ur sadan
skrift for samma dndamdl
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Nuvarande lydelse

Inom  undervisningsverk-
samhet md for tillfdlligt
bruk exemplar av offentlig-
gjort verk framstallas genom
Yjudupptagning,; dock mad
grammofonskiva eller lik-
nande anordning, som fram-
stdllts i forvirvssyfie ef
direkt eftergoras. Exemplar
som framstillts med stdd av
denna paragraf md ¢j utnytt-
jas pa annat siitt.

17 §

Féreslagen lydelse

dven framstdlla exemplar av
verk av upphovsman som
inte foretrdds av organisa-
tionen. Detta gdller dock
endast om avtalet slutits
med staten, en kommun, en
landstingskommun, en myn-
dighet, en ndringsidkare
eller en sammanslutning.

Bertrdffande sddan exem-
plarframstalining som avses
i forsta stycker giller dven
bestimmelserna i 15a §
andra stycket, tredje stycket
Sforsta och andra meningar-
na samt fidrde stycket.
Framstallt exemplar far inte
utnyttjas for annat dndamdal
dn som avses i avtalet.

Inom undervisningsverk-
samhet fdr for tillfalligt
bruk genom ljudupptagning
Jframstdllas  exemplar av
offentliggjort verk som ingdr
i en ljudradio- eller televi-
sionsutsdndning som sker i
undervisningssyfte och med
stod av tillstdnd enligt 5 §
forsta  stycket radiolagen
(1966:755). Forsadant bruk
far ldrare ocksa gora ljud-
eller bildupptagning av sitt
eget framforande av ett verk
om det sker for undervis-
ningsdandamdl.  Exemplar
som framstillts med stdd av
denna paragraf fdr inte ut-
nyttjas pa annat sitt.
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Nuvarande lydelse

17a §

Foreslagen lydelse

Har ndgon pd grund av
skriftligt avtal ingdnget av
en organisation som fore-
trdder ent flertal svenska
upphovsmdn pd omridet ratt
att for bruk inom undervis-
ningsverksamhet genom
ljud- eller bildupptagning
Sframstilla  exemplar av
offentliggjort  verk, far
denne for samma dndamal
dven gora sadan upptag-
ning av offentliggjort verk
av upphovsman som inte
foretrads av organisationen.
Detta gdller dock endast om
avtalet ingdtts med staten,
en kommun, en landstings-
kommun, en sammanslut-
ning eller den som annars
bedriver undervisning i
organiserade  former. [
fraga om verk som ingdr i
en ljudradio- eller televi-
sions- utsdndning far dock
upptagning ske endast om
utsdndningen sker med stod
av tillstand enligt 5 § forsta
stycket radiolagen (1966:
755).

Fonogram, videogram eller
liknande anordning som har
Sramstdllts i forvarvssyfte
far inte direkt eftergoras
med stod av denna para-

graf.

Berrdffande  sdadan  exem-
plarframstdllning som avses
i forsta stycket gdller dven
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Nuvarande lydelse

22e§

Foreslagen lydelse

bestimmelserna { 15a §
andra, tredje och fjdrde
styckena.

Har ndgon pd grund av
skriftligt avtal ingdnget med
en organisation som fore-
trader ent flertal svenska
upphovsmdn pd omrddet rdtt
att for kortvarigt bruk vid
inrdttning for sjuk- eller
aldringsvard genom ljud-
eller bildupptagning fram-
stdlla exemplar av offentlig-
gjort verk som ingdr i en
ljudradio- eller televisions-
utsdndning som sker med
stod av tillstand enligt 5 §
forsta stycket radiolagen
(1966:755), far denne frdn
sddan utsdndning for samma
dndamdl dven framstdlla
exemplar av verk av upp-
hovsman som inte foretrdds
av organisationen. Detta
gdller dock endast om av-
talet slutits med staten, en
kommun, en landstings-
kommun, en sammanslut-
ning eller annan som driver
sjuk- eller dldringsvard i
organiserade former.

Betrdffande sadan exem-
plarframstdllning som avses
i forsta stycket gdller dven
bestimmelserna | 15 a §
andra stycket, tredje stycket
forsta och andra meningen
samt fjdarde stycket motsva-
rande tillimpning. Fram-
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Nuvarande lydelse

10 Riksdagen 1992/93. I saml. Nr RIE

221§

Foreslagen lydelse

stallt exemplar far inte ut-
nyttjas for annat dndamdl
dn som avses i avtalet.

Har ndgon pd grund av
skriftligt avtal ingdnget av
en organisation som fore-
trider ett flertal svenska
upphovsmdn p& omrddet rdtt
an for intern information i
politisk, ekonomisk eller
religios dagsfraga genom
ljud- eller bildupptagning
framstilla  exemplar av
offentliggjort verk som ingar
i en ljudradio- eller tele-
visionsutsdndning som sker
med stod av tillstand enligt
5§ forsta stycket radio-

lagen (1966:755), far denne

frdn sdadan utsdndning for
samma dndamdl dven fram-
stdlla exemplar av verk av
upphovsman som inte fore-
trdds av organisationen.
Detta galler dock endast om
avtalet slutits med staten, en
kommun, en landstings-
kommun, en myndighet, en
ndringsidkare eller en sam-
manslutning.

Betrdffande sddan exem-
plarframstallning som avses
i forsta stycket gdller dven
bestdmmelserna i 15 a §
andra stycket, tredje stycket
forsta och andra meningen
samt fidrde stycket. Fram-
stdllt  exemplar far inte
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

utnyttjas for annat dndamal
dn som avses i avtalet.

45 §

En utdvande konstnirs framforande av ett litterért eller konstnarligt
verk ma icke utan hans samtycke upptagas pd grammofonskiva, film
eller annan anordning genom vilken den kan itergivas, och ej heller
utsandas i ljudradio eller television eller genom direkt dverforing
goras tillganglig for allméanheten.

Ett framférande som har upptagits pi en anordning som avses i forsta
stycket far inte utan konstnirens samtycke dverféras frin en sidan
anordning till en annan forrdn femtio &r har forflutit efter det ar da
upptagningen gjordes. '

Betriffande upptagning, Betriffande upptagning,
utsdndning och 6verféring, utsdndning och overforing,
som avses i denna paragraf, som avses i denna paragraf,
skall vad i 3, 6-9 §§, 11 § tillimpas dven bestimmel-
forsta stycket, 14 § forsta serna i 3, 69 §§, 11§
stycket, 17, 20 och 21 §§, forsta, tredje och fjdrde
22 § forsta stycket, 22 a- styckena, 14 § forsta
22 d, 24, 24 a, 26, 27, 28, stycket, 17, 17 a, 20 och
41 och 42 §§ sdgs dga mot- 21 §§, 22 § forsta stycket,
svarande tilldmpning. 22 a-22 f, 24, 24 a, 26, 27,

28, 41 och 42 §§.
46 §

En grammofonskiva, en film eller en annan anordning pa vilken ljud
eller filmverk upptagits far inte utan framstillarens samtycke efter-
gbras forran femtio r har forflutit efter det ir upptagningen gjordes.
Som eftergérande anses dven att upptagningen dverfors frin en sddan
anordning till en annan.

Betriffande forfarande, som Betriaffande forfarande, som
enligt denna paragraf ar enligt denna paragraf &ar
beroende av framstillarens beroende av framstillarens
samtycke, skall vad i 6- samtycke, tillimpas dven
9 §§, 11 § forsta stycket, bestimmelserna i 6-9 §§,
14 § forsta stycket, 17 och 11 § forsta, tredje och
21 §§, 22 § forsta stycket, [fjdrde styckena, 14 § forsta
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
22 a-22 ¢, 24 och 24 a §§ stycket, 17, 17 aoch 2] §8§,
samt 26 § andra stycket 22 § forsta stycket, 22 a-
sdgs skall dga motsvarande 22¢c, 22e¢, 22f, 24 och
tilldmpning . 24 a §§ samt 26 § andra
stycket.
49 §

Katalog, tabell eller annat dylikt arbete, vari sammanstillts ett stort
antal uppgifter, mi ej utan framstillarens samtycke eftergdras, forrdn
tio ar forflutit efter det ar, di arbetet utgavs.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta Bestimmelserna i 6-9 §§,
stycket, 12, 14, 15 a, 16, 11 § forsta, tredje och
18 §§, 22 § forsta stycket, fidrde styckena, 12, 14,
22 a-22 ¢, 24 och 24 a §§ 15a,15Db, 16, 18 §§, 22 §
samt 26 § andra stycket forsta stycket, 22 a-22 ¢, 24
sdgs skall dga motsvarande och 24a8§§ samt 26§
tilldmpning betriffande andra stycket skall tilldmpas
arbete som avses i denna dven betriaffande arbete som
paragraf. Ar sidant arbete avses i denna paragraf. Ar
eller del darav foremél for sidant arbete eller del darav
upphovsritt, md den ock foremal for upphovsritt, far
goras gillande. den ocksa goras gillande.

1. Denna lag trader i kraft den

2. Bestimmelsenai 11, 15 b, 17, 17 a, 22 e och 22 f §§, 45 § tredje
stycket, 46 § andra stycket samt 49 § andra stycket tillimpas dven pa
verk som har tillkommit fore ikrafttridandet och pd framfGranden,
upptagningar samt radio- och televisionssindningar som har dgt rum
dessforinnan dvensom pa sammanstillningar som har gjort dessfor-
innan.
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Nuvarande lydelse

Forslag till

Foreslagen lydelse

Lag om iindring i lagen (1960:730) om riitt till fotografisk

bild

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:730) om ritt till

fotografisk bild

dels att 5 och 7 a §§ skall ha foljande lydelse,

dels att i lagen skall infOras en ny paragraf, 9 a §, av f6ljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Av fotografisk bild md en-
staka exemplar framstillas
Jor enskilt bruk. Vad sd-
lunda framstallts mé ef ut-
nyttjas for annat dndamdl.

Vad i 15a§ lagen
(1960:729) om upphovsritt
till litterdra och konstnirliga
verk ar stadgar skall dga
motsvarande tillimpning i
frAga om ritten till fotogra-
fisk bild.

5§

Ta$§

9a§

Foreslagen Ilydelse

Var och en far for sitt eget,
enskilda bruk framstdilla
eller lata framstdlla exem-
plar av fotografisk bild.
Exemplar som framstillts
Jor enskilt bruk far inte
anvindas for annat dnda-
mdl.

Vad i 15a och 150D §§
lagen (1960:729) om upp-
hovsratt till litterdra och
konstnirliga verk ar fore-
skrivet skall dven gdlla i
friga om ratten till fotogra-
fisk bild.

Vad i 17a, 22e och
22 88 lagen (1960:729)
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Nuvarande lydelse

1. Denna lag trader i kraft den

Foreslagen lydelse

om upphovsrdt till litterdra
och konstndrliga verk dr
Joreskrivet skall dven gdlla
i fraga om rdtten till foro-
grafisk bild.

2. Bestimmelserna i 7 a och 9 a §§ tillimpas 4dven pa fotografisk bild
som framstillts fore ikrafttradandet.

Forslag till

Lag om éndring i lagen (1980:612) om medling vissa

upphovsrittstvister

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (1980:612) om medling i vissa
upphovsrittstvister skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bestimmelserna i denna lag
tillimpas ndr det uppstar
tvist om ingldende av ett
sadant avtal om reprogra-
fiskt mangfaldigande av
verk i undervisnings-
verksamhet som avses i
15 a § lagen (1960:729) om
upphovsritt till litterdra och
konstnarliga verk. Bestim-
melserna i lagen giller dven
i friga om tvister om inga-
ende av siddana avtal om
reprografiskt  mdngfaldig-

1§

Foreslagen lydelse

Bestimmelserna i denna lag
tillimpas ndr det uppstir
tvist om ingdende av ett
sadant avtal om reprogra-
fiskt méngfaldigande av
verk som avses i 15 a och
15 b §§ eller upptagning av
verk som avses i 17 a, 22 e
och 22 f §§ lagen (1960:
729) om upphovsritt till
litterdira och konstnirliga
verk. Bestimmelserna i
lagen géller dven i frAga om
tvister om ingdende av

Prop. 1992/93:214

149



Nuvarande lydelse

ande, pi vilka nidmnda
lagrum ager tilldimpning till
foljd av hidnvisningen i 49 §
lagen om upphovsritt till
litterdira och konstnirliga
verk eller i 7a§ lagen
(1960:730) om ratt till
fotografisk bild.

Denna lag trader i kraft den

Foreslagen lydelse

sAdana avtal pd vilka nimn-
da lagrum é&ger tilldimpning
till f5ljd av hanvisningen i
46, 48 och 49 §§ lagen om
upphovsritt till litterdra och
konstnérliga verk eller i
7 a och 9 a §§ lagen (1960:
730) om ritt till fotografisk
bild.
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Bilaga 4

UPPHOVSRATTSUTREDNINGENS LAGFORSLAG I
BETANKANDET SOU 1990:30

Forslag till

Lag om indring i lagen (1960:729) om upphovsritt till
litterdira och konstnirliga verk

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:729) om upphovsritt till
litterdra och konstnérliga verk

dels att 15 och 19 §§ skall upphora att gilla,

dels att 1, 9, 10, 12-14, 16, 18, 20, 22, 22 a, 23, 24, 25, 27,

45, 46, 48, 49, 53, 58 och 60 §§ skall ha féljande lydelse,

dels att i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 25 a och 52 a §§, av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Den som skapat ett litterért eller konstnérligt verk har upphovsritt till
verket, vare sig det utgdr skonlitterdr eller beskrivande framstillning
i skrift eller tal, datorprogram, musikaliskt eller sceniskt verk,
filmverk eller alster av bildkonst, byggnadskonst eller brukskonst eller
det har kommit till uttryck pa annat sitt.

Till litterdrt verk hinfores karta, si ock annat i teckning eller grafik
eller i plastisk form utfort verk av beskrivande art.

Vad i denna lag foreskrivs
om upphovsrdrt till konst-
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Nuvarande lydelse
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verk och andra alster av
bildkonst gdller dven i fraga
om fotografisk bild, oavsett
om bilden utgér verk eller
inte.

Forfattningar, beslut av myndighet, av svensk myndighet avgivna
yttranden samt officiella 6versattningar av sidana texter &ro icke fore-

mal for upphovsritt,

Utan hinder av vad silunda
ar stadgat md upphovsratt
goras gdllande till officiell
karta, alster av bildkonst,
musikaliskt verk och dikt-
verk i den madn sddant verk
ingdr i handling som avses
i forsta stycket. Alster av
bildkonst, musikaliskt verk
och diktverk ma dock dter-
givas utan upphovsmannens
samtycke. For sddant dter-
givande dger upphovsman-
nen rdrnt till ersdttning,
sdvida icke verket dtergives
i samband med myndighets
verksamhet.  Ersdttning
utgdr ej heller om verket
dterges i samband med
redogorelse for mdl eller
drende i vilket verket fore-
kommit och det sker endast
i den omfattning som beting-
as av dndamalet med redo-
gorelsen.

Vid dtergivande enligt andra
stycket dga bestidmmelserna
i 26 § motsvarande tillimp-
ning.

Utan hinder av vad silunda
ar stadgat foreligger dock
upphovsritt i frdga om verk
som ingdr i handling som
avses i forsta stycket i den
mdn det dr fraga om karta,
alster av bildkonst,
musikaliskt verk, dikt eller
annat fristdende litterdrt
verk. Sdrskilda foreskrifier
om dtergivande av sddana
verk finns i 24 § forsta
stycket.
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10 §

Har ett verk registrerats sdsom monster enligt vad ddrom ér stadgat,
ma utan hinder dirav upphovsritt till verket goras gillande.

Fotografisk bild eller krets-
monster i halvledarprod-
ukter dr icke foremal for
upphovsritt  enligt denna
lag. Om rétten till foto-
grafisk bild och till sidant
ménster finns  sarskilda
bestammelser.

Med regeringens tillstind
och pa de villkor, som déri
angivas, md arkiv och
bibliotek for sin verksamhet
framstilla exemplar av verk
genom fotografi.

Kretsménster 1 halvledar-
produkter dr icke foremal
for upphovsritt enligt denna
lag. Om ritten till sadant
monster finns  sarskilda
bestimmelser.

12 §

Med regeringens tillstdnd
och pa de villkor, som dari
anges, far arkiv och biblio-
tek for sin egen verksamhet
framstilla exemplar av
verk. Exemplar som fram-
stdllts pa annat sdtt dn
genom reprografiskt  for-
Sfarande far dock inte anvin-
das for annat dndamdl dn
forskning i arkivets eller
bibliotekers lokaler.

Foreskrifterna i forsta
stycker gdller inte dator-
program i maskinldsbar
Jorm.

Bibliotek, som har tillstand
som avses i forsta stycket
och som pad grund av
skriftligt avtal med en orga-
nisation som foretrdder ett
flertal svenska upphovsmdn
pd omrddet har rdtt art i sin
utlaningsverksamhet genom
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reprografiskt  forfarande
Sframstdlla exemplar av ur-
givna verk for ett annat
biblioteks rdkning, fér for
samma dndamdl dven fram-
stdlla exemplar av utgivna
verk av upphovsmdn som
inte foretrads av organisa-
tionen.

Arkiv eller museum, som
regeringen bestdmmer och
som pd grund av skriftligt
avtal med en organisation
som foretrdader ett flertal
svenska yrkesverksamma
upphovsmdn pa omrddet har
ratt art for vetenskapliga
dndamdl eller for forskning
Sframstdlla exemplar av foto-
grafiska bilder i sina sam-
lingar, har ratt att for sam-
ma dndamdl  framstilla
exemplar av sddan fotogra-
fisk bild dven av upphovs-
man som inte foretrdds av
organisationen.

Betrdffande sddan exem-
plarframstillning som avses
i tredje och fjdrde styckena
galler dven bestdmmelserna
i 15a8§ andra stycket,
tredje stycket forsta och
andra meningarna samt
fjarde stycket. Framstallt
exemplar far bara utnyttjas
for dndamal som avses i
avtalet,
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Byggnad eller bruksforemal
md av dgaren andras utan
upphovsmannens lov.

Ur offentliggjort verk md, i
6verensstimmelse med god
sed, citat goras i den om-
fattning som betingas av
dndamalet.

I kritisk eller vetenskaplig
framstéllning md ock i an-
slutning till texten atergivas
offentliggjort  konstverk.
Atergivas i populir-
vetenskaplig framstdllning
tvd eller flera konstverk av
samma upphovsman, &dger
han ritt till erséttning.

I tidning eller tidskrift ma
ur annan tidning eller tid-
skrift intagas artikel i reli-
gios, politisk eller ekono-
misk dagsfraga, sdframt ¢f
Jorbud mot  eftertryck dr
utsatt.

Foreslagen lydelse

13 §

14 §

15§

Byggnad fdr &dndras utan
upphovsmannens samtycke
om det krdvs av tekniska
skal eller for en dndamdls-
enlig anvdndning av
byggnaden.

Bruksforemdl far dndras
utan upphovsmannens sam-
tycke.

Ur annat offentliggjort verk
dn konstverk far, i 6verens-
stimmelse med god sed,
citat goras i den omfattning
som betingas av dndamailet.

Pd samma villkor som anges
i forsta stycket far offentlig-
gjort konstverk avbildas

1. i kritisk eller vetenskap-
lig framstillning, om det
sker till belysning av texten,
2. i tidning eller tidskrift
vid redogérelse for dags-
hindelse, om konstverket
inte har tillkommit for att
aterges i sadant alster.

A
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Offentliggjort konstverk md
avbildas i tidning eller tid-
skrift i samband med redo-
gorelse for dagshdndelse;
dock galler detta icke verk,
som tillkommit for att drer-
givas i dylik publikation.

I samlingsverk till bruk vid
gudstjdnst eller undervis-
ning, sammanstillt ur verk
frin ett stérre antal upp-
hovsmidn, md drergivas
mindre delar av litterért
eller musikaliskt verk eller
shidant verk av ringa
omfang, sdframt fem dar
Sforflutit efter det ar, da
verket utgavs. I anslutning
till texten md dtergivas
konstverk, ddrest fem ar
forflutit efter det ar, da
verket  offentliggjordes.
Verk som tillkommit for att
brukas vid undervisning md
¢/ medtagas i samling for
sadant andamal.

Foreslagen lydelse

16 §

Har ndgon pd grund av
skriftligt avtal ingdnget med
en organisation som fore-
trider ett flertal svenska
upphovsmdn pd omrddet rdtt
att i samlingsverk till bruk
vid undervisning, samman-
stallt ur verk fran ett stérre
antal upphovsmain, drerge
mindre delar av utgivet
litterdrt eller musikaliskt
verk eller sadant verk av
ringa omfang eller arr till
belysning av texten dterge
offentliggjort konstverk, far
denne for samma dndamdl
dterge sddant verk av upp-
hovsman som inte foretrdds
av organisationen. Vad nu
sagts galler inte verk som
har tillkommit for att brukas
vid undervisning och inte
heller annat verk, om upp-
hovsmannen hos ndgon av
de avtalsslutande parterna
meddelat forbud mot dter-
givandet eller det pd annat
sau foreligger sdrskild an-
ledning antaga att han mot-
sdtter sig det.
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For dtergivande som avses i
denna paragraf dger upp-
hovsmannen rdte till ersdirt-
ning.

Foreslagen lydelse

Atergivander far avse endast
verk av det slag som
omfattas av avtalet. Aven i
ovrigt gdller de villkor i
Srdga om rdtten  till
dtergivandet som foreskrivs
i avtalet. For dtergivande
som avses i denna paragraf
har upphovsmannen dock
alltid rdan till ersdttning.
Framstallt  exemplar  far
bara utnyttjas inom sddan
undervisning som avses i
avtalet.

18 §

Av utgivet litterdrt eller musikaliskt verk mé exemplar framstillas i

blindskrift.

Bibliotek och organisation
md, med regeringens till-
stdnd och pa de villkor som
ddri angivas, framstdilla
exemplar av utgivet litterdrt
verk genom ljudupptag-
ning, att anvindas for ut-
ldning till blinda och andra
svdrt vanfora.

Bibliotek eller annan som
bedriver utlaning i or-
ganiserade former och som
pad grund av skrifiligt avtal
med en organisation som
Joretrdder e flertal svenska
upphovsmdin pd omrddet har
rdtt art genom ljudupptag-
ning framstdlla exemplar av
utgivet litterart verk for
utldning eller vederlagsfri
overldtelse till blinda och
andra lidshandikappade, far
Jor sddant dndamal. daven
Sramstilla  utgiver sddant
verk av upphovsman som
inte foretrdds av organi-
sationen. Vad nu sagts
giller inte om upphovs-
mannen hos ndgon av de
avtalsslutande parterna
meddelar forbud mot dter-
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Da enr musikaliskt  verk
Sframfores med text, ma iill
bruk for dahorarna texten
dtergivas i konsertprogram
eller dyliks.

Verk som &ar utgivet md
framforas offentligt vid
gudstjdnst eller undervis-
ning.

Utgiver verk ma ock fram-
Joras offentligt vid tillfille,
ddr framférande av sadana

Foreslagen lydelse

givandet eller det pd annat
sdtt  foreligger  sdrskild
anledning antaga att han
motsatter sig det. Sddan
exemplarframstdlining  far
heller inte ske sedan ljud-
upptagning av verket kom-
mit ut i handeln.

Framstdliningen far avse
endast verk av det slag som
omfattas av avtalet. Aven i
ovrigt galler de villkor i
Jraga om rdtten till fram-
stdllningen som foreskrivs i
avtalet. For dtergivande
som avses i denna paragraf
har upphovsmannen dock
alltid rdaee till ersdttning.
Framstillt  exemplar far
bara wnytjas for andamal
som avses I andra stycket.

19 §

20 §

Verk som dar utgivet fdar
framféras offentligt vid un-
dervisning om framférandet
sker pa annat sdtt dn genom
radio eller television.
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verk ef dr det huvudsakliga
samt tilltrdadet dr avgifisfritt
och anordnandet sker utan
Jorvdrvssyfte. Det md jam-
vdl framforas offentligt i
Sfolkbildningsverksamhet, for
vdlgorande dndamdl eller i
annat allmdnnyrtigt  syfte,
om den som framfor verket
eller, vid framforande i
samverkan, alla de med-
verkande gora det utan
ersdttning.

Vad i denna paragraf dr
stadgat galler e sceniskt
verk eller filmverk.

Har radio- eller televisions-
foretag rdtt att i utsdndning
dtergiva verk, md foretaget
ock, under villkor som rege-
ringen bestdmmer, for bruk
vid egna utsdndningar upp-
taga verket pd anordning,
genom vilken det kan dter-
givas. Om rdtten att gora
sdlunda upptager verk till-
gangligt  for allmdnheten
galler vad eljest dr stadgat.

Foreslagen lydelse

Foreskrifterna i forsta
stycket galler dock inte
sceniskt verk eller film-
verk.

2§

Svenskt radio- eller televi-
sionsforetag somregeringen
bestdmmer far, om foretaget
pd grund av avtal med or-
ganisation som foretrdider
ett flertal svenska upp-
hovsmdn pa omrddet dger
rdtt art utsinda utgivna
literdra och musikaliska
verk eller offentliggjorda
konstverk, dven utsinda
sddana verk av upphovs-
man som inte foretrdds av
organisationen; for utsdnd-
ningen dger upphovsmannen
rdtt till ersdttning. Vad sd-
lunda  foreskrivits  gdller
dock inte sceniskt verk och
inte heller annat verk om
upphovsmannen meddelat
Sforbud mot utsindning eller
det annars foreligger sdr-
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Svenskt radio- eller televi-
sionsforetag som regeringen
bestammer md, om foretaget
pd grund av avtal med
organisation som foretrdder
ett flertal svenska upp-hovs-
mdn pd omrddet dger rdtt
att utsdnda litterdra. och
musikaliska verk, jdmvdal
utsinda utgiver dylikt verk
av upphovsman som icke
Sforetrddes av organisation-
en; for utsdndningen dger
upphovsmannen  rdtt  till
ersdttning. Vad sdlunda
stadgats gdller dock icke
sceniskt verk, e heller
annat verk om upphovs-
mannen meddelat forbud
mot utsdindning eller det
eljest foreligger sdrskild
anledning antaga att han
motsdtter sig utsdndningen.
Bestdmmelserna i detta
stycke gdller inte sddan
vidaresdndning som anges i
224 §.

Har f{Gretag som avses i
22 § forsta stycket ritt att i
utsandning dtergiva verk,
mad foretaget for att siker-
stilla framtida bevisning om

Foreslagen lydelse

skild anledning antaga att
han motsitter sig utsind-
ningen. Bestdmmelserna i
detta stycke gdller inte
sddan vidaresdndning som
avses i 22 d §.

Har radio- eller televisions-
Sforetag, som har tillstind
enligt 5 § forsta stycket ra-
diolagen (1966:755) rdt ant
i utsdndning dterge verk, far
Joretaget ocksd, under vill-
kor som regeringen bestim-
mer, for bruk vid egna ut-
sdndningar upptaga verket
pd anordning, genom vilken
det kan dterges. Pa samma
villkor far sdadan upptag-
ning ocksd goéras av sam-
manslutning som har till-
stdnd enligt 5 a § ndrradio-
lagen (1982:459). Om rit-
ten att gora sdélunda upp-
taget verk tillgdngligt . for
allmdnheten  gdller vad
annars dr foreskrivet.

22a§

Har foretag som avses i
22 § andra stycket ritt att i
utsdndning dterge verk, far
foretaget for att sikerstilla
framtida bevisning om
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innehéllet i program upp-
taga verket pd anordning
genom vilken det kan dter-
givas. Har sidan upptagning
dokumentariskt virde, md
den bevaras i arkiv som
avses i lagen (1978:487) om
pliktexemplar av skrifter
och ljud- och bildupptag-
ningar.

Foreslagen lydelse

innehallet i program uppt-
aga verket pd anordning
genom vilken det kan dter-
ges. Har s&dan upptagning
dokumentariskt varde, fdr
den bevaras i arkiv som
avses i lagen (1978:487) om
pliktexemplar av skrifter
och ljud- och bildupp-
tagningar.

Upptagning som avses i forsta stycket far utnyttjas endast for bevis-

dndamal, om ej annat foljer av 22 c §.

Sedan ett litterdrt eller
musikaliskt verk har ut-
givits, far exemplar, som
omfattas av utgivningen,
spridas vidare och visas
offentligt. Exemplar av
musikaliska verk far dock
inte utan upphovsmannens
samtycke tillhandahallas
allménheten genom uthyr-
ning eller annan dirmed
jamforlig  réttshandling.
Detsamma gdller exemplar
av datorprogram i maskin-
ldsbar form. Sddana exem-
plar far inte heller utan
upphovsmannens samtycke
ldnas ut till allmdanheten.

11 Riksdagen 1992/93. | saml. Nr 214

23 §

Sedan ett litterdrt eller
musikaliskt verk har ut-
givits, fir exemplar, som
omfattas av utgivningen,
spridas vidare och visas
offentligt. Exemplar av
litterdra eller musikaliska
verk far dock inte utan upp-
hovsmannens samtycke till-
handahéllas allménheten
genom  uthyrning eller
annan dirmed jamforlig
rittshandling.

Bestimmelserna i forsta
stycket gdller dven utgivna
exemplar av datorprogram i
maskinldsbar form. Sddana
exemplar far inte heller
lanas wt till allmdnheten
utan upphovsmannens sam-
tycke.
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Annan hos svensk myn-
dighet upprittad handling dn
som avses i 9§ fOrsta
stycket far &terges utan
upphovsmannens samtycke.
Vad som nu sagts giller
dock inte officiell Kkarta,
teknisk  forebild, dator-
program, verk som fram-
stillts fér undervisning eller
utgdr resultatet av veten-
skaplig forskning, alster av
bildkonst, musikaliskt verk,
dikeverk eller verk, varav
exemplar i samband med
affirsverksamhet genom
myndighets forsorg tillhan-

Foreslagen lydelse

24 §

Verk, som ingdr i sddan
handling som avses i 9§
forsta stycket och som dr
alster av bildkonst, musika-
liskt verk eller dike eller
annat fristdende litterdrt
verk, far dterges utan upp-
hovsmannens samtycke. For
sddant dtergivande dger
upphovsmannen radt till er-
sdttning. Detta gdller dock
inte om verket dterges i
samband med myndighets
verksamhet.  Ersdttning
utgdr inte heller om verket
dterges i samband med
redogorelse for mal eller
drende i vilket verket fore-
kommer och det sker endast
i den omfattning som be-
tingas av dndamdlet med
redogorelsen.

Annan hos svensk myn-
dighet upprittad handling dn
som avses i 9§ forsta
stycket far Aterges utan
upphovsmannens samtycke.
Vad som nu sagts giller
dock inte karta, teknisk
forebild, datorprogram,
verk som framstillts for un-
dervisning eller utgér
resultatet av vetenskaplig
forskning, alster av bild-
konst, musikaliskt verk, dikz
eller annat fristdende litte-
riirt verk eller verk, varav
exemplar i samband med
affarsverksamhet genom
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dahdlls allménheten. myndighets forsorg till-

handahalls allménheten.

Vad som muntligen eller skriftligen anfores infor myndighet eller i
statlig eller kommunal representation eller vid offentlig Gverldggning
om allménna angeldgenheter ma likaledes Atergivas utan upphovs-
mannens samtycke; dock att utldtanden, sisom bevis aberopade
skrifter och dylikt ma Atergivas allenast i samband med redogérelse
for mal eller drende vari de férekommit och i den omfattning som
betingas av dndamélet med redogdrelsen. Upphovsman dger ensam
utgiva samling av sina anforanden.

I rdttsvirdens och den all-
mdnna sikerhetens intresse
Jar fotografisk bild fritt ut-
nyttjas.

25§

Sedanupphovsmannenver- Sedanupphovsmannen dver-

latit exemplar av konstverk
eller verket utgivits, mad
exemplar, som Overlatits
eller omfattas av utgiv-
ningen, spridas vidare samt
verket visas offentligt pa
annat sitt dn genom film
eller television.

1atit exemplar av konstverk
eller verket utgivits, far
exemplar, som Overlatits
eller omfattas av utgiv-
ningen, spridas vidare samt
verket visas offentligt pa
annat sitt dn genom film
eller television. Vid vidare-
spridning genom forsdljning
som sker yrkesmdssigt har
upphovsmannen rdtt till
ersdtning sdsom foreskrivs
i25as.

Konstverk som avses i forsta stycket ma medtagas vid inspelning och
visping av film eller televisionsprogram, om Aatergivningen ar av
underordnad betydelse med héansyn till filmens eller programmets
innehall.

Konstverk, som ingar i en
samling eller som urstdlles
eller utbjudes till salu, ma
avbildas i katalog eller

Konstverk, som ingér i en
samling eller som uestalls
eller urbjuds till forsdljning,
far avbildas i katalog eller
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meddelande om  utstill-
ningen eller forsiljningen.
Konstverk mad aven eljest
avbildas, om det ir stadig-
varande anbragt pi eller vid
allmin plats utomhus.

Foreslagen lydelse

meddelande om  utstill-
ningen eller forsiljningen.
Sdlunda framstdllt alster far
inte utan upphovsmannens
samtycke forsdljas till all-
mdnheten, katalog far dock
Jorsdljas om det sker i
samband med utstdliningen
eller forsdljningen.

Konstverk far dven eljest
avbildas, om det dr stadig-
varande anbragt pd eller vid
allmdn plats utomhus och
konstverket  inte  utgor
huvudmotivet pd bilden.

Byggnad ma fritt avbildas.

25a}

Ersattning som avses i 25 §
forsta  stycket andra
meningen utgdr med fem
procent av  forsdljnings-
priset efter avdrag av skatt
och offentliga avgifier. Er-
sdttningen utges av den som
yrkesmdssigt saluhdller eller
formedlar forsaljning av
konstverket.

Forsta stycket gdller inte
byggnad och inte heller
alster av brukskonst, som
Sframstdllts i flera identiska
exemplar.

Avser vidareforsdljningen
verk framstillda av ddel-
metall eller verk vari ingdr
ddelsten, skall virdet av
metallen eller stenen dras
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av frén forsdljningspriset
innan berdkning av ersditt-
ning sker enligt forsta
stycket.

Ersdttningen utgdr inte om
Sforsdaljningspriset, sedan
avdrag gjorts enligt forsta
och tredje styckena, under-
skrider det minimipris som

. regeringen faststdller.

Ratten till ersdttning dr per-
sonlig och kan inte éver-
latas. Efter upphovs-
mannens ddd dvergdr rdtten
enligt reglerna i drvdabal-
ken. Efterlimnar upphovs-
mannen inte ndgon som dr
berattigad enligt dessa reg-
ler overgdr rdtten till den i
sjdtte stycket ndmnda
organisationen istdllet for
till allmdnna arvsfonden.

Ratten till ersdttning kan
endast goras gallande av en
organisation som foretrdder
ett flertal svenska wupp-
hovsmdn pd omrddet och
som godkints av regerin-
gen. Organisationen ansva-
rar for att ersdttningen,
efter avdrag for organisa-
tionens omkostnader, till-
stdlls den som dr berdttigad
till ersdttning. Krav mot
organisationen preskriberas
efter tre dr frdn utgdngen av
det dr da vidareforsdlj-
ningen skedde.
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Den som yrkesmdissigt salu-
hdller eller formedlar for-
sdljning av konstverk som
ger rdtt till ersdttning enligt
denna paragraf dr skyldig
att pd begdran av organi-
sationen redovisa vilka vid-
areforsdljningar som dgt
rum under de tre ndrmast
Joregdende kalenderdren.
Forteckningen skall vara
attesterad av en auktori-
serad revisor.

27 §

Upphovsritt ma, med den begransning som foljer av vad i 3 § sigs,

helt eller delvis dverlatas.

Overlatelse av exemplar
innefattar icke dverlatelse av
upphovsritt. I fraga om be-
stdlld portrittbild dger upp-
hovsmannen dock icke
utbva sin ritt utan tillstind
av bestillaren eller, efter
dennes dod, av hans efter-
levande make och arvingar.

Overlitelse av exemplar
innefattar inte 6verlitelse av
upphovsritt. I friga om be-
stdlld portrattbild ager upp-
hovsmannen dock inte utva
sin rétt utan tillstand av be-
stillaren eller, efter dennes
doéd, av hans efterlevande
make och arvingar.

Bestdllaren har alltid rdtt
art ldta ta in portrdttet i
tidning eller tidskrift eller i
skrift biografiskt innehdll,
om inte upphovsmannen har
Sorbjudit det.

Betriaffande Overlatelse av upphovsratt i vissa sdrskilda avseenden
foreskrivs i 30-40 a §§. Dessa bestimmelser tillimpas dock endast i

den man ej annat avtalats.
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Foreslagen lydelse

En utdvande konstnirs framforande av ett litterdrt eller konstnérligt
verk ma icke utan hans samtycke upptagas pd grammofonskiva, film
eller annan anordning, genom vilken det kan atergivas, och ej heller
utsdndas i ljudradio eller television eller genom direkt Sverforing

goras tillgangligt for allmanheten.

Ett framforande som har
upptagits pA en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan konstnirens
samtycke Overforas frin en
sddan anordning till en
annan forrin femtio ar har
forflutit efter det ar da upp-
tagningen gjordes.

Betridffande upptagning, ut-
sindning och Overforing,
som avses i denna paragraf,
skall vad i 3, 6-9 §§, 11 §
forsta stycket, 14 § forsta
stycket, 17, 20 och 21 §§,
22 § forsta stycket, 22 a-
22 d, 24, 24 a, 26, 27, 28,
41 och 42 §§ sigs dga
motsvarande tillimpning.

En grammofonskiva, en
film eller en annan anord-
ning pa vilken ljud eller
filmverk har upptagits far
inte utan framstéllarens
samtycke eftergbras fOrrdn
femtio &r har forflutit efter
det 4r da upptagningen gjor-
des. Som eftergdrande anses

Ett framforande som har
upptagits pA en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan konstnirens
samtycke Overféras fran en
sddan anordning till en
annan eller genom uthyrning
eller liknande forfarande
goras tillgangligt for all-
miéinheten forrin femtio ar
har forflutit efter det ar da
upptagningen gjordes.

Betriffande upptagning, ut-
sindning och &verfdring,
som avses i denna paragraf,
skall vad i 3, 6-9 §§, 11 §
forsta stycket, 12 § forsta
stycket, 14 § forsta stycket,
17 §, 18 § andra och tredje
styckena, 20 och 21 §§,
22 § andra stycket, 22 a-
22 d, 24, 24 a, 26, 27, 28,
41 och 42 §§ sigs aga
motsvarande tillimpning.

En grammofonskiva, ¢n
film eller en annan anord-
ning pa vilken ljud eller
filmverk har upptagits far
inte utan framstéllarens
samtycke eftergbras eller
genom uthyrning eller lik-
nande forfarande goras till-
gangligt  for allmdnheten
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Nuvarande lydelse

dven att upptagningen dver-
fors frAn en sddan anord-
ning till en annan.

Betriffande forfarande, som
enligt denna paragraf ar
beroende av framstillares
samtycke, skall vad i
6-9 §§, 11 § forsta stycket,
14 § forsta stycket, 17 och
21 §§, 22 § forsta stycket,
22 a-22 ¢, 24 och 24 a §§
samt 26 § andra stycket
sdgs 4ga motsvarande
tillimpning.

Foreslagen lydelse

forran femtio &r har forflutit
efter det &r da upptagningen
gjordes. Som eftergrande
anses dven att upptagningen
overfors frin en sidan
anordning till en annan.

Betriffande forfarande, som
enligt denna paragraf &r
beroende av framstillares
samtycke, skall vad i
6-9 §§, 11 § forsta stycket,
12 § forsta stycket, 14 §
forsta stycket, 17 §, /8§
andra och tredje styckena,
21 §, 22 § andra stycket,
22 a-22 ¢, 24 och 24 a §§
samt 26 § andra stycket
sdgs Aga motsvarande
tillimpning.

Ljudradio- eller televisionsutsindning mi icke utan radio- eller
televisionsforetagets samtycke aterutsindas eller upptagas pa anord-
ning, genom vilken den kan Atergivas. Utan sddant samtycke ma ej
heller televisionsutsindning atergivas for allménheten i biograf eller

ddrmed jamforlig lokal.

En utsiindning som har upptagits p en anordning som avses i forsta
stycket fir inte utan radio- eller televisionsforetagets samtycke
overforas fran en sddan anordning till en annan f6rrdn femtio ar har
forflutit efter det ir di utsdndningen dgde rum.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 14 § {Orsta stycket,
17, 20 och 21 §§, 22 §
forsta stycket, 22 a-22 c, 24
och 24 a§§ samt 26§
andra stycket sdgs skall dga
motsvarande tillimpning i
fall som avses i denna
paragraf.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 14 § fOrsta stycket,
17, 20 och 21 §§, 22 §
andra stycket, 22 a-22 ¢, 24
och 24a8§§ samt 26§
andra stycket sags skall dga
motsvarande tillimpning i
fall som avses i denna
paragraf.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Har ett radio- eller televisionsforetag krav pa ersittning for en sddan
vidaresindning som avses i 22 d § forsta stycket och som har skett
med fOretagets samtycke, skall foretaget framstilla sitt krav samtidigt

som de organisationer som avses dér.

49 §

Katalog, tabell eller annat dylikt arbete, vari sammanstilits ett stort
antal uppgifter, ma ej utan framstillarens samtycke eftergoras, forran
tio &r forflutit efter det &r, da arbetet utgavs.

Vad i 6-9 §§, 11 § fOrsta
stycket, 12, 14, 15 a, 16
och 18 §§, 22§ forsta
stycket, 22 a-22 c, 24 och
24 a §§ samt 26 § andra
stycket sdgs skall dga mot-
svarande tillimpning be-
traffande arbete som avses i
denna paragraf. Ar sidant
arbete eller del dirav fore-
mal for upphovsritt, ma den
ock gdras gillande.

Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 12 § forsta och
andra styckena, 14, 15 a,
16 och 18 §§, 22 § andra
stycket, 22 a-22 ¢, 24 och
24 a §§ samt 26 § andra
stycket sdgs skall dga mot-
svarande tillimpning betraf-
fande arbete som avses i
denna paragraf. Ar sidant
arbete eller del dirav fore-
mal f6r upphovsritt, fdr den
ocksd goras gallande.

52a§

Den som éger eller som pa
grund av avtal med dgaren
besitter ett exemplar av ett
litterart eller Kkonstnarligt
verk dr, om det foreligger
sdrskilda skil, skyldig att pa
begiran av upphovsmannen
bereda denne tillgdng till
exemplaret.

Efter upphovsmannens dod
giller skyldigheten enligt
forsta stycket under verkets
skyddstid gentemot efter-

Prop. 1992/93:214

169
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levande make och brost-
arvingarna.

538§

Den som betriffande ett litterdrt eller konstnirligt verk vidtager
dtgird, som innebér intring i den till verket jamlikt 1 och 2 kap.
knutna upphovsritten eller som strider mot foreskrift enligt 41 §
andra stycket eller mot 50 §, doms, om det sker uppsétligen eller av
grov oaktsamhet, till boter eller fingelse i hogst tva Ar.

Samma lag vare, om nagon till riket for spridning till allminheten
infor exemplar av verk, dir exemplaret framstillts utom riket under
siddana omstindigheter, att en dylik framstilining hér i riket skulle
hava varit straffbar enligt vad i forsta stycket ségs.

Den som uppsatligen eller
av grov oaktsamhet inte
Sfullgor sin  redovisnings-
skyldighet enligt 25 a § sista
stycket, doms till biter eller
fangelse i hogst tvd dr.

For forsok eller forberedelse till brott som avses i férsta och andra
styckena doms till ansvar enligt 23 kap. brottsbalken.

58 §

Ritt domstol i mal om ljud-
radio- eller televisionsut-

Ratt domstol i mal om ljud-
radio- eller televisionsut-

sdndning i strid mot denna
lag @r Stockholms tingsritt.
Detsamma giller i mal om
ersdttning som avses 1 9 §
andra stycket, 14 § andra
stycket, 16 §, 22 § andra
stycket, 22 d § eller 47 §.

sdndning i strid mot denna
lag 4r Stockholms tingsratt.
Detsamma giéller i mal om
ersittning som avses i 14 §
andra stycket, 16 §, 22 §
forsta stycket, 22d §, 24 §
forsta stycket eller 47 §.

60 §

Vad i denna lag 4r stadgat om upphovsrétt ar tillampligt pa
1. verk av den som &4r svensk medborgare eller har sin vanliga

vistelseort i Sverige,
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2. verk som forst utgivits i Sverige eller samtidigt i Sverige och utom
riket,

3. filmverk vars producent har sitt site eller sin vanliga vistelseort i
Sverige,

4. héar uppfort byggnadsverk,

5. konstverk som utgér del av hir belagen byggnad eller pa annat sétt
ar fast forenat med marken.

Vid tillimpningen av forsta stycket 2. anses samtidig utgivning ha agt
rum, om verket utgivits i Sverige inom trettio dagar efter utgivning
utomlands. Vid tillimpning av forsta stycket 3. anses, dir ej annat
visas, den vars namn pi sedvanligt sétt utsatts pd exemplar av film-
verket som verkets producent.

Det som foreskrivs i 25 a §
gdller for verk av den som
dr svensk medborgare eller
har sin vanliga hemvist i
Sverige.

Vad i 50 och 51 §§ stadgas dger tillimpning pa varje litterért eller
konstnirligt verk, oberoende av dess ursprung.

Denna lag trdder i kraft den

Genom lagen upphivs lagen (1960:730) om rétt till fotografisk
bild.

3. Den nya lagen tillimpas dven pd verk som tillkommit fore
ikrafttridandet. Har nagon fore ikrafttradandet tillverkat
trycksats, kliché, form eller annat sidant hjilpmedel for att med
stod av dldre lag mangfaldiga visst verk, far han dock anvinda
det for detta dndamal till utgingen av ar 19XX och fritt sprida
och visa exemplar som framstillts.

N =

Vad sllunda foreskrivs om verk dger motsvarande tillimpning pa
framforande, ljudupptagning samt ljudradio- och televisionsut-
sindning som avses i 45-48 §§ dvensom pa arbete som avses 1 49 §.

4. Den nya lagen tillimpas dven pa fotografisk bild som har fram-
stillts fore ikrafttrddandet, dock med f6ljande undantag:
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Foreslagen lydelse

Exemplar av fotografisk bild, som har framstillts med stdd av
ildre lag, far fritt spridas och visas pa annat sitt 4n genom film
eller i television. .

Exemplar av fotografisk bild, som har framstillts med stdd av
avtal som har ingétts fore ikrafttradandet, far fritt spridas.
Har nigon fore ikrafttrddandet tillverkat kliché eller annat
hjalpmedel for att med stod av dldre lag mangfaldiga eller visa
viss fotografisk bild, fir han anvinda hjdlpmedlet for detta
dndamal till utgdngen av ir 19XX och fritt sprida och visa
exemplar som framstalits,

Vad i 3. och 4. sags om fri spridning av exemplar av verk
inskranker inte upphovsmannens ratt till ersattning enligt 25 §
forsta stycket andra meningen.

Forslag till

Lag om éndring i lagen (1980:612) om medling i vissa

upphovsriittstvister

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1980:612) om medling i vissa
upphovsrittstvister skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bestimmelserna i denna lag
tillimpas nir det uppstir
tvist om ingdende av ezt
sddant avtal om reprogra-
fiskt mangfaldigande av
verk i undervisningsverk-
samhet som avses i 15 a §
lagen (1960:729) om upp-
hovsratt till litterdra och
konstnérliga verk. Bestim-
melserna i lagen géller dven
i friga om tvister om ingé-
ende av sidana avtal om

1§

Foreslagen lydelse

Bestdmmelserna i denna lag
tillimpas ndr det uppstir
tvist om ingiende av sddana
avtal om méngfaldigande av
verk som avses i I2§
andra och tredje styckena,
15a 8,16 §och 18 §andra
stycket lagen (1960:729) om
upphovsritt till litterdra och
konstnérliga verk. Bestimel-
serna i lagen giller dven i
frdga om tvister om ingaen-
de av sidana avtal om
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Nuvarande lydelse

reprografiskt mangfaldig-
ande, pa vilka nimnda
lagrum ager tillimpning till
foljd av hdnvisningen i 49 §
lagen om upphovsritt till
litterdira och konstnérliga
verk eller i 7a§ lagen

Foreslagen lydelse

mangfaldigande, pad vilka
nimnda lagrum dger
tillampning till f6ljd av
hdnvisningarna i 45, 46 och
49 §§ lagen om upphovsritt
till litterdra och konstnérliga
verk.

(1960:730) om rart till foto-
grafisk bild.

Forslag till
Lag om #dndring i nirradiolagen (1982:459)

Hirigenom foreskrivs i frAga om nérradiolagen (1982:459)

dels att 13 § skall ha foljande lydelse,

dels att i lagen skall inféras en ny paragraf, 5 a §, av fOljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5a$

Ndrradiondmnden ger till-
stand till sammanslutning
att foreta sddan upptagning
som avses | 22§ andra
stycket lagen (1960:729) om
upphovsrdtt till litterdra och
konstndrliga verk.

13 §

Tillstdnd att sinda ndrradio far aterkallas, om sammanslutningen

1. inte langre uppfyller kraven enligt 4 §,

2. bryter mot beslut om sidndningstid eller later annan i dess stille
utnyttja sdndningstid som tilldelats sammanslutningen,

3. sander program trots att varken behérig programutgivare eller
ersittare fOr programutgivaren enligt lagen (1982:460) om
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ansvarighet for ndrradio finns eller trots att anmélan om vem
som dr utsedd till programutgivare inte har gjorts,

4. har sint ett program som i en lagakraftigande dom har befunnits

innefatta ett yttrandefrihetsbrott och som innebdr ett allvarligt

missbruk av yttrandefriheten i nérradio,

bryter mot foreskrifterna i 10 eller 11 §,

6. inte utnyttjar ritten att sinda under tre pd varandra foljande
manader eller

7. inte erldgger avgift i arende om nérradio inom foreskriven tid,
om sammanslutningen har forelagts att erligga den vid pafoljd
att tillstindet annars kan Aterkallas,

he

8. bryter mot foreskrifterna
i 22 § andra stycket lagen
(1960:729) om upphovsrditt
till linterdra och konstndr-
liga verk samr i 11-15 §§
Sforordningen  (1961:348)
med  tilldmpningsbestdam-
melser till lagen (1960:729)
om upphovsratt till litterdra
och konstndrliga verk.

Innan dom som avses i forsta stycket 4 har vunnit laga kraft far nar-
radionimnden aterkalla tillstAndet interimistiskt.

Nir ett tillstand aterkallas fir nimnden bestimma en tid om hdgst
ett ar inom vilken sammanslutningen inte kan ges nytt tillstind.

Denna lag trider i kraft den
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Bilaga 5

FORTECKNING OVER REMISS-
INSTANSERNA; SOU 1988:31

Yttranden Over betinkandet har avgetts av Hovrétten for Vistra Sverige,
Stockholms tingsritt, Riksrevisionsverket (RRV), Universitets- och hdgskole-
dmbetet, SkolOverstyrelsen, Juridiska fakulteten vid universitetet i Lund,
Statens kulturrdd, Nairingsfrihetsombudsmannen (NO), AB Pressurklipp,
Copyswede, Folkbildningsférbundet, Féreningen BONUS, Foreningen IFPI-
Video, Foreningen Presskopia, Foreningen Svenska Liromedelsproducenter,
Foreningen Svenska tonséttares internationella musikbyra (STIM), Foreningen
Sveriges filmproducenter, Konstndrernas Riksorganisation (KRO), Konstnér-
liga och litterdra yrkesutovares samarbetsnimnd (KLYS), Kooperativa
forbundet, Landstingsforbundet, Svenska arbetsgivareforeningen, Svenska
artisters och musikers intresseorganisation (SAMI), Svenska bokforliggare-
foreningen, Svenska filminstitutet, Svenska fotografernas férbund, Svenska
gruppen av the International Federation of Producers of Phonograms and
Videograms (IFPI), Svenska journalistforbundet, Svenska kommunférbundet,
Svenska teaterforbundet, Svenska tidningsutgivarefOreningen, Sveriges
advokatsamfund, Sveriges forfattarférbund, Sveriges industriférbund, Sveriges
Radio AB, Tidningarnas arbetsgivareférening, Tjdnsteminnens Centralor-
ganisation (TCO), FACTU och Teatrarnas Riksforbund.

Gemensamma yttranden Gver betinkandet har avgetts av dels Copyswede,
STIM, KRO, SAMI, Svenska fotografernas férbund, Svenska teaterférbundet
och Sveriges forfattarférbund, dels Svenska bokforldggareféreningen och
Foreningen Svenska Liromedelsproducenter.

Universitets- och hdgskoledmbetet har till sitt yttrande bifogat yttranden av
Fakultetsnimnden vid universitetet i Stockholm, Juridiska fakultetsstyrelsen
vid universitetet i Uppsala och Juridiska fakultetsstyrelsens forskningsnimnd
vid universitetet i Lund.

Centralorganisationen SACO/SR har Oversint ett yttrande av Lirarnas
Riksf6érbund.
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FORTECKNING OVER REMISS-
INSTANSERNA; SOU 1990:30

Yttranden Gver betidnkandet har avgetts av Hovratten for Nedre Norrland,
Stockholms tingsritt, Kungl. biblioteket (KB), Talboks- och punktskrifts-
biblioteket, Universitets- och hdgskoleimbetet (UHA), Statens kulturrad,
Riksrevisionsverket (RRV), Niringsfrihetsombudsmannen (NO), Juridiska
fakultetsstyrelsen vid Lunds universitet, Statens konstrdd, Narradiondmnden,
Nordiska museet, Statens sjohistoriska museer, Konstvetenskapliga in-
stitutionen vid Uppsala universitet, Svenska kyrkans centralstyrelse, AB
Stockholms Auktionsverk, Féreningen Bildkonst Upphovsratt i Sverige (BUS),
Arkitektforbundet, Folkbildningsférbundet, BONUS, Konstnirernas riksor-
ganisation (KRO), Konstnérliga och litterdra yrkesutdvares samarbetsnamnd
(KLYS), Copyswede, Foreningen Svenska tonséttares internationella
musikbyrd (STIM), Svenska Teaterforbundet, Kooperativa férbundet (KF),
Svenska Arkitekters Riksforbund, Svenska artisters och musikers intresseor-
ganisation (SAMI), Svenska Bokforliggareforeningen, Svenska Fotografernas
Upphovsrittsrad, Svenska gruppen av the International Federation of the
Phonographic Industry (IFPI), Svenska kommunférbundet, Svenska musei-
foreningen, Svenska Musikforldggareforeningen, Tidningarnas Arbetsgivare-
forening (TA), Svenska Tidningsutgivareféreningen (TU), Sveriges Advokat-
samfund, Svenska Arbetsgivareforeningen (SAF), Sveriges Industriférbund,
Sveriges frikyrkordd, De fria kristna samfundens rad, Sveriges Konst- och
Antikhandlareférening, Sveriges Radio AB (SR), Synskadades Riksférbund,
Teatrarnas Riksforbund (TR), Tjinsteméinnens centralorganisation (TCO),
Svenska Journalistforbundet, Orebro Linsbibliotek, Grafiska sillskapet,
Stiftelsen Upplandsmuseet, Museet i Ornskoldsvik, Stiftelsen Hallands
linsmuseer, Bildieverantérernas Forening, S6dermanlands museum, Tekniska
museet, Riksférbundet fé6r Hembygdsvard, Arbetets museum, Forsvarets
civilforvaltning, Krigsarkivet, Annonsdrforeningen, Jimtlands lins museum,
Foéreningen Stockholms Foretagsminnen, Foreningen arkivverksamma i
landsting och kommun, Mariestads missionsférsamling, Statens forsvars-
historiska museer, Stiftelsen Skaraborgs linsmuseum, Landstingsarkivet i
Stockholms ldns landsting, Foreningen Sveriges konsthantverkare och
industriformgivare, Arbetarrorelsens arkiv och bibliotek i Stockholm,
Néringslivets Arkivrad, Arkitekturmuseet, AB Bukowski-Auktioner, Sveriges
Forfattarforbund, Svenska Konstndrsforbundet, Riksarkivet, SRF Tal & Punkt
AB, Orebromissionen, Folkrdrelsernas arkivforbund, Museichefskollegiet i
Stockholm, Livrustkammaren/Skoklosters Slott/Hallwylska Museet, Statens
handikapprad, Statens lantméteriverk, Foreningen Svensk Fackpress, Sveriges
Reklamforbund, Varmlands museum, Folkens museum-etnografiska,
Riksantikvarieimbetet och Statens historiska museer, Konstnidrsnidmnden,
Stockholms stadsmuseum, Dialekt- och ortnamnsarkiven samt Svenskt
visarkiv, Onskefoto AB, Statens musiksamlingar, Sveriges forfattarfond, 176
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DIK-férbundet, Statens konstmuseer, Svenska arkivsamfundet och Bibliotek-
stjinst AB.

Universitets- och hogskoledmbetet har givit in och héinvisat till yttranden av
Stockholms universitetsbibliotek, Juridiska fakultetsnimnden vid Stockholms
universitet, Rektorsdmbetet vid Uppsala universitet, Biblioteksndmnden vid
Uppsala universitet, Samhillsvetenskapliga institutionen vid Linkdpings
universitet, LinkGpings universitetsbibliotek, Rektorsambetet vid Goteborgs
universitet, Samhallsvetenskapliga fakultetsndmnden vid Géteborgs universi-
tet, Humanistiska utbildnings- och forskningsndmnden vid Goteborgs
universitet, Linjenimnden for bild- och formutbildningar vid Goéteborgs
universitet, Biblioteksnimnden vid Goteborgs universitetsbibliotek, Umea
universitetsbibliotek, Kungl. Tekniska Hogskolan (KTH) och Sveriges
lantbruksuniversitets bibliotek.
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Bilaga 7

LAGRADSREMISSENS LAGFORSLAG
1 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1960:729) om upphovsriitt till
litterdra och konstnirliga verk

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:729) om upphovsritt till
litterdra och konstnarliga verk

dels att 11 a, 11 b, 15a, 22 a, 22 b, 22 ¢, 22 d och 24 a §§ skall
upphora att gilla,

dels att 9, 11, 12-15, 16-22, 23, 24, 25, 26, 45-49 och 58 §§ skall
ha f6ljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas nio nya paragrafer, 26 a-26 i §§,
dels att det ndrmast fore 11-13, 15-23, 25, 26, 26 ¢, 26 d, 26 g och
26 i §§ skall inforas nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

98
Forfattningar, beslut av Upphovsrdtr gdller inte till
myndighet, av svensk myn- 1. forfattningar,
dighet avgivna yttranden 2. beslut av myndigheter,
samt officiella  oversitt- 3. yttranden av svenska
ningar av sadana texter dro myndigheter och
icke foremal for upphovs- 4. officiella éversdnningar
rdtt. av sddant som avses i 1-3.

'Senaste lydelse 1973:363.
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Nuvarande lydelse

Utan hinder av vad sdlunda
dr stadgat md upphovsrdtt
goras gdllande till officiell
karta, alster av bildkonst,
musikaliskt verk och dikt-
verk i den mdn sddant verk
ingdr i handling som avses
i forsta stycket. Alster av
bildkonst, musikaliskt verk
och diktverk md dock dter-
givas utan upphovsmannens
samtycke. For sddant dter-
givande dger upphovsman-
nen rdm till ersdttning,
sdvida icke verket dtergives
i samband med myndighets
verksamhet.  Ersdttning
utgdr ef heller om verket
dtergives i samband med
redogorelse for mal eller
drende i vilket verket fore-
kommit och det sker endast
I den omfattning som beting-
as av dndamdlet med redo-
gorelsen.

Vid dtergivande enligt andra
stycket dga bestimmelserna
i 26 § motsvarande tillimp-
ning.

Av offentliggjorda verk far
enstaka  exemplar fram-
stdllas for enskilt bruk. Vad
sdlunda framstillts far inte
utnyttjas for annat dndamal.

*Senaste lydelse 1992:1687.

11§

Foreslagen lydelse

Upphovsrdte gdller dock till
verk vilka ingdr i en hand-
ling som avses i forsta
stycket och dr av foljande
slag:

1. kartor,

2. alster av bildkonst,

3. musikaliska verk eller

4. dikaverk.

Allmiinna bestimmelser om
inskrdnkningar

Bestdmmeiserna | detta
kapitel medfor inga in-
skrdnkningar i upphovs-

mannens rdtt enligt 3 § ut-
over dem som foljer av
26 ¢ §.
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Vad som sdgs i forsta
stycker galler inte bygg-
nadsverk och datorprogram
och medfor inte rdn att for
eget bruk ldta ndgon annan
framstalla  bruksforemdl
eller skulpturer eller genom
konstndrligt  forfarande
¢fterbilda andra konstverk.

Med regeringens tillstdnd
och pa de villkor, som ddri
angivas, ma arkiv och bib-
liotek for sin verksamhet
framstdlla exemplar av verk
genom fotografi.

3Senaste lydelse 1978:488.

28

Foreslagen lydelse

Ndr ett verk dterges offent-
ligt med stéd av detta kapi-
tel skall kallan anges i den
omfatining och pd det sar
som god sed krdver samt far
verket inte dndras i storre
utstrdckning dn anvind-
ningen krdver.

Framstillning av exemplar
JSor enskilt bruk

Var och en far framstdlla
enstaka exemplar av offent-
liggjorda verk for enskilt
bruk. Exemplaren fdr inte
anvindas for andra dnda-
mdl.

Forsta stycket galler inte
datorprogram och ger inte
rdut awt uppfora byggnads-
verk. Det ger inte heller rdzt
att for eget bruk lata en
utomstdende framstdlla
musikaliska verk, filmverk,
bruksforemdl eller skulp-
turer eller genom konstndr-
ligt forfarande efterbilda
andra konstverk.
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Byggnad eller bruksforemdl
md av dgaren dndras utan
upphovsmannens lov.

Ur offentliggjort verk mad, i
dverensstammelse med god
sed, citat goras i den om-
Sartning som betingas av
dndamdalet.

I kritisk eller vetenskaplig
framstdllning md ock i
anslutning till texten dter-
givas offentliggjort konst-
verk. Atergivas i populdr-
vetenskaplig framstdllning

13 §

14 §

Foreslagen lydelse

Framstiillning av exemplar
inom  undervisningsverk-
samhet

For undervisningsdndamal
fér ldarare och andra fram-
stdlla exemplar av utgivna
verk genom reprografiskt
forfarande samt gora upp-
tagningar av verk som sdnds
ut i ljudradio eller tele-
vision, om awtalslicens
giller enligt 26 i §. Exem-
plaren och upptagningarna
far anvdndas endast i
undervisningsverksamhet
som omfattas av de forut-
satta avtalen.

Forsta stycket gadller inte om
upphovsmannen hos ndgon
av de avtalsslutande part-
erna har meddelat forbud
mot anvdndningen.

For undervisningsdndamal
far ldrare och elever gora
upptagningar av sina egna
framforanden av  verk.
Upptagningarna far inte
anvindas for andra dnda-
mal.
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tvd eller flera konstverk av
samma upphovsman, dger
han rdre till ersdttning.

I tidning eller tidskrift md
ur annan tidning eller tid-
skrift intagas artikel i reli-
gios, politisk eller ekono-
misk dagsfraga, sdframt ¢f
Jorbud mort eftertryck dr
utsatt.

Offentliggjort konstverk mad
avbildas i tidning eller tid-
skrift i samband med redo-
gorelse for dagshdndelse;
dock gdller derta icke verk,
som tillkommit for art dter-
givas i dylik publikation.

I samlingsverk till bruk vid
gudstjdnst eller undervis-
ning, sammanstdllt ur verk
fran ent storre antal upp-
hovsmdin, ma dtergivas
mindre delar av litterdirt
eller musikaliskt verk eller
sddant verk av ringa om-

15 §

16 §

Foreslagen lydelse

Framstillning av exemplar
inom sjukhus m.m.

Sjukhus och inrdttningar
med sdrskild service eller
vdrd for dldre eller funk-
tionshindrade far gora
upptagningar av ljudradio-
och televisionsutséndning-
ar. Uppragningarna far
anvdndas endast inom insti-
tutionen och inom kort tid

efter upptagningen.

Framstillning av exemplar
inom vissa arkiv och bib-
liotek

Vissa arkiv och bibliotek
har ratt att framstdlla exem-
plar av verk

1. for bevarande-, komplet-
terings- eller forsknings-
dndamal eller

2. for utlimning till ldne-
sokande eller for anvind-
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fang, sdframz fem dar for-
Sflutit efter det dr, da verket
utgavs. I anslutning till
texten md dtergivas konst-
verk, ddrest fem dr forflutit
efter det ar, da verket
offentliggjordes. Verk som
tillkommit for att brukas vid
undervisning md ej med-
tagas i samling for sddant
dndamdl.

For dtergivande som avses i
denna paragraf dger upp-
hovsmannen rar till ersdtt-
ning.

Inom undervisningsverk-
samhet ma for tillfalligt
bruk exemplar av offentlig-
gjort verk framstdllas genom
ljudupptagning; dock mad

17 §

Foreslagen lydelse

ning i ldsapparater, men i
dessa fall endast om fram-
stdllningen  sker genom
reprografiskt forfarande.

Ratt enligt forsta stycket har
1. de statliga och kommu-
nala arkivmyndigheterna,
2. det arkiv som avses i
lagen (1978:487) om plikt-
exemplar av skrifter och
ljud- och bildupptagningar,
3. de vetenskapliga bibliotek
och fackbibliotek som drivs
av det allmdnna samt

4. folkbiblioteken.

Regeringen far i enskilda
fall besluta att vissa andra
arkiv och bibliotek dn dem
som anges i andra stycket
skall ha den rdtt som avses
i forsta stycket. Regeringen
far ocksd meddela ndarmare
Joreskrifter om ratten.

Framstillning av exemplar
&t synskadade m.fl.

Var och en fir framstilla
exemplar i Dblindskrift av
utgivna litterdra och musi-
kaliska verk.
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grammofonskiva eller lik-
nande anordning, som fram-
stallts i forvdrvssyfte, ¢
direkt eftergoras. Exemplar
som framstdllts med stod av
denna paragraf md e ut-
nyttjas pd annat sdtt.

Av wgiver litterdrt eller
musikaliskt verk md exem-
plar framstillas i blind-
skrift.

“Senaste lydelse 1978:488.

18§

Foreslagen lydelse

Linsbiblioteken har rdrt att
genom ljudupptagning fram-
stilla exemplar av utgivna
linerdra verk for utlaning
till synskadade och andra
Sfunktionshindrade som inte
kan ta del av verken i skrift-
lig form. Regeringen far i
enskilda fall besluta artt
vissa andra bibliotek och
organisationer ocksé skall
ha denna rdtt. Regeringen
far meddela ndrmare fore-
skrifter om rdtten.

Framstillning av samlings-
verk for anvindning vid
undervisning

Den som framstiller et
samlingsverk, sammanstdllt
ur verk fran ett storre antal
upphovsmdén, for anvdnd-
ning vid undervisning, far
dterge mindre delar av
litterdra och musikaliska
verk och sddana verk av
litet omféng, om det har
gatt fem ar efter det ar da
verken gavs ut. Konstverk
far dterges i anslutning till

Prop. 1992/93:214

184



Nuvarande lydelse

Bibliotek och organisation
md, med regeringens till-
stdnd och pad de villkor som
ddari angivas, framstilla
exemplar av utgivet litterdrt
verk genom ljudupptagning,
att anvdndas for utldning till
blinda och andra svdrt van-
Jora.

Da ent musikaliskt verk
Jramfores med text, md till
bruk for d&horarna texten
dtergivas i konsertprogram
eller dylike.

’Senaste lydelse 1973:363.

198§

Foreslagen lydelse

texten, om det har gadrt fem
dr efter det dr dd verket
offentliggjordes. Upphovs-
mdinnen har rdst till ersdtt-
ning.

Forsta stycket gdller inte
sddana verk som har ska-
pats for att anvdndas vid
undervisning.

Spridning av exemplar

Ndr ett litterdrt eller musi-
kaliske verk eller ett konst-
verk har utgivits, far de
exemplar som omfattas av
utgivningen spridas vidare.
Motsvarande gdller ndr
upphovsmannen har over-
latit exemplar av ett konst-
verk. For exemplar av
datorprogram gdéiller i stallet
att spridningen dr tilliten
sedan exemplaret med upp-
hovsmannens samtycke har
overldtits inom Europeiska
ekonomiska samarbetsom-
radet. Exemplar av litte-
rdra och musikaliska verk
far dock inte utan upphovs-
mannens sameycketillhanda-
hdllas allmdinheten genom
uthyrning eller andra jam-
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Verk som dr utgivet md
framforas  offentligt  vid
gudsgdnst eller undervis-
ning.

Utgivet verk md ock fram-
Joras offentligt vid tillfil-
le,ddr framforande av sdda-
na verk ¢ dr det huvudsak-
liga samt tilltradet dr av-
gifisfritt och anordnandet
sker utan forvdrvssyfie. Det
md jamvidl framforas offent-
ligt i folkbildningsverksam-
het, for vilgorande dndamil
eller i annat allmdnnyttigt
syfte, om den som framfor
verket eller, vid framforande
i samverkan, alla de med-
verkande gora det utan
ersdttning.

Vad i denna paragraf dr
stadgat gdller e sceniskt
verk eller filmverk.

20 §

Foreslagen lydelse

Sforliga  rdutshandlingar.
Exemplar av datorprogram
i maskinldsbar form far inte
heller ldnas ut till allmdn-
heten utan sddant samtycke.

Visning av exemplar

Nir ett verk har utgivits far
de exemplar som omfattas
av utgivningen visas offent-
ligt. Motsvarande gdller ndr
upphovsmannen har overld-
tit exemplar av ett konst-
verk.

Forsta stycket ger inte ritt
att visa konstverk genom
Sfilm eller i television. Exem-
plar av konstverk som avses
i forsta stycket far dock
dterges genom film eller i
television, om dtergivning-
en dr av mindre betydelse
med hdnsyn till filmens eller
televisionsprogrammets  in-
nehdll.
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Vid information om dags-
hdndelse genom ljudradio,
television, direkt overforing
eller film md verk som synes
eller hores under dagshdind-
elsen dtergivas i den omfatt-
ning som betingas av infor-
mationssyfiet.

Har radio- eller televisions-
Joretag rdtt att i utsindning
dtergiva verk, ma foretaget
ock, under villkor som rege-
ringen bestdmmer, for bruk
vid egna utsdndningar upp-
taga verket pd anordning,
genom vilken det kan drer-
givas.

Om rdtten att gora sdlunda
upptaget verk tillgdngligt for
allmdnheten  galler  vad
eljest dr stadgat.

®Senaste lydelse 1973:363.
"Senaste lydelse 1986:367.

21§

22§

Foreslagen lydelse

Offentliga framforanden

Var och en fér framfora
utgivna verk offentligt

1. vid ullfallen dar fram-
forandet av sddana verk inte
dar det huvudsakliga, tilltra-
det dr fritt och anordnandet
sker utan forvdrvssyfte samt
2. vid undervisning eller
gudstjdnst.

Forsta stycket galler inte
sceniska verk och filmverk
och ger inte rdn att sdnda
ut verk i ljudradio eller
television.

Citat

Var och en far citera ur
offentliggjorda verk i over-
ensstimmelse med god sed
och i den omfattning som
motiveras av dndamdlet.
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Svenskt radio- eller tele-
visionsforetag som rege-
ringen bestdmmer md, om
foretaget pd grund av avtal
med organisation som fore-
trdder ett flertal svenska
upphovsmin pd omrddet
dger rdtt att utsdnda litte-
rdra och musikaliska verk,
Jjamval utsdnda utgiver dy-
likt verk av upphovsman
som icke foretrddes av orga-
nisationen; for utsdndning-
en dger upphovsmannen rdtt
till ersdrtning. Vad sdlunda
stadgats galler dock icke
sceniskt verk, ¢ heller
annat verk om upphovs-
mannen meddelat  forbud
mot utsdndning eller det
eljest foreligger sdrskild
anledning antaga att han
motsditter sig utsdndningen.
Bestammelserna i detta
stycke gdller inte sddan
vidaresdndning som anges i

22d§.

Sedan ett litterdrt eller
musikaliskt verk har utgi-
vits, far exemplar, som
omfattas av utgivningen,
spridas vidare och visas
offentligt.  Exemplar av
rmusikaliska verk far dock
inte utan upphovsmannens

#Senaste lydelse 1989:396

23 §¢

Foreslagen lydelse

Atergivning av konstverk

Offentliggjorda  konstverk
far dterges

1. i en kritisk eller veten-
skaplig framstdllning i an-
slutning till texten och

2. i en tidning eller tidskrift
i samband med en redo-

gorelse for en dagshdndelse,
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samtycke tillhandahdllas
allmdnheten genom uthyr-
ning eller annan ddrmed
Jjamforlig  rdttshandling.
Detsamma gdller exemplar
av datorprogram i maskin-
ldsbar form. Sddana exem-
plar far inte heller utan
upphovsmannens samtycke
ldnas ut till allmdnheten.

Annan hos svensk myn-
dighet upprittad handling
dn som avses i 9 § forsta
stycket far dterges utan upp-
hovsmannens samtycke. Vad
nu sagts gdller dock inte
officiell karta, teknisk fore-
bild, datorprogram, verk
som framstdllts for under-
visning eller utgor resultat
av vetenskaplig forskning,
alster av bildkonst, musi-
kaliskt verk, diktverk eller
verk, varav exemplar i sam-
band med affirsverksamhet
genom myndighets forsorg
tillhandahdlls allminheten.

°Senaste lydelse 1989:396.

248

Foreslagen lydelse

dock inte om verket har
skapats for att dterges i en
sddan publikation.

Forsta stycket gdller endast
om dtergivningen sker i
overensstimmelse med god
sed och i den omfattning
som motiveras av dnda-
madlet.

Konstverk far avbildas

1. om de stadigvarande dar
placerade pa eller vid all-
mdn plats utomhus eller

2. om de stdlls wt, dar tll
salu eller ingdr i en sam-
ling, men i dessa fall endast
i meddelanden om utstdll-
ningen eller forsdljningen
och i kataloger.

Prop. 1992/93:214

189



Nuvarande lydelse

Vad som muntligen eller
skriftligen anfores infor
myndighet eller i statlig
eller kommunal representa-
tion eller vid offentlig éver-
laggning om allmdnna ange-
lagenheter mad likaledes
dtergivas utan upphovsmans
samiycke,; dock att utldtan-
den, sdsom bevis dberopade
skrifter och dylikt md dter-
givas allenast i samband
med redogdrelse for mdl
eller drende vari de fore-
kommit och i den omfattning
som betingas av dndamdlet
medredogérelsen. Upphovs-
man dger ensam utgiva
samling av sina anforanden.

Sedan upphovsmannen éver-
latit exemplar av konstverk
eller verket wutgivits, mad
exemplar, som overldtits
eller omfattas av utgiv-
ningen, spridas vidare samt
verket visas offentligt pd
annat sdtt dn genom film
eller i television.

Senaste lydelse 1973:363.

25 §10

Foreslagen lydelse

Byggnader far fritt avbildas.

Information om dagshéin-
delser genom ljudradio och
television m.m.

Verk som syns eller hors
under en dagshdndelse far
dterges vid information om
dagshdndelsen genom ljud-
radio, television, direkt
overforing eller film. Verken
far dock dterges endast i
den omfattning som moti-
veras av informationssyfiet.
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Konstverk som avses i forsta
stycket md medtagas vid in-
spelning och visning av film
ellertelevisionsprogram, om
dtergivningen dr av under-
ordnad betydelse med hdn-
syn till filmens eller prog-
rammets innehdll.

Konstverk, som ingdr i en
samling eller som utstdlles
eller uthjudes till salu, md
avbildas i katalog eller med-
delande om utstillningen
eller forsdljningen. Konst-
verk md dven eljest avbil-
das om det dr stadigvarande
anbragt pa eller vid allmin
plats utomhus.

Byggnad md fritt avbildas.

Bestimmelserna i dertta
kapitel medfora icke
inskrdnkning i upphovs-

mannens rdtt enligt 3§ i
vidare mdn dn som foljer av
vad i 13 § sdgs.

26§

Foreslagen lydelse

Offentliga  debatter,
mdinna handlingar m.m.

all-

Var och en far dterge vad
som anfors

1. infor myndigheter,

2. i statliga eller kommu-
nala representationer,

3. vid offentliga debatter om
allmdnna  angeldgenheter
eller

4. vid offentliga utfrag-
ningar om sddana ange-
ldgenheter.
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D& med stod av bestim-
melse i derta kapitel ett verk
dtergives offentligt, skall
kdllan ndmnas i den omfar-
ning och pa det sdrt god sed
krdver. Verket md icke utan
upphovsmannens samtycke
dndras i vidare mdn dn som
kraves for den medgivna an-
vdndningen.

26a 8

Foreslagen lydelse

Vid tillimpning av forsta
stycket gdller dock

1. att skrifter vilka dbe-
ropas som bevis, utldtanden
och liknande fdr dterges
endast i samband med en
redogorelse for det mdl eller
drende i vilket de forekom-
mit och endast i den omfatt-
ning som motiveras av
dndamdler med redogorel-
sen,

2. ant en upphovsman har
ensamrdt att ge ut sam-
lingar av sina anféranden
och

3. att det som anfors vid
sddana utfrdgningar som
avses i forsta stycket 4 inte
far dterges i ljudradio eller
television med stéd av den
bestdmmelsen.

Var och en far daterge verk,
vilka ingadr i de handlingar
som avses [ 9§ forsta
stycket och dr av de slag
som anges i 9§ andra
stycket 2-4. Upphovsmannen
har rdt till ersdtning, utom
ndr . dtergivningen sker i
samband med

1. en myndighets verksam-
het eller

2. en redogdorelse for ett
mdl eller drende i vilket
verket forekommit och ver-
ket dterges endast i den
omfattning som motiveras av
dndamalet med redogor-
elsen.
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26b §

26c §

Foreslagen lydelse

Var och en far dterge hand-
lingar som dr upprdttade
hos svenska myndigheter
men inte dr sddana som
avses i 9 § forsta stycket.

Andra stycket gadller inte
betrdffande

1. kartor,

2. tekniska forebilder,

3. datorprogram,

4. verk som skapats for
undervisning,

5. verk som dr resultatet av
vetenskaplig forskning,

6. alster av bildkonst,

7. musikaliska verk,

8. dikeverk eller

9. verk av vilka exemplar
genom en myndighets for-
sorg tillhandahdlls allman-
heten i samband med affirs-
verksamhet.

Allmdnna handlingar skall
oavsert upphovsritten till-
handahdllas enligt 2 kap.
tryckfrihetsforordningen.

Andringar av byggnader och
bruksforemal

Agaren till en byggnad eller
ett bruksforemal far dndra
egendomen utan upphovs-
mannens samtycke.
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26d §

26 € §

Foreslagen lydelse

Sirskilda bestimmelser om
ljudradio och television

De radio- och televisions-
Sforetag som regeringen i
enskilda fall beslutar far
sdnda wt utgivna litterdra
och musikaliska verk, om
avtalslicens  gdller enligt
26i§.

Forsta stycket gdller inte
sceniska verk och inte heller
andra verk om upphovsman-
nen har forbjudit foretaget
att sdnda ut verket eller det
av andra skdl finns sdrskild
anledning att anta art han
motsdtter sig utsindningen.
Forsta stycket gdller inte
sddan vidaresdndning som
avses i 26 f §.

Ett radio- eller televisions-
Sforetag som har rdtt att sin-
da ut ett verk far ta upp
verket pd en anordning ge-
nom vilken det kan dterges,
om det gors

1. for anvindning vid egna
utsdndningar,

2. for att sdkerstilla bevis-
ning om  utsindningens
innehdll eller

3. for att en statlig myndig-
het skall kunna wtova tillsyn
dver utsdndningsverksam-
heten.
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261§

Foreslagen lydelse

Regeringen meddelar ndrm-
are foreskrifter om upptag-
ningar som avses i forsta
stycket 1. Upptagningarsom
avses i forsta stycket 2 och
3 far anvindas endast for
de dndamdl som ndmns i
dessa bestdmmelser. Om
sddana upptagningar har
dokumentariskt vdrde, far
de dock bevaras i det arkiv
som avses i lagen (1978:
487) om pliktexemplar av
skrifter och ljud- och
bilduppragningar.

En statlig myndighet som
har till uppgift att utova
tillsyn over reklamen i ljud-
radio-ochtelevisionsutsind-
ningar far dterge utsdnd-
ningar i den omfattning som
motiveras av dndamdlet med
tillsynen.

Var och en har ritt att iill
allmdinheten tradlost eller
genom kabel samtidigt och
ofordndrat  dterutsdnda
(vidaresdnda) verk som
ingdr i en tradlos ljudradio-
eller televisionsursdndning,
om avtalslicens giller enligt
26 §.
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268§

Foreslagen lydelse

Séirskilda bestimmelser om
datorprogram

Den som har forvirvat rdtt
att anvinda ett datorpro-
gram far framstdlla sddana
exemplar av programmet
och gora sddana dndringar
i programmet som dr ndd-
vindiga for art han skall
kunna anvédnda programmet
for dess avsedda dndamal.
Detta galler dven rittelse av

fel.

Den som har rdtt att anvan-
da et datorprogram far
framstilla  sdkerhetsexem-
plar av programmet, om
detta dr nodvindig: for den
avsedda anvdndningen av
programmelt.

Exemplar som framstills
med stod av forsta eller
andra stycket far inte utnytt-
Jas for andra dndamdl och
Jar inte heller anvindas nir
rdtten att utnyttja program-
met har upphort.

Den som har rdr att an-
vinda ett datorprogram fir
igktta, undersoka eller
prova programmets funktion
Jor an faststilla de idéer
och principer som ligger
bakom programmets olika
detaljer. Detta gdller under
Sorutsdtning att det sker vid
sddan laddning, visning pd
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26h §

Foreslagen lydelse

skdrm, korning, overforing
eller lagring av programmet
som han har rdu att utfora.

Awvtalsvillkor som inskrinker
anvdndarens rant  enligt
andra och fjdrde styckena
dr ogiltiga.

Atergivning av ent dator-
programs kod eller over-
sattning av kodens form dr
tilldten om dtgdrderna krivs
for ant fa den information
som dr nddvindig for att
uppnd samverkansformdga
mellan programmet och ett
annat program. Detta giller
dock endast under forutsdtt-
ning att foljande villkor dr
uppfyllda:

1. dtgdrderna utférs av en
person som har rdtt att an-
vdnda programmet eller for
hans rdkning av en person
som har fat rdr att utfora
degdrderna,

2. den information som dr
nodvindig for att uppnd
samverkansformdga har inte
tidigare varit lint dtkomlig
for de i 1 angivna perso-
nerna och

3. dtgdrderna dr begrin-
sade till de delar av origi-
nalprogrammet  som  dr
nddvindiga for att uppnd
den avsedda samverkans-
formagan.
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261§

Foreslagen lydelse

Forsta stycket innebdr inte
att informationen far

1. anvdndas for andra
dndamdl dn att uppnd den
avsedda  samverkansfor-
mdgan,

2. Overldmnas till andra
personer, utom ndr detta dar
nodvindigt for att uppnd
den avsedda samverkans-
formdgan,

3. anvdndas for utveckling,
tillverkning eller marknads-
foring av ett datorprogram
som i forhdllande till det
skyddade programmet har
en vdsentligen likartad
uttrycksform eller

4. anvindas for andra dt-
garder som utgor intring i
upphovsrdtten.

Avtalsvillkor som  in-
skranker anvdndarens ritt
enligt denna paragraf dr
ogiltiga.

Gemensamma bestimmelser
om avtalslicenser

En avtalslicens som avses i
13, 26 d och 26 f §§ gdller,
ndr ett avtal har ingdtts om
verksutnyttiande pd det
aktuella  sdnet med en
organisation som foretrdder
ett flertal svenska upphovs-
mdn pd omrddet. Avials-
licensen ger anvdndaren rdrt
att utnyttja verk av det slag
som avses med avtalet trots
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Foreslagen lydelse

att verkens upphovsmdn inte
foretrdds av organisationen.

For ant et verk skall fa
unytiias med stod av 13 §
krdvs att avtalet med orga-
nisationen har ingdtts av
ndgon som bedriver under-
visningsverksamhet i orga-
niserade former.

Nar ett verk utnyttjas med

stod av 26 d § har upphovs-

mannen rdtt till ersdttning.

Ndr ett verk utnytjas med
stod av 13 eller 26f§
tillimpas foljande. De vill-
kor i fraga om rdtten ant
utnyttja verket som foljer av
avtalet giller. Upphovsman-
nen skall i fraga om ersdtt-
ning som ldmnas enligt
avtalet och formdner fran
organisationen vilka visent-
ligen bekostas genom ersiitt-
ningen vara likstdilld med de
upphovsmcin som organisa-
tionen foretrdader. Upphovs-
mannen har dock oavsert
detta alltid rdatt till ersdtt-
ning som hdnfor sig till
utnyttjandet, om han begdr
det inom tre ar efter det dr
da verket utnyttjades. Krav
pa ersdttning  far riktas
endast mot organisationen.

Gentemot den som anvdnder
ett verk med stod av 26 f §
far krav pad ersdttning goras
gadllande endast av sddana
organisationer som avses i
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En utdvande konstnirs
framforande av ett litterart
eller konstnarligt verk md
icke utan hans samtycke
upptagas pa grammofonski-
va, film eller annan anord-
ning, genom vilken det kan
dtergivas, och ¢ heller
utséndas i ljudradio eller
television eller genom direkt
6verforing goras tillgingligt
for allminheten.

Ett framférande som har
upptagits pad en anordning
som avses i fOrsta stycket
faAr inte utan Kkonstnidrens
samtycke 6verforas fran en
sidan anordning till en
annan forrin femtio ir har
forflutit efter det ar da upp-
tagningen gjordes.

Betriaffande upptagning, ut-
sdndning och éverforing,
som avses i denna paragraf,
skall vad i 3, 6-9 §§, 11 §
forsta stycket, 14 § forsta
stycket, 17, 20 och 21 §§,
22 § forsta stycket, 22 a-
22d, 24, 24 a, 26, 27, 28,
41 och 42 §§ sdgs dga mot-
svarande tillimpning.

Senaste lydelse 1986:367.

45 §"

Foreslagen lydelse

Jorsta stycket. Kraven skall
Sframstallas samtidigt.

En utévande konstnirs
framforande av ett litterart
eller konstnirligt verk far
inte utan hans samtycke tas
upp pA en grammofonskiva,
en film eller en annan an-
ordning, genom vilken det
kan dterges, och inte heller
sdndas ut i ljudradio eller
television eller genom direkt
6verforing goras tillgdngligt
for allménheten.

Ett framforande som har
tagits upp pA en anordning
som avses i fOrsta stycket
fAr inte utan konstnirens
samtycke Overforas frin en
sddan anordning till en
annan forran femtio &r har
forflutit efter det ar da upp-
tagningen gjordes.

Betriffande upptagningar,
utsdndningar och Over-
foringar som avses i denna
paragraf skall 3, 6-9, I1-
13, 15, 16, 21, 22, 25-
26 b, 26 e, 26 f, 27, 28, 41
och 42 §§ tillimpas.
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En grammofonskiva, en
film eller en annan anord-
ning pd vilken ljud eller
filmverk har upptagits far
inte utan framstillarens
samtycke eftergdras fOrrdn
femtio &r har forflutit efter
det ar d4 upptagningen gjor-
des. Som eftergdrande anses
dven att upptagningen Sver-
fors frin en sidan anord-
ning till en annan.

Betraffande forfarande, som
enligt denna paragraf &ar
beroende av framstdllares
samtycke, skall vad i 6-
9 8§, 11§ forsta stycket,
14 § forsta stycket, 17 och
21 88, 22 § forsta stycket,
22 a-22 ¢, 24 och 24 a §§
samt 26 § andra stycket
sdgs dga motsvarande till-

ldmpning.

Om en grammofonskiva
eller en annan anordning pi
vilken ljud har upptagits
anvinds vid ljudradio- eller
televisionsutsindning eller
vid annat offentligt fram-
forande i forvarvssyfte och
utsdndningen eller framf{or-
andet dger rum inom fem-
tio ar efter det &r da ljud-

12Senaste lydelse 1986:367.
BSenaste lydelse 1986:367.

46 §°

47 §

Foreslagen lydelse

En grammofonskiva, en
film eller en annan anord-
ning pd vilken ljud eller
filmverk har ragits upp far
inte utan framstillarens
samtycke eftergdras forrédn
femtio &r har forflutit efter
det 4r dA upptagningen gjor-
des. Som eftergérande anses
dven att upptagningen over-
fors frin en sidan anord-
ning till en annan.

Betriffande forfarande som
enligt denna paragraf &r
beroende av framstillarens
samtycke skall 6-9 §§, 11 §
andra stycket, 12, 13, 15,
16, 22, 25-26 b och 26 e §§
tillampas.

Om en grammofonskiva
eller en annan anordning pA
vilken ljud har tagits upp
anviands vid en ljudradio-
eller televisionsutsindning
eller vid et annat offentligt
framf6rande i forvirvssyfte
och utsdndningen eller
framfOrandet dger rum inom
femtio ar efter det ar da
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upptagningen gjordes, skall
ersittning utgd till fram-
stillaren liksom till ut-
Ovande konstnirer vilkas
framforande har wupptagits
pd anordningen. Har tv3
eller flera konstndrer sam-
verkat vid framforandet,
kan den ritt som tillkommer
dem goras gillande endast
av dem gemensamt. Gente-
mot den som har anvint
anordningen skall konst-
nédrer och framstillare gora
gillande sina krav sam-
tidigt.

Vad som sdgs i fOrsta
stycket om ljudradio- och
televisionsutsdndning géller
ocksd nir en tradlos siddan
utsindning samtidigt och
oforandrat aterutsinds (vi-
daresdndning) till allméin-
heten tradldst eller genom
kabel. Gentemot den som
vidaresander far krav pi
ersittning goras gillande
endast genom sidana orga-
nisationer som féretrader ett
flertal svenska utdvande
konstnirer eller framstal-
lare.

Organisationerna skall fram- . -

stdlla kraven samtidigt med

de krav som avses i 22 d §. -

Bestimmelserna i 8 och
9 §§, 14 § forsta stycket,
20, 21 och 24 §§ samt 26 §
andra stycket skall dga mot-

Foreslagen lydelse

ljudupptagningen gjordes,
skall ersittning betalas till
framstallaren och till ut-
ovande konstndrer vilkas
framforande har tagits upp
pAd anordningen. Om tva
eller flera konstnidrer har
samverkat vid framfGrandet,
kan den ritt som tillkommer
dem goras gillande endast
av dem gemensamt. Gente-
mot den som har anvint
‘anordningen skall konst-
nérer och framstéllare gora
gillande sina krav sam-
tidigt.

Vad som sidgs i fOrsta
stycket om ljudradio- och
televisionsutséndning giller

. ocksd nir en tradlds saddan

utsindning samtidigt och
of6rdndrat Aterutsands (vi-
daresdnds) till allmanheten
tradlost eller genom kabel.
Gentemot den som vidare-
sinder fir krav pa ersitt-
ning goras gillande endast
genom sadana organisation-
er som foretriader ett flertal
svenska utdvandekonstnédrer
eller framstillare.

Organisationerna skall fram-
stilla kraven samtidigt med
de krav som avses 1 26 §
femte stycket.

Bestimmelserna i 8 och
9 §§, 11 § andra stycket,
21, 22 och 25-26 a §% skall
tillampas i de fall som avses
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svarande tillimpning i fall
som avses i denna paragraf.
Betraffande utGvande konst-
ndrs ritt skall jamval fore-
skrifterna i 27, 28, 41 och
42 §§ i motsvarande mdn
galla.

Vad i denna paragraf stad-
gas géller icke ljudfilm.

Ljudradio- eller televisions-
utsindning md icke utan
radio- eller televisions-
foretagets samtycke Aater-
utséindas eller upptagas pa
anordning, genom vilken
den kan dtergivas. Utan
sadant samtycke md ¢
heller televisionsutsindning
dtergivas for allménheten i
biograf eller ddrmed jam-
forlig lokal.

En utsdndning som har upp-
tagits pA en anordning som
avses i forsta stycket far
inte utan radio- eller tele-
visionsfOretagets samtycke
Overféras frin en sidan
anordning till en annan
forrdn femtio ar har forflutit
efter det ar d utsdndningen
dgde rum.

4Senaste lydelse 1986:367.

48 §'

Foreslagen lydelse

i denna paragraf. Betrif-
fande utévande konstndrers
ratt skall ocksd 27, 28, 41
och 42 §§ rillampas.

Denna paragraf giller inte
ljudfilm.

En ljudradio- eller tele-
visionsutsdndning fdr inte
utan radio- eller televisions-
foretagets samtycke aterut-
sdndas eller tas upp pa -en
anordning, genom vilken
den kan dterges. Utan sa-
dant samtycke fdr en tele-
visionsutsdndning inte heller
dterges for allminheten i
biografer eller jimforliga
lokaler.

En utsindning som har
tagits upp p& en anordning
som avses i forsta stycket
far inte utan radio- eller
televisionsforetagets sam-
tycke Overforas fridn en
sddan anordning till en
annan forrdn femtio ar har
forflutit efter det ar da
utsdndningen dgde rum.
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Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 14 § forsta stycket,
17, 20 och 21 §§, 22§
Jorsta stycket, 22 a-22 ¢, 24
och 24a 88§ samt 26§
andra stycket sdgs skall dga
motsvarande tillimpning i

fall som avses i denna
paragraf.
Har ett radio- eller tele-

visionsforetag krav pi er-
sattning f6r en sidan vidare-
sandning som avses i 22 d §
Jorsta stycket och som har
skett med foretagets sam-
tycke, skall foretaget fram-
stilla sitt krav samtidigt
som de organisationer som
avses ddr,

Katalog, tabell eller annat
dylikt arbete, vari samman-
stallts ett stort antal upp-
gifter, md ¢ utan framstal-
larens samtycke eftergoras,
forrdn tio ar forflutit efter
det ar, di arbetet uzgavs.

BSenaste lydelse 1986:367.

49 §"

Foreslagen lydelse

Bestdmmelserna i 6-9 §§,
11 § andra stycket, 12, 15,
16, 21, 22, 25-26 b och
26 e §§ skall tilldmpas i de

fall som avses i denna
paragraf.
Om ett radio- eller tele-

visionsforetag har krav pi
ersittning for en sidan
vidaresindning som avses i
26§ och som har skett
med fOretagets samtycke,
skall foretaget framstilla sitt
krav samtidigt med de krav
som avses i 26i § femte
stycket.

En katalog, en tabell eller
ert annat dylikt arbete vari
ett stort antal uppgifter har
sammanstillts fdr inte utan
framstillarens  samtycke
eftergbras forrdn tio ar har
forflutit efter det ar da
arbetet gavs ut.
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Vad i 6-9 §§, 11 § forsta
stycket, 12, 14, 15a, 16
och 188§, 22§ forsta
stycket, 22 a-22 c, 24 och
24 a §§ samt 26 § andra
stycket sdgs skall dga mot-
svarande tilldmpning betraf-
fande arbete som avses i
denna paragraf. Ar sidant
arbete eller del ddrav fore-
mal for upphovsratt, mé den
ock goras gillande.

Ritt domstol i mal om ljud-
radio- eller televisions-
utsdandning i strid mot denna
lag ar Stockholms tingsritt.
Detsamma giller i mal om
ersattning som avses i 9 §
andra stycket, 14 § andra
stycket, 16 §, 22 § andra
stycket, 22 d § eller 47 §.

58 §16

Foreslagen lydelse

Bestdmmelserna 1 6-9 §§,
11 § andra stycket, 12 §
Jforsta stycket, 13, 16-18,
22, 26-26b och 26 e §§
skall tilldimpas betraffande
arbeten som avses i denna
paragraf. Ar ert sidant
arbete eller en del av det
foremal for upphovsritt, far
den ocksd goras gillande.

Ritt domstol i mal om ljud-
radio- eller televisions-
utsdndning i strid mot denna
lag ar Stockholms tingsritt.
Detsamma giller i mil om
ersittning som avses i I8 §,
26 a § forsta stycket, 26 i §
tredje stycket eller 47 § och
i mdl i vilket motsvarande
ersdttning begdrs pd grund
av en hdnvisning i 45, 46,
48 eller 49 § samt i mdl om
ersditning for en sddan
vidaresdndning som avses i

2618

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 1994 utom i frdga om 19 §
tredje meningen som trider i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Lagen tillimpas dven p& verk som har kommit till fore ikraft-
tridandet utom nér det giller atgdrder som har gjorts eller rittigheter
som har forvdrvats fore den tidpunkten. Det som sigs i 19 § om
uthyrning och andra jimforliga rattshandlingar av exemplar av
litterara verk skall dock alltid tillimpas fran tiden for ikrafttradandet.
3. Det som ségs i 2 tillimpas ocksa i fraga om framféranden, upptag-
ningar, utsindningar och arbeten som avses i 45, 46, 48 och 49 §§.

Senaste lydelse 1986:367.

15 Riksdagen 1992/93. I saml. Nr 214
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2 Forslag till

Foreslagen lydelse

Lag om #ndring i lagen (1992:1687) om éindring i lagen
(1960:729) om upphovsriitt till litterdira och konstniirliga

verk

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1992:1687) om indring i
lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra och konstnirliga verk
att forsta punkten i ikrafttradande- och 6vergingsbestimmelserna skall

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

1. Denna lag trider i kraft,
i friga om 23 § den dag
regeringen bestimmer och i
ovrigt den 1 januari 1993.

Foreslagen lydelse

1. Denna lag trider i kraft
den 1 januari 1993 urom i
friga om 23 §. Vad gdller
23 §trdder lagen i kraft den

~ dag regeringen bestimmer.

Har regeringen inte fore
den 1 januari 1994 satt
lagen i kraft sdvitt gdller
23 §, trdder dock lagen i
den delen aldrig i kraft. Har
regeringen fore den 1 janu-
ari 1994 sart lagen i kraft
savitt galler 23 §, upphor
lagen att gdlla i den delen
vid utgdngen av dr 1993.
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3 Forslag till

Foreslagen lydelse

Lag om éindring i lagen (1960:730) om riitt till fotogra-

fisk bild

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1960:730) om ratt till

fotografisk bild

dels att 11 § skall upphéra att gilla,
dels att 7, 7 a, 9, 12, 13 och 20 §§ skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

I kritisk eller vetenskaplig
framstdllning md i anslut-
ning till texten dtergivas
offentliggjord  fotografisk
bild, savitt gdller populdr-

vetenskaplig  framstdllning

dock endast mot ersdttning.

Offentliggjord  fotografisk
bild md, mot ersittning, i
anslutning till texten intagas
i arbete till bruk vid under-
visning.

Vad i 15 a § lagen (1960:
729) om upphovsritt till
litterira och konstnirliga
verk dr stadgat skall dga
motsvarande tilldmpning i
fréga om riétten till fotogra-
fisk bild.

!Senaste lydelse 1980:611.

78

7a§

Foreslagen lydelse

Offentliggjorda fotografiska
bilder far dterges i anslut-
ning till texten i kritiska
eller vetenskapliga fram-
stdllningar.

Offentliggjorda fotografiska
bilder fdar, mot ersattning,
dterges i anslutning till
texten i arbeten som dr
avsedda att anvdndas vid
undervisning.

Det som sdgs i 13 § lagen
(1960:729) om upphovsritt
till litterara och konstnarliga
verk skall zilldmpas i fraga
om ritten till fotografisk
bild.
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Svenskt
som regeringen bestdmmer
md, mot ersittning, visa
offentliggjord  fotografisk
bild, sdframt fotografen icke
meddelat forbud mot visning
eller det eljest foreligger
sarskild anledning antaga
att han motsatter sig vis-
ningen. Vad nu sagts giller
¢ film.

Nir en tridlos televisions-
utsindning samtidigt och
oforandrat Aterutsinds till
allmanheten tradlost eller
genom kabel av nigon
annan an ett sidant foretag
som avses i forsta stycket,
tillimpas betriffande foto-
grafisk bild som visas i
sandningen 22d § lagen
(1960:729) om upphovsritt

till litterara och konstnirli-

ga verk.

I réttsvardens och den all-
manna sikerhetens intresse
md fotografisk Dbild fritt
utnyttjas.

?Senaste lydelse 1986:368.
*Senaste lydelse 1978:489.

televisionsforetag .

9§

12§

Foreslagen lydelse

De televisionsforetag som
regeringen i enskilda fall
beslutar far, mot ersattning,
visa offentliggjorda forogra-

fiska bilder, om fotografen

inte har forbjudit foretaget
att visa bilden eller det av
andra skal finns sarskild
anledning att anta att han
motsatter sig visningen. Vad
som nu sagts galler inte
film.

Nir en trddlos televisions-
utsindning samtidigt och
oforandrat Aterutsinds till
allminheten tradlost eller
genom kabel av nigon
annan an ett sidant foretag
som avses i forsta stycket,
tilldmpas betriffande foto-
grafisk bild som visas i
sindningen 26f§ lagen

~ (1960:729) om upphovsritt

till litterdra och konstnérliga
verk.

Fotografiska bilder far fritt
utnyttjas i rattsvirdens och
den allmidnna sidkerhetens
intresse.
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I frAga om ritten till foto-
grafisk bild skall vad { 9
och 24 §§ lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterara
och konstnarliga verk dr
stadgat dga motsvarande
tilldmpning, varvid dock
vad som ddr sigs om alster
av bildkonst i stallet skall
gilla fotografisk bild som
dger  konstnirligt eller
vetenskapligt virde.

Allmén handling skall uzan
hinder av rdu till fotogra-
fisk bild tillhandahallas i
den ordning 2 kap. tryckfri-
hetsférordningen stadgar.

I fraga om ritten till foto-
grafisk bild skall vad i 22 a-
22 ¢ §§ lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterdra
och Konstnirliga verk dr
stadgat dga motsvarande
tillimpning.

Da fotografisk bild drer-
gives med stod av 6-11 §§,
skall kdllan ndmnas i den
omfattning och pi det sitt
god sed kriver.

13 §

Foreslagen lydelse

I fridga om ritten till foto-
grafisk bild skall 9, 26 och
26 a §§ lagen (1960:729)
om upphovsratt till litterara
och konstnirliga verk till-
ldmpas, varvid det som sigs
om alster av bildkonst i
stillet skall gilla fortogra-
fiska bilder vilka har konst-
narligt eller vetenskapligt
varde.

Allmédnna handlingar skall
oavsett rdtten till fotografisk
bild tillhandahallas enligt
2 kap. tryckfrihetsforord-
ningen.

I friga om ritten till foto-
grafisk bild skall 26 ¢ §
lagen (1960:729) om upp-
hovsratt till litterdra och
konstnirliga verk tilldmpas.

Ndr en fotografisk bild
dterges med stod av 6-
10 §§ skall killan anges i
den omfattning och pa det
satt som god sed kréver.
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Ritt domstol i mal om tele-
visionsutsindning i strid
mot denna lag ar Stock-
holms tingsratt. Samma lag
vare i mil om ersittning
som avses i 7 eller 9 § eller
12 § andra stycket.

20 §

Foreslagen lydelse

Ritt domstol i mal om tele-
visionsutséndning i strid
mot denna lag ar Stock-
holms tingsritt. Detsamma
gdller i mil om ersittning
som avses i 7§ andra
stycket eller 9§ forsta
stycket, i mdl i vilket ersdtt-
ning begdrs pd den grunden
att 26 a § forsta stycket
lagen (1960:729) om upp-
hovsrdrt till litterdra och
konstndrliga  verk  skall
tillimpas enligt 12 § andra
stycket och i mdl om ersdtt-
ning for en sddan vidare-
sdndning som avses [ 9 §
andra stycket.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1994.

2. Lagen tillimpas dven pa fotografiska bilder som har kommit till
fore ikrafttridandet utom nér det giller 4tgarder som har gjorts eller
rittigheter som har forvirvats fore den tidpunkten.

“Senaste lydelse 1973:362.
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4 Forslag till

Lag om éindring i lagen (1980:612) om medling i vissa

upphovsriittstvister

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1980:612) om medling i vissa
upphovsrittstvister skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Bestdmmelserna i denna lag
tillimpas ndr det uppstar
tvist om ingdende av ett
sddant avtal om reprogra-
Jiskt mangfaldigande av verk
i undervisningsverksamhet
som avses i 15 a § lagen
(1960:729) om upphovsritt
till litterdra och konstnarli-
ga verk. Bestdmmelserna i
lagen gdller dven i fraga om
tvister om ingdende av
sddana avtal om reprogra-
fiskt mangfaldigande, pa
vilka ndmnda lagrum dger
tillampning till foljd av hdn-
visningen i 49 § lagen om
upphovsritt till litterdra och
konstnirliga verk eller i
7 a § lagen (1960:730) om
rdtt till fotografisk bild.

1§

Foreslagen lydelse

Denna lag tillampas nir det
uppstir en tvist om inga-
ende av ett avtal vilket utgor
en forutsdtning for en
avtalslicens  enligt 13 §
lagen (1960:729) om upp-
hovsritt till litterira och
konstnirliga verk. Lagen
tilldmpas aven vid motsva-
rande tvister vilka kan fore-
ligga dels till foljd av hdn-
visningarna till 13 § i 45,
46 och 49 §§ lagen om upp-
hovsritt till litterdra och
konstnérliga verk och i
7 a § lagen (1960:730) om
rétt till fotografisk bild, dels
ndr avtal om den aktuella
exemplarframstdllningen
skall ingds med svenska
radio- eller televisionsfore-
tag till folid av foretagens

rdtt enligt 48 § lagen om

upphovsrd till litterdra och
konstndrliga verk.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1994.
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Bilaga 8

Lagradet

Utdrag ur protokoll vid sammantride 1993-03-19

Narvarande: F.d. regeringsradet Bengt Hamdahl, justitierddet Hans-
Gunnar Solerud, regeringsrddet Anders Swartling.

Enligt protokoll vid regeringssammantridde den 11 februari 1993 har
regeringen pid hemstillan av statsriddet Laurén beslutat inhdmta
lagradets yttrande Sver forslag till lag om andring i lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterira och konstnérliga verk, m.m.

Forslagen har infor lagridet foredragits av hovrittsassessorn Magnus
Widebeck.

Forslagen foranleder foljande yttrande av lagrdder:

Forslaget till lag om iindring i lagen om upphovsriitt till litteriira
och konstniirliga verk

116, 17 och 26 e §§ i forslaget finns bestimmelser om att regeringen
far meddela nidrmare foreskrifter i friga om rétten f6r arkiv och
bibliotek att framstilla exemplar av verk, om riitten att framstilla
talbocker och om radio- och televisionforetags ritt att gra upptag-
ningar av verk som fOretagen har ritt att sinda ut. Av motiven
framgar att avsikten ar att regeringen skall utfarda foreskrifter av det
slag som nu finns i férordningen (1961:348) med tillimpningsbe-
staimmelser till lagarna (1960:729 och 730) om upphovsritt till
litterdra och konstnérliga verk och om ritt till fotografisk bild.

Remissforslaget for ett resonemang i frigan som utgar fran att de
avsedda regeringsforeskrifterna skulle vara att betrakta som verkstil-
lighetsforeskrifter som ar tillAtna enligt 8 kap. 13 § regeringsformen.

Sdsom anfors i remissprotokollet dr det en fOrutsittning for
komplettering av en lagtext genom verkstillighetsforeskrifter att lagen
dr si detaljerad att den inte tillfors ndgot visentligt nytt genom
regeringens foreskrifter. Dessa far siledes inte innehilla nagot som
kan upplevas som ett tidigare ej foreliggande ingrepp i enskildas
personliga eller ekonomiska forhallanden.
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De forevarande bestimmelserna i upphovsrittslagen ror inskrink-
ningar i upphovsritten. Omfattningen av dessa inskrdnkningar blir
enligt remissforslaget beroende av regeringens foreskrifter utan att
ramen for vad dessa foreskrifter kan avse blivit tillrdckligt tydligt
angiven i lagen. Lagradet foreslar att lagen tydligare anger grinserna
for regeringens normgivningsmakt och att samtidigt bestimmelserna
om att regeringen har en sddan makt, vilka alltsa skulle f4 naturen av
s.k. kvasidelegation, tas bort.

Lagradets forslag i friga om 16, 17 och 26 e §§ samt forslag till
redaktionella dndringar i 12, 13 och 26 i §§ framgar av bilaga till
detta protokoll.

Ovriga lagforslag

Férslagen lamnas utan erinran.

Bilaga till lagradets protokoll 1993-03-19

Lag om éndring i lagen (1960:729) om upphovsriitt till litterdra
och konstnirliga verk

12 § Var och en far framstilla enstaka exemplar av offentliggjorda
verk for enskilt bruk. Exemplaren far inte anvindas for andra
dndamal.

Forsta stycket giller inte datorprogram och ger inte ritt att uppfora
byggnadsverk.

Forsta stycket ger inte heller ritt att for eget bruk lata en utomsten-
de

1. framstilla exemplar av musikaliska verk eller filmverk,

2. framstilla bruksféremal eller skulpturer eller

3. genom konstnérligt forfarande efterbilda andra konstverk.

13 § For undervisningsindamil far exemplar av utgivna verk
framstillas genom reprografiskt forfarande och upptagningar av verk
som sinds ut i ljudradio eller television gdras, om avtalslicens géller
enligt 26 i §. Exemplaren och upptagningarna fir anvindas endast i
undervisningsverksamhet som omfattas av det avtal som forutsitts for
uppkomsten av avtalslicensen.

Forsta stycket giller inte om upphovsmannen hos nigon av de
avtalsslutande parterna har meddelat forbud mot exemplarframstall-
ningen.
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16 § De arkiv och bibliotek som avses i tredje och fjérde styckena har
ritt att framstilla exemplar av verk

1. for bevarande-, kompletterings- eller forskningsindamal,

2. for utlimning till lanesdkande av enskilda artiklar eller korta
avsnitt eller av material som av sikerhetsskil inte bor utlimnas i
original eller

3. for anvindning i lasapparater.

I de fall som avses i forsta stycket 2 och 3 fir exemplar framstillas
endast genom reprografiskt forfarande.

Ritt till exemplarframstillning enligt denna paragraf har

1. de statliga och kommunala arkivmyndigheterna,

2. det arkiv som avses i lagen (1978:487) om pliktexemplar av
skrifter och ljud- och bildupptagningar,

3. de vetenskapliga bibliotek och fackbibliotek som drivs av det
allménna samt

4. folkbiblioteken.

Regeringen far i enskilda fall besluta att vissa andra arkiv och
bibliotek dn de som anges i tredje stycket skall ha ritt till exemplar-
framstéillning enligt denna paragraf.

17 § Var och en fir framstilla exemplar i blindskrift av utgivna
litterdra och musikaliska verk.

De bibliotek och organisationer som regeringen beslutar i enskilda
fall skall ha ritt att genom ljudupptagning med hjélp av inldsning eller
Overforing frdn en annan ljudupptagning framstéilla exemplar av
utgivna litterdra verk for utlaning till synskadade och andra funktions-
hindrade som inte kan del av verken i skriftlig form. Exemplarfram-
stdllningen far dock inte avse verk, av vilka ljudupptagning kommit
ut i handeln.

26 e § Ett radio- eller televisionsféretag som har ritt att sinda ut ett
verk far ta upp verket pa en anordning genom vilken det kan aterges,
om det gors

1. for anvidndning vid egna utsindningar ett fatal ginger under
begrinsad tid,

2. for att sdkerstélla bevisning om utsdndningens innehall eller

3. for att en statlig myndighet skall kunna utdva tillsyn éver
utsdndningsverksamheten.

Upptagningar som avses i forsta stycket 2 och 3 far anvindas endast
for de dndamal som anges dar. Om sadana upptagningar har doku-
mentariskt vérde, far de dock bevaras i det arkiv som avses i lagen
(1978:487) om pliktexemplar av skrifter och ljud- och bildupptag-
ningar.
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En statlig myndighet som har till uppgift att utéva tillsyn 6ver Prop. 1992/93:214
reklamen i ljudradio- och televisionsutsdndningar far aterge ut-

sindningar i den omfattning som motiveras av &dndamélet med

tillsynen.

26 1 § En avtalslicens som avses i 13, 26 d och 26 f §§ giller for
verksutnyttjande pa visst satt, nar ett avtal har ingitt om verksut-
nyttjande pa sadant sitt med en organisation som foretrader ett flertal
svenska upphovsmin pa omridet. Avtalslicensen ger anvindaren rétt
att utnyttja verk av det slag som avses med avtalet trots att verkens
upphovsmin inte foretrads av organisationen.

Gentemot den som anvinder ett verk med stéd av 26 f § far krav pa
ersittning goéras gillande endast av de avtalsslutande organisationerna.
Kraven skall framstillas samtidigt.
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